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1 Ogélne srodki ostroznosci

14.2  Schemat prowadzenia przewoddw rurowych: Jednostka INFORMACJE
WEWNEEIZNG ... 96 . L ) )
14.3 Schemat okablowania: Jednostka zewnetrzna . 97 Wskazuje na przydatne wskazowki lub informacje
14.4  Schemat okablowania: Jednostka wewnetrzna..............ccccc..... 98 dodatkowe.
14.5 Tabela 1 — Maksymalna ilo$¢ czynnika chtodniczego A% Pl
dozwolona w pomieszczeniu: jednostka wewnetrzna ............... 101 Symbol Wyjasnienie
14.6 Tabela 2 — Minimalna powierzchnia podtogi: jednostka Przed przystgpieniem do montazu nalezy
WEWNELIZING ..o 101 zapoznac sie z instrukcjg montazu i obstugi oraz z
14.7 Tabela 3 — Minimalna powierzchnia otwarcia wentylacji przy arkuszem instrukcji okablowania elektrycznego.
wentylacji naturalnej: jednostka wewnetrzna ................ccccoe 101 @ Przed przystagpieniem do czynnosci
14.8  Krzywa ESP: Jednostka wewnetrzna..........ccccooveveiinnnicncnnn. 102 konserwacyjnych i serwisowych nalezy zapoznac
15 Stownik 102 sie z instrukcjg serwisowa.
. . L . . Wiecej informacji zawiera podrecznik instalatora i
16 Tabela konfiguracji w miejscu instalacji 103 |I || podrecznik referencyjny uzytkownika.
1 Ogolne srodki ostroznosci 1.2 Dlainstalatora
. . 1.21 Informacje ogéine
1.1 Informacje o dokumentaciji je o9

W przypadku braku pewnosci co do sposobu obstugi urzadzenia
= Oryginalna dokumentacja zostata napisana w jezyku angielskim. nalezy skontaktowaé sie z dealerem.

Dokumentacja we wszystkich pozostaltych jezykach jest

ttumaczeniem. @ UWAGA

« Srodki ostroznosci opisane w niniejszym dokumencie dotycza Nieprawidtowy montaz lub podtgczenie urzadzenia i
bardzo waznych zagadnien, konieczne jest wiec dokfadne akcesoriow moze spowodowaé porazenie prgdem
stosowanie sie do nich. elektrycznym, zwarcie, wycieki, pozar Ilub inne

= Instalacje systemu oraz wszystkie dziatania opisane w instrukciji uszkod;enla Sprzetu. ‘Nalezy .stosow'acj wy%gczme

akcesoria, sprzet opcjonalny i czesci zamienne

instalacji oraz w podreczniku referencyjnym dla instalatora
MUSZA by¢ przeprowadzone przez instalatora dysponujgcego

odpowiednimi uprawnieniami. j OSTRZEZENIE

Nalezy upewnic¢ sie, ze montaz, testowanie i zastosowane
materiaty sg zgodne z wilasciwymi  przepisami

Q NIEBEZPIECZENSTWO (obowigzujacymi  przed instrukcjami  opisanymi w
dokumentacji Daikin).

wyprodukowane lub zatwierdzone przez Daikin.

1.1.1 Znaczenie ostrzezen i symboli

Wskazuje na sytuacje, ktéra powoduje zgon lub powazne

obrazenia ciata. A OSTROZNIE
NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA Podc.zas mo.r}tazu, kon.serv.vacji lub serwisowania ukl.adu.
AA PRADEM ELEKTRYCZNYM nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochrony osobistej

(rekawice ochronne, okulary...).

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do

porazenia prgdem elektrycznym. Q OSTRZEZENIE
‘3 NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA Rozedrzec¢ i wyrzuci¢ torby plastikowe, tak aby nikt, a w
szczegolnosci dzieci, sie nimi nie bawit. Mozliwe ryzyko:
Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do uduszenie.
poparzen w wyniku dziatania bardzo wysokich lub niskich
temperatur. NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA
NIEBEZPIECZENSTWO: NIEBEZPIECZENSTWO * NIE DOTYKAC przewodéw rurowych czynnika
WYBUCHU chfodniczego, przewodéw wodnych ani czesci
. . ’ . > wewnetrznych podczas pracy i niezwlocznie po
Wskazuje sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do wybuchu. zatrzymaniu urzadzenia. Moga one byé bardzo gorace

z lub bardzo zimne. Nalezy poczekac, az ich temperatura
OSIREECENIE wréci do normalnego poziomu. Jesli konieczne jest ich
Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do zgonu dotykanie, nalezy zatozy¢ rekawice ochronne.

lubpowaznych obrazen clafa. « NIE WOLNO dotykaé wyciekajacego czynnika

chtodniczego.

OSTRZEZENIE: MATERIAL LATWOPALNY

A OSTRZEZENIE

BB B

OSTROZNIE Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie srodki, aby zapobiec
Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do wykorzystywaniu urzgdzenia jako schronienia przez mate
niewielkich lub umiarkowanych obrazen ciata. zwierzeta. Mate zwierzeta w kontakcie z czesciami
elektrycznymi moga spowodowac awarie, powstanie dymu
UWAGA lub pozaru.
Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do >
uszkodzenia sprzetu lub innego mienia. A OSTROZNIE

NIE WOLNO dotyka¢ wlotu powietrza ani aluminiowych
zeberek urzgdzenia.
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1 Ogodlne srodki ostroznosci

UWAGA

= Na urzadzeniu NIE WOLNO umieszczaé zadnych
przedmiotéw czy innego sprzetu.

= NIE WOLNO siada¢, wspina¢ sie ani stawa¢ na
urzgdzeniu.

UWAGA

Prace przy jednostce zewnetrznej najlepiej jest
przeprowadza¢ przy suchej pogodzie, aby unikngé
dostawania sie wody do wnetrza.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami moze by¢ konieczne

zalozenie ksigzki serwisowej produktu, zawierajgcej co najmniej

nastepujgce informacje: informacje o przeprowadzonych pracach

konserwacyjnych, naprawczych, wynikach testéow, okresach

przestojow itp.

W tatwo dostepnym miejscu w poblizu produktu NALEZY umiescié

co najmniej nastepujgce informacje:

= Instrukcje wytaczania systemu w sytuacji awaryjnej

= Nazwe i adres najblizej placéwki strazy pozarnej, policyjnej i
szpitalnej

= Nazwe, adres oraz numery telefondw umozliwiajgce uzyskanie
pomocy serwisu w godzinach dziennych i nocnych

Stosowne wskazéwki na temat takiej ksigzki mozna znalez¢ w
normie EN378 (na terenie Europy).

1.2.2 Miejsce montazu

= Nalezy pozostawi¢ wystarczajgcg ilos¢ wolnego miejsca wokot
urzadzenia na wykonywanie czynnosci serwisowych i przeptyw
powietrza.

= Nalezy upewni¢ sig, ze miejsce montazu wytrzyma ciezar
urzgdzenia i wibracje.

= Nalezy upewni¢ sie, ze obszar jest dobrze wentylowany. NIE
zastania¢ jakichkolwiek otworéw wentylacyjnych.

= Nalezy upewnic sig, ze urzadzenie ustawione jest poziomo.

NIE NALEZY instalowa¢ urzgdzenia w nastepujgcych miejscach:
= W $rodowisku stwarzajgcym ryzyko wybuchu.

= W miejscach, w ktérych znajdujg sie urzadzenia emitujgce fale
elektromagnetyczne. Fale elektromagnetyczne mogg uszkodzi¢
system sterowania i doprowadzi¢ do niepoprawnego
funkcjonowania urzgdzenia.

= W miejscach stwarzajgcych ryzyko pozaru w wyniku wycieku
tatwopalnych gazow (na przyktad rozcienczalnika lub benzyny), w
ktorych wystepujg widkna weglowe lub pyty palne.

= W miejscach wytwarzania gazéw korozyjnych (na przyktad par
kwasu siarkowego). Korozja przewodéw miedzianych lub
spawanych moze spowodowaé¢ wyciek czynnika.

1.2.3 Czynnik chtodniczy

Jesli ma zastosowanie. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz
instrukcja montazu lub przewodnik odniesienia dla instalatora dla
danej aplikaciji.

@ UWAGA

Nalezy upewni¢ sig, ze instalacja przewoddw czynnika
chfodniczego jest zgodna z majgcymi zastosowanie
przepisami. W Europie wtasciwg norma jest norma EN378.

UWAGA

Nalezy upewni¢ sie, ze przewody instalacji i ich potgczenia
NIE sg nadmiernie naprezone.

A OSTRZEZENIE

Podczas préb szczelnosci NIGDY nie nalezy poddawac
produktu dziataniu cisnienia wyzszego niz maksymalne
dopuszczalne (podane na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia).

A OSTRZEZENIE

W przypadku wycieku czynnika chtodniczego nalezy
podja¢ odpowiednie $rodki ostroznosci. Jesli ulatnia sie
czynnik chtodniczy w stanie gazowym, nalezy niezwtocznie
przewietrzy¢ otoczenie. Mozliwe ryzyko:

= Nadmierne stezenie czynnika chtodniczego w
zamknietej przestrzeni moze doprowadzi¢ do
niedoboru tlenu.

= W wypadku kontaktu par czynnika chtodniczego z
ogniem moze dojs¢ do wydzielania toksycznych gazow.

NIEBEZPIECZENSTWO: NIEBEZPIECZENSTWO
WYBUCHU

Wypompowywanie czynnika chlodniczego — wyciek

czynnika. Jesli konieczne jest wypompowanie czynnika

chtodniczego z uktadu, a w instalacji czynnika

chfodniczego wystepuje nieszczelnosc:

= NIE uzywaé funkgji automatycznego
wypompowywania, ktéra zbiera catos¢ czynnika
chfodniczego z przewodéw zewnetrznych oraz
urzgdzenia wewnetrznego w urzgdzeniu zewnetrznym.
Mozliwe konsekwencje: Samozapton lub wybuch
spowodowany przedostaniem sie powietrza do
dziatajgcej sprezarki.

= Nalezy uzyé odrebnego systemu odzyskiwania
czynnika, ktory NIE wymaga pracy sprezarki
urzadzenia.

A OSTRZEZENIE

Nalezy ZAWSZE odzyska¢ czynnik chiodniczy. NIE
WOLNO uwalnia¢ ich bezposrednio do $rodowiska.
Instalacja musi by¢ oprozniana za pomocg pompy
prozniowe;.

@ UWAGA

Po podigczeniu wszystkich przewodéw rurowych upewnié
sie, ze nie ma wyciekbw gazu. Przeprowadzi¢ probe
szczelnosci z uzyciem azotu.

@ UWAGA

= Aby unikng¢ uszkodzenia sprezarki, NIE nalezy
napetniac iloscig czynnika wiekszag od podane;j.

= W razie zamiaru otwarcia uktadu czynnika
chtodniczego NALEZY postepowaé z czynnikiem w
spos6b przewidziany odpowiednimi przepisami.

A OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze w ukfadzie nie ma tlenu. Dodawanie
czynnika chtodniczego musi zosta¢ poprzedzone testem
szczelnosci i osuszaniem prézniowym.

= W razie koniecznosci uzupetnienia czynnika nalezy zapozna¢ sie

z trescig tabliczki znamionowej znajdujgcej sie na urzgdzeniu. Na
tabliczce podano rodzaj czynnika chtodniczego i jego wymagang
ilosé.

Jednostka jest fabrycznie natadowana czynnikiem chtodniczym i w
zaleznosci od rozmiaru i dtugosci rur, w przypadku niektorych
systemow konieczne bedzie dodanie czynnika chtodniczego.

ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV
Daikin Altherma — split niskotemperaturowy
4P499573-1A — 2018.11

DAIKIN

Przewodnik odniesienia dla instalatora

5



1 Ogélne srodki ostroznosci

= Aby

zapewni¢ odpowiednie cisnienie i zabezpieczy¢ przed

dostaniem sie do systemu zanieczyszczen, nalezy stosowac

wylgcznie narzedzia wilasciwe dla uzytego

typu czynnika

chtodniczego.

= Nataduj ciekty czynnik chtodniczy w nastepujacy sposéb:

Jesli To

Dostepny jest syfon

(czyli butla oznaczona jest
etykietg “Zamocowany syfon do
napetniania w postaci ciekitej”)

Butle nalezy tadowac w pionie.

5

Syfon NIE jest dostepny

Butle nalezy tadowac do gory

dnem.

= Butle z czynnikiem chtodniczym nalezy otwieraé powoli.

= Nalezy napetnia¢ czynnikiem w postaci cieczowej. Dodawanie w
postaci gazowej moze uniemozliwi¢ normalne dziatanie.

A

OSTROZNIE

Po zakonczeniu procedury napetniania czynnikiem
chfodniczym oraz na czas przerw w wykonywaniu
procedury nalezy niezwtocznie zamkng¢ zawér zbiornika z
czynnikiem. Jesli zawdr NIE zostanie od razu zamkniety,
moze dojs¢ do dopetnienia urzadzenia czynnikiem
chtodniczym. Mozliwe konsekwencje: Nieprawidliowa
ilo$¢ czynnika chtodniczego.

1.2.4

Jesli

ma zastosowanie. Aby uzyska¢ wiecej

Czynnik posredniczacy

informacji, patrz

instrukcja montazu lub przewodnik odniesienia dla instalatora dla
danej aplikac;ji.

A

OSTRZEZENIE

Wybér czynnika posredniczgcego MUSI zostaé dokonany
w oparciu 0 majgce zastosowanie przepisy.

A

OSTRZEZENIE

W przypadku wycieku czynnika posredniczacego nalezy
podjg¢ odpowiednie Srodki ostroznosci. Jesli dojdzie do
wycieku czynnika posredniczacego, nalezy niezwitocznie
przewietrzy¢ pomieszczenie i skontaktowac sie z lokalnym
dealerem.

OSTRZEZENIE

Temperatura otoczenia wewnatrz jednostki moze by¢
znacznie wyzsza od temperatury pomieszczenia, np. moze
wynosi¢  70°C. W przypadku wycieku czynnika
posredniczgcego gorgce czesci wewnatrz jednostki moga
stanowic zagrozenie.

A

OSTRZEZENIE

Eksploatacja i instalacja urzgdzenia MUSI by¢ zgodna ze
Srodkami ostroznosci i zaleceniami dotyczgcymi ochrony
Srodowiska okreslonymi przez odpowiednie przepisy.

1.2.5

Jesli

ma zastosowanie. Aby uzyska¢ wiecej

Woda

informacji, patrz

instrukcja montazu lub przewodnik odniesienia dla instalatora dla

®

UWAGA

Nalezy upewni¢ sie, ze jako$¢ wody jest zgodna z
dyrektywg UE 98/83 WE.

1.2.6

Elektryczne

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

= WYLACZYC cate zasilanie przed zdjeciem pokrywy
skrzynki elektrycznej, podtgczeniem okablowania
elektrycznego lub dotknieciem czesci elektrycznych.

RYZYKO

= Na przynajmniej 1 minute przed przeprowadzeniem
czynnosci serwisowych odtgczy¢ zasilanie i zmierzy¢
napigcie pomiedzy bolcami kondensatoréw obwodu
gtéwnego badz komponentéw elekirycznych. Zanim
bedzie mozna dotkngé komponentow elektrycznych,
napiecie MUSI by¢ mniejsze niz 50 V pradu statego.
Informacje na temat lokalizacji stykow zawiera schemat
okablowania.

= NIE WOLNO dotyka¢ komponentéw elektrycznych
mokrymi rekami.

= NIE WOLNO pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru, gdy
pokrywa serwisowa jest zdjeta.

A

OSTRZEZENIE

W statych elementach okablowania WYMAGANE jest
umieszczenie wytgcznika gtéwnego lub innego elementu
odcinajgcego z separacjg stykow wszystkich bolcow,
zapewniajgcego petne odtgczenie w sytuacji przecigzenia
kategorii Ill, jesli tylko NIE zostat on zainstalowany
fabrycznie.

A

OSTRZEZENIE
= Stosowac TYLKO przewody miedziane.

= Nalezy upewnic sig, ze instalacja elektryczna w miejscu
instalacji jest zgodna z majgcymi zastosowanie
przepisami.

= Instalacja elektryczna MUSI by¢ wykonana zgodnie ze
schematem dostarczonym z produktem.

= NIGDY nie nalezy Sciska¢ wigzek kabli i nalezy
upewnic¢ sie, ze NIE majg one kontaktu z przewodami i
ostrymi krawedziami. Nalezy sprawdzi¢, czy na ztgcza
nie dziata cisnienie zewnetrzne.

= Nalezy pamietac o instalacji przewoddéw uziemiajgcych.
NIE NALEZY uziemia¢ urzgdzenia do rur, ochronnika
przepieciowego lub  uziemienia telefonicznego.
Nieprawidiowe uziemienie moze by¢ przyczyng
porazenia elektrycznego.

= Nalezy koniecznie stosowa¢ oddzielne zrédto zasilania.
NIGDY nie uzywaé¢ =zasilania wykorzystywanego
réwnolegle przez inne urzadzenie.

= Nalezy upewni¢ sig, ze zainstalowano wymagane
bezpieczniki lub wytgczniki automatyczne.

= Nalezy zainstalowa¢ detektor prgdu uptywowego. W
przeciwnym razie dojs¢ do porazenia pradem
elektrycznym lub pozaru.

= Podczas instalacji detektora pradu uptywowego nalezy
upewnic sie, ze jest on zgodny z inwerterem (odporny
na zakidcenia elekiryczne o wysokiej czestotliwosci),
co pozwoli unikng¢ nieuzasadnionych aktywacji
detektora.

danej aplikacji.

Przewodnik odniesienia dla instalatora DAIKIN ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV
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2 Informacje o dokumentaciji

A OSTROZNIE

Podczas podigczania przewodu zasilajacego uziemienie
nalezy wykona¢ przed wykonaniem potgczen prgdowych.
Podczas odtgczania przewodu zasilajgcego potgczenia
pradowe muszg zostaé wydzielone przed wykonaniem
potgczenia uziemiajgcego. Diugos$¢ przewoddw miedzy
mocowaniem przewodu zasilajgcego a listwg zaciskowg
musi by¢ taka, aby w razie poluzowania przewodu w
mocowaniu potgczenia pradowe ulegly naprezeniu jako
pierwsze, przed przewodem uziemiajgcym.

UWAGA

Srodki  ostroznosci  przy
elektrycznych:

O X% X

= NIE podtgcza¢ okablowania o réznej grubosci do listwy
zaciskowej zasilania (luz w okablowaniu zasilajgcym
moze doprowadzi¢ do nadmiernego rozgrzewania sie).

prowadzeniu  przewoddw

= Podtgczajgc okablowanie o takiej samej grubosci,
nalezy postepowac zgodnie z rysunkiem powyzej.

= Do wykonania okablowania stosowac przeznaczone do
tego przewody zasilajgce i wykonywa¢ potaczenia w
sposob pewny, aby zabezpieczy¢ przed wywieraniem
nadmiernego nacisku na listwe zaciskowa.

= Za pomocg odpowiedniego wkretaka dokre¢ s$ruby

zaciskow. Srubokret z malg gléwkg spowoduje
uszkodzenie tba i uniemozliwi poprawne dokrecenie.

= Przekrecenie S$rub zaciskowych spowoduje ich
uszkodzenie.

Aby unikng¢ zaktdcen, przewody zasilajgce nalezy zainstalowa¢ w
odlegtosci co najmniej 1 metra od odbiornikéw telewizyjnych lub
radiowych. W zaleznosci od diugosci fal radiowych odlegto$c
1 metra moze nie by¢ wystarczajgca.

A OSTRZEZENIE

= Po zakonczeniu prac elektrycznych nalezy sprawdzic,
czy wszystkie komponenty elektryczne oraz zaciski
wewnatrz skrzynki elektrycznej sa solidnie podtgczone.

= Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy upewnic sie,

ze wszystkie pokrywy sg zamkniete.
UWAGA
Ma zastosowanie tylko w przypadku zasilania

tréjffazowego, gdy dla sprezarki wybrano metode
uruchamiania WLACZONE/WYLACZONE.

Jesli istnieje mozliwo$¢ odwrécenia faz po krétkotrwatym
zaniku zasilania oraz wiaczanie/wytaczanie zasilania
podczas pracy urzgdzenia, nalezy lokalnie podtgczyé
zabezpieczenie przed odwréceniem faz. Eksploatacja
urzadzenia w przypadku odwrécenia faz moze
spowodowac uszkodzenie sprezarki i innych elementow.

2 Informacje o dokumentaciji

21 Informacje o tym dokumencie

Zestaw dokumentacji

Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Petfen
zestaw sktada sie z nastepujgcych elementow:

= Ogolne srodki ostroznosci:

= Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktore nalezy przeczytac
przed rozpoczeciem montazu

= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki wewnetrznej)
= Instrukcja montazu jednostki wewnetrznej:
= Instrukcje instalacji
= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki wewnetrznej)
= Instrukcja instalacji jednostki zewnetrznej:
= Instrukcje instalacji
= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki zewnetrznej)
= Przewodnik odniesienia dla instalatora:
= Przygotowanie instalacji, dobre praktyki, dane odniesienia,...

= Format: Pliki w formacie cyfrowym dostepne pod adresem
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

= Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego:

= Dodatkowe informacje na temat sposobu instalacji sprzetu
opcjonalnego

= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki wewnetrznej) +
Pliki w formacie cyfrowym dostepne pod adresem http:/
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji moga by¢ dostepne
na regionalnej stronie internetowej firmy Daikin lub u przedstawiciela
handlowego.

Oryginalna dokumentacja zostata napisana w jezyku angielskim.
Dokumentacja we  wszystkich pozostatych jezykach jest
ttumaczeniem.

Dane techniczne

= Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepne;j).

= Kompletny zbiér najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w ekstranecie Daikin (wymagane jest uwierzytelnienie).

2.2 Przewodnik odniesienia dla
instalatora w skrécie

Rozdziat Opis

Ogolne srodki ostroznosci |Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa,
ktore nalezy przeczyta¢ przed
rozpoczeciem montazu

Informacje o dokumentac;ji |Jaka dokumentacja dostepna jest dla
instalatora

Informacje o opakowaniu |Jak rozpakowa¢ jednostki i wyjg¢ ich
akcesoria

Informacje o jednostkach i |= Jak zidentyfikowa¢ jednostki

opcjach = Mozliwe kombinacje jednostek i opcji

Wskazéwki dotyczgce
stosowania

Ré&zne kroki instalacji systemu

Przygotowania Do nalezy zrobi¢ i wiedzie¢ przed

péjsciem na miejsce instalacji

. Instalacja Co nalezy zrobi¢ i wiedzie¢, aby
Czytelnik docelowy zainstalowac system
Autoryzowani instalatorzy Konfiguracja Co nalezy zrobi¢ i wiedzie¢, aby
skonfigurowa¢ system po
zainstalowaniu
ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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3 Informacje o opakowaniu

Rozdziat Opis

Co nalezy zrobi¢ i wiedzie¢, aby
uruchomi¢ system po jego
zainstalowaniu

Rozruch

Przekazanie
uzytkownikowi

Co nalezy dac¢ i wyjasnic¢ uzytkownikowi

Czynnosci konserwacyjne |Konserwacja i serwisowanie jednostek
i serwisowe

Rozwigzywanie Postepowanie w przypadku probleméw

problemow

Utylizacja Utylizacja systemu
Specyfikacje systemu

Definicje poje¢

Dane techniczne

Stownik

Tabela konfiguracji w
miejscu instalacji

Tabele wypetnia instalator i nalezy jg
zachowac na przysztos¢

Uwaga: W przewodniku odniesienia dla
uzytkownika znajduje sie réwniez tabela
z ustawieniami instalatora. Ta tabela
musi by¢ wypetniona przez instalatora i
przekazana uzytkownikowi.

3 Informacje o opakowaniu

3.1 Oméwienie: Informacje o
zawartosci opakowania

Niniejszy rozdziat opisuje czynnosci, ktére nalezy wykona¢ po

dostarczeniu opakowan jednostki zewnetrznej i wewnetrzne;.

Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych kwestiach:

= Po dostawie NALEZY sprawdzi¢ jednostke pod katem uszkodzen.
Wszelkie uszkodzenia NALEZY niezwtocznie  zgtosi¢
przewoznikowi.

= Zapakowang jednostke nalezy przetransportowa¢ mozliwie jak
najblizej docelowego miejsca montazu, aby zapobiec
uszkodzeniom podczas transportu.

= Przed przystgpieniem do przenoszenia przygotuj droge transportu
urzadzenia.

3.2 Urzadzenie zewnetrzne

3.21 Odpakowywanie jednostki zewnetrznej

1] 2] <t>

3.2.2 Przenoszenie jednostki zewnetrznej

OSTROZNIE

Aby unikngé obrazen, NIE NALEZY dotykaé wlotéw
powietrza ani zeber aluminiowych jednostki.

1 Urzadzenie nalezy przenosi¢ za pomocg pasa po lewej i
uchwytu po prawej stronie. Obie strony pasa nalezy ciagnaé
jednoczesnie, aby zapobiec odczepieniu sie pasa od
urzadzenia.

2 Podczas przenoszenia urzgdzenia:

= Obie strony pasa powinny by¢ rowne.
= Nie garbic sie.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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4 Informacje o jednostkach i opcjach

3 Po zamontowaniu urzgdzenia nalezy usung¢ pas, ciggnac za
niego z 1 strony.

3.23 Odtaczanie akcesoriéw od jednostki
zewnetrznej

1 Ponies jednostke zewnetrzng. Patrz "3.2.2 Przenoszenie
jednostki zewnetrznej" na stronie 8.

2 Wyjmij akcesoria znajdujgce sie w dolnej czesci opakowania.

e f
|2x 1%

L ¢

a Instrukcja montazu jednostki zewnetrznej

b  Etykieta informujgca o fluorowanych gazach cieplarnianych

¢ Wielojezyczna etykieta informujgca o fluorowanych gazach
cieplarnianych

d Etykieta energetyczna

e Plyta montazowa jednostki

f Sruby, nakretki, podktadki, podktadki sprezyste i zacisk
kablowy

3.3 Jednostka wewnetrzna

3.31 Odpakowywanie jednostki wewnetrznej

3.3.2 Odtaczanie akcesoriow od urzadzenia
wewnetrznego

Zawory odcinajace obiegu wodnego

Zawoér nadcisnieniowy obejsciowy

Ogolne $rodki ostroznosci

Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

Instrukcja montazu jednostki wewnetrznej

Instrukcja obstugi

Pierscienie uszczelniajgce zaworéw odcinajgcych (obieg

wodny ogrzewania pomieszczenia)

h Pierscienie uszczelniajgce zawordw odcinajacych nie
nalezacych do wyposazenia (obieg cieptej wody uzytkowej)

i Tasma uszczelniajgca do wlotu okablowania

niskonapieciowego

3.3.3 Przenoszenie jednostki wewnetrznej

Do przenoszenia urzadzenia stuzg uchwyty umieszczone z tytu i na
spodzie.

a Uchwyty z tytlu urzadzenia
b Uchwyty na spodzie urzagdzenia. Nalezy ostroznie
przechyli¢ urzadzenie do tytu, aby uchwyty byty widoczne.

4 Informacje o jednostkach i
opcjach

4.1 Omowienie: Informacje o
jednostkach i opcjach

Niniejszy rozdziat zawiera informacje na nastepujgce tematy:
= |dentyfikowanie jednostki zewnetrznej

= Identyfikowanie jednostki wewnetrznej

= taczenie jednostki zewnetrznej z opcjami

= tgczenie jednostki wewnetrznej z opcjami

4.2 Identyfikacja

@ UWAGA

W przypadku instalacji lub serwisowania kilku jednostek w
tym samym czasie nalezy upewni¢ sie, ze panele
serwisowe NIE zostang zamienione pomiedzy réznymi
modelami.

ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV
Daikin Altherma — split niskotemperaturowy
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4 Informacje o jednostkach i opcjach

4.21 Etykieta identyfikacyjna: Urzadzenie
zewnetrzne

Lokalizacja

Identyfikacja modelu
Przyktad: ER G A 06 DA V3 A

Kod Objasnienie

ER Europejska rozdzielona para zewnetrznej pompy
ciepta

G Srednia temperatura wody — strefa otoczenia:
-10~-20°C

A Czynnik chtodniczy R32

06 Klasa mocy

DA Seria modeli

V3 Zasilanie

A A=model austriacki
[—]=model nieaustriacki

4.2.2 Etykieta identyfikacyjna: Jednostka
wewnetrzna

Lokalizacja

Identyfikacja modelu
Przyktad: EHV H 04 S23 DAV G

Kod Opis

E Model europejski

HV Jednostka wewnetrzna stojgca na podtodze, ze
zintegrowanym zbiornikiem

H H=Tylko ogrzewanie

04 Klasa mocy

S Materiat zintegrowanego zbiornika: Stal
nierdzewna

23 Objetos¢ zintegrowanego zbiornika

DA Seria modeli

\% Model z jednofazowg grzatkg przeciwko bakteriom

legionelli w zbiorniku cieptej wody uzytkowej. (Bez
grzatki BUH w obwodzie ogrzewania
pomieszczenia).

G G=Model szary
[—]=Model biaty

4.3 taczenie jednostek i opcji

4.3.1 Mozliwe opcje dla jednostki zewnetrznej
Zestaw tacy na skropliny (EKDP008D)

Zestaw tacy na skropliny stuzy do gromadzenia skroplin
powstajgcych w jednostce zewnetrznej. Zestaw tacy na skropliny
sktada sie z nastepujgcych elementéw:

= Taca na skropliny

= Obejmy mocujgce

Aby uzyskac instrukcje instalacji, patrz instrukcja montazu tacy na
skropliny.

Grzatka tacy na skropliny (EKDPHO008CA)

Grzatka tacy na skropliny pozwala unikngé zamrozenia tacy na
skropliny.

Zaleca sie zainstalowanie tej opcji w regionach chiodniejszych, w
ktorych mogag wystepowaé niskie temperatury otoczenia lub silne
opady $niegu.

Aby uzyska¢ instrukcje instalacji, patrz instrukcja montazu grzatki
tacy na skropliny.

Belki o przekroju U (EKFT008D)

Belki o przekroju U to obejmy mocujgce na ktérych mozna
zainstalowac jednostke zewnetrzng.

Zaleca sie zainstalowanie tej opcji w regionach chtodniejszych, w
ktorych moga wystgpowac niskie temperatury otoczenia lub silne
opady $niegu.

Aby uzyskac instrukcje instalacji, patrz instrukcja montazu jednostki
zewnetrzne;j.

Pokrywa wygtuszajaca (EKLNO8A1)

W obszarach wrazliwych na hatas (np. w poblizu sypialni) mozna
zainstalowa¢ pokrywe wygluszajgcg, aby zmniejszy¢ hatas
generowany przez jednostke zewnetrzng podczas pracy.

Pokrywe wygtuszajgcg mozna zainstalowac:

= Na ndézkach montazowych mocujacych jednostke do podioza.
Wymagana no$nos¢ to 200 kg.

= Na wspornikach mocujgcych jednostke do $ciany. Wymagana
nosnos¢ to 200 kg.

Instalujgc pokrywe wygtuszajgcg nalezy takze zainstalowac jedng z

nastepujgcych opciji:

= Zalecane: zestaw tacy na skropliny (z grzatkg tacy na skropliny
lub bez)

= Belki o przekroju U

Wskazoéwki dotyczace instalacji mozna znalez¢ w instrukcji montazu
pokrywy wygtuszajace;j.

4.3.2 Mozliwe opcje dla jednostki wewnetrznej

Interfejs uzytkownika uzywany jako termostat w pomieszczeniu
(EKRUDAS)

= Interfejs uzytkownika uzywany jako termostat w pomieszczeniu
moze by¢ uzywany tylko w kombinacji z interfejsem uzytkownika
podtgczonym do jednostki wewnetrzne;j.

= Interfejs uzytkownika uzywany jako termostat w pomieszczeniu
musi zosta¢ zainstalowany w pomieszczeniu, ktorym ma
sterowac.

Aby uzyskac¢ instrukcje instalacji, patrz instrukcja montazu i obstugi
interfejsu uzytkownika uzywanego jako termostat w pomieszczeniu.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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5 Wskazéwki dotyczace stosowania

Termostat w pomieszczeniu (EKRTWA, EKRTR1)

Do jednostki wewnetrznej mozna podtgczy¢ opcjonalny termostat w
pomieszczeniu. Ten termostat moze by¢ przewodowy (EKRTWA)
lub bezprzewodowy (EKRTR1).

Aby uzyskaé informacje dotyczgce instalacji, patrz instrukcja
termostatu w pomieszczeniu oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

Zdalny czujnik termostatu bezprzewodowego (EKRTETS)

Bezprzewodowego czujnika temperatury wewnetrznej (EKRTETS)
mozna uzy¢ wylgcznie w  potgczeniu z  termostatem
bezprzewodowym (EKRTR1).

Aby uzyska¢ informacje dotyczace instalacji, patrz instrukcja
termostatu w pomieszczeniu oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

Plyta cyfrowego wejscia/wyjscia (EKRP1HB)

Ptyta cyfrowego wejscia/wyjscia jest wymagana w celu dostarczania
nastepujgcych sygnatow:

= Wyjscie alarmowe

= Wyjscie wigczenia/wytgczenia
pomieszczenia

ogrzewania/chtodzenia

= Przetgczanie na zewnetrzne zrodto ciepta

Aby uzyskac instrukcje dotyczace instalacji, patrz instrukcja instalacji
ptyty cyfrowego wejscia/wyjscia oraz dodatek do sprzetu
opcjonalnego.

Plytka drukowana zadania (EKRP1AHTA)

Aby umozliwi¢ kontrole zuzycia energii przez wejscia cyfrowe nalezy
zainstalowac ptytke drukowang zadania.

Aby uzyska¢ informacje dotyczace instalacji, patrz instrukcja

montazu ptytki drukowanej Zzadania oraz dodatek do sprzetu
opcjonalnego.

Zdalny czujnik wewnetrzny (KRCS01-1)

Domysinie jako czujnik temperatury w pomieszczeniu bedzie
uzywany wewnetrzny czujnik kontrolera zdalnego.

Opcjonalnie mozna zainstalowa¢ zdalny czujnik wewnetrzny, ktéry
bedzie mierzyt temperature pomieszczenia w innym miejscu.

Aby uzyska¢ informacje dotyczgce instalacji, patrz instrukcja
zdalnego czujnika wewnetrznego oraz dodatek do sprzetu
opcjonalnego.

Instrukcje dotyczgce montazu mozna znalez¢ w instrukcji montazu
kabla PC i w sekcji "8 Konfiguracja" na stronie 50.

Zestaw tuku rurowego (EKHVTC)

Jesli jednostka wewnetrzna jest zainstalowana w miejscu o
ograniczonej przestrzeni, mozna zainstalowa¢ tuk rurowy, aby
utatwi¢ podtaczenie do przylaczy cieklego i gazowego czynnika
chtodniczego jednostki wewnetrzne;j.

Instrukcja montazu znajduje sie na karcie instrukcji zestawu tuku
rurowego.

Konwektor pompy ciepta (FWXV)

Aby uzyska¢ informacje dotyczace instalacji, patrz instrukcja
montazu konwektoréw pompy ciepta oraz dodatek do sprzetu
opcjonalnego.

Grzatka BUH (EKLBUHCB6W1)
Mozna zamontowac opcjonalng grzatke BUH.

Aby uzyskaé informacje dotyczgce instalacji, patrz instrukcja
montazu grzatki BUH oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

Adapter sieci LAN umozliwiajacy sterowanie ze smartfona +
zastosowania Smart Grid (BRP069A61)

Adapter sieci LAN umozliwia:

= Sterowanie systemem przy uzyciu aplikacji w smartfonie.

= Wykorzystywanie systemu w réznych zastosowaniach Smart Grid.
Instrukcje instalacji zawiera instrukcja montazu adaptera sieci LAN.

Adapter sieci LAN umozliwiajacy sterowanie ze smartfona
(BRP069A62)

Ten adapter sieci LAN pozwala sterowaé systemem przy uzyciu
aplikacji w smartfonie.

Instrukcje instalacji zawiera instrukcja montazu adaptera sieci LAN.

4.3.3 Mozliwe kombinacje jednostki
wewnetrznej i zewnetrznej

Jednostka wewnetrzna Jednostka zewnetrzna
ERGA04 ERGAO06 ERGAO08
EHVH04 @) — —
EHVHO08 — e} o

INFORMACJE

= Zdalny czujnik wewnetrzny moze by¢ uzywany
wytgcznie w przypadku, gdy w interfejsie uzytkownika
skonfigurowano funkcje termostatu w pomieszczeniu.

* Mozna podtgczy¢ jedynie zdalny czujnik wewnetrzny
albo zdalny czujnik zewnetrzny.

Zdalny czujnik zewnetrzny (EKRSCA1)

Domysinie do pomiaru temperatury zewnetrznej bedzie uzywany
wewnetrzny czujnik jednostki zewnetrznej.

Opcjonalnie mozna zainstalowa¢ zdalny czujnik zewnetrzny, aby
mierzy¢ temperature zewnetrzng w innym miejscu (np. w celu
unikniecia bezposrednich promieni stonca), aby poprawi¢
zachowanie systemu.

W celu uzyskania informacji na temat instalacji patrz instrukcja
instalacji zdalnego czujnika zewnetrznego.

INFORMACJE

Mozna podtgczy¢ jedynie zdalny czujnik wewnetrzny albo
zdalny czujnik zewnetrzny.

Przewéd PC (EKPCCAB)

Przewdd PC umozliwia podtgczenie skrzynki elektrycznej jednostki

5 Wskazoéwki dotyczace
stosowania

5.1 Omoéwienie: Wskazowki dotyczace
stosowania

Celem wskazowek dotyczacych stosowania jest przedstawienie
mozliwosci systemu pompy ciepta Daikin.

@ UWAGA

= llustracje zawarte we wskazowkach dotyczacych
stosowania przedstawiono wytgcznie dla celéw
referencyjnych i NIE moga by¢ one uzywane jako
szczegdlowe schematy hydrauliczne. Szczegdtowe
wymiary ukfadu hydraulicznego oraz bilansowania NIE
zostaty ~ pokazane, a za ich  znajomosc¢
odpowiedzialno$¢ ponosi instalator.

= Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat ustawien
konfiguracyjnych pozwalajgcych zoptymalizowac prace
pompy ciepta, patrz rozdziat "8 Konfiguracja" na

wewnetrznej do  komputera PC. Umozliwia aktualizacje stronie 50.
oprogramowania jednostki wewnetrzne;.
ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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5 Wskazowki dotyczace stosowania

Niniejszy rozdziat zawiera nastepujace wskazowki dotyczace
stosowania:

= Ustawianie systemu ogrzewania pomieszczenia

= Ustawianie dodatkowego zrédta ciepta dla
pomieszczenia

ogrzewania

= Ustawienie temperatury zbiornika cieptej wody uzytkowe;j
= Ustawianie pomiaru energii
= Ustawianie kontroli zuzycia energii

= Ustawianie zewnetrznego czujnika temperatury

5.2 Ustawianie systemu ogrzewania
pomieszczenia

System pompy ciepta Daikin dostarcza zasilanie do emiteréw ciepta
znajdujacych sie w jednym lub kilku pomieszczeniach.

Poniewaz system oferuje elastyczng mozliwos¢ sterowania
temperaturg w kazdym pomieszczeniu, nalezy najpierw udzieli¢
odpowiedzi na nastepujgce pytania:

= lle pomieszczen jest ogrzewanych przez system pompy ciepta
Daikin?

= Jakie typy emiteréw ciepta sg uzywane w kazdym z pomieszczen i
jaka jest ich projektowa temperatura zasilania?

Gdy wymagania dotyczace ogrzewania pomieszczenia bedg jasne,
firma Daikin zaleca postepowanie zgodnie z ponizszymi
wskazéwkami dotyczacymi konfiguraciji.

UWAGA

Jesli uzywany jest zewnetrzny termostat w pomieszczeniu,
zewnetrzny termostat w pomieszczeniu bedzie sterowat
ochrong przeciwzamrozeniowg. Jednakze ochrona
przeciwzamrozeniowa jest mozliwa tylko, gdy sterowanie
temperaturg zasilania w interfejsie uzytkownika jednostki
jest WLACZONE.

INFORMACJE

Jesli uzywany jest zewnetrzny termostat w pomieszczeniu i
ochrona przeciwzamrozeniowa musi by¢ zagwarantowana
w kazdych warunkach, nalezy ustawi¢ opcje Praca
awaryjna [9.5] na Automat..

5.21 Jedno pomieszczenie

Ogrzewanie podiogowe lub grzejniki —
Przewodowy termostat w pomieszczeniu

Instalacja

Konfiguracja

Ustawienie Wartosé
Sterowanie temperaturg 2 (Termostat pokojowy): Pracg
jednostki: jednostki steruje temperatura
. #2.9] otoczenia interfejsu uzytkownika.
= Kod: [C-07]
Liczba stref temperatury wody: |0 (Jedna strefa): Gtéwna
= #:[4.4]
= Kod: [7-02]
Korzysci
= Wysoki komfort i efektywnosé. Funkcja inteligentnego

termostatu w pomieszczeniu moze zwigksza¢ lub zmniejszac

zgdang temperature zasilania na podstawie rzeczywistej

temperatury w pomieszczeniu (modulacja). W wyniku tego

uzyskuje sie:

= Stabilna temperatura w pomieszczeniu odpowiadajgca zadanej
temperaturze (wyzszy komfort)

= Mniej cykli WLACZENIA/WYLACZENIA (cichsza praca, wyzszy
komfort i wyzsza efektywnosc)

= Najnizsza mozliwa temperatura zasilania (wyzsza efektywnos¢)

= katwosc¢ obstugi. Mozna z tatwoscig ustawi¢ zadang temperature
W pomieszczeniu za pomocg kontrolera zdalnego:
= W celu spetienia codziennych potrzeb mozna ustawi¢ wartosci
nastaw oraz harmonogramy.
= Aby dokona¢ odstepstwa od codziennych potrzeb, mozna

tymczasowo nadpisa¢ warto$ci nastaw i harmonogramy,
stosujac tryb wakacyjny...c

Ogrzewanie podtogowe lub grzejniki —
Bezprzewodowy termostat w pomieszczeniu

Instalacja

W W

B,

A Strefa temperatury zasilania gtéwnego

B Jedno, pojedyncze pomieszczenie

a Odbiornik bezprzewodowego zewnetrznego termostatu w
pomieszczeniu

b Bezprzewodowy zewnetrzny termostat w pomieszczeniu

= Temperatura w pomieszczeniu jest kontrolowana przez

bezprzewodowy zewnetrzny termostat w  pomieszczeniu
(wyposazenie opcjonalne EKRTR1).
| Konfiguracja
Uﬁﬂ Uﬁﬂ Ustawienie Wartos¢
ga Sterowanie temperaturg 1 (Zewnetrzny termostat w
EOE jednostki: pomieszczeniu): Pracg jednostki
A Strefa temperatury zasilania gtownego . #:[2.9] steruje termostat zewnetrzny.
B Jedno, pojedyncze pomieszczenie
a Kontroler zdalny uzywany jako termostat w pomieszczeniu = Kod: [C-07]
= Temperatura w pomieszczeniu gtéwnym jest kontrolowana przez Liczba stref temperatury wody: |0 (Jedna strefa): Gtéwna
interfejs uzytkownika uzywany jako termostat w pomieszczeniu . #[4.4]
(sprzet opcjonalny EKRUDAS). o
= Kod: [7-02]
Przewodnik odniesienia dla instalatora DAIKIN ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV
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5 Wskazéwki dotyczace stosowania

Wartos¢

1 (1 styk): Gdy uzywany
zewnetrzny termostat w

Ustawienie

Zewnetrzny termostat w
pomieszczeniu dla strefy

gltéwnej: pomieszczeniu lub konwektor

. #2A] pompy ciepta moze wysta¢
T jedynie stan WLACZENIA/

* Kod: [C-03] WYLACZENIA termostatu.

Korzysci

= Bezprzewodowy. Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu Daikin
dostepny jest w wersji bezprzewodowe;.

= Efektywnosé. Mimo iz zewnetrzny termostat w pomieszczeniu
przesyta jedynie sygnaty WEACZENIA/WYLACZENIA, zostat
specjalnie zaprojektowany do systemu pompy ciepta.

Konwektory pompy ciepta

Instalacja

= Konwektory pompy ciepta sg podtgczone bezposrednio do
jednostki wewnetrzne;j.

= Zgdana temperatura w pomieszczeniu ustawiana jest na
kontrolerze zdalnym konwektoréw pompy ciepta.

= Sygnat zapotrzebowania na ogrzewanie pomieszczenia jest
wysytany do jednego wejscia cyfrowego w jednostce wewnetrznej
(X2M/35 i X2M/30).

= Tryb dla pomieszczen jest wysytany do konwektorow pompy
ciepta za pomocg jednego cyfrowego wyjscia w jednostce
wewnetrznej (X2M/4 i X2M/3).

INFORMACJE

W przypadku uzycia wielu konwektorow pompy ciepta
nalezy upewni¢ sie, ze kazdy odbiera sygnat podczerwieni
z kontrolera zdalnego konwektorow pompy ciepta.

Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢

Sterowanie temperaturg 1 (Zewnetrzny termostat w

jednostki: pomieszczeniu): Praca jednostki
. #[2.9] steruje termostat zewnetrzny.

= Kod: [C-07]

Liczba stref temperatury wody: |0 (Jedna strefa): Gtéwna

= #:[4.4]

= Kod: [7-02]

Zewnetrzny termostat w
pomieszczeniu dla strefy

1 (1 styk): Gdy uzywany
zewnetrzny termostat w

gléwnej: pomieszczeniu lub konwektor

. #2A] pompy ciepta moze wystac
T jedynie stan WELACZENIA/

= Kod: [C-05] WYLACZENIA termostatu.

Korzysci

= Efektywnosé. Optymalna efektywnos$¢ energetyczna dzieki
funkcji wzajemnego potgczenia.

= Stylowy wyglad.

Kombinacja: Ogrzewanie podiogowe +

Konwektory pompy ciepta

= Ogrzewanie pomieszczenia realizowane jest przez:
= Ogrzewanie podtogowe

= Konwektory pompy ciepta

Instalacja

A Strefa temperatury zasilania gtéwnego
B Jedno, pojedyncze pomieszczenie
a Zdalny kontroler konwektoréw pompy ciepta
= Konwektory pompy ciepta sg podtgczone bezposrednio do
jednostki wewnetrzne;j.

» Zadana temperatura w pomieszczeniu ustawiana jest na
kontrolerze zdalnym konwektoréw pompy ciepta.

= Sygnat zapotrzebowania na ogrzewanie pomieszczenia jest
wysytany do jednego wejscia cyfrowego w jednostce wewnetrznej
(X2M/35 i X2M/30).

= Tryp dla pomieszczen jest wysytany do konwektorow
pompy ciepta za pomocg jednego cyfrowego wyjscia w jednostce
wewnetrznej (X2M/4 i X2M/3).

Konfiguracja

Wartos¢
1 (Zewnetrzny termostat w

Ustawienie

Sterowanie temperaturg

jednostki: pomieszczeniu): Praca jednostki
. #[2.9] steruje termostat zewnetrzny.

= Kod: [C-07]

Liczba stref temperatury wody: |0 (Jedna strefa): Gtéwna

= #:[4.4]

= Kod: [7-02]

Zewnetrzny termostat w
pomieszczeniu dla strefy

1 (1 styk): Gdy uzywany
zewnetrzny termostat w

gtéwnej: pomieszczeniu lub konwektor

- #2A] pompy ciepta moze wystac
T jedynie stan WELACZENIA/

= Kod: [C-05] WYLACZENIA termostatu.

Korzysci

= Efektywnosé. Ogrzewanie oferuje

wydajnos¢ z Altherma LT.

podtogowe najlepszg

= Komfort. Potagczenie tych dwdch typow emitera ciepta zapewnia

znakomity komfort ogrzewania w przypadku ogrzewania
podtogowego.

5.2.2 Wiele pomieszczen — Jedna strefa
zasilania

Jesli wymagana jest tylko jedna strefa temperatury zasilania
poniewaz projekt temperatury zasilania wszystkich emiteréw ciepta
jest taki sam, NIE ma potrzeby uzycia stacji zaworéw mieszajgcych
(niskie koszty).

ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV
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5 Wskazowki dotyczace stosowania

Przyktad: Jesli system pompy ciepta jest uzywany do ogrzewania
jednej podiogi, gdzie we wszystkich pomieszczeniach sg takie same
emitery ciepta.

Ogrzewanie podiogowe lub grzejniki — Zawory
termostatyczne

W przypadku ogrzewania pomieszczen ogrzewaniem podfogowym
lub grzejnikami, czesto uzywang metodg jest kontrolowanie
temperatury gtéwnego pomieszczenia poprzez uzycie termostatu
(moze by¢ to kontroler zdalny Ilub zewnetrzny termostat w
pomieszczeniu), podczas gdy pozostate pomieszczenia s3g
kontrolowane tak zwanymi zaworami termostatycznymi, ktére
otwierajg sie lub zamykajg =zaleznie od temperatury w
pomieszczeniu.

Instalacja

= Ogrzewanie  podiogowe gtdbwnego pomieszczenia  jest
bezposrednio podtgczone do jednostki wewnetrzne;j.

= Temperatura w pomieszczeniu gtéwnym jest kontrolowana przez
interfejs uzytkownika uzywany jako termostat w pomieszczeniu
(sprzet opcjonalny EKRUDAS).

= Zawor termostatyczny jest zainstalowany przed ogrzewaniem
podiogowym w kazdym z pozostatych pomieszczen.

INFORMACJE

Nalezy zwréci¢ uwage na sytuacie, w ktérych
pomieszczenie gtéwne moze by¢ ogrzewane przez inne
zrodta ciepta. Przyktad: Kominki.

Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢
Sterowanie temperaturg 2 (Termostat pokojowy): Pracg
jednostki: jednostki steruje temperatura
. #[2.9] otoczenia interfejsu uzytkownika.
= Kod: [C-07]

Liczba stref temperatury wody: |0 (Jedna strefa): Gtéwna
= #[4.4]

= Kod: [7-02]

Korzysci

= Latwos¢ obstugi. Taka sama instalacja jak w przypadku jednego
pomieszczenia, ale z zaworami termostatycznymi.

Ogrzewanie podiogowe lub grzejniki — Wiele
zewnetrznych termostatow w pomieszczeniu

Instalacja

Strefa temperatury zasilania gtéwnego
Pomieszczenie 1

Pomieszczenie 2

Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu
Zawor obejscia

oo OD>

= W kazdym pomieszczeniu zainstalowany jest zawér odcinajgcy
(nie nalezy do wyposazenia) w celu uniknigcia dostarczania
zasilania w przypadku braku zapotrzebowania na ogrzewanie.

= Nalezy zainstalowaé zawér obejscia, aby umozliwi¢ recyrkulacje
wody w przypadku zamknigcia wszystkich zaworéw odcinajgcych.
Aby zagwarantowa¢ niezawodne dziatanie, nalezy zapewni¢
minimalny przeptyw wody w sposob opisany w tabeli
"Sprawdzanie objetosci wody i szybkosci przeptywu" w
"6.4 Przygotowanie przewodéw wodnych" na stronie 27.

= Interfejs uzytkownika podigczony do jednostki wewnetrznej
decyduje o trybie dla pomieszczen. Nalezy pamieta¢, ze tryb
pracy kazdego termostatu w pomieszczeniu musi byé ustawiony
na odpowiadajgcy jednostce wewnetrznej.

= Termostaty w pomieszczeniach podigczone sg do zaworéw
odcinajgcych, ale NIE musza by¢ podtgczone do jednostki
wewnetrznej. Jednostka wewnetrzna bedzie dostarczac zasilanie
przez caly czas, oferujgc mozliwos¢ zaprogramowania
harmonogramu zasilania.

Konfiguracja

Ustawienie Wartosé
Sterowanie temperaturg 0 (Woda zasilajagca): Pracg
jednostki: jednostki steruje temperatura
. #2.9] zasilania.
= Kod: [C-07]

Liczba stref temperatury wody: |0 (Jedna strefa): Gtéwna
= #:[4.4]

= Kod: [7-02]

Korzysci

Poréwnanie z ogrzewaniem podtogowym lub grzejnikami w jednym
pomieszczeniu:

= Komfort. Mozna ustawi¢ zadang temperature pomieszczenia, w
tym harmonogramy, dla kazdego pomieszczenia, za pomocg
termostatow w pomieszczeniach.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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5 Wskazéwki dotyczace stosowania

Konwektory pompy ciepta — wiele pomieszczen

Instalacja

Strefa temperatury zasilania gtéwnego
Pomieszczenie 1

Pomieszczenie 2

Zdalny kontroler konwektoréw pompy ciepta

o OW>

= Zgdana temperatura w pomieszczeniu ustawiana jest na
kontrolerze zdalnym konwektoréw pompy ciepta.

= Interfejs uzytkownika podtgczony do jednostki wewnetrznej
decyduje o trybie dla pomieszczen.

= Sygnaty zapotrzebowania na ogrzewanie dla kazdego konwektora
pompy ciepta sg podtaczone réwnolegle do cyfrowego wejscia w
jednostce wewnetrznej (X2M/1 i X2M/4). Jednostka wewnetrzna
bedzie dostarcza¢ zasilanie w przypadku rzeczywistego
wystgpienia zapotrzebowania.

INFORMACJE

Aby zwigkszy¢ komfort i wydajnos¢ firma Daikin zaleca
instalacje opcjonalnego zestawu zaworu EKVKHPC na
kazdym konwektorze pompy ciepta.

Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢
Sterowanie temperaturg 1 (Zewnetrzny termostat w
jednostki: pomieszczeniu): Pracg jednostki
- #2.9] steruje termostat zewnetrzny.
= Kod: [C-07]

Liczba stref temperatury wody: |0 (Jedna strefa): Gtéwna
= #:[4.4]

= Kod: [7-02]

Korzysci

Poréwnanie z  konwektorami
pomieszczenia:

pompy ciepta dla jednego

= Komfort. Mozna ustawi¢ zadang temperature pomieszczenia, w
tym harmonogramy, dla kazdego pomieszczenia, za pomocg
kontrolera zdalnego konwektoréw pompy ciepta.

Kombinacja: ogrzewanie podtogowe + konwektory
pompy ciepta — wiele pomieszczen

Instalacja

Strefa temperatury zasilania gtéwnego
Pomieszczenie 1

Pomieszczenie 2

Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu
Zdalny kontroler konwektoréw pompy ciepta

oo OW>

= Dla kazdego pomieszczenia z konwektorem pompy ciepta:
Konwektory pompy ciepta sg podtgczone bezposrednio do
jednostki wewnetrznej.

= Dla kazdego pomieszczenia z ogrzewaniem podtogowym: Zawor
odcinajacy (nie nalezy do wyposazenia) jest zainstalowany przed
ogrzewaniem podtogowym: Zapobiega on dostarczaniu cieptej
wody w przypadku braku zapotrzebowania na ogrzewanie
pomieszczenia.

= Dla kazdego pomieszczenia z konwektorem pompy ciepta:
Zadana temperatura pomieszczenia ustawiana jest za pomocg
kontrolera zdalnego konwektoréw pompy ciepta.

= Dla kazdego pomieszczenia z ogrzewaniem podtogowym: Zgdana
temperatura pomieszczenia ustawiana jest za pomocag
zewnetrznego termostatu w pomieszczeniu (przewodowego lub
bezprzewodowego).

= Interfejs uzytkownika podtgczony do jednostki wewnetrznej
decyduje o trybie dla pomieszczen. Nalezy zwrdcic uwage, ze tryb
pracy kazdego zewnetrznego termostatu w pomieszczenia oraz
kontrolera zdalnego konwektorow pompy ciepta musi by¢
ustawiony tak samo jak w jednostce wewnetrznej.

INFORMACJE

Aby zwiekszy¢ komfort i wydajno$¢ firma Daikin zaleca
instalacje opcjonalnego zestawu zaworu EKVKHPC na
kazdym konwektorze pompy ciepta.

Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢
Sterowanie temperaturg 0 (Woda zasilajgca): Pracg
jednostki: jednostki steruje temperatura
. #2.9] zasilania.
= Kod: [C-07]

Liczba stref temperatury wody: |0 (Jedna strefa): Gtéwna
= #:[4.4]
= Kod: [7-02]

5.2.3  Wiele pomieszczen — Dwie strefy zasilania

Jesli emitery ciepta wybrane dla kazdego pomieszczenia sa
zaprojektowane na inne temperatury zasilania, mozna uzy¢ réznych
stref temperatur zasilania (maksymalnie 2).

W tym dokumencie:
= Strefa gtéwna = Strefa z najnizszg temperaturg projektowg

= Strefa dodatkowa = Strefa z najwyzszg temperaturg projektowg

ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV
Daikin Altherma — split niskotemperaturowy
4P499573-1A — 2018.11
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5 Wskazowki dotyczace stosowania

ﬁ OSTROZNIE = Dla strefy dodatkowej:
W  przypadku kilku stref zasilania ZAWSZE nalezy = Konwektory pompy ciepta sg poditgczone bezposrednio do
instalowa¢ stacje zaworéw mieszajgcych w strefie gtéwnej, jednostki wewnetrznej.
aby zmniejszy¢ (w przypadku ogrzewania) temperature + Zadana temperatura w pomieszczeniu ustawiana jest na
zasilania w przypadku wystapienia zadania w strefie kontrolerze zdalnym konwektoréw pompy ciepta dla kazdego
dodatkowe;j. pomieszczenia.
Typowy przyktad: = Sygnaly zapotrzebowania na ogrzewanie dla kazdego
. . . . ; konwektora pompy ciepta sg podtgczone réwnolegle do wejscia
Pomieszczenie (strefa) Emitery °'ep_*a|; Temperatura cyfrowego w jednostce wewnetrznej (X2M/35 i X2M/30).
projektowa Jednostka wewnetrzna bedzie dostarcza¢ zadang temperature
Pokoj dzienny (strefa gtowna) Ogrzewanie podtogowe: 35°C zasilania dodatkowego w przypadku rzeczywistego wystgpienia
Sypialnie (strefa dodatkowa) Konwektory pompy ciepta: 45°C zapotrzebowania.
Instalacja = Interfejs uzytkownika podigczony do jednostki wewnetrznej

decyduje o trybie dla pomieszczen. Nalezy zwréci¢ uwage, ze tryb
A pracy kazdego kontrolera zdalnego konwektorow pompy ciepta

B musi by¢ ustawiony tak samo jak w jednostce wewngtrznej.
‘ Konfiguracja
[
: [j d Ustawienie Wartosé
< Q—? Sterowanie temperaturg 2 (Termostat pokojowy): Praca
Cla jednostki: jednostki steruje temperatura
I . #2.9] otoczenia interfejsu uzytkownika.
b « Kod: [C-07] Uwaga:
c E = Pomieszczenie  gtowne =
. ‘ interfejs uzytkownika uzywany
> jako termostat w
pomieszczeniu
] 1 | = Inne pomieszczenia =
7J Uﬁlﬂ Uﬁlﬂ Uﬁlﬂ zewnetrzny termostat w
pomieszczeniu
L Liczba stref temperatury wody: |1 (Dwie strefy): Gtéwna +
EOS
o (EOS]] . #[44] dodatkowa
A Strefa temperatury zasilania dodatkowego
B Pomieszczenie 1 = Kod: [7-02]
C Pomieszczenie 2 " .
D Strefa temperatury zasilania giéwnego W przypadku konwektorow 1 (1 styk): Gdy uzywany
E Pomieszczenie 3 pompy ciepta: zewnetrzny termostat w
a Zdalny kontroler konwektoréw pompy ciepta omieszczeniu lub konwektor
b Kontroler zdalny uzywany jako termostat w pomieszczeniu Zewnetrzny termostat w zomp ciepta moze wystaé
¢ Stacja zaworéw mieszajgcych pomieszczeniu dla strefy ! y b4
d Zawor reguladji ci$nienia dodatkowe;j: jedynie stan WLACZENIA/
WYLACZENIA termostatu.
INFORMACJE - #[3.A]
Przed stacjg zaworéw mieszajgcych nalezy zamontowac = Kod: [C-06]
zawdr regulacji cisnienia. Ma to zagwarantowaé Wyjscie zaworu odcinajacego  |Ustawic tak, aby odpowiadato
prawidtowg rownowage przeptywu wody pomigdzy strefg zapotrzebowaniu termicznemu
temperatury zasilania gtéwnego a strefg temperatury strefy gtowne;j.

zasilania dodatkowego w odniesieniu do wymaganej

wydajnosci obu stref temperatury wody. W stacji zaworéw mieszajgcych |Ustaw zgdang temperature

zasilania.

= Dla strefy gtéwne;j: K L
orzysci

= Stacja zaworéw  mieszajgcych  zainstalowana  przed
= Komfort.

ogrzewaniem podtogowym.
. Pompa stacji zaworéw mieszajacych sterowana sygnatem = Funkcja inteligentnego termostatu w pomieszczeniu moze

wiaczenialwylaczenia z jednostki wewnetrznej (X2M/29 i zwieksza¢ lub zmniejsza¢ zgdang temperature zasilania na

X2M/21; normalnie zamknigte wyj$cie zaworu odcinajgcego). |(:)od(sjta|wi<.e ) rzeczywistej temperatury w  pomieszczeniu
modulacja).
= Temperatura w pomieszczeniu jest kontrolowana przez interfejs

uzytkownika uzywany jako termostat w pomieszczeniu (sprzet * Kombinacja dwoch systeméw. emiterow  ciepta .zapewn?a
opcjonalny EKRUDAS). doskonatly komfort ogrzewanie podiogowego i szybkie

ogrzewanie powietrza konwektorow pompy ciepta (np. pokoj
dzienny=ogrzewanie podiogowe, a sypialnia=konwektor (brak
ciagtego ogrzewania)).

= Efektywnosé.

= W zaleznosci od zapotrzebowania jednostka wewnetrzna
dostarcza rozne temperatury zasilania, odpowiadajgce
temperaturze projektowej roznych emiteréw ciepta.

= Ogrzewanie podiogowe oferuje najlepszg wydajnosé z Altherma
LT.

Przewodnik odniesienia dla instalatora DAIKIN ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV
1 6 Daikin Altherma — split niskotemperaturowy
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5 Wskazéwki dotyczace stosowania

5.3 Ustawianie dodatkowego zrédta
ciepta dla ogrzewania
pomieszczenia

= Ogrzewanie pomieszczenia moze by¢ realizowane przez:
= Jednostke wewnetrzng

= Dodatkowy bojler (nie nalezy do wyposazenia) podigczony do
systemu

= Gdy termostat w pomieszczeniu wysle zadanie ogrzewania,
jednostka wewnetrzna lub dodatkowy bojler rozpoczng prace,
zaleznie od temperatury na zewnatrz (statusu przetgczania na
zewnetrzne zrodio ciepta). W przypadku zgody na uzycie
dodatkowego bojlera ogrzewanie pomieszczenia przez jednostke
wewnetrzng zostanie WYLACZONE.

* Praca biwalentna jest mozliwa tylko dla ogrzewania
pomieszczenia, a NIE dla produkgji cieptej wody uzytkowej. Ciepta
woda uzytkowa jest zawsze produkowana przez zbiornik CWU
podtgczony do jednostki wewnetrzne;j.

INFORMACJE

» Podczas ogrzewania przez pompe ciepta, pompa
ciepta pracuje w celu uzyskania zgdanej temperatury
ustawionej w kontrolerze zdalnym. Aktywacja pracy w
trybie zaleznym od pogody powoduje, ze temperatura
wody okreslana jest automatycznie w zaleznosci od
temperatury zewnetrznej.

» Podczas ogrzewania przez dodatkowy bojler,
dodatkowy bojler dziata w celu uzyskania Zzadanej
temperatury wody ustawionej w  kontrolerze
dodatkowego bojlera.

Instalacja

= Dodatkowy bojler nalezy zintegrowa¢ w nastepujacy sposob:

|
4
i
=

FHL1 Hﬂ M

FHL2

- m FHL3
= =%

Jednostka zewnetrzna

Jednostka wewnetrzna

Wymiennik ciepta

Grzatka przeciwko bakteriom legionelli

Pompa

Zawor odcinajacy

Elektrozawor 3-drogowy

Zawor zwrotny (nie nalezy do wyposazenia)

Zawor odcinajacy (nie nalezy do wyposazenia)

Kolektor (nie nalezy do wyposazenia)

Dodatkowy bojler (nie nalezy do wyposazenia)

Zawor regulacyjny Aquastat (nie nalezy do wyposazenia)

Zbiornik CWU
Wezownica wymiennika ciepta

53 _x.—.TQ@Q a0 Q20CTWD

FHL1...3 Ogrzewanie podiogowe

@ UWAGA

= Nalezy upewni¢ sie, ze dodatkowy bojler i jego
integracja w systemie sg zgodne z obowigzujgcymi
przepisami.

= Daikin NIE ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe
lub niebezpieczne sytuacje wystepujgce w przypadku
systemu dodatkowego bojlera.

= Nalezy upewni¢ sie, ze temperatura wody powracajgcej do
pompy ciepta NIE przekracza 55°C. Aby to zrobi¢:

= Ustaw zadang temperature wody za pomoca kontrolera
dodatkowego bojlera na maksymalnie 55°C.

= Zamontuj zawor Aquastat w Sciezce powrotu wody pompy
ciepta.

= Ustaw zawodr Aquastat tak, aby zamykat sie dla temperatur
powyzej 55°C i otwierat dla temperatur ponizej 55°C.

= Zamontuj zawory zwrotne.

= Nalezy upewnic sie, ze w obieg wodny wbudowano nie wigcej niz
jeden zbiornik rozprezny. W jednostce wewnetrznej znajduje sie
zamontowany zbiornik rozprezny.

= Zainstaluj ptyte cyfrowego wejscia/wyjscia (opcja EKRP1HB).

= Podigcz X1 i X2 (przetgczanie na zewnetrzne zrédio ciepta) na
ptycie cyfrowego wejscia/wyjscia do termostatu dodatkowego
bojlera.

= Aby skonfigurowa¢ emitery ciepta, patrz "5.2 Ustawianie systemu
ogrzewania pomieszczenia" na stronie 12.

Konfiguracja
Za pomocg interfejsu uzytkownika (szybki kreator):

= Ustaw uzycie systemu biwalentnego jako zewnetrznego zrodta
ciepta.

= Ustaw temperature biwalentng i histereze.

@ UWAGA

= Upewnij sie, ze histereza biwalentna zapewnia

wystarczajgcg réznice, zapobiegajgcg czestemu
przetgczaniu pomiedzy jednostkg wewnetrzng a
dodatkowym bojlerem.

= Poniewaz temperatura zewnetrzna mierzona jest przez
termistor powietrza jednostki zewnetrznej, nalezy
zainstalowa¢ jednostke zewnetrzng w cieniu, aby
bezposrednie promienie storica NIE miaty na nig
wptywu, ani jej nie WLACZALY/WYLACZALY.

= Czeste przetgczanie moze doprowadzi¢ do korozji
dodatkowego bojlera. Aby uzyska¢ wiecej informadiji,
nalezy skontaktowac sie z producentem dodatkowego
bojlera.

Przelaczanie na zewnetrzne zrodto ciepta na podstawie styku
pomocniczego

= Mozliwe jedynie w przypadku zewnetrznego sterowania
termostatem w pomieszczeniu ORAZ dla jednej strefy temperatury
zasilania (patrz  "5.2 Ustawianie systemu ogrzewania
pomieszczenia" na stronie 12).

= Styk pomocniczy moze by¢:
= Termostatem temperatury zewnetrznej
= Stykiem taryfy elektrycznej
= Stykiem obstugi recznej

= Konfiguracja: Podigcz nastepujace okablowanie:

ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV
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5 Wskazowki dotyczace stosowania

B;, Sygnat wejsciowy termostatu przeptywowego ogrzewacza
wody
A Styk pomocniczy (normalnie zamkniety)
H Termostat pomieszczenia, zapotrzebowanie na ogrzewanie
(opcjonalny)
K1A Przekaznik pomocniczy umozliwiajgcy aktywacije jednostki
wewnetrznej (nie nalezy do wyposazenia)
K2A Przekaznik pomocniczy umozliwiajgcy aktywacje
ogrzewacza wody (nie nalezy do wyposazenia)
Indoor Jednostka wewnetrzna
Auto Automatycznie
Boiler Bojler

@ UWAGA

= Upewnij sie, ze styk pomocniczy zapewnia
wystarczajgcg roznice lub opdznienie, zapobiegajgce

czestemu przetgczaniu pomiedzy jednostkg
wewnetrzng a dodatkowym bojlerem.
= Jedli stycznik pomocniczy  stanowi termostat

zewnetrzny, zainstaluj termostat w miejscu ostonietym
od promieni stonecznych, tak aby na jego prace, a tym
samym WEACZANIE/WYLACZANIE, NIE miato wptywu
promieniowanie stoneczne.

= Czeste przelgczanie moze doprowadzi¢ do korozji
dodatkowego bojlera. Aby uzyska¢ wiecej informaciji,
nalezy skontaktowac¢ sie z producentem dodatkowego
bojlera.

5.4 Ustawienie temperatury zbiornika
cieptej wody uzytkowej

Zbiornik CWU jest zintegrowany z jednostkg wewnetrzng i zawiera
grzatke przeciwko bakteriom legionelli o mocy 2,4 kW. Grzatka
przeciwko bakteriom legionelli posiada 2 zabezpieczenia: termostat i
bezpiecznik termiczny. Po przekroczeniu okreslonej temperatury
zabezpieczenia te dezaktywujg grzatke przeciwko bakteriom
legionelli.

5.4.1 Uktad systemu — Zintegrowany zbiornik
cwu

—9

=T+
d
Jednostka zewnetrzna

Jednostka wewnetrzna

Wymiennik ciepta

Grzatka przeciwko bakteriom legionelli
Pompa

Elektrozawér 3-drogowy

-0 Q0T

g Zbiornik CWU
h  Zawor odcinajgcy
i Kolektor (nie nalezy do wyposazenia)
3 Ogrzewanie podiogowe

Ul Interfejs uzytkownika

5.4.2 Wybieranie objetosci i zadanej
temperatury zbiornika CWU

Ludzie uwazajg za cieptg wode o temperaturze 40°C. Dlatego
zuzycie CWU zawsze jest wyrazane jako ekwiwalent objetosci
cieptej wody o temperaturze 40°C. Jednakze mozna ustawi¢ wyzszg
temperature zbiornika CWU (na przyktad: 53°C), ktora bedzie
nastgpnie mieszana z zimng wodg (na przyktad: 15°C).

Wybieranie zgdanej temperatury zbiornika CWU obejmuje:

1 Okreslenie zuzycia CWU (ekwiwalent objetosci cieptej wody o
temperaturze 40°C).

2 Okreslenie zadanej temperatury zbiornika CWU.
Okreslanie zuzycia CWU

Nalezy udzieli¢ odpowiedzi na nastepujgce pytania i obliczy¢ zuzycie
CWU (ekwiwalent objetosci cieptej wody o temperaturze 40°C),
korzystajgc z typowych objetosci wody:

Pytanie Typowa objetos¢ wody

lle razy w ciggu dnia musi by¢ 1 prysznic = 10 minx10 I/min =
uruchamiany prysznic? 1001

lle razy w ciggu dnia domownicy |1 kgpiel = 150 |
biorg kapiel?

lle wody w ciggu dnia zuzywa 1 zlew = 2 minx5 I/min = 10 |

zlew kuchenny?

Czy istnieje inne —
zapotrzebowanie na cieptg wode
uzytkowg?

Przyktad: Jesli zuzycie CWU rodziny (4 osoby) na dzieh jest
nastepujace:

= 3 prysznice

= 1 kapiel

= 3 uzycia zlewu

Wtedy zuzycie CWU = (3x100 I)+(1x150 1)+(3%10 1)=480 |

Okreslenie objetosci i zgdanej temperatury zbiornika CWU

Wzor Przyktad

V,=V,+V,x(T,~40)/(40-T,) Jesli:

. V,=180 |

. T,=54°C

. T,=15°C
Wtedy V,=280 |

V,=V, X (40-T,)/(T,=T,) Jesli:

. V,=480 |

. T,=54°C

. T,=15°C
Wtedy V,=307 |

V, Zuzycie CWU (ekwiwalent objetosci cieptej wody o
temperaturze 40°C)

V, Wymagana objeto$¢ zbiornika CWU w przypadku
ogrzewania jednokrotnego

T, Temperatura zbiornika CWU

T, Temperatura zimnej wody

Mozliwe objetosci zbiornika CWU

Typ Mozliwe objetosci

Zintegrowany zbiornik CWU = 2301

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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5 Wskazéwki dotyczace stosowania

Wskazowki dotyczace oszczedzania energii

= Jesli zuzycie CWU roézni sie w poszczegdlnych dniach, mozna
zaprogramowac tygodniowy harmonogram o réznych zgdanych
temperaturach zbiornika CWU dla kazdego dnia.

= Im nizsza zgdana temperatura zbiornika CWU tym nizsze koszty.
Wybierajgc wiekszy zbiornik CWU mozna obnizy¢ zagdang
temperature zbiornika CWU.

= Sama pompa ciepta moze wytworzyé cieptg wode uzytkowg o
maksymalnej temperaturze 55°C (50°C jesli temperatura na
zewnatrz jest niska). Opor elektryczny zintegrowany w zbiorniku
CWU (grzatka przeciwko bakteriom legionelli) moze podwyzszy¢
te temperature. Spowoduje to jednak dodatkowe zuzycie energii.
Daikin zaleca ustawienie zadanej temperatury zbiornika CWU
ponizej 55°C w celu uniknigcia uzycia oporu elektrycznego.
Grzatka przeciwko bakteriom legionelli:

= Jest wykorzystywana jako grzatka awaryjna.

= Jest uzywana, gdy aktywna jest funkcja dezynfekcji zbiornika
CWU.

= Moze wspomagac odszranianie jednostki zewnetrzne;j.
= Im wyzsza temperatura zewnetrzna, tym lepsza wydajnosé
pompy ciepta.

= Jesli ceny energii elektrycznej sg takie same w dzien jak i w
nocy, firma Daikin zaleca ogrzewanie zbiornika CWU w ciggu
dnia.

= Jesli ceny energii elektrycznej sg nizsze w nocy, firma Daikin
zaleca ogrzewanie zbiornika CWU w nocy.

= W przypadku gdy pompa ciepta wytwarza cieptg wode uzytkows,
nie moze ogrzewaé pomieszczenia. W przypadku potrzeby
jednoczesnego wytwarzania cieptej wody uzytkowej i ogrzewania
pomieszczenia, firma Daikin zaleca wytwarzanie cieptej wody
uzytkowej w nocy, gdy zapotrzebowanie na ogrzewanie
pomieszczenia jest mniejsze.

5.4.3 Instalacja i konfiguracja — Zbiornik CWU

= W przypadku duzego zuzycia CWU mozna ogrzewac¢ zbiornik
CWU kilka razu w ciggu dnia.

= Aby ogrza¢ zbiornik CWU do zadanej temperatury zbiornika CWU
mozna uzy¢ nastepujgcych zrédet energii:

= Cykl termodynamiczny pompy cieptg
= Grzatka przeciwko bakteriom legionelli

= Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat optymalizacji zuzycia
energii w celu wytwarzania cieptej wody uzytkowej, patrz
"8 Konfiguracja" na stronie 50.

5.4.4 Pompa CWU dla natychmiastowego
uzyskania cieptej wody
Konfiguracja

b

1 |h

a- @ ST f
- A g
= ..
Jednostka wewnetrzna
Zbiornik CWU
Pompa CWU (nie nalezy do wyposazenia)
Prysznic (nie nalezy do wyposazenia)
Zimna woda
WYLOT cieptej wody uzytkowej
Przytacze recyrkulacji
Grzatka przeciwko bakteriom legionelli

—_—-TQ 50 T o

= Podtgczajgc pompe CWU mozna uzyskaé ciepta wode od razu po
odkreceniu kranu.

= Pompa CWU oraz instalacja nie wchodzg w skfad wyposazenia i
za ich instalacje odpowiedzialny jest instalator.

= Aby uzyskaé wiecej informacji na temat podtgczania potaczenia
recyrkulacji: patrz "7 Montaz" na stronie 31.

Konfiguracja
= Szczegodtowe informacje zawiera "8 Konfiguracja" na stronie 50.

= Za pomocg interfejsu uzytkownika mozna zaprogramowac
harmonogram sterowania pompg CWU. Aby uzyska¢ wiecej
informaciji, patrz przewodnik odniesienia dla uzytkownika.

5.4.5 Pompa DHW do dezynfekcji

Konfiguracja
b

353
ﬂ“

Jednostka wewnetrzna

Zbiornik CWU

Pompa CWU (nie nalezy do wyposazenia)
Grzatka (nie nalezy do wyposazenia)
Zawor zwrotny (nie nalezy do wyposazenia)
Prysznic (nie nalezy do wyposazenia)
Zimna woda

WYLOT cieptej wody uzytkowej

Przytacze recyrkulacji

Grzatka przeciwko bakteriom legionelli

-_TQ Q0T O

-

= Pompa CWU nie nalezy do wyposazenia i za jej instalacje
odpowiada instalator.

= Temperatura zbiornika CWU moze by¢é ustawiona na
maksymalnie 70°C. Jesli obowigzujace przepisy wymagaja
wyzszej temperatury dezynfekcji, pompe CWU mozna potgczy¢ z
elementem grzejnym, jak pokazano powyzej.

= Jesli obowigzujgce prawo wymaga dezynfekcji instalacji wodnej
az do punktu poboru, mozna podigczy¢ pompe CWU i element
grzejny (jesli konieczny) w sposéb pokazany powyze;.

Konfiguracja

Jednostka wewnetrzna moze sterowac¢ pracg CWU. Szczegotowe
informacje zawiera "8 Konfiguracja" na stronie 50.

5.5 Ustawianie pomiaru energii

= Za pomocg kontrolera zdalnego mozna odczytaé nastepujace
dane dotyczace energii:

= Wytworzone ciepto
= Zuzyta energia

= Mozna odczyta¢ nastepujgce dane dotyczgce energii:
= Ogrzewanie pomieszczenia
= Wytwarzanie cieptej wody uzytkowej

= Mozna odczyta¢ nastepujgce dane dotyczgce energii:
= Na miesigc

= Na rok

INFORMACJE

Obliczone wytwarzane ciepto i zuzywana energia to
wartosci szacowane, ktérych doktadnosci nie mozna
zagwarantowac.

5.5.1 Wytworzone ciepto

INFORMACJE

Czujniki uzywane do obliczania wytworzonego ciepta sa
kalibrowane automatycznie.

ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV
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5 Wskazowki dotyczace stosowania

= Dotyczy wszystkich modeli.

= Wytworzone ciepto jest obliczane wewnetrznie na postawie
nastepujacych parametréw:

= Temperatura wody wychodzgcej i wchodzacej
= Szybkos¢ przeptywu

= Zuzycie energii przez grzatke przeciwko bakteriom legionelli w
zbiorniku cieptej wody uzytkowe;j

= Instalacja i konfiguracja:
= Zaden dodatkowy sprzet nie jest wymagany.

= Zmierz wydajno$¢ (pomiar rezystancji) grzatki przeciwko
bakteriom legionelli i ustaw wydajnos¢ przy uzyciu interfejsu
uzytkownika. Przyktad: Jesli zmierzona rezystancja grzatki
przeciwko bakteriom legionelli wynosi 24 Q, wydajno$¢ grzatki
przy napieciu 230 V wynosi 2200 W.

5.5.2 Zuzyta energia

Mozna uzy¢ nastepujgcych metod okreslania zuzycia energii:
= Obliczanie

= Pomiar

INFORMACJE

Nie mozna potgczy¢ obliczania zuzytej energii (przyktad:
grzatka przeciwko bakteriom legionelli) i pomiaru zuzytej
energii (przyktad: jednostka zewnetrzna). W takim
przypadku dane dotyczgce energii bedg nieprawidtowe.

Obliczanie zuzytej energii

= Zuzyta energia jest obliczana wewnetrznie na postawie
nastepujacych parametréw:

= Rzeczywisty pobor przez jednostke zewnetrzng

= Ustawiona wydajnos¢ grzatki BUH (jesli dotyczy) i grzatki
przeciwko bakteriom legionelli

= Napiecie

= Instalacja i konfiguracja: W celu uzyskania doktadnych danych
dotyczacych energii nalezy zmierzy¢ wydajnos¢ (pomiar
rezystancji) i ustawi¢ wydajnos¢ w kontrolerze zdalnym dla
nastepujgcych elementow:

= Grzatka BUH (krok 1 i krok 2) (jesli dotyczy)
= Grzatka przeciwko bakteriom legionelli
Pomiar zuzytej energii
= Dotyczy wszystkich modeli.
= Jest to metoda preferowana ze wzgledu na wieksza doktadnos$¢.
= Wymaga zewnetrznych miernikéw energii.

= Instalacja i konfiguracja: W przypadku korzystania z miernikow
energii elektrycznej nalezy ustawi¢ liczbg impulséow/kWh dla
kazdego z nich w interfejsie uzytkownika.

INFORMACJE

Podczas pomiaru zuzycia energii elektrycznej nalezy
upewni¢ sie, ze WSZYSTKIE wejscia zasilania systemu
posiadajg miernik energii elektryczne;.

5.5.3 Zasilanie z taryfa o normalnej stawce kWh
Zasada ogolna

Woystarcza jeden miernik energii obejmujacy caty system.
Konfiguracja

Podtacz miernik energii do X5M/5 i X5M/6.

Typ miernika energii

W przypadku... Nalezy uzy¢... miernika energii

= Jednofazowa
zewnetrzna

= Brak  grzafki BUH lub
opcjonalna grzatka BUH
zasilana z sieci jednofazowej

jednostka |Jednofazowy

W innych przypadkach (czyli
tréjfazowa jednostka zewnetrzna
i/lub opcjonalna grzatka BUH
podtgczona do sieci trojfazowej)

Trojfazowy

Przyktad

Jednofazowy miernik energii Trojfazowy miernik energii

A Jednostka zewnetrzna

A Jednostka zewnetrzna

B Jednostka wewnetrzna

C Zbiornik CWU

a Szafka elektryczna (L,/L,/L4/N)
b Miernik energii (L,/L,/Ls/N)

¢ Bezpiecznik (L,/L,/L4/N)

d Bezpiecznik (L,/N)

e Jednostka zewnetrzna (L,/L,/

B Jednostka wewnetrzna

C Zbiornik CWU

a Szafka elektryczna (L,/N)

b Miernik energii (L,/N)

¢ Bezpiecznik (L/N)

d Jednostka zewnetrzna (L,/N)

e Jednostka wewnetrzna (L,/N)

f Grzatka BUH (L,/N) Ls/N)
(opcjonalna) f Jednostka wewnetrzna (L,/L,/
L4/N)

g Grzatka przeciwko bakteriom
legionelli (L,/N) g Grzatka BUH (L,/L,/L4/N)

(opcjonalna)

h Grzatka przeciwko bakteriom
legionelli (L,/N)

Wyjatek

= Drugiego miernika energii mozna uzy¢ w nastepujgcych
przypadkach:
= Zakres pomiaru jednego miernika jest niewystarczajgcy.

= Miernik elektryczny nie moze by¢ w tatwy sposob zainstalowany
w szafce elektrycznej.

= Sieci trojfazowe 230 V i 400 V sg potgczone (bardzo rzadki
przypadek) z powodu ograniczen technicznych miernikéw
energii.

= Podtgczanie i instalacja:
= Podtgcz drugi miernik energii do X5M/3 i X5M/4.

= W oprogramowaniu dane o zuzyciu energii z obu miernikdw sg
dodawane, wiec NIE trzeba okreslaé, ktdry miernik obejmuje
ktére zuzycie energii. Wystarczy jedynie ustawi¢ liczbe
impulséw dla kazdego miernika energii.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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5 Wskazéwki dotyczace stosowania

* Rozdziat "5.5.4 Zasilanie z taryfa o korzystnej stawce kWh" na
stronie 21 zawiera przykiad uzycia dwdch miernikéw zasilania.

5.5.4 Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce
kWh

Zasada ogélna

= Miernik energii 1: Dokonuje pomiaréw dla jednostki zewnetrznej.

= Miernik energii 2: Dokonuje pomiaréw dla reszty systemu (czyli
jednostki wewnetrznej, opcjonalnej grzatki BUH i grzatki przeciwko
bakteriom legionelli).

Konfiguracja

= Podtacz miernik energii 1 do X5M/5 i X5M/6.
= Podtgcz miernik energii 2 do X5M/3 i X5M/4.
Typy miernikéw energii

= Miernik energii 1: Jedno- Ilub tréjfazowy miernik energii,
odpowiedni do zasilania jednostki zewnetrzne;j.

= Miernik energii 2:

= W przypadku braku grzatki BUH lub opcjonalnej jednofazowej
konfiguracji grzatki BUH, nalezy uzy¢ jednofazowego miernika
energii.

= W pozostatych przypadkach nalezy uzy¢ tréjfazowego miernika
energii.
Przyktad

Jednofazowa jednostka zewnetrzna z opcjonalng tréjfazowg grzatkg
BUH:

A Jednostka zewnetrzna

B Jednostka wewnetrzna

C Zbiornik CWU

a Szafka elektryczna (L,/N): Zasilanie z taryfg o korzystnej
stawce za kWh

b Szafka elektryczna (L,/L,/L,/N): Zasilanie z taryfg o

normalnej stawce za kWh

Miernik energii (L,/N)

Miernik energii (L,/L,/Ls/N)

Bezpiecznik (L4/N)

Bezpiecznik (L,/L,/Ls/N)

Jednostka zewnetrzna (L,/N)

Jednostka wewnetrzna (L,/N)

Grzatka BUH (L,/L,/L4/N) (opcjonalna)

Grzatka przeciwko bakteriom legionelli (L,/N)

—_—-TQ 0 20

5.6 Ustawianie kontroli zuzycia energii

= Kontrola zuzycia energii:

= Umozliwia ograniczenie zuzycia energii catego systemu (suma

= Poziom ograniczenia energii mozna wyrazi¢ jako:
» Prad maksymalny (w A)
= Maksymalna pobierana energia (w kW)

= Poziom ograniczenia energii mozna aktywowac:
= Trwale

= Przy uzyciu wejsé cyfrowych

5.6.1 Trwate ograniczenie energii

Trwate ograniczenie energii jest przydatne w celu zapewnienia
maksymalnej mocy lub poboru prgdu w systemie. W niektérych
krajach przepisy ograniczajg maksymalne zuzycie energii dla
ogrzewania pomieszczenia i produkcji CWU.

Pi

DIf-- <=~

vt

P, Pobierana energia

t Godzina
DI  Wejscie cyfrowe (poziom ograniczenia mocy)
a Ograniczenie energii aktywne

b Rzeczywista pobierana energia

Instalacja i konfiguracja

= Zaden dodatkowy sprzet nie jest wymagany.

= Nalezy wprowadzi¢ ustawienia kontroli zuzycia energii w [9.9] za
pomocy interfejsu uzytkownika (opis wszystkich ustawien znajduje
sie w rozdziale "8 Konfiguracja" na stronie 50):
= Nalezy wybrac¢ tryb ciggtego ograniczenia
= Nalezy wybra¢ typ ograniczenia (moc w kW lub prad w A)

= Nalezy ustawi¢ zgdany poziom ograniczenia energii

5.6.2 Ograniczenie energii aktywowane
wejsciami cyfrowymi

Ograniczenie energii jest rowniez przydatne wtedy, gdy jest
uzywane wraz z systemem zarzadzania energig.

Moc lub prad catego systemu Daikin sg ograniczane dynamicznie za
pomoca wejs¢ cyfrowych (maksymalnie cztery kroki). Kazdy poziom
ograniczenia energii ustawiany jest w kontrolerze zdalnym poprzez
ograniczenie nastepujacych parametrow:

= Prad (wA)
= Pobierana energia (w kW)

System zarzadzania energig (nie nalezy do wyposazenia) decyduje
o aktywacji okreslonego poziomu ograniczenia mocy. Przyktad: Aby
ograniczy¢ maksymalne zuzycie energii catego domu (os$wietlenie,
sprzet gospodarstwa domowego, ogrzewanie pomieszczenia...).

S

zuzycia energii przez jednostke zewnetrzng, jednostke A

wewnetrzng, grzatke przeciwko bakteriom legionelli i opcjonalng

grzatke BUH). A Jednostka zewnetrzna

) ) ) ) ) » B Jednostka wewnetrzna
= Konfiguracja: Za pomocg interfejsu uzytkownika nalezy ustawi¢ C Zbiornik CWU

poziom ograniczenia energii oraz sposdb jego uzyskania. D System zarzgdzania energig
a Aktywacja ograniczenia energii (4 cyfrowe wejscia)
b Grzatka przeciwko bakteriom legionelli

ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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5 Wskazowki dotyczace stosowania

a
DI}, //

DI3
b
DI4

~—

P, Pobierana energia
t Godzina
DI Wejscia cyfrowe (poziomy ograniczenia energii)
a Ograniczenie energii aktywne
b Rzeczywista pobierana energia

Konfiguracja
= Wymagana jest ptyta zadania (opcja EKRP1AHTA).

= Maksymalnie cztery cyfrowej wejscia sa uzywane do aktywac;ji
odpowiedniego poziomu ograniczenia energii:

= DI1 = najnizsze ograniczenie (najwyzsze zuzycie energii)
= DI4 = najwigksze ograniczenie (najnizsze zuzycie energii)

= Specyfikacje wejs¢ cyfrowych oraz miejsca ich podigczenia
mozna znalez¢ na schemacie okablowania.

Konfiguracja

= Nalezy wprowadzi¢ ustawienia kontroli zuzycia energii w [9.9] za
pomocg interfejsu uzytkownika (opis wszystkich ustawien znajduje
sie w rozdziale "8 Konfiguracja" na stronie 50):
= Nalezy wybra¢ ograniczenie za pomocg wejs¢ cyfrowych.
= Nalezy wybra¢ typ ograniczenia (moc w kW lub prad w A).

= Wybierz zadany poziom ograniczenia energii dla kazdego
wejscia cyfrowego.

INFORMACJE

W przypadku zamknigcia wiecej niz 1 wejscia cyfrowego
(jednoczesnie), priorytet wejs¢ cyfrowych jest staty:
priorytet DI4 >...>DI1.

5.6.3 Proces ograniczania energii

Jednostka zewnetrzna charakteryzuje sie lepsza wydajnoscig niz
grzejniki elektryczne. Dlatego grzejniki zewnetrzne sg ograniczane i
WYLACZANE jako pierwsze. System ogranicza zuzycie energii w
nastepujacej kolejnosci:

1 Ograniczenie niektérych grzejnikdw elektrycznych.

Jesli... ma priorytet Ustaw priorytetowa grzatke
za pomoc3 interfejsu

uzytkownika na...
Grzatka BSH (grzatka
przeciwko bakteriom
legionelli).
Wynik: Grzatka BUH (jesli ma
zastosowanie) zostanie
WYLACZONA jako pierwsza.

Grzatka BUH (jesli ma
zastosowanie).

Produkcja cieptej wody
uzytkowej

Ogrzewanie pomieszczenia

Wynik: Grzatka przeciwko
bakteriom legionelli zostanie
WYLACZONA jako pierwsza.

2 Wszystkie grzejniki elektryczne zostang WYLACZONE.
3 Ograniczenie jednostki zewnetrzne;.
4 WYLACZA jednostke zewnetrzng.

Przyktad

Jesli konfiguracja jest nastepujaca:

= Ograniczenie energii NIE zezwala na jednoczesng prace grzatki
przeciwko bakteriom legionelli i grzatki BUH (krok 1 i krok 2) (jesli
ma zastosowanie).

= Priorytetowa grzatka = grzatka przeciwko bakteriom legionelli.
Wtedy ograniczanie zuzycia energii przebiega nastepujaco:
Ph

Wytworzone ciepto

Zuzyta energia

Jednostka zewnetrzna

Grzatka przeciwko bakteriom legionelli

Grzatka BUH (opcjonalna)

Ograniczone dziatanie jednostki zewnetrznej

Petne dziatanie jednostki zewnetrznej

Grzatka przeciwko bakteriom legionelli WLACZONA
Krok 1 grzatki BUH WEACZONY (jesli ma zastosowanie)
Krok 2 grzatki BUH WEACZONY (jesli ma zastosowanie)

spaoocoOw>»OT

5.7 Ustawianie zewnetrznego czujnika
temperatury

Mozna podtgczy¢ jeden zewnetrzny czujnik temperatury. Moze on
mierzy¢ temperature otoczenia wewnatrz lub na zewnatrz. Firma
Daikin zaleca uzycie zewnetrznego czujnika temperatury w
nastepujacych przypadkach:

Temperatura otoczenia wewnatrz

= W przypadku sterowania termostatem w pomieszczeniu, interfejs
uzytkownika uzywany jako termostat w pomieszczeniu
(EKRUDAS) mierzy temperature otoczenia wewnatrz. Dlatego
interfejs uzytkownika uzywany jako termostat w pomieszczeniu
nalezy zainstalowa¢ w miejscu o nastepujgcej charakterystyce:

= Srednia temperatura w tym miejscu powinna odpowiadaé
Sredniej temperaturze w pomieszczeniu

= Miejsce NIE jest narazone na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych

= Miejsce NIE znajduje sig w poblizu zrédet ciepta

= Miejsce NIE moze by¢ narazone na podmuchy wiatru z
zewnatrz ani przeciggi spowodowane na przyktad otwieranymi/
zamykanymi drzwiami

= Jesli to NIE jest mozliwe, firma Daikin zaleca podigczenie
zdalnego czujnika wewnetrznego (opcja KRCS01-1).

= Instalacja: W celu uzyskania informacji na temat instalacji, patrz
instrukcja montazu zdalnego czujnika wewnetrznego.

= Konfiguracja: Wybierz czujnik w pomieszczeniu [9.B].
Temperatura otoczenia na zewnatrz

= Temperatura otoczenia na zewnatrz mierzona jest w jednostce
zewnetrznej. Dlatego jednostke zewnetrzng nalezy zainstalowac
w miejscu o nastepujacej charakterystyce:

= Na potnocnej Scianie domu lub na $cianie domu, na ktérej
znajduje sie najwiecej emiterow ciepta

= Miejsce NIE jest narazone na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych

= Jedli to NIE jest mozliwe, firma Daikin zaleca poditgczenie
zdalnego czujnika zewnetrznego (opcja EKRSCA1).

= Instalacja: W celu uzyskania informacji na temat instalacji, patrz
instrukcja montazu zdalnego czujnika zewnetrznego.

= Konfiguracja: Wybierz czujnik zewnetrzny [9.B].

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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6 Przygotowania

= Kiedy funkcja oszczedzania energii jednostki zewnetrznej jest
aktywna (patrz "8 Konfiguracja" na stronie 50), jednostka
zewnetrzna zostanie wytgczona, aby ograniczy¢ straty energii w
trybie gotowosci. W wyniku tego temperatura otoczenia na
zewnatrz NIE jest odczytywana.

= Jedli zadana temperatura zasilania jest zalezna od pogody, ciagty
pomiar temperatury na zewnatrz jest istotny. Jest to kolejny
argument na rzecz instalacji opcjonalnego czujnika temperatury
otoczenia na zewnatrz.

INFORMACJE

Dane czujnika temperatury otoczenia na zewnatrz
(usredniane lub biezgce) s uzywane w krzywych
sterowania zaleznego od pogody. Aby chroni¢ jednostke
zewnetrzng, zawsze uzywany jest wewnetrzny czujnik
jednostki zewnetrznej.

6 Przygotowania

6.1 Oméwienie: Przygotowanie

W tym rozdziale opisano czynnosci, jakie nalezy wykonac¢, oraz
informacje, jakie nalezy znac¢ przed przystgpieniem do instalaciji.
Zawiera on informacje dotyczace nastepujacych zagadnien:

= Przygotowanie miejsca instalacji

= Przygotowanie przewodow czynnika chtodniczego

= Przygotowanie przewodoéw rurowych wody

= Przygotowanie okablowania elektrycznego

6.2 Przygotowanie miejsca montazu

NIE nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscach czesto
wykorzystywanych do roznych prac warsztatowych. Na czas
prowadzenia robét budowlanych (np. szlifowania)
charakteryzujgcych sie duzym pyleniem urzgdzenie NALEZY zakryé.

Nalezy wybra¢ miejsce instalacji wystarczajgco przestronne, aby
mozliwe byto wnoszenie i wynoszenie jednostki.

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie wymaga przechowywania w pomieszczeniu
wolnym od zrédet zaptonu w urzgdzeniach pracujgcych w
trybie ciggtym (np. otwartych ptomieni, kuchenek
gazowych czy elektrycznych grzejnikow).

A OSTRZEZENIE

NIE WOLNO uzywa¢ przewodéw czynnika chtodniczego,
ktore byty uzywane z jakimkolwiek innym czynnikiem
chtodniczym. Nalezy wymieni¢ lub doktadnie wyczysci¢
przewody czynnika chtodniczego.

>250 >350

<1200

(mm)

a Wylot powietrza
b  Wilot powietrza

INFORMACJE

W obszarach wrazliwych na hatas (np. w poblizu sypialni)
mozna zainstalowa¢ pokrywe wygtuszajacg (EKLNO8A1),
aby zmniejszy¢é hatas generowany przez jednostke
zewnetrzng podczas pracy. Instalujgc pokrywe nalezy
pamietaé o nastepujgcych wskazoéwkach dotyczgcych
odstepow:

RN Ee—
\QQQQ: t vttt $>100

L

o

>350

(mm)

a Pokrywa wygtuszajgca

@ UWAGA

= NIE ustawiac¢ jednostek na sobie.

= NIE wieszac jednostki pod sufitem.

6.2.1 Wymagania dotyczace miejsca instalacji
jednostki zewnetrznej

INFORMACJE

Nalezy réwniez przeczyta¢ nastgpujagce wymagania:
= Ogolne wymagania dotyczace miejsca instalacji. Patrz
rozdziat “Ogolne srodki ostroznosci”.
= Wymagania dotyczgce przewoddw rurowych czynnika
chtodniczego (dtugos$¢, réznica wysokosci). Patrz
dalsza czes$¢ niniejszego rozdziatu “Przygotowanie”.

Nalezy pamietaé o nastepujgcych wskazéwkach dotyczacych
odstepow:

Silne wiatry (218 km/h) wiejgce w kierunku wylotu powietrza
urzadzenia  zewnetrznego, powodujg zasysanie  powietrza
wylotowego. Moze to mie¢ nastepujgce konsekwencje:

= pogorszenie wydajnosci klimatyzatora;
= czeste odszranianie podczas ogrzewania;

= zakilécenie dziatania z powodu spadku niskiego cisnienia lub
wzrostu wysokiego cisnienia;

= uszkodzenie wentylatora (silny wiatr wiejgcy stale w kierunku
czota urzgdzenia moze spowodowaé coraz szybsze wirowanie
wentylatora, az do jego zniszczenia).

Aby ochroni¢ urzadzenie przed wiatrem, zaleca sie zainstalowanie
przegrody po stronie wylotowej powietrza z urzagdzenia.

Zaleca sie instalacje jednostki zewnetrznej wlotem powietrza
skierowanym do $ciany, a NIE bezposrednio wystawiong na wiatr.

e
”f::ff

~
g
:
e
4

a Przegroda
b Dominujacy kierunek wiatru
¢ Wylot powietrza

NIE NALEZY instalowa¢ urzadzenia w nastepujgcych miejscach:
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6 Przygotowania

= Obszary wrazliwe na hatasy (np. w poblizu sypialni) — aby
odgtosy pracy nie sprawiaty ktopotu.
Uwaga: W przypadku prowadzenia pomiaréw natezenia dzwieku
w rzeczywistych warunkach pracy instalacji zmierzona warto$¢
bedzie wyzsza niz poziom ci$nienia akustycznego wymieniony w
danych technicznych w punkcie Spektrum dzwigku ze wzgledu na
hatas otoczenia oraz odbicia.

= W miejscach wystepowania w atmosferze mgty olejowej, oparéow
lub pary wodnej. Elementy plastikowe mogg ulec uszkodzeniu i
odtamac sie lub spowodowaé wyciek wody.

NIE zaleca sie montazu urzadzenia w nastepujacych miejscach, z
uwagi na potencjalne skrocenie ich zywotnosci:

= w miejscach, gdzie napiecie zasilania ulega silnym wahaniom;
= w pojazdach, na statkach lub todziach;
= w miejscach, w ktérych wystepujg kwasne lub alkaliczne opary.

Montaz w pasie nadmorskim. Urzgdzenie NIE moze by¢ narazone
na bezposrednie dziatanie wiatrow nadmorskich. Zabezpieczy to
urzadzenie przed korozjg spowodowang wysokim stezeniem soli w
powietrzu i w efekcie skroceniem jego zywotnosci.

Urzadzenie nie moze by¢ narazone na bezposrednie dziatanie
wiatréow nadmorskich.

Przyktad: Za budynkiem.

H HHHHEAB

o[

W przypadku narazenia urzgdzenia zewnetrznego na dziatanie

wiatréw nadmorskich nalezy zbudowac wiatrochron.

= Wysokos¢ wiatrochronu powinna wynosi¢ = 1,5 x wysokos$é
urzgdzenia zewnetrznego

= Podczas budowy wiatrochronu nalezy przestrzega¢ wymogow co
do przestrzeni serwisowe;.

d
c

H HHHHHEA

[T =D

Wiatr nadmorski
Budynek

Urzgdzenie zewnetrzne
Wiatrochron

Q0T

Jednostka zewnetrzna jest przeznaczona wytgcznie do instalacji na
zewnatrz i dla nastepujacych temperatur otoczenia:

10~43°C
—25~25°C

Tryb chtodzenia

Tryb ogrzewania

6.2.2 Dodatkowe wymagania dotyczace miejsca
instalacji jednostki zewnetrznej dla

obszaréw o chtodnym klimacie

Na obszarach o niskich temperaturach otoczenia i wysokiej
wilgotnosci lub na obszarach o duzych opadach $niegu nalezy
usung¢ kratke wlotowg, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

Lista przyktadowych obszaréw: Austria, Czechy, Dania, Estonia,
Finlandia, Litwa, totwa, Niemcy, Norwegia, Polska, Rumunia,
Serbia, Stowacja, Szwecja, Wegry...

1 Odkre¢ $ruby mocujgce kratke wlotowa.

2 Zdemontuj i przechowaj kratke wlotowa.

3 Ponownie wkre¢ $ruby w jednostke.

a Kratka wlotowa

Nalezy chroni¢ jednostke zewnetrzng przed opadami $niegu i
uwazacé, aby jednostka zewnetrzna NIGDY nie zostata przykryta
Sniegiem.

Ostona przed $niegiem lub budka
Postument

Dominujacy kierunek wiatru
Wylot powietrza

Zestaw opcjonalny EKFT008D

®Q0TO

W kazdym z przypadkéw nalezy zapewni¢ przynajmniej 300 mm
wolnego miejsca pod jednostkg. Ponadto nalezy upewni¢ sig, ze
jednostka ustawiona jest przynajmniej 100 mm nad maksymalnym
przewidywanym poziomem $niegu. Szczegotowe informacje zawiera
sekcja "7.3 Montaz jednostki zewnetrznej" na stronie 33.

W rejonach, w ktérych wystepujg obfite opady $niegu, bardzo wazne
jest, aby wybiera¢ takie miejsce montazu, w ktérym snieg NIE
bedzie =zaktécat dziatania urzadzenia. W razie zagrozenia
zawiewaniem $niegu nalezy upewnic sie, ze nie bedzie on padat na
wezownice wymiennika ciepta. W razie potrzeby nalezy
zainstalowac¢ ostone przeciwsniezng lub hangar i ustawi¢ urzadzenie
na postumencie.

Patrz réwniez
B 7.3 Montaz jednostki zewnetrznej [+ 33]

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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6 Przygotowania

6.2.3 Wymagania dotyczgce miejsca instalacji
jednostki wewnetrznej

INFORMACJE

Nalezy rowniez przeczyta¢ srodki ostroznosci i wymagania
opisane w rozdziale ,0gdélne $rodki ostroznosci”.

= Jednostka wewnetrzna jest przeznaczona wytgcznie do instalacji
w pomieszczeniu i dla nastepujgcych temperatur otoczenia:

= Tryb ogrzewania pomieszczenia: 5~30°C
= Produkcja cieptej wody uzytkowej: 5~35°C

= Nalezy pamietaé o nastepujgcych wskazowkach dotyczacych
pomiaréw:

Maksymalna dtugos¢ przewodow czynnika 30m
chtodniczego miedzy jednostkg wewnetrzng a
zewnetrzng

Minimalna dtugosc¢ przewoddw czynnika 3m
chiodniczego migdzy jednostkg wewnetrzng a
zewnetrzng

Maksymalna réznica wysokosci miedzy jednostka 20m
wewnetrzng a zewnetrzng

= Nalezy pamietaé o nastepujgcych wskazéwkach dotyczacych
instalacji:

(=}
o

@
9 N

GO
000 O ]

2500

2600

(mm)

INFORMACJE

W przypadku ograniczonej przestrzeni montazowej nalezy
wykonac ponizsze czynnosci przed instalacjg jednostki w
jej ostatecznym potozeniu: "7.4.4 Podigczanie weza
spustowego do spustu" na stronie 37. Wymaga to
demontazu jednego lub obu paneli bocznych.

= Fundament musi wytrzyma¢ obcigzenie wynikajace z ciezaru
urzgdzenia. Nalezy wzig¢ pod uwage wage jednostki z catkowicie
napetnionym zbiornikiem cieptej wody uzytkowe;.
Nalezy wykluczy¢ mozliwos$¢ zniszczenia wskutek wycieku wody
instalacji oraz jej otoczenia.

NIE NALEZY instalowa¢ jednostki w nastepujgcych miejscach:

= W miejscach wystepowania w atmosferze mgtly olejowej, oparéw
lub pary wodnej. Elementy plastikowe mogg ulec uszkodzeniu i
odfamac sie lub spowodowac¢ wyciek wody.

= Obszary wrazliwe na hatasy (np. w poblizu sypialni), aby odgtosy
pracy nie sprawiaty kfopotu.

= W miejscach o wysokiej wilgotnosci (maks. RH=85%), na przyktad
w tazience.

= W miejscach, w ktérych moze wystgpi¢ szron. Temperatura
otoczenia wokét jednostki wewnetrznej musi wynosi¢ >5°C.

Specjalne wymagania w przypadku czynnika R32

OSTRZEZENIE
= Urzadzenia NIE wolno dziurawi¢ ani pali¢.

= NIE wolno przyspiesza¢ procesu odszraniania ani
czysci¢ urzadzenia w sposob inny niz przewidziany
przez jego producenta.

= Nalezy pamigta¢, ze czynnik chtodniczy R32 NIE
wydziela nieprzyjemnego zapachu.

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy przechowywaé w taki sposob, aby nie
byto narazone na uszkodzenia mechaniczne, w dobrze
przewietrzanym pomieszczeniu bez stale aktywnych Zrédet
zaptonu (np. otwartego ognia, dziatajacego grzejnika
gazowego lub elektrycznego); wymiary pomieszczenia
przedstawiono ponizej.

@ UWAGA

= NIE uzywac powtérnie ztgczek, ktore byly wczesniej
uzywane.
= Potgczenia miedzy elementami ukfadu czynnika

chtodniczego wykonane w trakcie montazu powinny
by¢ dostepne w celach konserwacyjnych.

A OSTRZEZENIE

Montaz, serwisowanie, konserwacja i naprawy muszg by¢
wykonywane zgodnie z instrukcjami firmy Daikin i
obowigzujgcymi przepisami (np. krajowymi przepisami
dotyczacymi instalacji gazowych), wytacznie przez osoby
upowaznione.

@ U.WAGA

Przewody nalezy chroni¢ przed uszkodzeniami
mechanicznymi.
= Instalacja przewoddéw powinna byé jak najmniej
skomplikowana.
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6 Przygotowania

Jesli calkowita ilos¢ czynnika chilodniczego w systemie wynosi 21,84 kg (tj. jesli dlugos¢ przewodéw wynosi 227 m), nalezy
zastosowac sie do wymagan dotyczgcych minimalnej powierzchni podtogi, podanych na nastepujgcym schemacie blokowym. Schemat
blokowy opiera sie na nastepujgcych tabelach: "14.5 Tabela 1 — Maksymalna ilos¢ czynnika chfodniczego dozwolona w pomieszczeniu:
jednostka wewnetrzna" na stronie 101, "14.6 Tabela 2 — Minimalna powierzchnia podtogi: jednostka wewnetrzna" na stronie 101 i "14.7 Tabela
3 — Minimalna powierzchnia otwarcia wentylacji przy wentylacji naturalnej: jednostka wewnetrzna" na stronie 101.

INFORMACJE

INFORMACJE

Systemy o catkowitej ilosci czynnika chtodniczego (m,)
<1,84 kg (tj. jesli dlugos¢ przewoddédw rurowych wynosi
<27 m) NIE podlegajg zadnym wymaganiem co do

pomieszczenia instalacji.

Rozpoczecie

Wiele jednostek wewnetrznych. Jesli w pomieszczeniu
zainstalowano dwie lub wiecej jednostek wewnetrznych,
nalezy  uwzgledni¢  maksymalng ilos¢  czynnika
chtodniczego, jaka moze zosta¢ uwolniona w
pomieszczeniu w przypadku POJEDYNCZEGO wycieku.
Przyktad: Jesli w pomieszczeniu zainstalowano dwie
jednostki wewnetrzne, kazda z witasng jednostkg
zewnetrzng, nalezy  uwzgledni¢ ilos¢  czynnika

{

chtodniczego najwiekszej kombinaciji jednostek
wewnetrznej-zewnetrznej.
A [ B
f_EVAmin
a £

)

N

7_2VAmin

Wejscie z menu instalatora:
» Catkowita ilo$¢ czynnika chtodniczego (m,) (kg)
* Powierzchnia pomieszczenia A (A, . ,) (M?)

Wejscie z menu instalatora:

= Powierzchnia sgsiedniego pomieszczenia B

(A m?)

room8) (

a Jednostka wewnetrzna
A Pomieszczenie, w ktérym jest zainstalowana
jednostka wewnetrzna.

{

B Pomieszczenie przylegte do pomieszczenia A.

Uzyj tabeli 1 w rozdziale "Dane techniczne",
aby obliczy¢ maksymalng ilo$¢ czynnika
chtodniczego (m,_ ) (kg) dozwolong dla
pomieszczenia A.

Uzyj tabeli 2 w rozdziale "Dane techniczne",
aby obliczy¢ catkowitg minimalng powierzchnie
podtogi (A . ) (M?) wymagang dla catkowitej
ilosci czynnika chtodniczego (m,).

A

<
'min (o(aI_A A ieB"

Okresl ilo$¢ czynnika chtodniczego, ktéra
przekracza m__ (dm) (kg). (dm=m_-m

)

Urzadzenie moze zosta¢ zainstalowane
w pomieszczeniu A bez dodatkowych
wymogoéw dotyczacych powierzchni
pomieszczenia czy wentylacji.

Uzyj tabeli 3 w rozdziale "Dane techniczne"

i wartosci dm, aby obliczy¢ minimalng
powierzchnig otwarcia w przypadku naturalnej
wentylacji miedzy pomieszczeniem A

i pomieszczeniem B (VA ) (cm?).

Nalezy skontaktowac sig z dealerem.

|

Urzadzenie moze zostaé zainstalowane w pomieszczeniu A, jesli:

* migdzy pomieszczeniami A i B sg wykonane 2 otwory wentylacyjne (trwale otwarte), 1 na gérze i 1 na dole.

= Otwor dolny: otwor dolny musi spetnia¢ wymagania dotyczgce powierzchni minimalnej (VA ). Musi on znajdowac sig jak najblizej podtogi. Jesli otwor
wentylacyjny zaczyna sie przy podtodze, wysoko$¢ musi wynosi¢ 220 mm. Dolna krawedz otworu musi znajdowac¢ sie <100 mm od podtogi. Co najmniej 50%
wymaganej powierzchni otworu musi znajdowac¢ sig <200 mm od podtogi. Cata powierzchnia otworu musi znajdowa¢ si¢ <300 mm od podtogi.

= Otwor gorny: powierzchnia gérnego otworu musi by¢ wigksza lub réwna powierzchni dolnego otworu. Dolna krawedz gérnego otworu musi znajdowac sie co
najmniej 1,5 m nad gérng krawegdzig dolnego otworu.

= Otwory wentylacyjne na zewnatrz NIE sg uwazane za odpowiednie otwory wentylacyjne (uzytkownik moze je zablokowad, kiedy jest zimno).

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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6 Przygotowania

6.3 Przygotowanie przewodow
rurowych czynnika chtodniczego

6.3.1 Wymagania dotyczace przewodoéw
rurowych czynnika chtodniczego

INFORMACJE

Nalezy rowniez przeczyta¢ srodki ostroznosci i wymagania
opisane w rozdziale ,Ogodlne $rodki ostroznosci”.

= Material przewodéw rurowych: Rury bez szwu z miedzi
beztlenowej odtlenionej kwasem fosforowym.

= Srednica przewodu:

Przewdd cieczowy 36,4 mm (1/4")

@15,9 mm (5/8")

Przewdd gazowy

= Stopien odpuszczenia i grubos¢ scianki przewodu:

Srednica Stopien Grubosé (t)@
zewnetrzna (@) | odpuszczenia
6,4 mm (1/4") Odprezone (O)

15,9 mm (5/8") |Odprezone (O)

20,8 mm %)
21,0 mm @
A
(a) W zaleznosci od obowigzujgcych przepiséw oraz
maksymalnego ci$nienia roboczego urzadzenia (zob. "PS

High" na tabliczce znamionowej urzgdzenia) moga by¢
wymagane przewody o wigkszej grubosci.

6.3.2 I1zolacja przewodéw czynnika
chlodniczego
= Jako izolacji nalezy uzy¢ pianki polietylenowej:

= 0 wspotczynniku przenikalnosci cieplnej od 0,041 do 0,052 W/
mK (od 0,035 do 0,045 kcal/mh°C)

= 0 odpornosci na dziatanie ciepta przynajmniej 120°C

= Grubos¢ izolacji

UWAGA

W przypadku rur plastikowych nalezy upewni¢ sie, ze sa
one w petni odporne na dyfuzje tlenu zgodnie z DIN 4726.
Dyfuzja tlenu w rurach moze doprowadzi¢ do nadmiernej
korozji.

Srednica Srednica Grubosé izolacji (t)
zewnetrzna wewnetrzna izolacji
przewodu (9,) (9)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 10 mm
15,9 mm (5/8") 16~20 mm 13 mm

Jesli temperatura przekracza 30°C, a wilgotnos¢é wzgledna
przekracza 80%, to materiaty izolacyjne powinny mie¢ grubosé¢ co
najmniej 20 mm, aby zapobiec kondensacji na powierzchni
uszczelnien.

6.4 Przygotowanie przewodoéw
wodnych
= Zawor od strony zbiornika rozpreznego. Zawér od strony

zbiornika rozpreznego (jesli wystepuje) MUSI by¢ otwarty.

6.4.1 Wymagania dotyczgce obiegu wodnego

INFORMACJE

Nalezy rowniez przeczytac¢ srodki ostroznosci i wymagania
opisane w rozdziale ,0gdélne $rodki ostroznosci”.

= Podiaczanie przewodow rurowych — przepisy prawne.

Wszystkie potgczenia rurowe nalezy wykona¢ zgodnie z
obowigzujgcymi  przepisami oraz instrukcjami podanymi w
rozdziale ,Montaz”, zwracajgc uwage na wlot i wylot wody.

= Podiaczanie przewodéw rurowych — uzycie sity. NIE WOLNO
uzywa¢ nadmiernej sity podczas podtgczania instalacji rurowej.
Odksztatcenie rur moze by¢ przyczyng wadliwego dziatania
jednostki.

= Podiaczanie przewodéw rurowych — narzedzia. Do
podigczania elementéw mosieznych nalezy uzywac¢ wytgcznie
odpowiednich narzedzi, poniewaz jest to materiat stosunkowo
migkki. W PRZECIWNYM WYPADKU moze doj$¢ do uszkodzenia
przewodow rurowych.

= Podiagczanie przewodéw rurowych — powietrze, wilgo¢ i kurz.
Przedostanie sie do obwodu powietrza, wilgoci lub kurzu moze
by¢ przyczyng problemoéw. Aby temu zapobiec:

= Uzywac tylko czystych przewoddw
= Podczas usuwania zanieczyszczen skierowac koniec przewodu
ku dotowi.

= Zatka¢ przewdd podczas przeciskania go przez otwor w
Scianie, aby do wnetrza nie przedostat sie pyt ani
zanieczyszczenia.

= Do uszczelnienia Srodka

uszczelniajgcego.

potaczen  uzy¢  dobrego

= Obwoéd zamkniety. Jednostke wewnetrzng mozna stosowacé
TYLKO w przypadku zamknietego obiegu wodnego. Uzycie w
przypadku otwartego obiegu wodnego doprowadzi do nadmierne;j
korozji.

= Glikol. Ze wzgledow bezpieczenstwa NIE WOLNO dodawac
zadnego rodzaju glikolu do obiegu wodnego.

= Dlugos¢ przewodow rurowych. Zaleca sig¢ unikaé stosowania
dtugich przewodow rurowych pomiedzy zbiornikiem cieptej wody
uzytkowej a punktem poboru cieptej wody (prysznicem, wanna...)
oraz unika¢ slepych zakonczen.

= Srednica przewodéw rurowych. Srednice przewodéw wodnych
nalezy dobra¢ na podstawie wymaganego przeptywu wody oraz
dostepnego cisnienia podnoszenia pompy. Sekcja "14 Dane
techniczne" na stronie 95 zawiera krzywe  sprezu
dyspozycyjnego jednostki wewnetrznej.

» Przeptyw wody. W ponizszej tabeli mozna znalez¢ informacje o
minimalnym wymaganym przeptywie wody dla jednostki
wewnetrznej. We wszystkich przypadkach nalezy zagwarantowac
ten przeptyw. Jesli przeptyw bedzie nizszy, praca jednostki
wewnetrznej zostanie zatrzymana i wyswietlony zostanie btad 7H.

Minimalna wymagana szybkos¢ przeptywu

12 I/min

= Elementy nienalezagce do wyposazenia — woda. Nalezy
stosowac wylgcznie materiaty kompatybilne z wodg stosowang w
uktadzie oraz z pozostatymi materiatami uzytymi w urzadzeniu.

= Elementy nienalezace do wyposazenia — cisnienie i
temperatura wody. Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie podzespoty
zamontowane na przewodach wytrzymajg cisnienie i temperature
wody.

= Cisnienie wody. Maksymalne cisnienie wody to 4 bar. Obieg
wodny nalezy wyposazy¢ w niezbedne zabezpieczenia, ktére
zagwarantujg, ze cisnienie wody NIE PRZEKROCZY wartosci
maksymalnej.
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6 Przygotowania

= Temperatura wody. Wszystkie zainstalowane przewody i
akcesoria przewoddw (zawory, potaczenia, ...) MUSZA wytrzymac
nastepujgce temperatury:

m INFORMACJE

Ponizsza ilustracja to przyktad i moze ona NIE odpowiadaé
ukfadowi posiadanego systemu.

SO

M %
> o
i

=

N | o) dm

Jednostka zewnetrzna

Jednostka wewnetrzna

Wymiennik ciepta

Grzatka przeciwko bakteriom legionelli

Pompa

Zawor odcinajacy

Elektrozawor 3-drogowy

Elektrozawor 2-drogowy (nie nalezy do wyposazenia)
Kolektor

Zbiornik cieptej wody uzytkowe;j

Wezownica wymiennika ciepta

FCU1...3 Klimakonwektor (opcjonalny) (nie nalezy do wyposazenia)
FHL1...3 Ogrzewanie podiogowe (nie nalezy do wyposazenia)

e = TQ s Q20 T QO

= Drenaz — nisko potozone punkty. Nalezy zainstalowa¢ kurki
spustowe we wszystkich nisko potozonych punktach systemu, aby
umozliwi¢ catkowite opréznienie obiegu wodnego.

= Drenaz — cisnieniowy zawér bezpieczenstwa. Podigczy¢
prawidtowo waz spustowy do spustu, aby unikng¢ kapania wody z
jednostki. Patrz "7.4.4 Podigczanie weza spustowego do
spustu” na stronie 37.

= Odpowietrzniki. We wszystkich wysoko potozonych punktu
uktadu nalezy zamontowac¢ odpowietrzniki, ktére bedg fatwo
dostepne do serwisowania. Jednostka wewnetrzna wyposazona
jest w dwa automatyczne odpowietrzniki. Sprawdzi¢, czy
odpowietrzniki NIE sg zbyt mocno dokrecone, aby mozliwe byto
automatyczne odpowietrzanie obiegu wodnego.

= Czesci ocynkowane. W uktadzie wodnym zabronione jest
stosowanie elementéw cynkowanych. Poniewaz wewnetrzny
obieg wodny jednostki wykorzystuje miedziane przewody rurowe,
moze dojs¢ do nadmiernej koroz;ji.

= Rury metalowe niezawierajagce mosigdzu. W przypadku
stosowania metalowych przewoddéw rurowych niewykonanych z
mosigdzu nalezy odpowiednio zaizolowa¢ elementy mosiezne i
nie mosiezne, aby NIE zetknely sie ze sobg. Ma to na celu
uniknigcie korozji galwaniczne;.

= Zawor — czas przelgczania. W przypadku korzystania z zaworu
3-drogowego lub 2-drogowego w obiegu wodnym; maksymalny
czas przetgczania musi wynosi¢ 60 sekund.

= Zbiornik cieptej wody uzytkowej — pojemnosé. Aby unikngé
zastoju wody, wazne jest aby pojemnos¢ zbiornika cieptej wody
uzytkowej odpowiadata dziennemu zuzyciu cieptej wody
uzytkowe;.

= Zbiornik cieptej wody uzytkowej — po instalacji. Niezwtocznie
po instalacji nalezy przeptuka¢ zbiornik cieptej wody uzytkowej
Swiezg wodg. Te procedure nalezy powtérzy¢ przynajmniej raz
dziennie przez 5 kolejnych dni po montazu.

= Zbiornik cieptej wody uzytkowej — przestoje. W przypadku
okreséw dtugiego braku zuzycia cieptej wody sprzet przed
uzyciem NALEZY przeptukaé $wiezg woda.

= Zbiornik cieptej wody uzytkowej — dezynfekcja. Informacje na
temat funkcji dezynfekcji zbiornika cieptej wody uzytkowej mozna
znalez¢ w rozdziale "8.4.6 Zbiornik" na stronie 64.

= Termostatyczne zawory mieszajagce. W celu zachowania
zgodnosci obowigzujgcymi przepisami konieczne moze by¢
zainstalowanie termostatycznych zaworéw mieszajgcych.

= Srodki higieniczne. Montaz musi byé¢ zgodny z majgcymi
zastosowanie przepisami i moze wymaga¢ zastosowania
dodatkowych $rodkow instalacji higienicznej.

= Pompa recyrkulacyjna. W celu zachowania zgodnosci z
obowigzujgcymi przepisami konieczne moze by¢ podtgczenie
pompy recyrkulacyjnej pomiedzy punktem poboru cieptej wody a
przytaczem recyrkulacji zbiornika cieptej wody uzytkowe;j.

Przytgcze recyrkulacji

Przytacze cieptej wody
Prysznic

Pompa recyrkulacyjna

a
b
c
d

= Zawor od strony zbiornika rozpreznego. Zawér od strony
zbiornika rozpreznego (jesli wystepuje) MUSI by¢ otwarty.

6.4.2 Wzér obliczania cisnienia wstepnego
zbiornika rozpreznego

Cisnienie wstepne (Pg) zbiornika zalezy od réznicy w wysokosci

instalacji (H):

Pg=0,3+(H/10) (bar)

6.4.3 Sprawdzanie objetosci wody i szybkosci
przeptywu

Jednostka wewnetrzna posiada zbiornik rozprezny o pojemnosci
10 litréw, w ktérym panuje ustawione fabrycznie ci$nienie 1 bara.

Aby upewni¢ sie, ze jednostka dziata prawidtowo:

= Nalezy sprawdzi¢ minimalng i maksymalng objeto$¢ wody.

= Konieczne moze by¢ dopasowanie cisnienia wstepnego zbiornika
rozpreznego.

Minimalna objetos¢ wody

Sprawdz, czy catkowita objeto$¢ wody w catym obiegu wynosi co
najmniej 20 litrow bez grzatki BUH i co najmniej 10 litrow z
opcjonalng grzatka BUH, BEZ uwzglednienia pojemnosci jednostki
wewnetrzne;.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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6 Przygotowania

INFORMACJE

w przypadku procesow krytycznych lub w
pomieszczeniach o wysokim obcigzeniu cieplnym moze
by¢ konieczne zapewnienie wiekszego strumienia
przeptywu wody.

UWAGA

Jesli sterowanie obiegiem kazdej petli grzewczej/
chtodzenia odbywa sie zdalnie za posrednictwem
zaworow, wazne jest, aby utrzymac te minimalng objetos¢
wody, nawet jesli wszystkie zawory sg zamkniete.

Jednostka zewnetrzna

Jednostka wewnetrzna

Wymiennik ciepta

Pompa

Zawoér odcinajacy

Kolektor (nie nalezy do wyposazenia)

Zawor nadcisnieniowy obejsciowy (dostarczany jako

akcesorium)

FHL1...3 Ogrzewanie podiogowe (nie nalezy do wyposazenia)
T1...3 Termostat w danym pomieszczeniu (opcjonalny)
M1...3 Indywidualny elektrozawdr sterujgcy petlami FHL1...3 (nie

nalezy do wyposazenia)

Qw0 Q0T QO

Maksymalna objetos¢ wody

Postugujac sie ponizszym wykresem nalezy wyznaczy¢é maksymalng
objetos¢ wody dla obliczonego ci$nienia wstepnego.

a

24

1.5 N

N
05 ~
0.3 T

20 50 100 150 200 250 200 b

a Cisnienie wstepne (bar)
b Maksymalna objeto$¢ wody (I)

Przykiad: Maksymalna objetos¢ wody i cisnienie wstepne
zbiornika rozpreznego

Réznica Objetos¢ wody
wysokosci <200 | >200 |
montazu®
<7m Regulacja ci$nienia Nalezy wykonac¢
wstepnego nie jest nastepujgce czynnosci:
wymagana. = Zmniejsz cisnienie
wstepne zgodnie z
wymagang réznicg
wysokosci instalacji.
Cisnienie wstepne
powinno sie
zmniejsza¢ o 0,1 bara
dla kazdego metra
ponizej 7 m.
= Sprawdzic, czy
objetos¢ wody NIE
przekracza
maksymalnej
dozwolonej  objetosci
wody.
>7'm Nalezy wykonac¢ Zbiornik rozprezny w

nastepujace czynnosci: |jednostce wewnetrznej

jest zbyt maty dla

\f/vsvtleegize zgoijli?elzemi instalacji. W takim .
wymagana réznica przypadku zalleca sie
wysokosci  instalacji. zainstalowanie —
Ciénienie wstepne dodatkowego zbiornika

powinno sie zwiekszac na zewnatrz jednostki.

0 0,1 bara dla kazdego
metra powyzej 7 m.

= Sprawdzi¢, czy
objetos¢ wody NIE
przekracza
maksymalnej
dozwolonej  objetosci
wody.

(a) Jest to réznica wysokosci (m) migedzy najwyzej a najnizej
pofozonym punktem obiegu wodnego i jednostki
wewnetrznej. Jezeli jednostka wewnetrzna znajduje sie¢ w
najwyzszym punkcie instalacji, wysoko$¢ instalacji wynosi
0om.

Minimalna szybkos¢ przepltywu

Sprawdzi¢, czy minimalna szybko$¢ przeptywu w instalacji jest
gwarantowana w kazdych warunkach. Ta minimalna szybkosc¢
przeptywu jest wymagana podczas odszraniania/pracy grzatki BUH
(jesli dotyczy). W tym celu nalezy uzy¢ dostarczonego z
urzgdzeniem zaworu nadci$nieniowego obejsciowego i przestrzegac
minimalnej objetosci wody.

@ UWAGA

Jesli sterowanie obiegiem kazdej lub okreslonej petli
grzewczej odbywa sie zdalnie za posrednictwem zaworow,
wazne jest, aby utrzyma¢ te minimalng szybkos¢
przeptywu nawet wtedy, gdy wszystkie zawory s3
zamkniete. Jesli nie mozna osiggng¢ minimalnej szybkosci
przeptywu, wygenerowany zostanie btgd przeptywu 7H
(brak ogrzewania lub pracy).

Minimalna wymagana szybkos¢ przeptywu

12 I/min

Patrze zalecang procedure zgodnie z opisem w sekcji "9.4 Lista
kontrolna podczas rozruchu" na stronie 81.
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6 Przygotowania

6.4.4 Zmiana cisnienia wstepnego zbiornika
rozpreznego

@ UWAGA

Jedynie licencjonowany instalator moze dostosowac
cisnienie wstgpne zbiornika rozpreznego.

Gdy wymagana jest zmiana domys$lnego cisnienia wstepnego

zbiornika rozpreznego (1 bar), nalezy wzigé pod uwage nastepujace

wskazowki:

= Do regulacji cisnienia wstepnego w zbiorniku rozpreznym nalezy
stosowac wytgcznie suchy azot.

= Nieprawidiowe ustawienie ci$nienia wstepnego w zbiorniku
rozpreznym doprowadzi do usterki sytemu.

Zmiana cisnienia wstepnego zbiornika rozpreznego powinna byc¢

wykonana poprzez zwolnienie lub zwiekszenie cisnienia azotu przez

zawor typu Schrader w zbiorniku rozpreznym.

a Zawor typu Schrader

6.4.5 Sprawdzanie objetosci wody: Przyktady
Przyktad 1

Jednostka wewnetrzna jest zamontowana 5 m ponizej najwyzszego
punktu obiegu wodnego. Catkowita objeto$¢ wody w obiegu wynosi
100 I.

Zadne czynnosci ani korekty nie sg wymagane.

Przyktad 2

Jednostka wewnetrzna jest zamontowane w najwyzszym punkcie
obiegu wodnego. Catkowita objetos¢ wody w obiegu wody wynosi
250 1.

Czynnosci:

= Poniewaz catkowita objeto$¢ wody (250 ) jest wieksza niz
domysina objetos¢ wody (200 1), cisnienie wstepne nalezy
zmniejszyc.

= Wymagane cisnienie wstepne wynosi:
Pg = (0,3+(H/10)) bar = (0,3+(0/10)) bar=0,3 bar.

= Odpowiednia maksymalna objeto$¢ wody przy cisnieniu 0,3 bara
wynosi 290 I. (Patrz wykres w powyzszym rozdziale).

= Poniewaz 250 | to mniej niz 290 |, zbiornik rozprezny jest
odpowiedni dla tej instalac;ji.

6.5 Przygotowanie przewodow
elektrycznych

6.5.1 Informacje o przygotowaniu przewodéw
elektrycznych

INFORMACJE

Nalezy rowniez przeczyta¢ srodki ostroznosci i wymagania
opisane w rozdziale ,0gdélne $rodki ostroznosci”.

A OSTRZEZENIE

= Niepodtaczenie lub nieprawidtowe podigczenie fazy N
moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

= Nalezy zapewnié dobre uziemienie. NIE NALEZY
uziemiac urzgdzenia do rur, ochronnika
przepieciowego lub  uziemienia telefonicznego.
Nieprawidiowe uziemienie moze by¢ przyczyng
porazenia elektrycznego.

= Nalezy =zainstalowa¢ wymagane bezpieczniki lub
wytgczniki automatyczne.

= Kable elekiryczne nalezy zamocowa¢ za pomocag
opasek, aby NIE stykaty sie z ostrymi krawedziami ani
rurami, zwtaszcza po stronie wysokiego cisnienia.

= NIE uzywac¢ przewoddéw gwintowanych, przewodow
linkowych, przedituzaczy ani potgczen z rozgateznikow.
Moga one doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia
pradem elektrycznym lub pozaru.

= NIE instalowa¢ kondensatora przesuwajgcego faze,
poniewaz ta jednostka wyposazona jest w inwerter.
Kondensator przesuwajacy faze zmniejszy jej
wydajnos¢ i moze doprowadzi¢ do wypadkow.

OSTRZEZENIE

= Okablowanie MUSI by¢ wykonane przez
autoryzowanego elekiryka i MUSI by¢é zgodne z
odpowiednimi przepisami.

= Potgczenia elektryczne nalezy
okablowania statego.

podigcza¢  do

= Wszystkie elementy pozyskane na miejscu oraz
wszelkie konstrukcje elektryczne MUSZA by¢ zgodne z
obowigzujgcymi przepisami.

A OSTRZEZENIE

Grzatka BUH MUSI posiada¢ dedykowane zasilanie i
MUSI by¢ chroniona przez urzadzenia zabezpieczajgce
wymagane przez odpowiednie przepisy.

A OSTRZEZENIE

Grzatka przeciwko bakteriom legionelli MUSI posiadaé
dedykowane zasilanie i MUSI by¢ chroniona przez
urzadzenia zabezpieczajgce wymagane przez
odpowiednie przepisy.

A OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywaé
przewodow wielozytowych.

6.5.2 Informacje o zasilaniu z taryfg o
korzystnej stawce za kWh

Elektrownie na catym $wiecie dazg do zapewnienia nieprzerwanych
dostaw pradu po korzystnych cenach i w zwigzku z tym czesto
oferujg korzystne taryfy optat za energi¢ elektryczng. Sg one
uzaleznione np. od pory dnia korzystania z prgdu lub sezonu w roku.
Innym przyktadem jest preferencyjna taryfa dla wiascicieli pomp
ciepta Warmepumpentarif oferowana w Niemczech i Austrii, ...

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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7 Montaz

To urzadzenie pozwala na potgczenie do uktadu zasilajgcego z
taryfg o korzystnej stawce kWh, co pozwala na korzystanie z
optymalnych, obnizonych cen na energie elektryczna.

W celu uzyskania informacji na temat dostepnosci takich taryf i
mozliwosci podtgczenia urzadzenia wedtug taryfy o korzystnych
stawkach za kWh nalezy skontaktowa¢ sie z dostawcg energii
elektrycznej.

Podtgczenie urzadzenia do takiego systemu o korzystnej stawce za
kWh uprawnia elektrownie do:
= przerw w dostawie energii do urzgdzenia na pewien okres czasu;

= nafozenia limitdow zuzycia energii przez urzgdzenie w okreslonych
porach dnia.

Niezaleznie od tego, czy zasilanie jest przerwane czy nie,
okablowanie jednostki jest inne.

6.5.3 Omowienie potaczen elektrycznych z

wyjatkiem zewnetrznych sitownikéw

Normalne zasilanie | Zasilanie z taryfa o korzystnej stawce

kWh

Zasilanie NIE jest
przerywane

Zasilanie jest
przerywane

Podczas aktywac;ji

Podczas aktywaciji zasilania o korzystnej

zasilania o korzystnej
stawce kWh zasilanie
NIE jest przerywane.
Jednostka
zewnetrzna jest
wytgczana przez
sterowanie.

Uwaga: Zaktad
energetyczny zawsze
musi wyrazi¢ zgode
na zuzycie energii
przez jednostke
wewnetrzng.

stawce kWh zasilanie
jest przerywane od
razu lub po pewnym
czasie przez zaktad
energetyczny. W
takim przypadku
jednostke
wewnetrzng nalezy
podtgczy¢ do
normalnego zasilania.

A WN=_2T Q0

Normalne zasilanie
Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh
Zasilanie jednostki zewnetrznej
Zasilanie i przewod potgczeniowy jednostki wewnetrznej
Zasilanie grzatki przeciwko bakteriom legionelli
Zasilanie taryfg o korzystnej stawce kWh (styk

beznapieciowy)

(3]

Zasilanie o normalnej stawce za kWh (do zasilania ptyty

jednostki wewnetrznej w przypadku przerywania zasilania

Element Opis Przewody Maksymalny
prad pracy

2 Zasilanie i przewod 3 ®
potgczeniowy jednostki
wewnetrznej

3 Zasilanie grzatki 2+GND ©
przeciwko bakteriom
legionelli

4 Zasilanie taryfg o 2 @
korzystnej stawce kWh
(styk beznapigciowy)

5 Zasilanie z taryfg o 2 6,3 A
normalnej stawce kWh

Sprzet opcjonalny

6 Kontroler zdalny 2 ©
uzywany jako termostat
W pomieszczeniu

7 Termostat w 3lub4 100 mA®
pomieszczeniu

8 Zewnetrzny czujnik 2 ®
temperatury otoczenia

9 Wewnetrzny czujnik 2 ®
temperatury otoczenia

10 Konwektor pompy 2 100 mA®
ciepta

Komponenty dostarczone w miejscu instalacji

11 Zawor odcinajgcy 2 100 mA®

12 Miernik elektryczny 2 (na miernik) ®

13 Pompa cieptej wody 2 ®
uzytkowej

14 Wyjscie alarmowe 2 ®

15 Sterowanie 2 ®
przetgczaniem na
zewnetrzne zrodio
ciepta

16 Sterowanie 2 ®
chfodzeniem/
ogrzewaniem
pomieszczenia

17 Wejécia cyfrowe 2 (na sygnat ®
zuzycia energii wejsciowy)

18 Termostat 2 @
bezpieczenstwa
(a) Patrz tabliczka znamionowa na jednostce zewnetrzne;j.

Przekroj przewodu 2,5 mm?2.

Kabel o przekroju od 0,75 mm? do 1,25 mm?, dlugos$¢

maksymalna: 50 m. Styk beznapieciowy powinien

gwarantowa¢ minimalne obcigzenie 15V DC, 10 mA.

(e) Kabel o przekroju od 0,75 mm? do 1,25 mm?; dlugo$¢
maksymalna: 500 m.

(f)  Przekroj przewodu 1,5 mm2,

@ UWAGA

Bardziej techniczna specyfikacja roznych potgczen podana

)

(b) Minimalny przekrdj przewodu wynosi 0,75 mm?.
)
)

o korzystnej stawce kWh)

jest wewnatrz jednostki wewnetrzne;j.

6.5.4 Omowienie polaczen elektrycznych
sitownikoéw zewnetrznych i wewnetrznych .
eirzny etrzny 7 Montaz
Element Opis Przewody Maksymalny
prad pracy , . . .
S . - - 71 Omoéwienie: Montaz
Zasilanie jednostki zewnetrznej i wewnetrznej
1 Zasilanie jednostki 2+GND @) W tym rozdziale opisano czynnosci, jakie nalezy wykona¢, oraz
zewnetrznej informacje, jakie nalezy zna¢ przed przystgpieniem do instalacji
systemu.
ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Typowy przeplyw prac

Instalacja sktada sie zwykle z nastepujgcych etapow:
Montaz jednostki zewnetrzne;j.

Zamontowanie jednostki wewnetrznej.
Podtgczanie przewoddw czynnika chfodniczego.
Sprawdzanie przewodéw czynnika chtodniczego.
Napetniania czynnikiem chtodniczym.
Podtgczanie przewoddw rurowych wody.
Podtgczenie okablowania elektrycznego.
Konczenie instalacji na zewnatrz.

© 0N O g WN =

Konczenie instalacji w pomieszczeniu.

INFORMACJE

W przypadku ograniczonej przestrzeni montazowej nalezy
wykonac¢ ponizsze czynnosci przed instalacja jednostki w
jej ostatecznym potozeniu: "7.4.4 Podigczanie weza
spustowego do spustu” na stronie 37. Wymaga to
demontazu jednego lub obu paneli bocznych.

INFORMACJE 2 Zdejmij panel interfejsu uzytkownika. Otworz zawiasy w gornej

W zaleznosci od urzadzen i/lub warunkéw w miejscu

czesci i przesun panel gorny do géry.

montazu przed napetnieniem konieczne moze by¢ @ UWAGA

podtgczenie przewodow elektrycznych.

Zdejmujac panel interfejsu uzytkownika, odtgcz takze kable
z tytu panelu, aby zapobiec uszkodzeniu.

7.2 Otwieranie jednostek

7.21 Informacje na temat otwierania jednostek

W niektérych sytuacjach konieczne bedzie otwarcie jednostki.
Przyktad:

= Podtgczanie przewoddéw czynnika chtodniczego
= Podczas podtgczania okablowania elektrycznego

= Podczas konserwowania lub serwisowania jednostki

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

NIE NALEZY pozostawiaé urzgdzenia bez nadzoru, o ile
zdjeto panel serwisowy.

3 W razie potrzeby zdejmij przednig pokrywe. Moze to by¢

7.2.2 Otwieranie jednostki zewnetrznej

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

Patrz "7.5.8 Podtgczanie przewoddéw czynnika chtodniczego do
jednostki zewnetrzne]" na stronie 40 i "7.9.6 Podigczanie
przewodow elektrycznych do jednostki zewnetrznej" na stronie 46.

7.2.3 Otwieranie jednostki wewnetrznej

1 Zdejmij panel gorny.

konieczne na przyktad w nastepujgcych przypadkach:

= "7.2.5 Obnizanie skrzynki elektrycznej w jednostce

wewnetrznej" na stronie 33

"7.4.4 Podigczanie weza spustowego do spustu" na
stronie 37

Aby uzyska¢ dostep do wysokonapieciowe] skrzynki
elektrycznej

Przewodnik odniesienia dla instalatora DAIKIN
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7 Montaz

7.2.4 Otwieranie skrzynki elektrycznej jednostki
wewnetrznej

7.2.5 Obnizanie skrzynki elektrycznej w
jednostce wewnetrznej

Podczas instalacji konieczny bedzie dostep do wnetrza jednostki
wewnetrznej. Aby utatwi¢ dostep z przodu, nalezy obnizy¢ skrzynke
elektryczng w urzgdzeniu w nastepujgcy sposob:

Wymagania wstepne: Panel interfejsu uzytkownika i panel przedni
zostaly zdjete.
1 Zdejmij panel goérny, ktéry mocuje skrzynke elektryczng w
gornej czesci jednostki.
2 Przechyl skrzynke elektryczng do przodu i zdejmij ja z
zawiasow.

3 Umies¢ skrzynke elektryczng nizej w urzgdzeniu. Wykorzystaj 2
zawiasy umieszczone nizej w urzadzeniu.

\

T

N

;
LI

7.3 Montaz jednostki zewnetrznej

7.31 Informacje dotyczace instalacji
urzadzenia zewnetrznego
Kiedy
Zanim bedzie mozliwe podtaczenie przewodoéw  czynnika

chtodniczego i doprowadzajgcych wode, nalezy zamontowaé
urzadzenie zewnetrzne i wewnetrzne.

Typowy przeplyw prac

Montaz urzadzenia zewnetrznego sktada sie zwykle z nastepujacych
etapow:

1 Przygotowywanie konstrukcji do montazu.

Montaz urzgdzenia zewnetrznego.

Montaz instalacji odprowadzania skroplin.

Zabezpieczenie urzgdzenia przed upadkiem.

Zabezpieczanie urzadzenia przed sniegiem i wiatrem przez
instalacje  pokrywy przeciw$nieznej i przegréd. Zob.
"Przygotowywanie miejsca instalacji" w sekgji
"6 Przygotowania" na stronie 23.

a H~ WON

7.3.2 Srodki ostroznosci dotyczace instalacji
urzadzenia zewnetrznego

INFORMACJE

Nalezy réwniez zapoznaé sie ze Srodkami ostroznosci i
wymogami zawartymi w nastepujgcych rozdziatach:

= Ogolne srodki ostroznosci

= Przygotowania

ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV
Daikin Altherma — split niskotemperaturowy
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7 Montaz

7.3.3 Przygotowywanie konstrukcji do montazu

Nalezy sprawdzi¢ wytrzymatos¢ i rownos¢ miejsca instalacji, aby
jednostka nie powodowata jakichkolwiek drgan ani zaktocen.

Jednostke nalezy dobrze przymocowa¢é za pomocg $rub
fundamentowych, zgodnie z rysunkiem fundamentow.

Ten temat przedstawia rézne konstrukcje montazowe. Dla
wszystkich nalezy uzy¢ 4 zestawéw srub kotwowych M8 lub M10,
nakretek i podkfadek. W kazdym z przypadkéw nalezy zapewni¢
przynajmniej 300 mm wolnego miejsca pod jednostkg. Ponadto
nalezy upewni¢ sie, ze jednostka ustawiona jest przynajmniej
100 mm nad maksymalnym przewidywanym poziomem $niegu.

INFORMACJE

Maksymalna wysoko$¢ gornej wystajgcej czesci $rub
wynosi 15 mm.

INFORMACJE
Instalujac belki o przekroju U w polaczeniu z pokrywa Opcja 3: Na postumencie z opcjonalnym zestawem EKFT008D
wygtuszajacg (EKLNO8A1), nalezy zastosowac inne Zestaw opcjonalny EKFT008D jest zalecany na obszarach o duzych
instrukcje montazu tych belek. Patrz instrukcja montazu opadach $niegu.
pokrywy wygtuszajace;j.

a Pokrywa wygtuszajgca

b Dolne elementy pokrywy wygtuszajacej

¢ Belki o przekroju U

Opcja 1: Na nézkach montazowych typu "flexi-foot z rozpérka"

(mm)

a Maksymalna wysoko$¢ warstwy $niegu
b Zestaw opcjonalny EKFT008D

Opcja 4: Na wspornikach na $cianie z opcjonalnym zestawem
EKFT008D

Zestaw opcjonalny EKFTO08D jest zalecany na obszarach o duzych
opadach $niegu.

a Maksymalna wysokos$¢ warstwy $niegu

Opcja 2: Na plastikowych nézkach montazowych

W tym przypadku mozna uzy¢ srub, nakretek, podktadek i podktadek
sprezystych dostarczonych z urzgdzeniem jako akcesoria.

Przewodnik odniesienia dla instalatora DAIKIN ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV
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4

a Maksymalna wysokos$¢ warstwy $niegu

b Zestaw opcjonalny EKFT008D

¢ Gumowa podktadka zapobiegajgca wibracjom (nie nalezy
do wyposazenia)

7.3.4

Instalacja jednostki zewnetrznej

OSTROZNIE

NIE zdejmowac¢ kartonu ochronnego przed prawidtowym
zainstalowaniem jednostki.

1 Podnie$ jednostke zewnetrzng w sposéb opisany w rozdziale
"3.2.2 Przenoszenie jednostki zewnetrznej" na stronie 8.

2 Zainstaluj jednostke zewnetrzng w nastepujacy sposoéb:
= (1) Ustawi¢ urzagdzenie na miejscu (uzywajac pasa po lewej i
uchwytu po prawej stronie).
= (2) Usungc pas (ciggnac za niego z 1 strony).
= (3) Przymocowac urzgdzenie.

g7

.

- | L s

a Wylot powietrza

UWAGA

Wyréwnaj odpowiednio jednostke. Upewnij sig, ze tyt
jednostki NIE wystaje.

3 Zdejmij karton ochronny i arkusz instrukciji.

a Karton ochronny
b Arkusz instrukcji

7.3.5 W celu zapewnienia odptywu

= Nalezy upewni¢ sie, ze skroplona woda bedzie prawidtowo
odprowadzana.

= Urzadzenie nalezy zainstalowaé na podstawie zapewniajgcej
odpowiednie  odprowadzanie skroplin w celu uniknigcia
gromadzenia sie lodu.

= Wokét fundamentu nalezy przygotowac kanat odptywowy stuzgcy
do odprowadzania wody $ciekajgcej z urzadzenia.

= Nalezy unika¢ odprowadzania wody przez $ciezki, gdyz w
obnizonych temperaturach ich powierzchnie mogtoby sta¢ sie
Sliskie.

= W przypadku instalowania urzadzenia na ramie nalezy
zainstalowac ptyte wodoszczelng w odlegtosci 150 mm od spodu
urzgdzenia, aby zapobiec dostaniu sie do niego wody i kapaniu
skroplin (patrz ponizszy rysunek).

Ooo

UWAGA

Jedli otwory odptywowe jednostki zewnetrznej sg
zablokowane, nalezy pozostawi¢ przynajmniej 300 mm
wolnej przestrzeni pod jednostkg zewnetrzng.

ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV
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= Taca na skropliny. Mozna uzy¢ opcjonalnej tacy na skropliny
(EKDP008D) do zbierania skroplin. Aby uzyska¢ petng instrukcje
instalacji, patrz instrukcja montazu tacy na skropliny. Generalnie
tace na skropliny nalezy zainstalowaé poziomo (z tolerancjg 1° z
kazdej strony) w nastepujacy sposob:

a Taca na skropliny
b Belki o przekroju U
¢ lzolacja otworu odptywowego

= Grzatka tacy na skropliny. Mozna uzy¢ opcjonalnej grzatki tacy
na skropliny (EKDPHOO8CA), aby zapobiec zamarzaniu skroplin.
Aby uzyskac instrukcje instalacji, patrz instrukcja montazu grzatki
tacy na skropliny.

= Nieogrzewany przewod spustowy. Uzywajgc grzatki tacy na
skropliny bez przewodu spustowego lub z nieogrzewanym
przewodem spustowym, nalezy usung¢ izolacje otworu
odptywowego (element ¢ na ilustracji).

INFORMACJE

Instalujgc zestaw tacy na skropliny (z grzatkg tacy na
skropliny lub bez) w potaczeniu z pokrywg wygtuszajacg
(EKLNO8A1), nalezy zastosowa¢ inne instrukcje montazu
zestawu. Patrz instrukcja montazu pokrywy wygtuszajace;j.

a Pokrywa wygtuszajgca
b Dolne elementy pokrywy wygtuszajgcej
¢ Zestaw tacy na skropliny

d Grzatka tacy na skropliny

7.3.6 Zapobieganie przewréceniu sie jednostki
zewnetrznej

Jesli urzadzenie jest instalowane w miejscach, w ktérych wystepuja
silne wiatry mogace je przechyli¢, nalezy wykonaé nastepujgce
czynnosci:
1 Przygotuj 2 kable w sposob wskazany na ponizszej ilustracji
(nie nalezg do wyposazenia).
2 Umiesc¢ 2 kable nad urzadzeniem zewnetrznym.
3 Pomiedzy kablami a urzadzeniem zewnetrznym umiesé

gumowy arkusz, tak aby kable nie porysowaty lakieru (nie
nalezy do wyposazenia).

4 Zamocuj koncoéwki kabli i napnij je.

NG
W
4 \ 4”‘"_
N >
Nl
(T~ ‘
N
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7.4 Montaz jednostki wewnetrznej

7.41 Informacje o montazu jednostki
wewnetrznej

Kiedy

Zanim bedzie mozliwe podigczenie przewodow  czynnika

chtodniczego i doprowadzajgcych wode, nalezy zamontowac
urzgdzenie zewnetrzne i wewnetrzne.

Typowy przeptyw prac

Montaz jednostki wewnetrznej sktada sie zwykle z nastepujacych
etapow:

1 Montaz jednostki wewnetrzne;.

7.4.2 Srodki ostroznosci dotyczace montazu
jednostki wewnetrznej

INFORMACJE

Nalezy réwniez zapoznaé¢ sie ze $rodkami ostroznosci i
wymogami zawartymi w nastepujgcych rozdziatach:

= Ogolne srodki ostroznosci

= Przygotowania

7.4.3

1 Zdejmij jednostke wewnetrzng z palety i umies¢ jg na podtodze.
Zobacz réwniez "3.3.3 Przenoszenie jednostki wewnetrznej" na
stronie 9.

Montaz jednostki wewnetrznej

2 Podigcz waz spustowy do spustu. Patrz "7.4.4 Podigczanie
weza spustowego do spustu” na stronie 37.

3 Wsun jednostke wewnetrzng na swoje miejsce.

4 Dostosuj wysoko$¢ stopki poziomujacej, aby skompensowaé
nieregularno$¢ podtogi. Maksymalne dopuszczalne odchylenie
wynosi 1°.

- — <1

<

@ UWAGA

NIE nalezy przechyla¢ jednostki do przodu:

N

7.4.4 Podtaczanie weza spustowego do spustu

Woda wyptywajgca z cisnieniowego zaworu bezpieczenstwa zbiera
sie w tacy na skropliny. Taca na skropliny jest podtgczona do weza
spustowego wewnatrz urzgdzenia. Nalezy podtgczy¢ waz spustowy
do odpowiedniego spustu, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Mozna poprowadzi¢ waz spustowy przez lewy lub prawy panel
boczny.

Wymagania wstepne: Panel interfejsu uzytkownika i panel przedni
zostaly zdjete.

1 Zdejmij jeden z paneli bocznych.

2 Wytnij gumowg przelotke.

3 Przeciggnij waz spustowy przez otwor.
4

Zatéz panel boczny. Upewnij sie, ze woda moze przeptywac
przez przewdd spustowy.

Zaleca sie uzycie kadzi do zbierania wody.

Opcja 1: Przez lewy panel boczny

Opcja 2: Przez prawy panel boczny

ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV
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7.5 Podtaczanie przewodéw czynnika
chtodniczego

7.51 Podtaczanie przewodoéw czynnika
chlodniczego
Przed podtaczeniem przewodoéw czynnika chtodniczego

Nalezy upewni¢ sig, ze urzadzenia zewnetrzne i wewnetrzne sg
zamontowane.

Typowy przeptyw prac

Podtgczanie przewodéw czynnika chtodniczego obejmuje miedzy

innymi:

= Podtgczanie przewodéw czynnika chiodniczego do urzgdzenia
zewnetrznego

= Podtgczanie przewodéw czynnika chiodniczego do urzgdzenia
wewnetrznego

= Izolowanie przewodoéw czynnika chtodniczego
= Nalezy pamieta¢ o wytycznych dotyczacych:

= Zginania przewoddw rurowych

= Koncéwek potaczen kielichowych

= Lutowania

= Stosowania zaworéw odcinajgcych

7.5.2 Srodki ostroznosci przy podiaczaniu

@ UWAGA

Podtgczajgc przewody czynnika chtodniczego, nalezy bra¢
pod uwage nastepujace srodki ostroznosci:

= Unika¢ sytuacji, w ktorych do uktadu chtodniczego
mogg dosta¢ sie substancje inne niz dany czynnik
chiodniczy (takie jak np. powietrze).

= Uzupetnia¢ wytgcznie czynnikiem R32.

= Przy instalacji uzywa¢ narzedzi (np. przewodow

pomiarowych) stosowanych wytgcznie w uktadach R32,
co zapewni odpornos¢ na wysokie cisnienie i
zapobiegnie przedostaniu sie do ukfadu obcych
substancji (np. olejéw mineralnych lub wilgoci).

= Rury nalezy instalowac tak, by NIE byty narazone na
naprezenia mechaniczne.

= Przewody nalezy zabezpieczyé zgodnie z opisem w
ponizszej tabeli przed przedostawaniem sie do nich
zanieczyszczen, wilgoci ani pytu.

= Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas prowadzenia rur
miedzianych przez $ciany (zob. rysunek ponizej).

X & X

przewodoéw czynnika chtodniczego Jednostka Okres instalacji Spc.aséb :
zabezpieczenia
INFORMACJE Jednostka >1 miesigca Zacisngé przewéd
Nalezy rowniez zapoznaé sie ze $rodkami ostroznosci i zewnetrzna <1 miesigca Zacisngé przewod lub
wymogami zawartymi w nastepujgcych rozdziatach: Jednostka Niezaleznie od owing¢ go tasmg
= Ogolne srodki ostroznosci wewnetrzna okresu

» Przygotowania

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

B>

OSTROZNIE

= Na czesci kielichowej NIE NALEZY stosowaé oleju
mineralnego.

= NIE NALEZY ponownie uzywa¢ przewoddw rurowych z
poprzednich instalacji.

= Aby zagwarantowa¢ odpowiednio diugi czas
eksploatacji, do urzgdzenia z czynnikiem R32 NIE
NALEZY nigdy podtgczaé¢ suszarki. Medium suszace
moze sie rozpuscic i uszkodzi¢ system.

INFORMACJE

NIE WOLNO otwiera¢ zaworu odcinajgcego $rodka
chtodniczego przed sprawdzeniem rur srodka
chtodniczego. W przypadku koniecznosci uzupetnienia
srodka chiodniczego =zaleca sie otwarcie zaworu
odcinajgcego srodka chtodniczego po uzupetnieniu.

7.5.3 Wytyczne pomocne przy podigczaniu
przewodéw czynnika chtodniczego

Podczas podtgczania rur nalezy wzigé pod uwage nastepujace
wskazowki:

= Podczas =zakfadania nakretki nalezy pokry¢ wewnetrzng
powierzchnie kielicha olejem eterycznym lub estrowym. Przed
mocnym dokreceniem nalezy recznie dokreci¢ 3 lub 4 obrotami.

— \
T T,
I
!

= Podczas odkrecania
jednoczesnie z 2 kluczy.

nakretki nalezy zawsze korzystac

= Do przykrecania nakretki podczas podtgczania rur nalezy
ZAWSZE uzywac klucza maszynowego i dynamometrycznego.
Ma to na celu zapobiezenie pekaniu i wyciekom.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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a Klucz dynamometryczny
b Klucz maszynowy
¢ Zigczka rur
d Nakretka
Rozmiar Moment Wymiary Ksztalt kielicha
przewodu dokrecania kielicha A (mm)

(mm) (Nem) (mm)

26,4 15~17 8,7~9,1 Ll

15,9 63~75 19,3~19,7

7.5.4 Wskazéwki dotyczace wyginania

przewodéw rurowych

Do zginania nalezy uzywac¢ zginarki do rur. Wszystkie wygiecia
przewodéw powinny by¢ mozliwie tagodne (promien wygiecia
powinien wynosi¢ 30~40 mm lub wiecej).

7.5.5 Rozszerzanie konca przewodu rurowego

OSTROZNIE

= Niedoktadne wykonanie potaczenia kielichowego moze
spowodowa¢ wydostawanie sie czynnika chtodniczego
w postaci gazowe;j.

= NIE uzywac¢ ponownie rozszerzonych fragmentow.
Nalezy utworzy¢ nowe rozszerzenia w celu unikniecia
wyciekéw gazu.

= Nalezy uzy¢ nakretek potgczen  kielichowych
dotgczonych do urzadzenia. Zastosowanie innych
nakretek moze spowodowac¢ wyciek gazu czynnika
chtodniczego.

1 Przetnij rure przecinakiem.

2 Usun zadziory, trzymajgc rure ucietym koncem w dot, tak aby
resztki materiatu NIE wpadty do jej wnetrza.

a—/\b

a Tnij doktadnie prostopadle.
b Usun zadziory.

3 Zdejmij nakretke z zaworu odcinajgcego i zatdz jg na rure.

4 Rozszerzy¢ koniec rury. Ustaw doktadnie
przedstawionej na rysunku.

2l

W pozycji

Narzedzie do |Tradycyjne narzedzie do rozszerzania
rozs;grzz?tnia dla | Typ sprzegtowy Typ nakretki
yp L 1k j
sprzegtowy) (oo L) motyliowel
(typ brytyjski)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm

5 Sprawdzi¢, kielichowe jest prawidlowo

wykonane.

a—=—b
\gp

a Powierzchnia wewnetrzna rozszerzenia MUSI by¢
pozbawiona wad.

b Koniec rury MUSI by¢ réwnomiernie rozszerzony — kielich
musi mie¢ ksztalt idealnego okregu.

¢ Pamietaj, aby zatozy¢ nakretke.

czy potgczenie

7.5.6 Lutowanie koncéw przewodow

Jednostka wewnetrzna i zewnetrzna posiadajg potgczenia
kielichowe. Oba konce nalezy tgczy¢ bez lutowania. Jesli lutowanie
jest niezbedne, nalezy wzig¢ pod uwage nastepujace czynniki:

* Przedmuch azotem przy lutowaniu chroni przed tworzeniem sig
grubych  warstw utlenionego materialu na wewnetrznej
powierzchni rur. Obecno$¢ utlenionej warstwy niekorzystnie
wplywa na zawory oraz sprezarki w ukiladzie chtodniczym i
zakidca ich prawidtowe dziatanie.

= Cisnienie azotu powinno wynosi¢ 20 kPa (0,2 bara) (tj. powinno
mie¢ warto$¢ wyczuwalng przez skére). Nalezy zastosowaé zawor
redukciji cisnienia.

a b c d e

<—f Sl gl

Przewody czynnika chtodniczego
Czesci lutowane

Tasma

Zawor reczny

Zawoér redukgiji cisnienia

Azot

-0 Q0T

» Podczas lutowania przewodéw NIE wolno  stosowac
przeciwutleniaczy.
Pozostatosci moga spowodowaé zablokowanie przewoddéw i

uszkodzenie urzgdzen.

= Podczas lutowania przewodéw miedzianych NIE wolno stosowac
topnikow. Do lutowania nalezy uzywaé stopu wypetniajgcego
miedziano-fosforowego (BCuP) niewymagajgcego topnika.
Topnik ma wyjgtkowo niekorzystny wptyw na ukfady przewodoéw
czynnika chtodniczego. Na przykiad, w przypadku korzystania z
topnika na bazie chloru, spowoduje on korozje przewodéw, lub, w
szczegolnosci, jesli topnik zawiera fluor, spowoduje degradacje
oleju sprezarkowego.

7.5.7 Korzystanie z zaworu odcinajgcego

gazowego i otworu serwisowego

Obstuga zaworu odcinajacego
Nalezy wzig¢ pod uwage nastepujgce zalecenia:
= Zawory odcinajgce sg fabrycznie zamkniete.

= Ponizszy rysunek przedstawia czesci zaworu odcinajgcego
wymagane podczas obstugi zaworu.

Otwoér serwisowy i zaslepka otworu serwisowego
Wrzeciono zaworu

Zewnetrzne potgczenie przewodu

Zaslepka wrzeciona

a
b
c
d

= Podczas pracy oba zawory odcinajace powinny by¢ otwarte.

= NIE nalezy przyktada¢ zbyt duzej sity do trzonka zaworu. Takie
postepowanie spowoduje uszkodzenie korpusu zaworu.

= ZAWSZE nalezy upewni¢ sie, ze zawory odcinajgce zostaty
zabezpieczone kluczem maszynowym, a nastepnie poluzowac lub
dokreci¢ nakretki kielichowe kluczem dynamometrycznym. NIE
umieszczaé klucza maszynowego na nakretce trzonka, poniewaz
mogtoby to spowodowac wyciek chitodziwa.
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a Klucz maszynowy
b  Klucz dynamometryczny

= Jesli mozna sie spodziewac, ze ciSnienie robocze bedzie niskie
(np. jesli chtodzenie bedzie sie odbywac przy niskiej temperaturze
powietrza na zewnatrz), nalezy odpowiednio uszczelni¢ nakretke
kielicha w zaworze odcinajagcym na linii gazu szczeliwem
silikonowym, by nie doszto do zamarzniecia.

Szczeliwo silikonowe; nalezy dopilnowac, aby nie byto
przerw.
Otwieranie/zamykanie zaworu odcinajgcego
1 Zdejmij pokrywe zaworu odcinajgcego.

2 W6z klucz szesciokatny (strona cieczowa: 4 mm, strona
gazowa: 4 mm) do wrzeciona zaworu i przekre¢ wrzeciono
zaworu:

W lewo, aby otworzy¢.
W prawo, aby zamkng¢.

3 Jesli NIE MOZNA obrécié zaworu odcinajgcego dalej, zatrzymaj
obracanie.

4 Zatéz pokrywe zaworu odcinajgcego.

Wynik: Zawor jest teraz otwarty/zamkniety.

Obchodzenie sie z nakretka trzonka

= Nakretka trzonka jest uszczelniona w miejscu wskazanym
strzatkg. NIE wolno jej uszkodzi¢.

\

= Po zakonczeniu obstugi zaworu odcinajgcego nalezy dobrze
dokreci¢ nakretke trzonka i sprawdzi¢, czy nie doszto do wycieku
czynnika chtodniczego.

Element Moment dokrecania (N°m)

Nakretka trzonka, strona 13,5~16,5
cieczowa
Nakretka trzonka, strona 22,5~27,5

gazowa

Obchodzenie sie z zaslepka serwisowa

= ZAWSZE nalezy uzywa¢ weza do napetniania wyposazonego w
trzpien, poniewaz otwoér serwisowy ma konstrukcje zaworu
Schradera.

= Po zakonczeniu obstugi otworu serwisowego nalezy dobrze
dokreci¢ nakretke otworu serwisowego i sprawdzi¢, czy nie doszio
do wycieku czynnika chtodniczego.

Element Moment dokrecania (N*m)

11,5~13,9

Zaslepka otworu serwisowego

7.5.8 Podtgczanie przewodéw czynnika

chlodniczego do jednostki zewnetrznej

1 Podtacz przytacze ciektego czynnika chiodniczego od jednostki
wewnetrznej do zaworu odcinajgcego cieczowego w jednostce
zewnetrzne;j.

a Zawor odcinajgcy cieczowy
b Zawdr odcinajacy gazowy
c  Otwor serwisowy
2 Podtgcz przytacze gazowego czynnika chtodniczego od
jednostki wewnetrznej do gazowego zaworu odcinajgcego w
jednostce zewnetrznej.

@ UWAGA

Zaleca sig, aby przewody rurowe czynnika chtodniczego
pomiedzy  jednostkg  wewnetrzng a  zewnetrzng
instalowane byty w kabale lub aby owiniete byly tasma
wykonczeniows.

7.5.9 Podtaczanie przewodoéw czynnika

chlodniczego do jednostki wewnetrznej

1 Podtacz zawdr odcinajgcy cieczy od jednostki zewnetrznej do
przytacza ciektego czynnika chtodniczego w jednostce
wewnetrznej.

a Przylgcze cieklego czynnika chtodniczego
b Przytacze gazowego czynnika chtodniczego
2 Podtgcz zawor odcinajgcy gazu od jednostki zewnetrznej do
przytacza gazowego czynnika chtodniczego w jednostce
wewnetrzne;.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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@ UWAGA

Zaleca sie, aby przewody rurowe czynnika chfodniczego
pomiedzy  jednostka  wewnetrzng a  zewnetrzng
instalowane byty w kabale lub aby owiniete byty tasma
wykonczeniowa.

INFORMACJE

Jesli jednostka wewnetrzna jest zainstalowana w miejscu o
ograniczonej przestrzeni, mozna zainstalowa¢ opcjonalny
tuk rurowy (EKHVTC), aby utatwi¢ podigczenie do
przytaczy gazowego i ciektego czynnika chtodniczego
jednostki wewnetrznej. Instrukcja montazu znajduje sig na
karcie instrukgcji zestawu tuku rurowego.

7.6 Sprawdzanie przewodéw czynnika
chtodniczego

7.6.1 Informacje o sprawdzaniu przewodéw
czynnika chtodniczego

Przewody rurowe wewnatrz urzadzenia zewnetrznego sa
poddawane probie szczelnosci fabrycznie. Kontroli wymagajg tylko
przewody zewnetrzne.

Przed przystapieniem do kontroli przewodow czynnika
chtodniczego

Upewnij sie, ze przewody czynnika chtodniczego miedzy
urzgdzeniem zewnetrznym a wewnetrznym zostaty potgczone.

Typowy przeptyw prac

Kontrola przewodow czynnika chtodniczego sktada sie zwykle z
nastepujgcych etapow:

1  Sprawdzenie szczelnosci instalacji czynnika chtodniczego.

2  Przeprowadzenie odsysania prézniowego w celu usuniecia

wilgoci, azotu i powietrza z przewoddw czynnika chtodniczego.

Jesli istnieje ryzyko, ze wilgo¢ bedzie pozostawa¢ w przewodach
czynnika chtodniczego (na przykfad, jesli do przewodéw mogta
przedosta¢ sie woda opadowa), nalezy najpierw przeprowadzi¢
osuszanie prézniowe zgodnie z opisang ponizej procedurg, az do
usunigcia catej wilgoci.

7.6.2 Srodki ostroznosci przy sprawdzaniu
przewodéw czynnika chlodniczego

INFORMACJE

Nalezy réwniez zapoznaé¢ sie ze $rodkami ostroznosci i
wymogami zawartymi w nastepujgcych rozdziatach:

= Ogolne srodki ostroznosci

= Przygotowania

UWAGA

Nalezy uzy¢ 2-stopniowej pompy prozniowej z zaworem
bezzwrotnym, ktéra moze wytworzy¢ podcisnienie
-100,7 kPa (-1,007 bara) (5 Torr cisnienia
bezwzglednego). Przy wytgczonej pompie prézniowej olej
nie moze wracac¢ do uktadu.

UWAGA

Tej pompy prozniowej nalezy uzywacC wytgcznie do
czynnika R32. Uzycie tej samej pompy do innych
czynnikdw chtodniczych moze uszkodzi¢ pompe i
urzgdzenie.

@ UWAGA

= Podtgcz pompe prézniowg do otworu serwisowego
gazowego zaworu odcinajgcego.

* Przed przystgpieniem do testéw szczelnosci lub
osuszania prozniowego nalezy upewnic sie, ze zawory
odcinajgce gazowy i cieczowy sg solidnie zamkniete.

7.6.3 Sprawdzanie, czy nie ma wyciekéw

@ UWAGA

NIE przekraczaé maksymalnego cisnienia roboczego dla
tej jednostki (patrz “PS High” na tabliczce znamionowej
jednostki).

@ UWAGA

Nalezy koniecznie stosowaé roztwor do prob szczelnosci
zalecanego typu. Nie wolno stosowa¢ wody z mydtem,
gdyz moze to spowodowac pekanie nakretek kielichowych
(woda z mydtem moze zawiera¢ sol, ktdéra pochtania
wilgo¢, a nastepnie zamarza po schtodzeniu rur). Sél moze
tez doprowadzi¢ do korozji potgczen kielichowych (z uwagi
na fakt, ze woda z mydtem moze zawiera¢ amoniak, ktory
moze wywotaC¢ Kkorozje miedzy mosiezng nakretka
kielichowg a miedzianym kielichem).

1 Nataduj system azotem, uzyskujac ci$nienie na poziomie
200 kPa (2 bary). Zaleca sie podanie dziataniu ci$nienia do
3000 kPa (30 bardw) w celu wykrycia niewielkich
nieszczelnosci.

2 Sprawdz szczelno$¢, naktadajgc na wszystkie potgczenia
roztwor do prob szczelnosci.

3 Catkowicie usun azot.

7.6.4  Wykonywanie odsysania prézniowego

Podtaczyé pompe prézniowg i rozgatezienie w nastepujgcy sposob:
a d h

—2 g
jf pal

LIl

o B
— R
gh i
Cisnieniomierz
Przewod wskaznika
Zawor niskiego cisnienia (Lo)
Zawor wysokiego cisnienia (Hi)
Weze do napetniania
Pompa prézniowa
Kréciec serwisowy
Pokrywy zaworéw
Zawoér odciecia gazu
Zawor odcigcia cieczy

—_—-TQ 0 Q0T W

-

Wytworz w systemie proznie, az ci$nienie na rozgatezieniu
wskaze -0,1 MPa (-1 bara).

2 Pozostaw bez zmian przez 4-5 minut i sprawdz cisnienie:

Jesli cisnienie... Wtedy...
W uktadzie nie mam wilgoci.

Ta procedura jest zakonczona.

Nie zmienia sie

Zwieksza sie W uktadzie znajduje sie wilgo¢.

Przejdz do nastepnego kroku.

3 Oproézniaj uktad przez co najmniej 2 godziny, az do osiggniecia
poziomu cisnienia kolektora wynoszgcego -0,1 MPa (-1 bar).
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4 Po WYLACZENIU
przynajmniej 1 godzine.

pompy sprawdzaj ci$nienie przez

5 Jesli cisnienie docelowe NIE zostanie osiggniete lub jesli NIE
MOZNA utrzymaé ciénienia przez 1 godzine, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

= Sprawdz ponownie, czy nie ma wyciekow.
= Ponownie wykonaj odsysanie prézniowe.

3 Wykonano osuszanie prézniowe wewnetrznych przewodow
czynnika chtodniczego.

@ UWAGA

Przed zakonczeniem uzupetniania nalezy rowniez
wykona¢ osuszanie prozniowe na wewnetrznych
przewodach rurowych czynnika chtodniczego jednostki
zewnetrzne;.

@ UWAGA

Po zakonczeniu prac instalacyjnych i wykonaniu odsysania
prozniowego koniecznie otworz wszystkie zawory
odcinajgce. Uruchomienie ukiadu przy zamknietych
zaworach odcinajgcych moze spowodowaé uszkodzenie
sprezarki.

INFORMACJE

Po otwarciu zaworu odcinajgcego istnieje mozliwos¢, ze
cisnienie czynnika w ukfadzie chtodniczym NIE wzrosnie.
Moze to by¢ spowodowane na przyktad zamknieciem
zaworu rozpreznego w obiegu jednostki zewnetrznej, lecz
NIE $wiadczy o problemach w funkcjonowaniu jednostki.

7.7 Napetnianie czynnikiem
chtodniczym

7.71 tadowanie czynnika chtodniczego

Urzadzenie zewnetrzne jest napetnione fabrycznie, lecz w niektérych
przypadkach moze sie to okaza¢ niewystarczajgce:

Co Jesli

Napetnianie dodatkowg iloscig
czynnika chtodniczego

Jesli catkowita dtugos¢
przewodow cieczowych
przekracza podang (zob. dalej).

Napetnienie czynnikiem Przyktad:
catkowicie od zera = W przypadku zmiany miejsca
instalacji.

= Po stwierdzeniu wycieku.

Napetnianie dodatkowg iloscig czynnika chtodniczego

Przed napetnieniem dodatkowa iloscig czynnika chtodniczego nalezy
upewni¢ sie, ze zewnetrzne przewody czynnika zostaty poditgczone i
sprawdzone (wykonujgc prébe szczelnosci i odsysanie prézniowe).

INFORMACJE

W zaleznosci od urzadzen i/lub warunkéw w miejscu
montazu przed napetnieniem konieczne moze by¢
podigczenie przewodow elektrycznych.

Typowa procedura — napetnienie dodatkowg iloscig czynnika sktada
sie zwykle z nastepujgcych etapow:

1 Okreslenie, czy i w jakiej ilosci konieczne jest uzupetnienie
czynnika chtodniczego.

2 W razie potrzeby uzupetnienie dodatkowg iloscig czynnika
chtodniczego.

3 Zanotowanie danych na etykiecie fluorowanych gazéw
cieplarnianych i zamocowanie jej po wewnetrznej stronie
pokrywy urzgdzenia zewnetrznego.

Napetnienie czynnikiem catkowicie od zera

Przed przystapieniem do napetniania urzadzenia catkowicie od zera

nalezy upewnic sie, ze wykonane zostaty nastepujgce czynnosci:

1 Caly czynnik chtodniczy zostat usuniety z obiegu.

2 Zewnetrzne przewody czynnika chtodniczego zostaty
sprawdzone (proba szczelnosci i odsysanie prozniowe).

Typowa procedura — napetnienie czynnikiem catkowicie od zera
sktada sie zwykle z nastepujacych etapow:

1 Okreslenie, w jakiej ilosci konieczne jest uzupetnienie czynnika
chtodniczego.
Napetnianie czynnikiem chtodniczym.

3 Zanotowanie danych na etykiecie fluorowanych gazéw
cieplarnianych i zamocowanie jej po wewngtrznej stronie
pokrywy urzgdzenia zewnetrznego.

7.7.2 Srodki ostroznosci przy napetnianiu
czynnikiem chtodniczym

INFORMACJE

Nalezy réwniez zapozna¢ sie ze Srodkami ostroznosci i
wymogami zawartymi w nastepujgcych rozdziatach:

= Ogodlne $rodki ostroznosci

= Przygotowania

7.7.3 Okreslanie ilosci dodatkowego czynnika
chlodniczego

A OSTRZEZENIE

Jesli calkowita ilos¢ czynnika chiodniczego w
systemie wynosi 21,84 kg (tj. jesli diugos¢ przewodow
wynosi 227 m), nalezy zastosowa¢ sie do wymagan
dotyczacych minimalnej powierzchni podtogi dla jednostki
wewnetrznej. Wiecej informacji zawiera punkt
"6.2.3 Wymagania dotyczace miejsca instalacji jednostki
wewnetrznej" na stronie 25.

Jesli catkowita Wtedy...
diugos¢ przewodow
cieczowych wynosi...
<10 m NIE dodawaj czynnika chtodniczego.
>10m R=(catkowita dtugos$¢ (m) przewodow

cieczowych—10 m)x0,020

R=ilo$¢ uzupetnienia (kg) (zaokraglona do
0,01 kg)

INFORMACJE

Dtugos¢ przewodow to dtugos¢ przewodow cieczowych w
jedna strone.

7.7.4 Obliczanie pelnej ilosci napetnienia

INFORMACJE

Jesli konieczne jest petne natadowanie, catkowita ilo$é
czynnika chtodniczego do natadowania wynosi: okreslony
fabrycznie tadunek czynnika chtodniczego (patrz tabliczka
znamionowa jednostki) + okreslona ilos¢ dodatkowa.
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7.7.5 Napetnianie dodatkowg iloscig czynnika
chtodniczego

OSTRZEZENIE

= Nalezy stosowac¢ wytgcznie czynnik chiodniczy R32.
Uzycie innych substancji moze doprowadzi¢ do
wybuchu lub wypadku.

= Czynnik chtodniczy R32 zawiera fluorowane gazy
cieplarniane. Jego wartos¢ wskaznika
odzwierciedlajgcego  potencjat  tworzenia  efektu
cieplarnianego (GWP) wynosi 675. Gazéw tych NIE
WOLNO uwalnia¢ do atmosfery.

= Podczas napetniania czynnikiem chtodniczym nalezy
ZAWSZE nosi¢ rekawice ochronne i okulary.

A OSTROZNIE

Aby unikng¢ awarii sprezarki, NIE wolno napetnia¢ iloscig
czynnika wiekszg od podane;.

Wymagania wstepne: Przed napetnieniem dodatkowg iloscig
czynnika chtodniczego nalezy upewni¢ sie, ze przewody czynnika
zostaty podtaczone i sprawdzone (wykonujgc prébe szczelnosci i
odsysanie prozniowe).

1 Podtgcz butle z czynnikiem chtodniczym do krdcca
serwisowego.

2 Napetnij dodatkows iloscig czynnika chtodniczego.
3 Otworz gazowy zawor odcinajacy.

Jesli wymagane jest wypompowanie w przypadku demontazu lub
zmiany  miejsca  systemu, wiece] szczegotow  zawiera
"13.2 Wypompowywanie" na stronie 93.

7.7.6 Przyklejanie etykiety informujacej o
fluorowanych gazach cieplarnianych

1 Etykiete nalezy wypetni¢ w nastepujacy sposéb:

M Contains i gi gases a
[RXXX] @< kg ——b
f ———oewpxxx

o- Jo——c
2) e

R

ﬂ,ﬁl%= tCOeq-— e

a Jedli wraz z jednostkag dostarczono wielojezyczng etykiete
fluorowanych gazéw cieplarnianych (patrz akcesoria),
nalezy odklei¢ wtasciwy jezyk i przyklei¢ go u gory a.

b llo$¢ czynnika chtodniczego: patrz tabliczka znamionowa
jednostki

¢ Dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego

d tacznailo$¢ czynnika chtodniczego

e Emisja gazéw cieplarnianych facznej ilosci czynnika
chtodniczego wyrazona w tonach ekwiwalentu CO,

GWP = wspotczynnik ocieplenia globalnego

f
UWAGA

W Europie do okreslania okresow konserwacyjnych
uzywana jest emisja gazéw cieplarnianych tacznej ilosci
czynnika chtodniczego (w wyrazona w tonach ekwiwalentu
CO,). Nalezy postepowa¢ zgodnie =z witasciwymi
przepisami.

Wzér na obliczanie emisji gazéw cieplarnianych:
warto§¢ GWP czynnika chtodniczego x tgczna ilos¢
czynnika chtodniczego [w kg] / 1000

2 Przyklej etykiete po wewnetrznej stronie jednostki zewnetrznej,
w poblizu gazowego i cieczowego zaworu odcinajacego.

7.8 Podtaczenie rur wodnych

7.8.1 Informacje o podigczaniu przewodow
rurowych wody

Przed podiaczeniem przewodéw rurowych wody

Upewnij sie, ze jednostka zewnetrzna i wewnetrzna s3
zamontowane. Jesli dotyczy, upewnij sie rowniez, ze zamontowana
jest grzatka BUH.

Typowy przeptyw prac

Podtgczenie przewodéw rurowych wody skitada sie zwykle z

nastepujacych etapoéw:

1 Podigczanie przewodéw rurowych wody do jednostki
wewnetrznej.

2  Podtgczanie przewodéw rurowych wody do grzatki BUH (jesli

dotyczy).

Podtgczenie przewoddw rurowych recyrkulacji.

Podtgczanie weza spustowego do spustu.

Napetnianie obiegu wodnego.

Napetnianie zbiornika cieptej wody uzytkowe;.

N o b~ w

Zaizolowanie przewodow rurowych wody.

7.8.2 Srodki ostroznosci przy podiaczaniu
przewodoéw rurowych wody.

INFORMACJE

Nalezy réwniez zapoznaé sie ze Srodkami ostroznosci i
wymogami zawartymi w nastepujacych rozdziatach:

= Ogolne srodki ostroznosci

= Przygotowania

7.8.3 Podlgczenie rur wodnych

@ UWAGA

NIE WOLNO uzywa¢ nadmiernej sity podczas podtgczania
instalacji rurowej. Odksztatcenie rur moze by¢ przyczyng
wadliwego dziatania jednostki.

Dla utatwienia serwisu i konserwacji dostarczono 2 zawory
odcinajace i 1 zawor nadcisnieniowy obej$ciowy. Zawory odcinajace
nalezy zamontowa¢ na wlocie i wylocie wody do ogrzewania
pomieszczenia. Aby zapewni¢ minimalng szybkos$¢ przeptywu (i
zapobiec nadmiernemu ci$nieniu), nalezy zainstalowaé zawdr
nadci$nieniowy obejsciowy na wylocie wody do ogrzewania
pomieszczenia.

1 Zamontuj zawory odcinajgce na rurach z wodg do ogrzewania
pomieszczenia.

2 Przykre¢ nakretki jednostki wewnetrznej na zaworze
odcinajacym.

3 Podigcz rury wlotowe i wylotowe cieptej wody uzytkowej do
jednostki wewnetrzne;j.

c d a b
t 3 1
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Wylot wody ogrzewania pomieszczenia

WiIot wody ogrzewania pomieszczenia

Wylot cieptej wody uzytkowej

Wilot zimnej wody uzytkowej (dostarczanie zimnej wody)

Q0T o

@ UWAGA

Zaleca sie montaz zaworéw odcinajgcych na przytagczach
wlotu zimnej wody uzytkowej i wylotu cieptej wody
uzytkowej. Te zawory odcinajgce nie nalezg do
wyposazenia.

Zawér nadcisnieniowy obejsciowy (dostarczany jako
akcesorium). Zalecamy zainstalowanie zaworu
nadcisnieniowego obejsciowego w obiegu wodnym
ogrzewania pomieszczenia.

= Wybierajgc miejsce montazu zaworu nadcisnieniowego
obejéciowego (przy jednostce wewnetrznej lub przy
kolektorze), nalezy zwréci¢c uwage na minimalng
objetos¢ wody. Patrz "6.4.3 Sprawdzanie objetosci
wody i szybkosci przeptywu" na stronie 28.

= Regulujgc  ustawienie zaworu nadcisnieniowego
obejsciowego, nalezy zwrdcic uwage na minimalng
szybko$¢ przeptywu. Patrz "6.4.3 Sprawdzanie
objetosci wody i szybkosci przeptywu" na stronie 28 i
"9.4.1 Sprawdzanie minimalnej szybkosci
przeptywu" na stronie 82.

UWAGA

Zainstaluj zawory odpowietrzajgce na wszystkich wysoko
potozonych punktach lokalnych.

UWAGA

Na wlocie zimnej wody uzytkowej nalezy zainstalowaé
cisnieniowy zawdr bezpieczenstwa (nie nalezy do
wyposazenia) 0  ciSnieniu  otwarcia  wynoszacym
maksymalnie 10 baréw, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

@ UWAGA

= Na przytaczu zimnej wody w zbiorniku cieptej wody
uzytkowej nalezy zainstalowa¢ urzadzenie spustowe.

= Aby zapobiec wystgpieniu przeptywu zwrotnego zaleca
sie montaz zaworu zwrotnego na wlocie wody zbiornika
cieptej wody uzytkowej, zgodnie z odpowiednimi
przepisami.

= Zaleca sie instalacjg  ciSnieniowego  zaworu
bezpieczenstwa wyzej niz gorna krawedz zbiornika
cieptej wody uzytkowej. Ogrzewanie zbiornika cieptej
wody uzytkowej powoduje rozszerzanie wody i bez
cisSnieniowego zaworu bezpieczenstwa cisnienie wody
wewnatrz zbiornika mogtoby wzrosngé powyzej
cisnienia projektowego zbiornika. Ponadto, montaz na
miejscu (przewody rurowe, krany itd.) podigczone do
zbiornika narazone sg na dziatanie tego wysokiego
cisnienia. Aby temu zapobiec, nalezy zainstalowac
ciSnieniowy zawdr bezpieczenstwa. Zapobieganie
nadmiernemu cisnieniu zalezy od prawidtowego
dziatania zainstalowanego na miejscu ci$nieniowego
zaworu bezpieczenstwa. Jesli NIE dziata on
prawidtowo, nadmierne cisnienie zdeformuje zbiornik i
moze dojs¢ do wycieku wody. Aby potwierdzi¢
prawidtowe dziatanie, nalezy regularnie przeprowadzaé
czynnosci konserwacyjne.

7.8.4 Podiaczenie rur recyrkulacji

Wymagania wstepne: Wymagane tylko wtedy, gdy w systemie
konieczna jest recyrkulacja.

1 Zdejmij panel goérny z urzadzenia, patrz "7.2.3 Otwieranie
jednostki wewnetrznej" na stronie 32.

2 Wytnij gumowg przelotke na wierzchu urzadzenia i usun
zaslepke. Przytgcze recyrkulacji znajduje sie ponizej otworu.

3 Przeprowadz przewody rurowe recyrkulacji przez przelotke i
podtacz je do przytacza recyrkulacji.

4 Zatdz panel gorny.

7.8.5 Napetnianie obiegu wodnego

Aby napetni¢ obieg wodny, nalezy uzy¢ zestawu do napetniania (nie
nalezy do wyposazenia). Nalezy postepowa¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

INFORMACJE

Nalezy upewnic sie, ze obydwa zawory odpowietrzajgce
(jeden na filtrze magnetycznym i jeden miedzy zaworem 3-
drogowym i czujnikiem przeptywu) sg otwarte.

7.8.6 Napetnianie zbiornika cieptej wody
uzytkowej

1 Otwoérz po kolei kazdy z krandw cieptej wody, aby odpowietrzy¢
ukfadu przewodow.

Otworz zawdr dostarczania zimnej wody.
Zamknij wszystkie krany po odpowietrzeniu.

Sprawdz, czy nie ma wyciekow wody.

a b O DN

Recznie ustaw zawdr bezpieczehnstwa nienalezacy do
wyposazenia, aby zapewni¢ swobodny przeptyw wody przez
przewdd ttoczny.

@ UWAGA

Aby uzy¢ systemu nalezy catkowicie napetni¢ zbiornik
cieptej wody uzytkowej. Witaczenie systemu, gdy zbiornik
nie bedzie catkowicie napetniony moze uszkodzi¢
zintegrowang grzatke przeciwko bakteriom legionelli i
doprowadzi¢ do btedéw elektrycznych.

7.8.7 Izolacja rur wodnych

Wszystkie rury w catym obiegu wodnym MUSZA by¢ zaizolowane w
celu uniknigcia kondensacji w czasie odszraniania i spadku
wydajnosci grzewcze;.

Jesli temperatura przekracza 30°C, a wilgotnos¢ wzgledna
przekracza 80%, to materiaty izolacyjne powinny mie¢ grubos$¢ co
najmniej 20 mm, aby =zapobiec kondensacji na powierzchni
uszczelnien.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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7.9 Podtaczanie okablowania
elektrycznego

7.91 Informacje o podtaczaniu okablowania
elektrycznego

Przed podtaczeniem okablowania elektrycznego

Nalezy upewni¢ sie, ze:

* Przewdd czynnika chtodniczego jest podtgczony i sprawdzony

= Przewdd doprowadzajgcy wode jest podigczony

Typowy przeptyw prac

Podtgczanie okablowania elekirycznego sktada sie zwykle z

nastepujgcych etapow:

1 Upewnij sie, ze system zasilania jest zgodny ze specyfikacjami
elektrycznymi pompy ciepta.

2 Podtaczanie okablowania elektrycznego do  jednostki
zewnetrznej.
3 Podtgczanie okablowania elektrycznego do  jednostki

wewnetrznej.

Podtgczanie gtéwnego zasilania.
Podtgczanie zawordéw odcinajgcych.
Podtgczenie miernikow elektrycznych.
Podtgczanie pompy cieptej wody uzytkowej.
Podtgczanie wyjscia alarmu.

Podtgczanie wyjscia WELACZONE/WYLACZONE ogrzewania
pomieszczenia.

10 Podtaczanie przetgczania do zewnetrznego zrodta ciepta.
11 Podtaczanie wej$¢ cyfrowych zuzycia energii.

12 Podtaczanie termostatu bezpieczenstwa.

13 Podtaczanie zasilania grzatki przeciwko bakteriom legionelli.

© oo N o o b

7.9.2 Informacje na temat zgodnosci
elektrycznej

Tylko model ERGA04~08DAV3 (nie dotyczy modelu
ERGA04~08DAV3A)

Sprzet zgodny z normg EN/IEC 61000-3-12 (Europejska/
Miedzynarodowa Norma Techniczna nakfada ograniczenia odnosnie
pradéw harmonicznych wytwarzanych przez sprzet podtgczony do
uktadéw niskonapieciowych publicznej sieci elektroenergetycznej o
pradzie wejsciowym >16 A i <75 A na faze).

7.9.3 Srodki ostroznosci dotyczace podiaczania
okablowania elektrycznego

INFORMACJE

Nalezy réowniez zapoznaé¢ sie ze Srodkami ostroznosci i
wymogami zawartymi w nastepujgcych rozdziatach:

= Ogolne srodki ostroznosci

= Przygotowania

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO
PRADEM ELEKTRYCZNYM

PORAZENIA

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywac
przewodow wielozytowych.

7.9.4 Wskazowki dotyczace podtaczania
okablowania elektrycznego

Nalezy pamigtac o nastepujacych kwestiach:

= W przypadku uzywania przewodow linkowych zainstaluj okragta
koncowke zaciskowg na koncu przewodu. Umiesé okragta
koncowke zaciskowag na przewodzie, az do nieodstonietej czesci,
a nastepnie zamocowa¢ odpowiednim narzedziem.

b a

a Standardowy przewod
b Okragta, karbowana koncéwka

= Podczas instalacji przewodoéw nalezy uzy¢ nastepujgcych metod:

Typ przewodu Sposéb montazu

Przewod cb
jednozytowy |_! ’ AA
@) c:@
—a a
a Zawiniety przewdd jednozytowy
b Sruba
¢ Podktadka ptaska
a bc

Przewdd linkowy z
okragtg koncéwka
zaciskowg

t‘:b
:@L)

a Zacisk

b Sruba

¢ Podktadka ptaska

O Instalacja dozwolona
X NIEDOZWOLONE

Momenty dokrecania

Element Moment dokrecania (N°m)

1,2~1,5

M4 (X1M)
M4 (uziemienie)

7.9.5 Specyfikacje dotyczace standardowych
elementoéw okablowania

Komponent |ERGA04+06D| ERGA08DAV3 | ERGA04~08D
AV3 AV3A
Kabel |MCA® 19,9A 240A 159 A
zasilaja |Napiecie 230V
cy
Faza 1~
Czestotli 50 Hz
wos¢
Rozmiar Musi by¢ zgodny z wtasciwymi przepisami
y
przewod
ow
Kable Minimalny przekrdj kabla 1,5 mm? i odpowiedni
potgczeniowe do 230 V
Zalecany 20 A 25A 16 A
bezpiecznik
zewnetrzny
Wytgcznik pradu Musi by¢ zgodny z wtasciwymi przepisami
uptywowego

(@) MCA=Minimalny prad obwodu. Podane wartosci to
warto$ci maksymalne (doktadne wartosci podano w danych
elektrycznych kombinacji z jednostkami wewnetrznymi).
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7.9.6 Podtaczanie przewodow elektrycznych do
jednostki zewnetrznej

1 Zdejmij pokrywe skrzynki elektryczne;j.

2 Usun izolacje (20 mm) z przewodow.

/ i
a Usun izolacje do tego miejsca

b Usunigcie nadmiernej ilosci izolacji moze by¢ przyczyng
porazenia pradem elektrycznym lub przepiec.

a

G

3 Podiacz kabel potgczeniowy i zasilanie w nastepujgcy sposoéb.

Whyeliminuj naprezenia, uzywajgc zacisku kablowego.

1N~ 50 Hz
220-240 V

LN ®
Iiiliid

a Kable potgczeniowe

b Kabel zasilajgcy

¢ Bezpiecznik

d Wylacznik prgdu uptywowego

:ﬂ\

R\ N e

[LINTPWR
g2 52%% | o
&) D = D @
: .

o & & o=

| =

, 8)

@123

a Zacisk kablowy

Zatéz z powrotem pokrywe skrzynki elektryczne;.

Opcjonalnie: Przymocuj zacisk kablowy (akcesorium) do $ruby
pokrywy przewodéw czynnika chtodniczego, po czym

przymocuj do niego kable za pomocg opaski kablowe;j.

=9

6 Podigcz wytgcznik prgdu uptywowego i potacz go z linig
zasilania.

7.9.7 Podiaczanie przewodéw elektrycznych do
jednostki wewnetrznej

1 Aby otworzy¢ jednostke wewnetrzng, patrz "7.2.3 Otwieranie
jednostki wewnetrznej" na stronie 32 i "7.2.4 Otwieranie
skrzynki elektrycznej jednostki wewnetrznej" na stronie 33.

2 Okablowanie wchodzi do urzgdzenia od gory:

a, b, c Okablowanie w miejscu instalacji (patrz tabela ponizej)
d Zamontowany fabrycznie przewod zasilania grzatki
przeciwko bakteriom legionelli

3 Okablowanie wewnatrz jednostki powinno by¢ poprowadzone w
nastepujacy sposéb. Przymocuj kabel do mocowan uzywajgc
opasek kablowych:

O

T—btc

B
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A OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze okablowanie elektryczne NIE dotyka rury
gazowego czynnika chtodniczego, ktora moze by¢ bardzo

gorgca.

a Rura gazowego czynnika chfodniczego

Prowadzenie
przewodow

Mozliwe przewody (w zaleznosci od typu
jednostki i zainstalowanych opcji)

a

Niskie napiecie

= Styk zasilania o korzystnej stawce

= Interfejs  uzytkownika
termostat w pomieszczeniu (opcja)

= Cyfrowe wejscia zuzycia energii (nie

nalezg do wyposazenia)

= Zewnetrzny czujnik temperatury otoczenia

(opcja)

= Wewnetrzny czujnik temperatury
otoczenia (opcja)

= Mierniki elektryczne (nie nalezg do

wyposazenia)

= Termostat bezpieczenstwa (nie nalezy do

wyposazenia)

= Termistor grzatki BUH (opcja z grzatka

uzywany jako

BUH)
b = Kable potgczeniowe
Zasilanie wysokim = Zasilanie z taryfg o normalnej stawce kWh
napigciem = Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh
c = Konwektor pompy ciepta (opcja)
Sygnat sterujgcy = Termostat w pomieszczeniu (opcja)

wysokiego napiecia

= Zawoér odcinajgcy  (nie
wyposazenia)

= Pompa cieptej wody uzytkowej (nie nalezy

do wyposazenia)

= Wyjscie alarmowe

= Sterowanie przetgczaniem na zewnetrzne

zrédto ciepta

= Sterowanie ogrzewaniem pomieszczenia

= Zabezpieczenie termiczne grzatki BUH +
podtgczenie grzatki BUH (opcja z grzatkg

BUH)

nalezy do

d

Zasilanie wysokim
napieciem (przewéd
zamontowany
fabrycznie)

= Zasilanie grzafki
legionelli

przeciwko bakteriom

Bez kabli niskiego napigcia Z kablami niskiego napiecia

7.9.8

1 Podtgcz gtéwne zasilanie.

Podtaczanie gtéwnego zasilania

W przypadku zasilania z taryfa o normalnej stawce kWh

123
141
® [1213]

a

Legenda: patrz ponizsza ilustracja.
W przypadku zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh
Podlacz X11Y do X11YB.
NL
113 t4 £
IIlZIZ! [NIL]

j“T

Cc

_Hg|

a Kabel potaczeniowy (=gtéwne zasilanie)
b Zasilanie z taryfg o normalnej stawce kWh

OSTROZNIE c Styk zasilania o korzystnej stawce
NIE WOLNO wpycha¢ do urzadzenia nadmiernych 2 Zamocuj przewody w mocowaniach za pomocg opasek
dtugosci przewoddéw w jednostce. kablowych.
4 Uszczelnij wlot okablowania niskonapieciowego tasmag
uszczelniajgcg (dostarczong jako akcesorium).
ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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INFORMACJE

W przypadku zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh,
poditgcz X11Y do X11YB. Koniecznos¢ uzycia oddzielnego
zasilania o normalnej stawce kWh do zasilania jednostki
wewnetrznej (b) X2M/5+6 zalezy od typu zasilania z
korzystng stawka kWh.

Wymagane jest oddzielne potaczenie do jednostki
wewnetrzne;j:

= Jedli zasilanie z korzystng stawka kWh zostanie
przerwane, gdy bedzie aktywne, LUB

= jesli zadne zuzycie energii przez jednostke wewnetrzng
nie jest dozwolone przy zasilaniu z korzystng stawkg
kWh, gdy jest ono aktywne.

7.9.11 Podiaczanie pompy cieptej wody
uzytkowej
1 Podtagcz przewdd pompy cieptej wody uzytkowej do

odpowiednich stykow, tak jak to pokazano na ponizszej
ilustraciji.

@ M2P

X2m

INFORMACJE

Styk zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh jest
podigczony do tych samych stykéw (X5M/9+10), co
termostat bezpieczenstwa. System moze mie¢ JEDYNIE
zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh LUB termostat
bezpieczenstwa.

7.9.9

1 Podtacz przewdd sterujacy zaworem do odpowiednich stykow,
tak jak to pokazano na ponizszej ilustraciji.

@ UWAGA

Okablowanie jest inne w przypadku zaworu NC (normalnie
zamkniety) i zaworu NO (normalnie otwarty).

No M2S NC M2S

Odtaczanie zaworu odcinajacego

XM

2 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach za pomocg opasek
kablowych.

7.9.10

INFORMACJE

W przypadku miernika elektrycznego z wyjsciem
tranzystorowym nalezy sprawdzi¢ polaryzacje. Biegun
dodatni MUSI by¢ podtgczony do X5M/6 i X5M/4; biegun
ujemny do X5M/5 i X5M/3.

Podtaczanie miernikéw elektrycznych

1 Podtacz przewdd miernikow elektrycznych do odpowiednich
stykéw, tak jak to pokazano na ponizszej ilustraciji.

2 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach za pomocg opasek
kablowych.
7.9.12 Podlaczanie wyjscia alarmowego

1 Podtacz przewdd wyjscia alarmowego do odpowiednich stykow,
tak jak to pokazano na ponizszej ilustracji.

) oy, e ‘-
oimmn ol PR (E—
HH X2m
X1M
: gYC
ot

a Wymagana jest instalacja EKRP1HB.

2 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach za pomocg opasek
kablowych.

7.9.13 Podlaczanie wyjscia wigczenia/wylgczenia
ogrzewania pomieszczenia

1 Podtagcz przewdd wyjscia wigczenia/wylgczenia ogrzewania
pomieszczenia do odpowiednich stykow, tak jak to pokazano na
ponizszej ilustraciji.

$3S S2S
LN g mm TR
H ! 2 < i o T nay [
B X2M
X1M
I
2 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach za pomocg opasek ° °
kablowych. ve
2
S . Bz ar———a
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a Wymagana jest instalacja EKRP1HB.

2 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach za pomocg opasek
kablowych.

7.9.14 Podlgczanie przetagczania na zewnetrzne
zrédto ciepta
1 Podtacz przewdd przetgczania na zewnetrzne zrddto ciepta do

odpowiednich stykéw, tak jak to pokazano na ponizszej
ilustracji.

2=
->r

Sy

X T

o

o

a Wymagana jest instalacja EKRP1HB.

2 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach za pomocg opasek
kablowych.

7.9.15 Podlaczanie wejs¢ cyfrowych zuzycia
energii

1 Podtgcz przewdd wejscia cyfrowego zuzycia energii do
odpowiednich stykéw, tak jak to pokazano na ponizszej
ilustracji.

]
©
(2

S8S
S/S
S9S

a Wymagana jest instalacja EKRP1AHTA.

2 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach za pomoca opasek
kablowych.

7.9.16 Podtaczanie termostatu bezpieczenstwa
(styk normalnie zamkniety)

1 Podtgcz przewdd termostatu bezpieczenstwa (normalnie
zamkniety) do odpowiednich stykéw, tak jak to pokazano na
ponizszej ilustraciji.

W]
[TOCT

x
o

2 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach za pomocg opasek
kablowych.

UWAGA

Nalezy wybra¢ i zainstalowa¢ termostat bezpieczenstwa
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

W kazdym z przypadkéw, aby zapobiec niepotrzebnemu
dziataniu termostatu bezpieczenstwa, zaleca sig, aby ...

LI termostat
automatycznie.

bezpieczenstwa  resetowat = sie

* ... szybko$¢ zmian temperatury termostatu
bezpieczenstwa wynosita maksymalnie 2°C/min.

* ... miedzy termostatem bezpieczenstwa i zaworem
3-drogowym zachowa¢ minimalng odlegtos¢ 2 m.

INFORMACJE

Po  zainstalowaniu NIE nalezy zapomnie¢ o
skonfigurowaniu  termostatu  bezpieczenstwa. Bez
skonfigurowania jednostka wewnetrzna bedzie ignorowac
styk termostatu bezpieczenstwa.

INFORMACJE

Styk zasilania z taryfa o korzystnej stawce kWh jest
podigczony do tych samych stykow (X5M/9+10), co
termostat bezpieczenstwa. System moze mie¢ JEDYNIE
zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh LUB termostat
bezpieczenstwa.

7.9.17 Podiaczanie zasilania grzaltki przeciwko
bakteriom legionelli

A OSTRZEZENIE

Grzatka przeciwko bakteriom legionelli MUSI posiadaé
dedykowane zasilanie i MUSI by¢ chroniona przez
urzadzenia zabezpieczajgce wymagane przez
odpowiednie przepisy.

A OSTROZNIE

Aby zapewni¢ catkowite uziemienie jednostki, nalezy
zawsze podtgcza¢ kabel zasilania i uziemiajgcy grzatki
przeciwko bakteriom legionelli.

Upewnij sie, ze zasilanie jest zgodne z wydajnoscig grzafki
przeciwko bakteriom legionelli, przedstawiong w ponizszej tabeli.

Wydajnos¢ grzatki Zasilanie Maksymalny prad
przeciwko pracy
bakteriom
legionelli

2,4 kW 1N~ 230V 11A

Podtgcz kabel zasilajgcy grzatki przeciwko bakteriom legionelli w
nastepujacy sposob:
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8 Konfiguracja

a Zamontowany fabrycznie kabel podtgczony do stycznika
grzatki przeciwko bakteriom legionelli wewnatrz dolnej
skrzynki elektrycznej (K3M)

b Okablowanie w miejscu instalacji (patrz ponizej)

1N~, 50 Hz L
230vAac L N @

F2B Bezpiecznik nadmiarowo-prgdowy (nie nalezy do

wyposazenia). Zalecany: 2-biegunowy; 20 A; krzywa
400 V; klasa wyzwalania C.

K3M Stycznik (w dolnej skrzynce elektrycznej)

Q1DI Detektor pradu uptywowego z wytgcznikiem (nie nalezy do
wyposazenia)

SWB 2 Dolna skrzynka elektryczna
X8M  Styk (nie nalezy do wyposazenia)

7.10 Konczenie instalacji jednostki
zewnetrznej

7.10.1 Konczenie instalacji jednostki

zewnetrznej

1 Zaizoluj i przymocuj przewod czynnika chtodniczego i przewod
potgczeniowy w nastepujgcy sposob:

Przewod gazowy

I1zolacja przewodu gazowego
Kable potgczeniowe

Przewdd cieczowy

|1zolacja przewodu cieczowego
Tasma wykonczeniowa

a
b
c
d
e

f

2 Zatéz pokrywe serwisows.

7.11  Konczenie instalacji jednostki
wewnetrznej

7111 Zamykanie jednostki wewnetrznej

1 Zamknij pokrywe skrzynki elektryczne;j.
2 Odtoz skrzynke elektryczng na miejsce.

3 Ponownie zatéz panel gorny.

Ponownie zatéz panele boczne.
Zatoz ponownie przedni panel.

Podtacz kable do panelu interfejsu uzytkownika.

N o a b

Zainstaluj ponownie panel interfejsu uzytkownika.

@ UWAGA

Podczas zamykania pokrywy jednostki wewnetrznej nalezy
upewni¢ sig, ze moment dokrecania NIE przekracza
4,1 Nem.

8 Konfiguracja

8.1 Opis: Konfiguracja

W niniejszym rozdziale opisano czynnosci, ktére nalezy wykonac i
informacje, ktére nalezy zna¢, aby skonfigurowaé system po
zainstalowaniu.

Dlaczego

Jesli system NIE ZOSTANIE skonfigurowany prawidtowo, moze NIE
DZIALAC zgodnie z oczekiwaniami. Konfiguracja ma wplyw na
nastepujace czynniki:

= Obliczenia oprogramowania

= To, co wida¢ na interfejsie uzytkownika i czynnosci, ktére mozna
wykonywac

Jak
System mozna skonfigurowac za pomocg interfejsu uzytkownika.

= Pierwszy raz - Kreator konfiguracji. Po pierwszym
WLACZENIU interfejsu uzytkownika (za posrednictwem jednostki
wewnetrznej) zostanie uruchomiony kreator konfiguracji, ktory
pomoze w skonfigurowaniu systemu.

= Uruchom ponownie kreatora konfiguracji. Jesli system jest juz
skonfigurowany, = mozna  uruchomi¢  ponownie  kreatora
konfiguracji. Aby uruchomi¢ ponownie kreatora konfiguraciji,
przejdz do Ust. instalatora > Kreator konfiguracji. Aby uzyskaé
dostep Ust. instalatora, patrz "8.1.1 Uzyskiwanie dostepu do
najczesciej uzywanych polecen” na stronie 51.

= Poézniej. W razie potrzeby mozna wprowadzi¢ zmiany w
konfiguracji w strukturze menu lub w przegladzie ustawien.

INFORMACJE

Kiedy kreator konfiguracji zakonczy sig, interfejs
uzytkownika wyswietli ekran przegladu i poprosi o
potwierdzenie. Po potwierdzeniu system uruchomi sig
ponownie i zostanie wyswietlony ekran gtéwny.

Dostep do ustawien — Legenda dotyczaca tabel

Dostep do ustawien instalatora mozna uzyska¢ za pomoca dwoch
metod. Jednakze NIE wszystkie ustawienia dostepne sg w
przypadku obu metod. Jesli tak jest, odpowiednie kolumny tabeli w
niniejszym rozdziale majg warto$¢ Nd. (nie dotyczy).

Metoda Kolumna w tabelach

Dostep do ustawien za pomocg pozycji w #
strukturze menu. Aby wigczy¢ numery
pozycji, nacisnij przycisk ? na ekranie
gtéwnym.

Dostep do ustawien za pomocg kodu w Kod

przegladzie ustawien w miejscu instalacji.

Patrz réwniez:
= "Dostep do ustawien instalatora" na stronie 51

= "8.6 Struktura menu: Przeglad ustawien instalatora" na
stronie 80
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8 Konfiguracja

8.1.1 Uzyskiwanie dostepu do najczesciej
uzywanych polecen
Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika

Poziom uprawnien uzytkownika mozna zmieni¢ w nastepujgcy
sposob:

1 |Przejdz do [B]: Profil uzytkownika. QO

2 |\Wprowadz odpowiedni kod dla uprawnien —
uzytkownika.

= Przesun kursor od lewej do prawe;j. {ORN®)
= Przejrzyj liste cyfr i zmien wybrang cyfre. O Q2
= Potwierdz kod PIN i kontynuuj. Qs-O

Kod PIN instalatora

Kod PIN Instalator to 5678. Dodatkowe elementy menu i ustawienia
instalatora bedg teraz dostepne.

Instalator

Kod PIN zaawansowanego uzytkownika

Kod PIN Zaawansowany uzytkownik to 1234. Uzytkownik bedzie
teraz widziat dodatkowe elementy menu.

Kod PIN uzytkownika

Kod PIN Uzytkownik to 0000.

Dostep do ustawien instalatora
1 Ustaw poziom uprawnien uzytkownika na Instalator.
2 Przejdz do [9]: Ust. instalatora.

Modyfikowanie ustawienia opisu

Przyktad: Zmien [1-01] z 15 na 20.

Wszystkie ustawienia mozna wykonac¢, uzywajgc struktury menu.
Jesli z jakiego$ powodu nalezy zmieni¢ ustawienie za pomocag
przegladu ustawien, mozna uzyskac¢ do niego dostep w nastepujacy
sposob:

1 |Ustaw poziom uprawnien uzytkownika na Instalator. —
Patrz "Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" na
stronie 51.

2 |Przejdz do [9.1]: Ust. instalatora > Przeglad ustawien | {@z--O
w miejscu instalaciji.

3 |Obracaj lewym pokrettem, aby wybra¢ pierwszg QO

czes¢ ustawienia i potwierdz, naciskajgc pokretto.

W N - O

4 |Obracaj lewym pokrettem, aby wybra¢ druga cze$¢ | {O---O

ustawienia
00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 OE

5 |Obracaj prawym pokrettem, aby zmieni¢ warto$¢ z O---0O
15 na 20.
00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 0D
04 09 0E
6 |Nacisnij lewe pokretto, aby potwierdzi¢ nowe Q:-O
ustawienie.
7 |Nacisnij srodkowy przycisk, aby wréci¢ do ekranu A
gtéwnego.

INFORMACJE

Kiedy zmienisz przeglad ustawien i wrocisz do ekranu
gtébwnego, interfejs  uzytkownika  wyswietli  ekran
wyskakujgcy i poprosi o ponowne uruchomienie systemu.

Po potwierdzeniu system uruchomi sie ponownie i ostatnie
zmiany zostang zastosowane.

8.2 Kreator konfiguracji

Po pierwszym WEACZENIU systemu interfejs uzytkownika
poprowadzi uzytkownika za pomocg kreatora konfiguracji. Umozliwi
to ustawienie najwazniejszych ustawien poczatkowych. W ten
sposob urzadzenie bedzie mogto pracowac prawidtowo. Pdzniej, w
razie potrzeby, mozna wprowadzi¢ bardziej szczegotowe ustawienia
za pomoca struktury menu.

Ponizej znajduje sie krotki przeglad ustawien konfiguracji. Wszystkie
ustawienia mozna takze dostosowa¢ w menu ustawien (uzywajac
numerow pozyciji).

Ustawienie... Patrz...
Jezyk [7.1]
Godzina/data [7.2]
Godzina —

Minuty
Rok
Miesigc

Dzien

System

Typ jednostki wewnetrznej (tylko |"8.4.9 Ustawienia
do odczytu) instalatora" na stronie 70

Typ grzatki BUH [9.3.1]
Ciepta woda uzytkowa [9.2.1]

Praca awaryjna [9.5]
Liczba stref [4.4]

"8.4.5 Ogrzewanie
pomieszczenia" na
stronie 62

Grzatka BSH
Moc [9.4.1]

Harmonogram zezwolenia na
prace grzatki BSH [9.4.2]

Timer ekologicznej pracy BSH
[9.4.3]

Praca [9.4.4]
Strefa gtéwna

"Grzatka przeciwko bakteriom
legionelli" na stronie 71
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8 Konfiguracja

Ustawienie... Patrz... P Zl 18 Feb 2018
] 22:19 ] ©
Typ emitera [2.7] "8.4.3 Strefa gtéwna" na \ £ :
stronie 57 i —é} = d

Sterowanie [2.9] \ a H:/ S
0% c

55
Tryb { 2.4 2
Vo nastawy [2.4] h / o

21)

Krzywa ogrzewania zalezna od

pogody [2.5] (jesli ma g bar e
zastosowanie) il / m E::

Harmonogram [2.1]

Strefa dodatkowa (tylko jesli [4.4]=1) Dostepne czynnosci na tym ekranie
Typ emitera [3.7] "8.4.4 Strefa dodatkowa" na — .
- stronie 61 ©---0 Przewin liste gtéwnego menu.
Sterowanie (tylko do odczytu) — ,
3.9] Qs--O Przejdz do ekranu gtéwnego menu.
Tryb nastawy [3.4] ? Wiacz/wytacz numery pozycii.
Krzywa ogrzewania zalezna od Element Opis
pogody [3.5] (jesli ma - -
zastosowanie) @2 Temperatury sg wyswietlane w kotkach. Szare

kotko oznacza, ze dana operacja (na przyktad:

Harmonogram [3.1] ogrzewanie pomieszczenia) jest obecnie

Zbiornik nieaktywna.
Tryb nagrzewania [5.6] "8.4.6 Zbiornik" na Jednostka | a1 . Jednostk ;
Nastawa komfortowa [5.2] stronie 64 zewnetrzna - @ - Je r_los a zewnetrzna
Nastawa ekonomiczna [5.3] a2 a3 - Tryb cichy aktywny
- a3 |Zmierzona temperatura otoczenia
Nastawa dogrzewania [5.4] al

8.3 Mozliwe ekrany Jednostka | b1 |Jednostka wewnetrzna:

wewnetrzna ]
/ zbiornik

8.3.1 Mozliwe ekrany: Przeglad cieptej . : Jednostka wewnetrzna stojgca na
wody podtodze, ze zintegrowanym zbiornikiem

Najczesciej sa wyswietlane nastepujgce ekrany:

uzytkowej b2

Cisnienie wody

a b1
Tryb pracy | ¢ 3% Ogrzewanie
J @0 dia
pomieszcze
n
N E— —»b Dezynfekc | d |, £, Tryb dezynfekcji aktywny
a/ Petna
moc . C’A: Tryb petnej mocy aktywny
HQEN®) Data/czas | e |Biezgca dataiczas
- ¢ —
¢ ¢ Urlop i Tryb urlopu aktywny
Strefa g1 |Typ emitera ciepta:
+ .
I E— gtéwna " ———==: Ogrzewanie podiogowe
- 3 g4 =
91 32 . : Klimakonwektor wentylatorowy
9 .
c1 c2 . : Powietrzny wymiennik ciepta
z Etran Q:C'}Wﬂy g2 Nastawa temperatury zasilania
ran gilownego menu . .
¢ Ekrany nizszego poziomu: g3 | Typ termostatu w pomieszczeniu:
c1: Ekran nastawy . . - .
¢2: Ekran szczegdtowy z warto$ciami . : Interfejs uzytkownika Daikin uzywany jako
termostat w pomieszczeniu

8.3.2 Ekran gtéwny « & Sterowanie zewnetrzne

Nacis$nij przycisk #, aby wréci¢ do ekranu gtéwnego. Zostanie = Ukryty: Sterowanie temperaturg zasilania

wyswietlony przeglad konfiguracji jednostki oraz temperatury g4 | Zmierzona temperatura pomieszczenia

pomieszczenia i zadana. Na ekranie gtéwnym sg wyswietlane tylko
symbole dotyczace danej konfiguracii.
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Element Opis Element Opis
Strefa h1 | Typ emitera ciepta: P‘ Zbiornik Ograniczenie: Wyswietlany tylko, jesli
dodatkowa + e Ogrzewanie podiogowe wystepuje zbiornik cieptej wody uzytkowej.
h3 = Ustaw temperature zbiornika cieptej wod
hi h2 . : Klimakonwektor wentylatorowy uzytkowej.p ¢ piel y
. : Powietrzny wymiennik ciepta O Ustawienia uzytk. Umozliwia dostep do ustawien
h2 |Nastawa temperatury zasilania u.zygtkowmka, takich jak tryb urlopu i tryb
cichy.
h3 | Typ termostatu w pomieszczeniu: ® W 'y tla d Cin = dot
] Informacie yéwietla dane i informacje dotyczace
» [&2: Sterowanie zewnetrzne ! jednostki wewnetrznej.
» Ukryty: Sterowanie temperaturg zasilania N Ust. instalatora Ograniczenie: Tylko dla instalatora.
Ciepta i1 £ ) . Umozliwia dostep do ustawien
woda : Ciepta woda uzytkowa zaawansowanych.
HEytowa i2 |\ Zmierzona temperatura zbiornika ﬂ Rozruch Ograniczenie: Tylko dla instalatora.
i1 i2 ) )
Przeprowadza testy i konserwacje.
Awaria i Q lub &; Wystgpita awaria 8 Profil uzytkownika Zmien aktywny profil uzytkownika.
Wiecej informacji zawiera punkt (') Praca Wigcz lub wytacz funkcje ogrzewania i
"12.4.1 WysSwietlanie tekstu pomocy w przypadku przygotowanie cieptej wody uzytkowe;j.
awarii" na stronie 91.
8.3.4 Ekran menu
8.3.3 Ekran gtéwnego menu

Na ekranie gtéwnym nacisnij
gtébwnego menu. Z gtdwnego menu mozna uzyska¢ dostep do

Q-0

réznych ekrandéw nastaw i podmenu.

aby wyswietli¢ ekran

Dostepne czynnosci na tym ekranie

Dostepne czynnosci na tym ekranie

©---0 Przewin liste.

Qso-O Wejdz do podmenu.
? Wiacz/wytacz numery pozycji.
Element Opis

Q lub & Awaria

wystgpienia awarii.

Wiecej informacji zawiera punkt
"12.4.1 Wyswietlanie tekstu pomocy w
przypadku awarii" na stronie 91.

Ograniczenie: Wyswietlany tylko w razie

©---O Przewin liste.
Q:o-O Wejdz do podmenu/ustawienia.
8.3.5 Ekran nastawy

Ekran nastawy jest wyswietlany w przypadku ekrandéw opisujacych
elementy systemu, ktére wymagaja wartosci nastawy.

Przyktad:

= Ekran temperatury pomieszczenia

= Ekran strefy gtéwnej
= Ekran strefy dodatkowej

= Ekran temperatury zbiornika

@ Pomieszczenie

Ograniczenie: Wyswietlany tylko, jesli

do jednostki wewnetrznej.

Ustaw temperaturg pomieszczenia.

termostat pomieszczenia jest podtgczony

@ Strefa gtéwna

strefy gtowne;j.

Ustaw temperature zasilania dla strefy
gtéwne;.

Wyswietla symbol dotyczacy typu emitera

d

a1 € b1

Dostepne czynnosci na tym ekranie

E] Strefa dodatkowa

Ograniczenie: Wyswietlany tylko, jesli
wystepujg dwie strefy temperatury
emitera strefy dodatkowe;.

Ustaw temperature zasilania dla strefy
dodatkowej (jesli wystepuje).

zasilania. Wyswietla symbol dotyczacy typu

@ Ogrzew./chtodz.
pomieszczenia

Wyswietla symbol dotyczgcy danego
urzadzenia.

W modelach wytgcznie z funkcjg

ogrzewania nie mozna zmieni¢ trybu pracy.

©---O Przewin liste podmenu.
Q:-O Przejdz do podmenu.
O---01 Dostosuj i automatycznie zastosuj zgdang
temperature.
Element Opis
Minimalny limit temperatury a1l |Ustawiony przez urzadzenie
a2 |Ograniczony przez
instalatora
Maksymalny limit temperatury b1 |Ustawiony przez urzadzenie
b2 |Ograniczony przez
instalatora
Temperatura biezgca ¢ |Zmierzona przez urzgdzenie

ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV
Daikin Altherma — split niskotemperaturowy
4P499573-1A — 2018.11

DAIKIN

Przewodnik odniesienia dla instalatora

53




8 Konfiguracja

Element

Opis

Element

Opis

Temperatura zgdana

d |Obracaj prawym pokrettem,

Y, Y1,Y2

Zgdana temperatura zbiornika lub temperatura zasilania.

aby zwiekszyé/zmniejszyé.

Podmenu e |Obracaj lub nacisnij lewe
pokretto, aby przej$¢ do
podmenu.

8.3.6 Ekran szczegé6towy z wartosciami

Wyswietlany symbol odpowiada emiterowi ciepta dla
danej strefy:

. @: Ogrzewanie podtogowe
. E]: Klimakonwektor wentylatorowy

. I]]I: Grzejnik

. E: Zbiornik cieptej wody uzytkowej

8.3.8

Ponizszy przyktad pokazuje, jak ustawi¢ harmonogram temperatury
pomieszczenia w trybie ogrzewania dla strefy gtéwne;j.

INFORMACJE

Procedury programowania innych harmonograméw sag
podobne.

Ekran harmonogramu: Przyktad

[ |
I I
| |
a b
a Ustawienia
b  Wartosci
Dostepne czynnosci na tym ekranie
©:---O Przewin liste ustawien.
O---0O} Zmien wartos¢.
O---Q..  |Przejdz do nastepnego ustawienia.
Qzo-O Potwierdz zmiany i kontynuuj.
8.3.7 Ekran szczegotowy z krzywg zalezng od

pogody

Aktywacja pracy w trybie zaleznym od pogody powoduje, ze zgdana
temperatura zbiornika jest okreslana automatycznie w zaleznosci od
Sredniej temperatury zewnetrznej. Kiedy temperatura zewnetrzna
jest nizsza, temperatura zbiornika musi by¢ wyzsza, poniewaz rury z
wodg beda zimniejsze i odwrotnie.

Krzywe zalezne od pogody sg okreslane przez dwie nastawy:
= Nastawa (X1, Y2)
= Nastawa (X2, Y1)

Programowanie harmonogramu

Przyktad:  Uzytkownik chce  zaprogramowa¢  nastepujgcy
harmonogram:
Uzytkownika 1

Pn I ——_ [n)

Wt I ——_[n]

Sr I ——_[n]

Cz | ] ————__u}

Pt | ] ————__u}

So [j——____ §u}

Nd [j——____ §u}

Wymagania wstepne: Harmonogram temperatury pomieszczenia
jest dostepny tylko, jesli jest aktywne sterowanie termostatem w
pomieszczeniu. Jesli sterowanie temperaturg zasilania gtéwnego
jest aktywne, mozna w zamian zaprogramowac¢ harmonogram strefy
gtéwne;.

1 Przejdz do harmonogramu.

2 Skasuj zawartos¢ harmonogramu (opcjonalnie).

Krzywa zalezna od pogody: 3 Zaprogramuj harmonogram na Poniedziatek.

Y—2 #—a 4 Skopiuj harmonogram dla innych dni roboczych.
Y2‘—\_ 5 Zaprogramuj harmonogram na Sobota i skopiuj go dla
Y17”3”” ‘ Nledzlllela.

%3 01X 6 Nazwij harmonogram.
Aby przejs¢ do harmonogramu:
Dostepne czynnosci na tym ekranie Przejdz do [1.1]: Pomieszczenie > Harmonogram. QO
©:--O Przewin temperatury. Ustaw planowanie na Tak. Q-0
Q-0 Zmien temperature. 3 |Przejdz do [1.2]: Pomieszczenie > Harmonogram @O
O-*Q.  |Przejdz do nastepnej temperatury. ogrzewania.
@:--O  |Potwierdz zmiany i kontynuuj. Aby skasowaé zawarto$é harmonogramu:
Element Opis 1 |Wybierz nazwe biezgcego harmonogramu. QO
a Mozliwe strefy zalezne od pogody: Uzytkownika 1
: Ogrzewanie strefy gtownej lub strefy dodatkowej ‘Z"; 5‘:-:%
. [1 Ciepta woda uzytkowa ;Z EEE
X, X1, X2 | Temperatura otoczenia na zewnatrz ﬁz EEE

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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8 Konfiguracja

2 |Wybierz Usun.

Usun

Edytuj

3 |Wybierz OK, aby potwierdzi¢.

Aby zaprogramowa¢ harmonogram na Poniedziatek:

1 |Wybierz Poniedziatek.

Uzytkownika 1
O

2 |Wybierz Edytuj.

Usun

Edytuj

Kopiuj

3 |Uzyj lewego pokretta, aby wybra¢ wpis i edytuj go
prawym pokrettem. Mozesz zaprogramowac¢ do 6
dziatan kazdego dnia.

om0 Pn

0 12 24

6:00 20°C 22:00 18°C
8:30 18°C :
17:30 21°C

@}

4 |Potwierdz zmiany.

Qs

O

Aby skopiowaé harmonogram dla innych dni roboczych:

1 |Wybierz Poniedziatek.

Uzytkownika 1
o

e

O

2 |\Wybierz Kopiuj.

Edytyj

Kopiuj

Wynik: Obok kopiowanego dnia zostanie
wyswietlona litera "C".

3 |Wybierz Wtorek.

Uzytkownika 1
Pn [ —— 'u[e]
Wt B —
Sr B —
Cz B —
Pt B —
So oo
Nd oo

4 \Wybierz Wklej.

c
Kopiuj
Wklej
Wynik:
Uzytkownika 1
Pn [ —— i u[o]
Wt [ —— 5]
$r | —
Cz [ —
Pt [ —
So [ —
Nd [ —

)

roboczych.
Uzytkownika 1
Pn | ——__mu[e}
Wt ] —— N}
Sr | —— N}
Cz | —— N}
Pt [ — — B

5 |Powtdrz te czynnosé dla wszystkich pozostatych dni

dla Niedziela:

Aby zaprogramowaé¢ harmonogram na Sobota i skopiowac¢ go

O — S0
0 12 24

8:00 21°C
23:00 18°C

1 |Wybierz Sobota. QO
2 |Wybierz Edytu;. QO
Uzyj lewego pokretta, aby wybra¢ wpis i edytuj go ©:--0
prawym pokrettem. OO

Potwierdz zmiany.

Wybierz Sobota.

Wybierz Kopiuj.

Wybierz Niedziela.

0 N o oA

Wybierz Wklej.
Wynik:

Uzytkownika 1
o

32222
Ol01010|0

Aby zmieni¢ nazwe harmonogramu:

INFORMACJE

Nie wszystkie harmonogramy umozliwiajg zmiane nazwy.

1 |Wybierz nazwe biezgcego harmonogramu.

Uzytkownika 1
Pn [ —— 5]
Wt [ —— 5]
Sr [ s — i ]
Cz [ s — i ]
Pt [ s — i u]
So O —
Nd O —

QO

ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV
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8 Konfiguracja

2 |Wybierz opcje Zmien nazwe. QO

Usun

Zmien nazwe

3 |Przejrzyj liste znakéw i potwierdz wybrany znak. O-- QL

4 |Potwierdz nowg nazwe. Q:z-O

8.4 Menu ustawien

Mozna dokona¢ ustawien dodatkowych za pomoca ekranu gtéwnego
menu i jego podmenu. Najwazniejsze ustawienia zostaly
przedstawione ponizej.

8.4.1 Awaria

W przypadku awarii na ekranie gtéwnym pojawi sie Q lub & Po
wyswietleniu ekranu menu, bedzie widoczne menu Awaria. Otworz
menu, aby zobaczy¢ kod btedu. Nacisnij ?, aby uzyskac¢ wiecej
informacji na temat bfedu.

8.4.2 T.wewn.

Ekran nastawy

Ekran nastawy umozliwia kontrolowanie temperatury pomieszczenia
strefy gléwnej, patrz takze "8.3.5 Ekran nastawy" na stronie 53.

Harmonogram

W tej pozycji menu mozna wskazac, czy temperatura pomieszczenia
jest kontrolowana przez harmonogram czy nie.

# Kod Opis
[1.1] Nd.

Harmonogram

= 0 Nie: Temperatura pomieszczenia
jest kontrolowana przez uzytkownika.

= 1 Tak: Temperatura pomieszczenia
jest kontrolowana przez harmonogram
i moze zostaC zmieniona przez
uzytkownika.

Harmonogram ogrzewania
Dostepny dla wszystkich modeli.

Ekran harmonogramu umozliwia ustawianie harmonogramu
temperatury pomieszczenia w trybie ogrzewania. Wiecej informacji o
tym ekranie, patrz "8.3.8 Ekran harmonogramu: Przyktad" na
stronie 54.

Zapobieganie zamarzaniu

Ochrona  przeciwzamrozeniowa [1.4] zapobiega zbytniemu
wychtodzeniu pomieszczenia. To ustawienie dziata inaczej w
zaleznosci od ustawionej metody sterowania jednostkg [2.9].
Wykonaj czynnosci zgodnie z ponizszg tabela.

Metoda sterowania Opis
jednostka strefy gtownej
[2.9]
Sterowanie temperaturg
zasilania ([C-07]=0)
Sterowanie zewnetrznym Pozwdl, aby zewnetrzny termostat
termostatem w pomieszczeniu |w pomieszczeniu zajat sie ochrong

Ochrona przeciwzamrozeniowa NIE
jest gwarantowana.

Metoda sterowania Opis
jednostka strefy gtownej
[2.9]

Sterowanie termostatem w
pomieszczeniu ([C-07]=2)

Pozwdl, aby interfejs uzytkownika
uzywany jako termostat w
pomieszczeniu zajat sie ochrong
przeciwzamrozeniowa:

= Wybierz [1.4.1]=1:
Pomieszczenie > Zapobieganie
zamarzaniu > Aktywacja > Tak

= Ustaw
przeciwzamrozeniowg
pomieszczenia ([1.4.2]):
Pomieszczenie > Zapobieganie
zamarzaniu > Nastawa
pomieszczenia

nastawe

@ UWAGA

Jesli system NIE zawiera grzatki BUH:

= Upewnij sige, ze kontrola przeciwzamrozeniowa
pomieszczenia jest wigczona ([2-06]=1).

= NIE zmieniaj domysinej temperatury
przeciwzamrozeniowej pomieszczenia [2-05].

= Upewnij sie, ze zapobieganie zamarzaniu rur z wodg
jest wigczone ([4-04]#2).

INFORMACJE

Jesli wystgpi btad U4, ochrona przeciwzamrozeniowa NIE
jest gwarantowana.

Bardziej szczegolowe informacje na temat ochrony
przeciwzamrozeniowej w stosunku do danej metody sterowania
jednostkg zostaty podane w punktach ponizej:

Sterowanie temperaturg zasilania ([C-07]=0)

Przy sterowaniu temperaturg zasilania, ochrona
przeciwzamrozeniowa NIE jest gwarantowana. Jesli jednak zostanie
wigczona ochrona przeciwzamrozeniowa [1.4], ograniczona ochrona
przeciwzamrozeniowa przez jednostke jest mozliwa:

Jesli... To...

Ogrzew./chtodz. pomieszczenia |Jednostka dostarczy wode

jest wytgczone i temperatura zasilajgcg do emiteréw ciepta w
otoczenia na zewnagtrz spadnie  |celu ponownego ogrzania
ponizej 4°C pomieszczenia, a nastawa
temperatury zasilania zostanie
obnizona.

Ogrzew./chtodz. pomieszczenia |Jednostka dostarczy wode

jest wigczone, a wybrany tryb zasilajgca do emiterow ciepta w
pracy to "ogrzewanie" celu ogrzania pomieszczenia
zgodnie z normalng logika.

Sterowanie zewnetrznym termostatem w pomieszczeniu
([C-07]=1)

Przy sterowaniu zewnetrznym termostatem w pomieszczeniu
ochrona przeciwzamrozeniowa jest gwarantowana przez zewnetrzny
termostat w pomieszczeniu pod warunkiem, ze opcja Ogrzew./
chlodz. pomieszczenia [C.2] jest wigczona i ustawienie pracy
awaryjnej [9.5] jest automatyczne.

W przypadku jednej strefy temperatury zasilania:

Jesli... To...

Ogrzew./chtodz. pomieszczenia |Jednostka dostarczy wode

([C-07]=1) przeciwzamrozeniowa: jest wytgczone i temperatura zasilajgca do emiteréw ciepta w
otoczenia na zewnatrz spadnie  |celu ponownego ogrzania
- Wigcz [C.2]: Ogrzew./chiodz. o alrz sp p >90 09
omieszczonia ponizej 4 pomieszczenia, a nastawa
P temperatury zasilania zostanie
obnizona.
Przewodnik odniesienia dla instalatora DAIKIN ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV
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8 Konfiguracja

Jesli...

To...

Ogrzew./chtodz. pomieszczenia
jest wtgczone, zewnetrzny
termostat w pomieszczeniu jest
w stanie "Wylgczenia termostatu”
i temperatura otoczenia na

Jednostka dostarczy wode
zasilajgca do emiterow ciepta w
celu ponownego ogrzania
pomieszczenia, a nastawa
temperatury zasilania zostanie

@ UWAGA

Podczas zmiany zakreséw temperatury pomieszczenia
wszystkie zgdane temperatury pomieszczenia réwniez
zostang zmienione w celu zagwarantowania, ze znajdujg
sie w danym zakresie.

zewnatrz spadnie ponizej 4°C obnizona. # Kod Opis
Ogrzew./chtodz. pomieszczenia |Ochrona przeciwzamrozeniowa [1.5.1] [3-07] Minimum ogrzewania
jest wtgczone i zewnetrzny jest gwarantowana za [1.5.2] [3-06] Maksimum ogrzewania

termostat w pomieszczeniu jest
w stanie "Wiaczenia termostatu”

posrednictwem normalnej logiki.

W przypadku dwdch stref temperatury zasilania:

Jesli...

To...

Ogrzew./chtodz. pomieszczenia
jest wytgczone i temperatura
otoczenia na zewnatrz spadnie
ponizej 4°C

Jednostka dostarczy wode
zasilajgca do emiteréw ciepta w
celu ponownego ogrzania
pomieszczenia, a nastawa
temperatury zasilania zostanie
obnizona.

Ogrzew./chfodz. pomieszczenia
jest wtgczone, zewnetrzny
termostat w pomieszczeniu jest
w stanie "Wylgczenia
termostatu”, wybrany tryb pracy

Jednostka dostarczy wode
zasilajgca do emiterow ciepta w
celu ponownego ogrzania
pomieszczenia, a nastawa
temperatury zasilania zostanie

to "ogrzewanie", a temperatura  |obnizona.
otoczenia na zewnatrz spadnie

ponizej 4°C

Sterowanie termostatem w pomieszczeniu ([C-07]=2)

Podczas sterowania termostatem w pomieszczeniu ochrona
przeciwzamrozeniowa jest gwarantowana, jesli jest wtgczona. Gdy
ochrona przeciwzamrozeniowa [2-06] jest wigczona i temperatura w
pomieszczeniu spadnie ponizej temperatury przeciwzamrozeniowej
[2-05], jednostka dostarczy wode zasilajgcg do emiterow ciepta w
celu ponownego ogrzania pomieszczenia.

# Kod Opis
[1.4.1] [2-06] Aktywacja:
= 0 Nie: Funkcja przeciwzamrozeniowa
jest wytgczona.
= 1 Tak: Funkcja przeciwzamrozeniowa
jest wigczona.
[1.4.2] [2-05] Nastawa pomieszczenia 4°C~16°C

INFORMACJE

Kiedy interfejs uzytkownika uzywany jako termostat w
pomieszczeniu jest odigczony (z powodu zlego
okablowania, uszkodzenia kabla), ochrona
przeciwzamrozeniowa NIE jest gwarantowana.

UWAGA

Jesli Awaryjny ustawiono na Reczne ([9.5]=0) i jednostka
zostanie wyzwolona do uruchomienia pracy awaryjnej,
jednostka zostanie zatrzymana i nalezy przywroci¢ jg
recznie za pomocg interfejsu uzytkownika. Aby przywrocic¢
obstuge recznie, nalezy przej$¢ do ekranu gtéwnego menu
Awaria, gdzie w interfejsie uzytkownika wysSwietlona
zostanie prosba o potwierdzenie pracy awaryjne;j.

Ochrona przeciwzamrozeniowa jest aktywna nawet wtedy,
jesli uzytkownik NIE potwierdzi pracy awaryjne;j.

Zakres nastawy

Dotyczy TYLKO sterowania termostatem w pomieszczeniu. Aby

Kompensacja czujnika pom.

Dotyczy TYLKO sterowania termostatem w pomieszczeniu. Mozna
skalibrowaé czujnik temperatury pomieszczenia (zewnetrzny).
Istnieje mozliwo$¢ ustawienia przesuniecia wartosci termistora w
pomieszczeniu zmierzonej przez interfejs uzytkownika uzywany jako
termostat w  pomieszczeniu lub zewnetrzny czujnik @ w
pomieszczeniu. Ustawien mozna uzy¢ do kompensacji sytuacji, w
ktorych interfejs uzytkownika uzywany jako termostat w
pomieszczeniu lub zewnetrzny czujnik w pomieszczeniu NIE MOGA
zosta¢ zainstalowane w idealnym miejscu (patrz "5.7 Ustawianie
zewnetrznego czujnika temperatury" na stronie 22).

# Kod Opis
[1.6] [2-0A]

Kompensacja czujnika pom. (interfejs
uzytkownika uzywany jako termostat w
pomieszczeniu): Przesunigcie
rzeczywistej temperatury pomieszczenia
zmierzonej przez interfejs uzytkownika
uzywany jako termostat w
pomieszczeniu.

= —5°C~5°C, krok 0,5°C

Kompensacja czujnika pom. (opcja
zewnetrznego czujnika w
pomieszczeniu): dostepne TYLKO
wtedy, gdy zainstalowano i
skonfigurowano opcje zewnetrznego
czujnika w pomieszczeniu.

= -5°C~5°C, krok 0,5°C

[1.7] [2-09]

8.4.3 Strefa gtéwna

Ekran nastawy

Ekran nastawy umozliwia ustawianie temperatury zasilania dla strefy
gtéwnej. Wiecej informacji na ten temat, patrz "8.3.5 Ekran
nastawy" na stronie 53.

Harmonogram

Wskazuje, czy zadana temperatura zasilania jest zgodna z
harmonogramem. Wptyw trybu nastawy temperatury zasilania [2.4]
jest nastepujacy:

= W trybie nastawy temperatury zasilania Bezwzgl. czynnosci
harmonogramu skfadajg sie z zadanych temperatur zasilania w
postaci nastaw lub wartosci niestandardowych.

= W ftrybie nastawy temperatury zasilania Zaleznie od pogody
czynnos$ci harmonogramu sktadajg sie z zadanych czynnosci
przesunigcia w postaci nastaw lub wartosci niestandardowych.

# Kod Opis
[2.1] Nd.

Harmonogram
= 0: Nie
= 1:Tak

Harmonogram ogrzewania

dzid } bi . i Ekran harmonogramu umozliwia ustawianie harmonogramu
oszgze zIc . energle. poprzez ) ZéllpO |eg:n|e tprzegrzanlu temperatury ogrzewania dla strefy gtéwnej. Wiecej informacji o tym
pom!eszczen!a, mozna . ograniczyc zakres emperatury ekranie, patrz "8.3.8 Ekran harmonogramu: Przyktad" na stronie 54.
pomieszczenia dla ogrzewania.
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Tryb nastawy

W trybie Bezwzgl. zgdana temperatura zasilania NIE zalezy od
temperatury otoczenia na zewnatrz.

W trybie Zaleznie od pogody zadana temperatura zasilania zalezy
od temperatury otoczenia na zewnatrz.

# Kod Opis
[2.4] Nd.

Tryb nastawy
= 0: Bezwzgl.

= 2: Zaleznie od pogody

Aktywacja pracy w trybie zaleznym od pogody powoduje, ze w
przypadku niskich temperatur zewnetrznych temperatura wody
bedzie wyzsza i odwrotnie. Podczas pracy w trybie zaleznym od
pogody uzytkownik ma mozliwos¢ zwigkszenia lub zmniejszenia
temperatury wody o maksymalnie 10°C.

Krzywa grzania zalezna od pogody

Ustawianie krzywej grzania zaleznej od pogody dla strefy gtownej
(jesli[2.4] = 1 lub 2):

# Kod Opis
[2.5] [1-00] Ustaw ogrzewanie zalezne od pogody:
[1-01] Te 4
[1-02]
[1-03] [1-02]

[1-03]

>

[1-00] [1-01] Ta

= T: Docelowa temperatura zasilania
(strefa gtowna)

= T,: Temperatura zewngtrzna

= [1-00]: Niska temperatura otoczenia na
zewnatrz. -40°C~+5°C

= [1-01]: Wysoka temperatura otoczenia
na zewnatrz. 10°C~25°C

= [1-02]: Zgdana temperatura zasilania,
kiedy temperatura zewnetrzna jest
rébwna lub spada ponizej wartosci
niskiej temperatury otoczenia.
[9-01]°C~[9-00]°C

Uwaga: Ta warto$¢ powinna byc¢
wyzsza niz [1-03], poniewaz dla
niskich  temperatur na zewnatrz
wymagana jest cieplejsza woda.

= [1-03]: Zadana temperatura zasilania,
kiedy temperatura zewnetrzna jest
rébwna lub wzrasta powyzej wartosci
wysokiej temperatury  otoczenia.
[9-01]°C~min(45, [9-00])°C

Uwaga: Ta warto$¢ powinna byc¢
nizsza niz [1-02], poniewaz dla
wysokich temperatur na zewnatrz
wymagana jest chtodniejsza woda.

Typ emitera

W zaleznosci od objetosci wody w systemie i typu emiteréw ciepta
strefy gtdwnej, ogrzewanie strefy gtéwnej moze potrwaé diuzej. To
ustawienie moze kompensowac¢ wolny lub szybki system ogrzewania
podczas cyklu ogrzewania. Od tego ustawienia bedzie uzalezniona
warto$¢ docelowa delta T dla strefy gtéwne;j.

W  przypadku sterowania termostatem w pomieszczeniu, to
ustawienie ma wplyw na maksymalna modulacje zadanej
temperatury zasilania.

Dlatego wazne jest dokonanie prawidtowego ustawienia, zgodnie z
uktadem systemu.

# Kod Opis
[2.7 [2-0C]

Typ emitera
= 0: Ogrzewanie podtogowe
= 1: Klimakonwektor wentylatorowy

= 2: Powietrzny wymiennik ciepta

Ustawienie typu emitera ma nastepujacy wptyw na zakres nastawy
ogrzewania pomieszczenia i wartos¢ docelowg delta T w
ogrzewaniu:

Wartos¢ docelowa
delta Tw
ogrzewaniu [1-0B]

Typ emitera Strefa
gléwna

Zakres nastawy
ogrzewania

pomieszczenia
[9-01]~[9-00]

Maksymalnie 55°C

0: Ogrzewanie
podtogowe

Zmienna (patrz [2.B])

1: Klimakonwektor
wentylatorowy

Maksymalnie 55°C  |Zmienna (patrz [2.B])

2: Powietrzny Stata 10°C

wymiennik ciepta

@ UWAGA

Maksymalna nastawa ogrzewania pomieszczenia zalezy
od typu emitera, co wida¢ w tabeli powyzej. Jesli sg
2 strefy temperatury zasilania, maksymalna nastawa jest
wartoscig maksymalng 2 stref.

A OSTROZNIE

Jesli wystepuja 2 strefy, wazne jest, aby strefa o najnizszej
temperaturze wody zostata skonfigurowana jako strefa
gtéwna, a strefa o najwyzszej temperaturze wody zostata
skonfigurowana jako strefa dodatkowa.
Nieskonfigurowanie systemu w ten sposéb mogtoby
spowodowacé uszkodzenie emiteréw ciepta.

A OSTROZNIE

Jesli wystepujg 2 strefy i typy emiterébw zostang
skonfigurowane nieprawidlowo, woda o  wysokiej
temperaturze moze by¢ wysytana do emitera o niskiej
temperaturze (ogrzewanie podtogowe). Aby tego unikngc:

Maksymalnie 65°C

= Zainstaluj zawér Aquastat / termostatyczny, aby
unikngé wysytania zbyt wysokich temperatur w
kierunku emitera o niskiej temperaturze.

= Pamietaj, aby prawidtowo ustawi¢ typy emiterow dla
strefy gtéwnej [2.7] i dla strefy dodatkowej [3.7],
zgodnie z podtgczonym emiterem.

INFORMACJE

W zaleznosci od warto$ci docelowej delta T, $rednia
temperatura emitera bedzie sie¢ rozni¢. Aby ograniczy¢
wptyw na $rednig temperature emitera w wyniku wyzszej
wartosci docelowej delta T, mozna dostosowac nastawe
zasilania (stafg lub zalezng od pogody).

Zakres nastawy

Mozna ograniczy¢ zakres temperatury zasilania dla strefy
temperatury zasilania gtéwnego. Konfiguracja tego ustawienia ma
zapobiec nieprawidtowe] (tj. zbyt wysokiej lub zbyt niskiej)
temperaturze zasilania. Z tego wzgledu mozliwa jest konfiguracja
zgdanego zakresu temperatury ogrzewania.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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8 Konfiguracja

UWAGA

W przypadku instalacji ogrzewania podtogowego wazne
jest ograniczenie temperatury ogrzewanej wody na wylocie
odpowiednio do  specyfikacji instalacji ogrzewania
podtogowego.

UWAGA

» Podczas zmiany zakreséw temperatury zasilania
wszystkie zgdane temperatury zasilania réwniez
zostang zmienione w celu zagwarantowania, ze
znajduja sie w danym zakresie.

= Zawsze nalezy zachowa¢ réwnowage pomigdzy
zgdang temperaturg zasilania a zgdang temperaturg
pomieszczenia oraz/lub wydajnoscia (zgodnie z
projektem i wyborem emiteréw ciepta). Zadana
temperatura zasilania to wynik kilku ustawien (wartosci
nastaw, wartosci przesunie¢, krzywe zalezne od
pogody, modulacja). W rezultacie moze wystepowac
zbyt wysoka lub zbyt niska temperatura zasilania, co
powoduje nadmierny wzrost temperatury lub zbyt matg
wydajnos¢ grzewczg. Ograniczajgc zakres temperatury
zasilania do odpowiednich warto$ci (zaleznie od
emiteréw ciepta) mozna unikng¢ takich sytuacii.

Przykiad: Ustaw minimalng temperature zasilania na 28°C, aby
unikng¢é BRAKU mozliwosci ogrzewania pomieszczenia: temperatury
zasilania MUSZA by¢ znacznie wyzsze niz temperatury
pomieszczenia (w przypadku ogrzewania).

EZWC

l—A5°C—l
Eza c ﬁ 28°C
# ‘ Kod ‘ Opis
Zakres temperatury zasilania dla strefy temperatury zasilania
gtéwnego (= strefa temperatury zasilania o najnizszej temperaturze
zasilania w przypadku ogrzewania)
[2.8.1] [9-01] Minimum ogrzewania 15°C~37°C
[2.8.2] [9-00] Maksimum ogrzewania
= [2-0C]=2 (typ emitera strefy gtéownej =
grzejnik)
37°C~65°C
=W pozostatych przypadkach:
37°C~55°C
Sterowanie

Jesli chodzi o sterowanie jednostka, istniejg 3 mozliwosci:

Sterowanie W przypadku tego sterowania...

Woda zasilajgca Decyzja odnosnie do pracy jednostki zalezy od
temperatury zasilania i nie jest zalezna od
rzeczywistej temperatury pomieszczenia i/lub
zapotrzebowania na ogrzewanie

pomieszczenia.

Zewnetrzny
termostat w
pomieszczeniu

Decyzja odnosnie do pracy jednostki zalezy od
termostatu zewnetrznego lub urzgdzenia
réownowaznego (np. konwektora pompy ciepta).

Termostat
pokojowy

Decyzja odnosnie do pracy jednostki zalezy od
temperatury otoczenia interfejsu uzytkownika
uzywanego jako termostat w pomieszczeniu.

# Kod Opis
[2.9] [C-07]

= 0: Woda zasilajgca

= 1 Zewnetrzny termostat w

pomieszczeniu

= 2: Termostat pokojowy

Typ termostatu

Dotyczy wytgcznie sterowania zewnetrznym termostatem w
pomieszczeniu.

@ UWAGA

Jesli uzywany jest zewnetrzny termostat w pomieszczeniu,
zewnetrzny termostat w pomieszczeniu bedzie sterowat
ochrong  przeciwzamrozeniowg. Jednakze ochrona
przeciwzamrozeniowa jest mozliwa tylko, gdy sterowanie
temperaturg zasilania w interfejsie uzytkownika jednostki

jest WLACZONE.
# Kod Opis
[2.A] [C-05] Typ zewnetrznego termostatu w

pomieszczeniu dla strefy gtéwnej:

= 1: 1 styk: Uzywany zewnetrzny
termostat w pomieszczeniu moze
wystaé jedynie stan WEACZENIA/
WYLACZENIA termostatu. Nie ma
separacji pomiedzy zapotrzebowaniem
na ogrzewanie lub  chtodzenie.
Termostat w pomieszczeniu jest
podtgczony tylko do 1 wejscia
cyfrowego (X2M/35).

Wybierz te wartos¢ w przypadku
podtgczenia do konwektora pompy
ciepta (FWXV).

= 2. 2 styki: Uzywany zewnetrzny
termostat w pomieszczeniu moze
wysta¢ oddzielny stan WEACZENIA/
WYLACZENIA termostatu dla
ogrzewania/chtodzenia. Termostat w
pomieszczeniu jest podtgczony tylko
do 2 wejs¢ cyfrowych (X2M/35 i
X2M/34).
Wybierz te wartos¢ w przypadku

podtgczenia do przewodowego
(EKRTWA) lub  bezprzewodowego
(EKRTR1) termostatu w

pomieszczeniu

Temperatura wody na wylocie: Réznica temp.

Docelowa warto$¢ delta T w ogrzewaniu strefy gtéwnej zalezy od
wybranego powyzej typu emitera dla strefy gtéwnej. W trybie
ogrzewania to ustawienie wskazuje roznice temperatur miedzy
nastawg zasilania i wody na wlocie.

Jednostka zostata zaprojektowana jako wspomagajaca prace petli
podtogowych. Zalecana temperatura zasilania dla petli podtogowych
wynosi 35°C. W takich przypadkach jednostka bedzie sterowana z
uwzglednieniem roznicy temperatur wynoszacej 5°C, co oznacza, ze
woda na wlocie jednostki ma temperature okoto 30°C. Zaleznie od
instalacji (grzejniki, konwektor pompy ciepta, petle podtogowe) badz
sytuacji moze istnie¢ mozliwos¢ zmiany roznicy pomigdzy
temperaturg na wlocie i wylocie. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze pompa
bedzie regulowata przeptyw, aby zachowa¢ warto$¢ delta T.
W wyjatkowych przypadkach zmierzona warto$¢ delta T moze sie
rézni¢ od ustawionej wartosci.
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8 Konfiguracja

INFORMACJE

Kiedy tylko grzatka przeciwko bakteriom legionelli jest
wigczona w trybie ogrzewania, wartos¢ delta T bedzie
kontrolowana zgodnie ze statg moca grzatki przeciwko
bakteriom legionelli. Mozliwe, ze ta warto$¢ delta T rézni
sie od wybranej docelowej wartosci delta T.

INFORMACJE

W trybie ogrzewania docelowa wartos¢ delta T zostanie
osiggnieta dopiero po pewnym czasie pracy, po
osiggnieciu nastawy, z powodu duzej réznicy miedzy
nastawg temperatury zasilania i temperaturg na wilocie
przy uruchomieniu.

INFORMACJE

Jesli w strefie gtownej lub strefie dodatkowej wystgpi
zapotrzebowanie na ogrzewanie i ta strefa jest
wyposazona Ww grzejniki, docelowa warto$¢ delta T,
uzywana przez jednostke w trybie ogrzewania, zostanie
ustawiona na 10°C.

Jesli strefy nie sg wyposazone w grzejniki, w trybie
ogrzewania jednostka nada priorytet docelowej wartosci
delta T dla strefy dodatkowej, jesli  wystapi
zapotrzebowanie na ogrzewanie w strefie dodatkowe;.

# Kod Opis
[2.B.1] [1-0B]

Réznica temp. ogrzewania: Dobra praca
emiterow ciepta w trybie ogrzewania
wymaga minimalnej réznicy temperatur.

= Jesli [2-0C]=2, zostaje ustawiona na

10°C
- W pozostatych przypadkach:
3°C~10°C

Temperatura wody na wylocie: Modulacja

Dotyczy tylko sterowania termostatem w pomieszczeniu. W
przypadku korzystania z funkcji termostatu w potgczeniu klient musi
ustawi¢ zadang temperature w pomieszczeniu. Jednostka bedzie
dostarcza¢ cieptg wode do emiteréw ciepta w ogrzewanym
pomieszczeniu. Ponadto, nalezy skonfigurowa¢ réwniez zadang
temperature zasilania: w przypadku wigczenia modulacji zadana
temperatura zasilania bedzie automatycznie obliczana przez
jednostke (w oparciu o temperatury nastaw, jesli wybrano prace
zalezng od pogody, modulacja bedzie dokonywana w oparciu o
zgdane temperatury zalezne od pogody); w przypadku wytgczenia
modulacji mozna ustawi¢ zgdang temperature zasilania w interfejsie
uzytkownika. Co wiecej, w przypadku wigczenia modulacji zgdana
temperatura zasilania jest obnizana lub podwyzszana zaleznie od
zgdanej temperatury w pomieszczeniu i roznicy pomiedzy
rzeczywistg i zgdang temperaturg w pomieszczeniu. W wyniku tego
uzyskuje sie:

= stabilne temperatury w pomieszczeniu, doktadnie odpowiadajgce
zgdanej temperaturze (wyzszy poziom komfortu)

= mniej cykli wigczenia/wylaczenia (nizszy poziom hatasu, wyzszy
komfort i wyzsza efektywnosc¢)

= mozliwie  najnizsze  temperatury  wody,
temperaturze zadanej (wyzsza efektywnos$c¢)

odpowiadajgce

# Kod Opis

[2.C.1] [8-05] Modulacja:

= 0 Nie: Wylgczona, w interfejsie
uzytkownika nalezy ustawi¢ zagdang
temperature zasilania.

= 1 Tak: Wigczona, temperatura
zasilania obliczana jest na podstawie
réznicy pomiedzy zgdang i rzeczywistg
temperaturg pomieszczenia. Pozwala
to na lepsze dopasowanie wydajnosci
pompy ciepta do faktycznie
wymaganej wydajnosci, dzigki czemu
zmniejsza sie liczba cykli
uruchomienia/zatrzymania
pompy ciepta, a praca jest bardziej
ekonomiczna.
Uwaga: W interfejsie uzytkownika
mozna jedynie odczyta¢ zgdang
temperature zasilania.

[2.C.2] [8-06] Maksymalna modulacja:

= 0°C~10°C

Jest to warto$¢ temperatury, o jakg
zostanie zwiekszona lub zmniejszona

zgdana temperatura zasilania.

INFORMACJE

Gdy modulacja temperatury wody na wylocie jest
wigczona, krzywa zalezna od pogody musi by¢ ustawiona
na wyzszg warto$¢ niz [8-06] plus minimalna nastawa
temperatury wody na wylocie wymagana do osiggniecia
stabilnego warunku dotyczgacego komfortowej nastawy dla
pomieszczenia. Aby zwiekszy¢ skutecznos$¢, modulacja
moze obnizy¢ nastawe wody na wylocie. Ustawiajgc
krzywag zalezng od pogody na wyzsza warto$¢, nie moze
ona spas¢ ponizej nastawy minimalnej. Patrz ponizsza
ilustracja.

Tt

+[8-06] N
—[8-06] N

Ta
a Krzywa zalezna od pogody
b Minimalna nastawa temperatury wody na wylocie
wymagana do osiggniecia stabilnego warunku dotyczgcego
komfortowej nastawy dla pomieszczenia.

Zawor odcinajacy

Ponizsze informacje majg zastosowanie tylko w przypadku 2 stref
temperatury zasilania. W przypadku 1 strefy temperatury zasilania
dodatkowego, nalez podigczy¢ zawér odcinajgcy do wyjscia
ogrzewania/chtodzenia.

Zawor odcinajgcy gtownej strefy temperatury zasilania mozna
zamknaé w nastepujgcych sytuacjach:

INFORMACJE

Podczas odmrazania zawodr odcinajgcy jest ZAWSZE
otwarty.

Przy termostacie: Jesli [F-OB] jest wigczone, zawdr odcinajgcy

zamyka sie, kiedy nie ma zapotrzebowania na ogrzewanie ze strefy

gtéwnej. To ustawienie nalezy wigczy¢, aby:

= unikng¢ ogrzewania emiterow ciepta przez wode zasilajgcg w
strefie  zasilania  gléwnego  (poprzez  stacje = zawordéw
mieszajgcych), gdy strefa zasilania dodatkowego zgtasza zadanie.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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8 Konfiguracja

= aktywowa¢ wigczenie/wylaczenie pompy stacji zaworéw
mieszajacych TYLKO wtedy, gdy zgtaszane jest zapotrzebowanie.

# Kod Opis
[2.D.1] [F-0B] Zawor odcinajacy:

= 0 Nie: na jego dziatanie NIE ma
wptywu zapotrzebowanie na
ogrzewanie.

= 1 Tak: jest zamykany w przypadku
BRAKU zapotrzebowania na
ogrzewanie.

INFORMACJE

Ustawienie [F-0B] jest wazne tylko wtedy, gdy ustawiono
zgdanie termostatu lub zewnetrznego termostatu w
pomieszczeniu (NIE w przypadku ustawienia temperatury
zasilania).

8.4.4 Strefa dodatkowa

Ekran nastawy

Ekran nastawy umozliwia ustawianie temperatury zasilania dla strefy
dodatkowej. Wiecej informacji na ten temat, patrz "8.3.5 Ekran
nastawy" na stronie 53.

Harmonogram

Wskazuje, czy zadana temperatura zasilania jest zgodna z
harmonogramem. Zobacz réwniez "8.4.3 Strefa giowna" na
stronie 57.

# Kod Opis
[3.1] Nd.

Harmonogram
= 0: Nie
= 1:Tak

Harmonogram ogrzewania

Ekran harmonogramu umozliwia ustawianie harmonogramu
temperatury ogrzewania dla strefy dodatkowej. Wiecej informacji o
tym ekranie, patrz "8.3.8 Ekran harmonogramu: Przyktad" na
stronie 54.

Tryb nastawy

Tryb nastawy strefy dodatkowej mozna ustawia¢ niezaleznie od
trybu nastawy strefy gtéwnej, patrz " Strefa gtéwna" na stronie 58.

# Kod Opis
[3.4] Nd.

Tryb nastawy
= 0: Bezwzgl.

= 1: Ogrzewanie zalezne od pogody,
state chfodzenie

= 2: Zaleznie od pogody

Krzywa grzania zalezna od pogody

Ustawianie krzywej grzania zaleznej od pogody dla strefy
dodatkowe;j (jesli [3.4] = 1 lub 2):

# Kod Opis
[3.5] [0-00] Ustaw ogrzewanie zalezne od pogody:
[0-01] Te 4
[0-02]
[0-03] ool
[0-00]

>

[0-03] [0-02] Ta

= T: Docelowa temperatura zasilania
(strefa dodatkowa)

= T, Temperatura zewnetrzna

= [0-03]: Niska temperatura otoczenia na
zewnatrz. -40°C~+5°C

= [0-02]: Wysoka temperatura otoczenia
na zewnatrz. 10°C~25°C

= [0-01]: Zadana temperatura zasilania,
kiedy temperatura zewnetrzna jest
rbwna lub spada ponizej wartosci
niskiej temperatury otoczenia.
[9-05]°C~[9-06]°C

Uwaga: Ta warto$¢ powinna byc¢
wyzsza niz [0-00], poniewaz dla
niskich  temperatur na zewnatrz
wymagana jest cieplejsza woda.

= [0-00]: Zgdana temperatura zasilania,
kiedy temperatura zewnetrzna jest
rébwna lub wzrasta powyzej wartosci
wysokiej  temperatury  otoczenia.
[9-05]~min(45, [9-06])°C
Uwaga: Ta warto$¢ powinna by¢
nizsza niz [0-01], poniewaz dla
wysokich temperatur na zewnagtrz

wymagana jest chtodniejsza woda.

Typ emitera

Wiecej informacji o tej funkcji, patrz "8.4.3 Strefa giéwna" na
stronie 57.

# Kod Opis
[3.7] [2-0D]

Typ emitera
= 0: Ogrzewanie podtogowe

= 1: Klimakonwektor wentylatorowy

= 2: Powietrzny wymiennik ciepta

Ustawienie typu emitera ma nastepujgcy wptyw na zakres nastawy
ogrzewania pomieszczenia i warto$¢ docelowg delta T w
ogrzewaniu:

Typ emitera Strefa Zakres nastawy Wartos¢ docelowa

dodatkowa ogrzewania delta Tw
pomieszczenia ogrzewaniu [1-0C]
[9-05]~[9-06]

0: Ogrzewanie
podtogowe

Maksymalnie 55°C Zmienna (patrz [2.B])

1: Klimakonwektor
wentylatorowy

Maksymalnie 55°C Zmienna (patrz [2.B])

2: Powietrzny Stata 10°C

wymiennik ciepta

Maksymalnie 65°C

Zakres nastawy

Wiecej informacji o tym ustawieniu, patrz takze "8.4.3 Strefa
gtéwna" na stronie 57.
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8 Konfiguracja

# ‘ Kod ‘ Opis
Zakres temperatury zasilania dla strefy temperatury zasilania
dodatkowego (= strefa temperatury zasilania o najwyzszej
temperaturze zasilania w przypadku ogrzewania)

(3.8.1] [9-05]
[3.8.2] [9-06]

Minimum ogrzewania: 15°C~37°C

Maksimum ogrzewania

= [2-0D]=2 (typ emitera strefy
dodatkowej = grzejnik)
37°C~65°C

=W pozostatych
37°C~55°C

przypadkach:

Sterowanie

Typ sterowania jest wyswietlany, ale nie mozna go zmienic¢. Jest on
okreslony przez typ sterowania strefy giéwnej. Wiecej informacji o
funkgji, patrz "8.4.3 Strefa gtéwna" na stronie 57.

# Kod Opis
[3.9] Nd.

Sterowanie

= Woda zasilajaca, jesli typ sterowania
strefy gléwnej to Woda zasilajgca.

= Zewnetrzny termostat w
pomieszczeniu, jesli typ sterowania
strefy gtéwnej to Zewnetrzny termostat
w pomieszczeniu lub  Termostat
pokojowy.

Typ termostatu

Dotyczy wytgcznie sterowania zewnetrznym termostatem w
pomieszczeniu. Wigcej informacji o funkcji, patrz "8.4.3 Strefa
gtéwna" na stronie 57.

Zakres pracy

Zaleznie od $redniej temperatury na zewnatrz, praca jednostki w
trybie ogrzewania pomieszczenia jest zabroniona.

# Kod Opis
[4.3.1] [4-02]

Temperatura wytgczenia ogrzewania
pomieszczenia: Gdy $rednia temperatura
zewnetrzna zwigkszy sie powyzej tej
wartosci, ogrzewanie pomieszczenia
zostanie wytgczone.

= 14°C~35°C

Liczba stref

System moze dostarczy¢ zasilanie do 2 stref temperatury wody.
Podczas konfigurowania nalezy ustawi¢ liczbe stref.

# Kod Opis
[4.4] [7-02] « 0: Jedna strefa
Tylko jedna strefa temperatury
zasilania:

# Kod Opis = a. Strefa temperatury zasilania
[3.A] [C-06] Typ zewnetrznego termostatu w gtéwnego
pomieszczeniu dla strefy dodatkowej: [4.4] [7-02] = 1: Dwie strefy
- 1: 1 styk. Podiaczony tylko do Dwie strefy tempera.tury. za’snama.
- Strefa temperatury zasilania gtéwnego
1 wejscia cyfrowego (X2M/35a) . ; . .
zawiera emitery ciepta o wyzszym
= 2: 2 styki. Podtgczony do 2 wejsc obcigzeniu oraz stacie mieszajaca,
cyfrowych (X2M/34a i X2M/35a) pozwalajaca uzyskac zgdang
D temperature zasilania. W przypadku
Temperatura wody na wylocie: Réznica temp. ogrzewania:
Wiecej informacji zawiera punkt "8.4.3 Strefa gtéwna" na stronie 57.
# Kod Opis
[3.B.1] [1-0C] Roéznica temp. ogrzewania: Dobra praca
emiteréw ciepta w trybie ogrzewania
wymaga minimalnej réznicy temperatur.
= Jesli [2-0D] = 2, zostaje ustawiona na
10°C
=W pozostatych przypadkach:
3°C~10°C
# Kod Opis
[3.B.1] [1-0C] Roznica temp. ogrzewania: Dobra praca
emiteréw ciepta w trybie ogrzewania
wymaga minimalnej réznicy temperatur.
= Jesli [2-0C] = 2, zostaje ustawiona na * a: Strefa temperatury zasilania
10°C dodatkowego: najwyzsza
temperatura
- W pozostatych przypadkach: o
3°C~10°C = b: Strefa temperatury zasilania
gtéwnego: najnizsza temperatura
8.4.5 Ogrzewanie pomieszczenia
Informacje o trybach dla pomieszczen
Urzadzenie to model tylko grzewczy. System moze ogrzewac
pomieszczenie, ale NIE chiodzic je.
Przewodnik odniesienia dla instalatora DAIKIN ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV
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A

OSTROZNIE

Jesli wystepuja 2 strefy, wazne jest, aby strefa o najnizszej
temperaturze wody zostata skonfigurowana jako strefa
gtéwna, a strefa o najwyzszej temperaturze wody zostata
skonfigurowana jako strefa dodatkowa.
Nieskonfigurowanie systemu w ten sposob mogioby
spowodowac uszkodzenie emiteroéw ciepta.

OSTROZNIE

Jesli wystepujg 2 strefy i typy emiterow zostang
skonfigurowane nieprawidlowo, woda o  wysokiej
temperaturze moze by¢ wysytana do emitera o niskiej
temperaturze (ogrzewanie podtogowe). Aby tego uniknag¢:

= Zainstaluj zawoér Aquastat / termostatyczny,
unikng¢ wysytania zbyt wysokich
kierunku emitera o niskiej temperaturze.

aby
temperatur w

» Pamietaj, aby prawidlowo ustawi¢ typy emiterow dla
strefy gtéwnej [2.7] i dla strefy dodatkowej [3.7],
zgodnie z podtgczonym emiterem.

Tryb pracy pompy

Kiedy tryb ogrzewania pomieszczenia jest wytgczony, pompa jest
przez caty czas wytgczona. Kiedy tryb ogrzewania pomieszczenia
jest wikgczony, mozna wybrac jeden z tych dwéch trybow pracy:

#

Kod Opis

[4.5]

[F-0D] Tryb pracy pompy:

= 0 Praca ciggta: Ciagte dziatanie
pompy, niezalezenie stanu wigczenia
lub wytgczenia termostatu. Uwaga:
Ciggta praca pompy wymaga wiekszej
ilosci energii niz praca probna pompy
lub na zadanie.

a
b |
b |
d
= a Sterowanie ogrzewaniem

pomieszczenia
= b: Wytgczone

= c: Wigczone

Kod

Opis

[4.5]

[F-0D]

= 1 Prébkowanie: Pompa jest wigczona
w przypadku wystgpienia
zapotrzebowania na ogrzewanie, gdy
temperatura zasilania nie osiggneta
jeszcze zadanej temperatury. Gdy
wystgpi stan wytgczenia termostatu
pompa uruchamiana jest co 3 minuty
w celu sprawdzenia temperatury wody
i zazgdania ogrzewania, jesli jest to
konieczne. Uwaga: Praca probna jest
dostepna TYLKO w  przypadku
sterowania temperaturg zasilania.
a

b

d e

=1l

a: Sterowanie
pomieszczenia

ogrzewaniem

= b: Wytgczone

= c: Wigczone

= d: Temperatura zasilania
= e: Rzeczywista

« f: Zadana

= g: Dziatanie pompy

= d: Dziatanie pompy

[4.5]

[F-0D]

2 Na zadanie: Praca pompy na
zgdanie. Przyktad: Uzycie termostatu
w pomieszczeniu i termostatu tworzy
stan wigczenia/wytgczenia termostatu.
Uwaga: NIE jest dostepne w
przypadku sterowania temperaturg
zasilania.

a

b
d
_ b

o O

- a Sterowanie
pomieszczenia

ogrzewaniem

= b: Wytgczone

= c: Wigczone

= d: Zapotrzebowanie na ogrzewanie
(okreslane zewnetrznym

termostatem w pomieszczeniu lub
termostatem w pomieszczeniu)

= e: Dziatanie pompy

Typ jednostki

W tej czesci menu mozna odczytaé typ uzywanej jednostki:

# Kod Opis
[4.6] Nd. Typ jednostki:
= 1 Tylko chtodz.
= 2 Tylko ogrzew.
= 3 Odwracalny
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Ograniczenie pompy

Ograniczenie predkosci pompy [9-0D] definiuje maksymalng
predkos¢ pompy. W normalnych warunkach NIE ma potrzeby
modyfikowania ustawienia domyslnego. Ograniczenie predkosci
pompy zostanie zastgpione, gdy predkos¢ przeptywu znajduje sie w
zakresie minimalnego przeptywu (btad 7H).

# Kod Opis
[4.71 [9-0D]

Ograniczenie pompy:
= 0: Bez ograniczen

= 1~4: Ograniczenie ogdlne.
Ograniczenie wystepuje we wszystkich
warunkach. Wymagane sterowanie
wartoscig delta T i komfortem NIE sg
gwarantowane.

= 5~8: Ograniczenie w przypadku braku
sifownikow. Je$li nie ma wyjscia
ogrzewania, zastosowanie ma
ograniczenie predkosci pompy. Gdy
istnieje wyjscie ogrzewania, predkos¢
pompy jest jedynie okreslona przez
warto$¢ delta T w odniesieniu od
wymaganej wydajnosci. W tym
zakresie ograniczenia wartos¢ T jest
mozliwa i komfort jest gwarantowany.

Wartosci maksymalne zalezg od typu jednostki:

[9-0D]=0 [9-0D]=5
a (kPa) a (kPa)

b (I/min) b (I/min)
[9-0D]=6 [9-0D]=7
a (kPa) a (kPa)

b (I/min) b (I/min)
[9-0D]=8
a (kPa)

b (/min)

a Sprez dyspozycyjny
b  Szybkos¢ przeptywu wody

Pompa poza zakresem

Po dezaktywacji pracy pompy zostanie ona zatrzymana, o ile
temperatura zewnetrzna jest wyzsza niz wartos¢ ustawiona za
posrednictwem ustawienia Temperatura wytgczenia ogrzewania
pomieszczenia [4-02]. Gdy praca pompy jest aktywowana, jej
eksploatacja jest mozliwa niezaleznie od temperatury zewnetrzne;j.

# Kod Opis
[4.9] [F-00]

Dziatanie pompy:

= 0: Wylgczone, jes$li temperatura
zewnetrza jest wyzsza niz [4-02].

= 1: Mozliwe dla wszystkich temperatur
zewnetrznych.

Zwieksz w okolicy 0°C

Tego ustawienia nalezy uzy¢ w celu kompensacji mozliwosci strat
ciepta budynku z powodu parowania lub topnienia lodu lub $niegu.
(np. w krajach lezacych w regionach chtodnych).

W przypadku ogrzewania zgdana temperatura zasilania jest lokalnie
zwigkszana, gdy temperatura zewnetrzna jest bliska 0°C.
Kompensacje te mozna wybraé w przypadku korzystania z
bezwzglednej lub zaleznej od pogody temperatury zadanej (patrz
ponizsza ilustracja).

a Bezwzgledna zgdana Tzasil
b Zalezna od pogody zgdana Tzasil

# Kod Opis
[4.A] [D-03]

Zwigksz w okolicy 0°C

= 0: Nie

= 1: Zwieksz o0 2°C, rozciggnij na 4°C
= 2: Zwieksz 0 4°C, rozciggnij na 4°C
= 3: Zwieksz o0 2°C, rozciggnij na 8°C
= 4: Zwieksz 0 4°C, rozciggnij na 8°C

Przeregulowanie

Ta funkcja definiuje sposob, w jaki temperatura wody moze
wzrosng¢ powyzej zadanej temperatury zasilania, zanim sprezarka
zostanie zatrzymana. Sprezarka zostanie uruchomiona ponownie,
gdy temperatura zasilania spadnie ponizej zgdanej temperatury
zasilania. Funkcja ta dotyczy TYLKO trybu ogrzewania.

# Kod Opis
[4.B] [9-04]

Przeregulowanie
= 1°C~4°C

Zapobieganie zamarzaniu

Ochrona  przeciwzamrozeniowa [1.4] zapobiega zbytniemu
wychtodzeniu pomieszczenia. Wiecej informacji na temat ochrony
przeciwzamrozeniowej, patrz "8.4.2 T.wewn." na stronie 56.

8.4.6  Zbiornik

Ekran nastawy zbiornika

Ekran nastawy umozliwia ustawienie temperatury cieptej wody
uzytkowej. Wiecej informacji na ten temat, patrz "8.3.5 Ekran
nastawy" na stronie 53.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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8 Konfiguracja

Praca z petng moca

Mozna uzy¢ trybu petnej mocy w celu natychmiastowego
rozpoczecia podgrzewania wody do wartosci nastawy (buforowanie
komfortowe). Spowoduje to jednak dodatkowe zuzycie energii. Jesli
tryb petnej mocy jest wigczony, na ekranie gtéwnym bedzie

wyswietlana ikona .
Uruchamianie trybu petnej mocy

Wigczanie i wylgczanie trybu Praca z petng mocg przebiega w
nastepujgcy sposob:

= w trybie Harmonogram + dogrzewanie, w trybie dogrzewania:
gwarantowana minimalna temperatura zbiornika jest okreslana
przez ustawienie Nastawa dogrzewania pomniejszone o histereze
dogrzewania. Jesli temperatura zbiornika spadnie ponizej tej
wartosci, zbiornik jest dogrzewany.

= w trybie buforowania komfortowego, aby nada¢ priorytet
przygotowaniu cieptej wody uzytkowej. Gdy temperatura zbiornika
wzrosnie powyzej tej wartosci, przygotowanie cieptej wody
uzytkowej oraz ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia sa
wykonywane sekwencyjnie.

1 |Przejdz do [5.1]: Zbiornik > Praca z petng moca QO

# Kod Opis

2 |Wytgcz Wyt. lub wtgcz Wh. tryb petnej mocy. Q:-O

Przyktad uzycia: Natychmiast potrzeba wiecej cieptej wody

W nastepujacych sytuacjach:

= Uzytkownik zuzyt juz wigkszos$¢ cieptej wody.

= Nie mozna czeka¢ na nastepng zaplanowang czynno$¢ w celu
ogrzania zbiornika CWU.

Nastepnie mozna witgczy¢ tryb petnej mocy CWU.

Korzysé: Zbiornik CWU niezwtocznie rozpocznie ogrzewanie wody
do wartosci nastawy (buforowanie komfortowe).

INFORMACJE

Kiedy tryb petnej mocy jest wigczony, ryzyko zbyt matej
wydajnosci grzewczej i probleméw z komfortem w
przypadku ogrzewania pomieszczenia jest znaczne. W
przypadku czestej pracy cieptej wody uzytkowej, beda
wystepowaé czeste i diugie przerwy ogrzewania
pomieszczenia.

Nastawa komfortowa

Dotyczy wytgcznie sytuacji, w ktérych przygotowanie cieptej wody
uzytkowe;j jest ustawione na Tylko harmonogram lub Harmonogram
+ dogrzewanie. Podczas programowania harmonogramu mozna
wykorzystac¢ nastawe komfortowg jako warto$¢ nastawy. Aby pézniej
zmieni¢ nastawe buforowania, wystarczy to zrobi¢ tylko w jednym
miejscu.

Zbiornik bedzie nagrzewat sie az do osiggniecia temperatury
buforowania komfortowego. Jest to wyzsza zgdana temperatura,
gdy zaplanowano czynnos$¢ buforowania komfortowego.

Ponadto, mozna zaprogramowaé¢ zatrzymanie buforowania. Ta
funkcja zatrzymuje ogrzewanie zbiornika nawet, gdy nastawa NIE
zostanie osiggnieta. Zatrzymanie buforowania nalezy
zaprogramowaé tylko wtedy, gdy ogrzewanie zbiornika jest
catkowicie niepozadane.

# Kod Opis
[5.2] [6-0A]

Nastawa komfortowa
= 30°C~[6-0E]°C

Nastawa ekonomiczna

Temperatura buforowania ekonomicznego oznacza nizszg
zgdang temperature zbiornika. Jest to zgdana temperatura, gdy
zaplanowano czynno$¢ buforowania ekonomicznego (najlepiej w
dzien).

# Kod Opis
[5.3] [6-0B]

Nastawa ekonomiczna

- 30°C~min(50,[6-0E])°C

Nastawa dogrzewania

Zadana temperatura dogrzewania zbiornika, uzywana:

[5.4] [6-0C] Nastawa dogrzewania

« 30°C~min(50,[6-0E])°C

Harmonogram

Ekran harmonogramu umozliwia ustawianie harmonogramu
temperatury zbiornika. Wiecej informacji o tym ekranie, patrz
"8.3.8 Ekran harmonogramu: Przyktad" na stronie 54.

Tryb nagrzewania

Ciepta wode uzytkowg mozna przygotowaé¢ na 3 rézne sposoby.
R&znig sie one od siebie sposobem ustawiania zgdanej temperatury
zbiornika oraz sposobem, w jaki jednostka na nig reaguje.

# Kod Opis
[5.6] [6-0D]

Tryb nagrzewania

= 0: Tylko dogrzewanie: Dozwolone jest
tylko dogrzewanie.

= 1: Harmonogram + dogrzewanie:
Zbiornik cieptej wody uzytkowej jest
ogrzewany zgodnie z
harmonogramem i pomiedzy
zaplanowanymi cyklami ogrzewania,
dogrzewanie jest dozwolone.

= 2: Tylko harmonogram: Zbiornik cieptej
wody uzytkowej moze byé ogrzewany
TYLKO zgodnie z harmonogramem.

Szczegotowe informacje znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Dezynfekcja
Dotyczy wytgcznie instalacji ze zbiornikiem cieptej wody uzytkowej.

Funkcja ta umozliwia dezynfekcje zbiornika cieptej wody uzytkowej
przez okresowe podgrzewanie wody uzytkowej do okreslonego
poziomu temperatury.

OSTROZNIE

Ustawien funkcji dezynfekcji MUSI dokona¢ monter
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

# Kod Opis
[56.7.1] [2-01] Aktywacja
= 0: Nie
= 1: Tak
[6.7.2] [2-00] Dzien pracy

= 0: Codziennie
= 1: Poniedziatek
: Wtorek

: Sroda
Czwartek
Pigtek

: Sobota

: Niedziela

N o g R W N =
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# Kod Opis
[56.7.3] [2-02] Czas rozpoczecia
[5.7.4] [2-03] Nastawa zbiornika

70°C
[5.7.5] [2-04] Czas trwania
5~60 minut
Tonw 4
[2-03] [2-04]
y <~
TH
TU
— f : : >
00.00 01.00 °° 2200 23.00' 24.00 t
[2-02]

Touw Temperatura cieptej wody uzytkowej
Ty Nastawa temperatury uzytkownika
T, Nastawa wysokiej temperatury [2-03]

t Czas

A

OSTRZEZENIE

Nalezy pamieta¢ o tym, ze temperatura cieptej wody
uzytkowej w kranie z ciepta wodg jest rowna wartosci
ustawionej podczas konfiguracji w miejscu instalacji [2-03]
po przeprowadzeniu dezynfekcji.

W przypadku gdy ta temperatura cieptej wody jest na tyle
wysoka, ze moze stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia
uzytkownikéw, wowczas na potgczeniu wylotowym
zbiornika na cieptg wode nalezy zamontowac zawor
mieszania wody (nie nalezy do wyposazenia). Zawor ten
zagwarantuje, ze temperatura wody w kranie z cieptg woda
nie wzrosnie powyzej ustawionej wartosci maksymalne;j.
Ta dopuszczalna maksymalna temperatura cieptej wody
powinna by¢ ustawiona zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

OSTROZNIE

Nalezy dopilnowa¢, aby czas witgczenia funkcji dezynfekgji
[6.7.3] o okreslonym czasie trwania [5.7.5] NIE zostat
przerwany przez ewentualne zapotrzebowanie na cieptg
wode.

OSTROZNIE

Harmonogram zezwolenia na prace grzatki BSH [9.4.2]
stuzy do ograniczenia lub zezwolenia na dziatanie grzatki
przeciwko bakteriom legionelli w oparciu o harmonogram
tygodniowy. Porada: Aby unikngé nieskutecznego
dziatania funkcji dezynfekcji, nalezy zezwoli¢ grzatce
przeciwko bakteriom legionelli (w programie tygodniowym)
na dziatanie przez przynajmniej 4 godziny od poczgtku
rozpoczecia zaplanowanej funkcji dezynfekcji. Jesli grzatka
przeciwko bakteriom legionelli zostanie ograniczona
podczas dezynfekcji, dziatanie tej funkcji NIE bedzie
skuteczne i wygenerowane zostanie stosowne ostrzezenie
AH.

INFORMACJE

W przypadku kodu btedu AH, jesli przerwanie funkgiji
dezynfekcji nie nastgpito w wyniku uzycia cieptej wody
uzytkowej, zalecane jest wykonanie nastepujgcych
czynnosci:

= Po wybraniu Ciepta woda uzytkowa > Tryb nastawy >
Dogrzewanie lub Dogrzew + har. =zaleca sie
zaprogramowanie uruchomienia funkcji dezynfekgji
przynajmniej 4 godziny po ostatnim oczekiwanym
uzyciu duzej ilosci cieptej wody. To uruchomienie
mozna ustawi¢ za pomocg ustawien instalatora
(funkcja dezynfekcji).

* Po wybraniu Ciepta woda uzytkowa > Tryb nastawy >
Tylko harmon. zaleca sie zaprogramowanie
Buforowanie ekonom. na 3 godziny przed
zaplanowanym uruchomieniu funkcji dezynfekcji, aby
wstepnie nagrzac zbiornik.

INFORMACJE

Funkcja dezynfekcji jest ponownie uruchamiana w
przypadku spadku temperatury cieptej wody uzytkowej o
5°C ponizej docelowej temperatury dezynfekcji w danym
okresie czasu.

INFORMACJE

Wylgczenie trybu cieptej wody uzytkowej podczas
dezynfekcji spowoduje btad AH.

Maksymalna nastawa temperatury CWU

Maksymalna temperatura, ktérg moga wybra¢ uzytkownicy dla
cieptej wody uzytkowej. Tego ustawienia mozna uzy¢ do
ograniczenia temperatur w kranach z cieptg woda.

INFORMACJE

Podczas dezynfekcji zbiornika cieptej wody uzytkowe;j,
temperatura CWU moze przekroczy¢ te maksymalng
temperature.

INFORMACJE

Maksymalng temperature cieptej wody nalezy ograniczy¢
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

# Kod Opis
[5.8] [6-0E] Warto$¢ maksymalna

Maksymalna temperatura, ktéra mogg
wybra¢ uzytkownicy dla cieptej wody
uzytkowej. Tego ustawienia mozna uzyc¢
do ograniczenia temperatury w kranach z
cieptg woda.

Maksymalna temperatura NIE MA
zastosowania podczas dezynfekcji. Patrz
opis funkcji dezynfekcji.

Histereza

Mozna ustawi¢ nastepujgce histerezy wigczenia.

Histereza wlaczenia pompy ciepta

Dotyczy sytuacji, w ktérych przygotowanie cieptej wody uzytkowej
jest ustawione tylko na dogrzewanie. Kiedy temperatura zbiornika
spadnie ponizej temperatury dogrzewania minus temperatura
histerezy wigczenia pompy ciepta, zbiornik ogrzewa sie¢ do
temperatury dogrzewania.

Minimalna temperatura wigczenia wynosi 20°C, nawet jesli histereza
nastawy wynosi mniej niz 20°C.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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# Kod Opis # Kod Opis
[5.9] [6-00] Histereza wtaczenia pompy ciepta [5.C] [0-0E] Krzywa zalezna od pogody
= 2°C~40°C [0-0D] ToHw
[0-0C] —
Histereza dogrzewania [0-0C]
Dotyczy sytuacji, w ktérych przygotowanie cieptej wody uzytkowej [0-0B]
jest ustawione na harmonogram+dogrzewanie. Kiedy temperatura
zbiornika spadnie ponizej temperatury dogrzewania minus [0-0B]
temperatura histerezy dogrzewania, zbiornik ogrzewa sie do
temperatury dogrzewania.

# Kod Opis
[5.A] [6-08] Histereza dogrzewania
= 2°C~20°C
Tryb nastawy
# Kod Opis
[5.B] Nd. Tryb nastawy:

= Bezwzgl.

= Zaleznie od pogody

Krzywa zalezna od pogody

Aktywacja pracy w trybie zaleznym od pogody powoduje, ze zgdana
temperatura zbiornika okreslana jest automatycznie w zaleznosci od
$redniej temperatury na zewnatrz: w przypadku niskiej temperatury
na zewnatrz zgdana temperatura zbiornika jest wyzsza, poniewaz
temperatura zimnej wody w kranie jest nizsza i odwrotnie.

W przypadku przygotowania cieptej wody uzytkowej w trybie Tylko
harmonogram lub Harmonogram + dogrzewanie, temperatura
buforowania komfortowego zalezy od pogody (stosownie do krzywej
zaleznej od pogody), a temperatury buforowania ekonomicznego i
dogrzewania NIE sg zalezne od pogody.

W przypadku przygotowania cieptej wody uzytkowej w trybie Tylko
dogrzewanie, zgdana temperatura zbiornika jest zalezna od pogody
(zgodnie z krzywg zalezng od pogody). Podczas pracy w trybie
zaleznym od pogody uzytkownik koncowy nie moze dostosowac
zgdanej temperatury zbiornika w interfejsie uzytkownika. Zobacz
réwniez "8.3.7 Ekran szczegdtowy z krzywa zalezng od pogody" na
stronie 54.

[0-0E] [0-0D] Ta

* Tonw: Zadana temperatura zbiornika.

= T, Zewnetrzna temperatura otoczenia
(uséredniona)

= [0-OE]: niska zewnetrzna temperatura
otoczenia: -40°C-5°C

= [0-0D]: wysoka zewnetrzna
temperatura otoczenia: 10°C-25°C

= [0-0C]: zadana temperatura zbiornika,
gdy temperatura zewnetrzna jest
rbwna lub spadnie ponizej niskiej
temperatury otoczenia: 45°C~[6-0E]°C

= [0-0B]: zgdana temperatura zbiornika,
gdy temperatura zewnetrzna jest
rébwna lub wzrosnie powyzej wysokiej
temperatury otoczenia: 35°C~[6-0E]°C

Margines

W trybie cieptej wody uzytkowej mozna ustawi¢ nastepujgcg wartosc
histerezy dla pompy ciepta:

# Kod Opis
[5.D] [6-01]

Réznica temperatur okreslajgca
temperature WYLACZENIA pompy
ciepta.

Zakres: 0°C~10°C

Przyktad: nastawa (T)>Maksymalna temperatura pompy ciepta—
[6-01] (Tie max—[6-011)

Tonw
A
Tu=Tsun orr 60
THhpmax 50 Aot ( v
Tup orr 48 /[ $16-00] 4
Thp on
40 1
30
20 TU = 60°C
HP BUH | Hemax= S0°C | g
10 ] [6-01] = 2°C
[6-00] = 2°C
5 >
t

BSH Grzatka przeciwko bakteriom legionelli
HP Pompa ciepta. Jesli czas nagrzewania za pomocg pompy
ciepta jest zbyt dtugi, moze zosta¢ zatgczona grzatka
przeciwko bakteriom legionelli
Tesnorr  Temperatura WYLACZENIA grzatki przeciwko bakteriom
legionelli (Ty)
Tuemax Maksymalna temperatura na czujniku zbiornika cieptej
wody uzytkowej dla pompy ciepta
Tupore Temperatura WYLACZENIA pompy ciepta (Tye wax—[6-01])
Tuwron Temperatura WEACZENIA pompy ciepta (Typ ore—[6-00])
Toww Temperatura cieptej wody uzytkowej
Ty Nastawa temperatury uzytkownika (zgodnie z ustawieniem
za posrednictwem interfejsu uzytkownika)
t Czas
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8 Konfiguracja

Przyktad: nastawa (T,)sMaksymalna temperatura pompy ciepta—
[6-011 (Thip max—6-01])

T

DHW

T e wax 50
Tu =THP ore 48 I (6-00]
Thpon43

40 1

30

20 1

HP
10

t

HP Pompa cieptfa. Jesli czas nagrzewania za pomocg pompy
ciepta jest zbyt dtugi, moze zosta¢ zatgczona grzatka
przeciwko bakteriom legionelli

Tuemax Maksymalna temperatura na czujniku zbiornika cieptej
wody uzytkowej dla pompy ciepta

Tupore Temperatura WYLACZENIA pompy ciepta (Typ wax—[6-01])

Twpon Temperatura WEACZENIA pompy ciepta (T or—[6-00])

Touw Temperatura cieptej wody uzytkowej
Ty Nastawa temperatury uzytkownika (zgodnie z ustawieniem
za posrednictwem interfejsu uzytkownika)
t Czas

INFORMACJE

Maksymalna temperatura pompy ciepta zalezy od
temperatury otoczenia. Aby uzyska¢ wiecej informacii,
patrz zakres pracy.

8.4.7 Ustawienia uzytkownika

Jezyk

# Kod Opis
[7.1] Nd. Jezyk
Godzina/data

# Kod Opis
[7.2] Nd. Ustaw lokalny czas i date

INFORMACJE

Domyslnie jest wtgczony czas letni, a format zegara jest
ustawiony na 24 godziny. Chcac zmieni¢ te ustawienia,
mozna to zrobi¢ w strukturze menu (Ustawienia uzytk. >
Godzina/data) po zainicjowaniu urzadzenia.

Urlop

Informacje o trybie urlopu

Podczas urlopu mozna uzy¢ trybu urlopu w celu odejscia od
normalnych harmonograméw, bez koniecznosci ich zmiany. Po
wigczeniu trybu urlopu, tryb ogrzewania pomieszczenia i tryb cieptej
wody  uzytkowej zostang  wytgczone.  Funkcje  ochrony
przeciwzamrozeniowej i przeciwko bakteriom legionelli pozostang
wigczone.

Typowy przeptyw prac

Uzycie trybu urlopu skfada sie zwykle z nastepujacych etapow:
1  Ustawienie daty poczgtkowej i daty korncowej urlopu.

2 Aktywowanie trybu urlopu.

Sprawdzenie, czy tryb urlopu jest aktywny oraz/lub pracuje

Jesli ikona jest wyswietlana na ekranie gtownym, tryb urlopu
zostat wtgczony.

Konfiguracja urlopu

1 |Aktywuj tryb Swigteczny. —
= Przejdz do [7.3.1]: Ustawienia uzytk. > Urlop >| (@O
Aktywacja.
= Wybierz Wt.. Q-0
2 |Ustaw pierwszy dzien urlopu. —
= Przejdz do [7.3.2]: Od. Q:-O
= Wybierz date. ©---0
= Potwierdz zmiany. Q:-O
3 |Ustaw ostatni dzien urlopu. —
= Przejdz do [7.3.3]: Do. Q:-O
= Wybierz date. ©:---0
= Potwierdz zmiany. Qz-O

Tryb cichy
Informacje o trybie cichym

Trybu cichego mozna uzyé do zmniejszenia poziomu dzwieku
generowanego przez jednostke zewnetrzng. Powoduje to réwniez
zmniejszenie wydajnosci ogrzewania systemu. Dostepnych jest kilka
poziomow trybu cichego.

Mozna:
= Caltkowicie wytgczy¢ tryb cichy

= Recznie wigczy¢ dany poziom trybu cichego az do wystgpienia
nastepnej zaplanowanej czynnosci

= Uzyc¢ i zaprogramowac¢ harmonogram trybu cichego

INFORMACJE

Jesli temperatura zewnetrzna jest nizsza od zera,
zalecamy NIE uzywac najcichszego poziomu.

Sprawdzanie, gdy aktywny jest tryb cichy

Jesli ikona @ jest wyswietlana na ekranie gtéwnym, tryb cichy
zostat wigczony.

Aby uzy¢ trybu cichego

1 |Przejdz do [7.4.1]: Ustawienia uzytk. > Tryb cichy > | {©s-O
Aktywacja.

2 |\Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci: —

Aby... Wtedy...
Catkowicie wytgczy¢ tryb |Wybierz Wyt.. QO
cichy
Recznie wigcz dany Wybierz odpowiedni poziom | (@O
poziom trybu cichego trybu cichego. Przykiad:

Najcichszy.

Uzy¢ i zaprogramowac Wybierz Automat.. QO
harmonogram trybu Przejdz do [7.4.2] e

cichego Harmonogram i zaprogramuj

harmonogram. Wiecej
informacji na temat
programowania
harmonogramu, patrz

"8.3.8 Ekran harmonogramu:
Przyktad" na stronie 54.

Przyktad uzycia: Po potudniu $pi dziecko

W nastepujacych sytuacjach:

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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8 Konfiguracja

= Zaprogramowano harmonogram trybu cichego:
= W nocy: Najcichszy.

= W ciggu dnia: Wyt aby zapewni¢ wydajnos¢ systemu
ogrzewania.

= Jednak po potudniu $pi dziecko i uzytkownik chce, aby byto cicho.

Mozna wykona¢ nastepujace czynnosci:

1 |Przejdz do [7.4.1]: Ustawienia uzytk. > Tryb cichy > | {€«-O
Aktywacja.
2 |Wybierz Najcichszy. QO

Korzysci:
Jednostka zewnetrzna pracuje na najcichszym poziomie.
Ceny energii elektrycznej i cena gazu

Dotyczy tylko kombinacji z funkcjg biwalentng. Patrz takze "Praca
biwalentna" na stronie 76.

# Kod Opis

[7.5.1] Nd. Cena pradu > Wysoka

[7.5.2] Nd. Cena pradu > Srednia
[7.5.3] Nd. Cena pradu > Niska
[7.6] Nd. Cena gazu

INFORMACJE

Cene energii elektrycznej mozna ustawic tylko, gdy praca
biwalentna jest wigczona ([9.C.1] lub [C-02]). Te wartosci
mozna ustawi¢ tylko w strukturze menu [7.5.1], [7.5.2] i
[7.5.3]. NIE uzywac przegladu ustawien.

Ustawienie ceny gazu

1 |Przejdz do [7.6]: Ustawienia uzytk. > Cena gazu. QO
2 |Wybierz prawidtowg cene gazu. [{OXXN @)
3 |Potwierdz zmiany. Qz-O

INFORMACJE

Wartosci odpowiadajg wczesniej ustawionym wartosciom
cen energii elektrycznej dla Wysoka, Srednia i Niska. Jesli
harmonogram nie jest ustawiony, brana jest pod uwage
cena energii elektrycznej Wysoka.

Informacje o cenach energii w przypadku znizki na kWh za
energie odnawialng

Podczas ustawiania cen energii mozna wzig¢ pod uwage znizke.
Pomimo iz koszty eksploatacji mogg wzrastaé, catkowity kosz
eksploatacji, z uwzglednieniem rabatu, bedzie zoptymalizowany.

@ UWAGA

Upewnij sig, ze ustawienie cen energii na koncu okresu
znizki zostanie zmodyfikowane.

Ustawianie cen gazu w przypadku znizki na kWh za energie
odnawialng

Oblicz wartos$¢ dla ceny gazu, uzywajac nastepujgcego wzoru:
= Aktualna cena gazu+(znizka/kWhx0,9)

Procedura ustawiania ceny gazu, patrz "Ustawienie ceny gazu" na
stronie 69.

Ustawianie cen energii elektrycznej w przypadku znizki na kWh
za energie odnawialng

Oblicz warto$¢ dla ceny energii
nastepujacego wzoru:

elektrycznej, uzywajgc

= Aktualna cena energii elektrycznej+znizka/kWh

Procedura ustawiania ceny energii elektrycznej, patrz "Ustawianie
ceny energii elektrycznej" na stronie 69.

Przyktad

Niniejszy przyktad cen i/lub wartosci uzyte w tym przypadku NIE SA
doktadne.

INFORMACJE

Warto$¢ ceny w zakresie 0,00~990 w walucie/kWh (z 2
znaczgcymi wartosciami).

Ustawianie ceny energii elektryczne;j

1 |Przejdz do [7.5.1)/[7.5.2)/[7.5.3]: Ustawienia uzytk. > | {@z-O
Cena pradu > Wysoka/Srednia/Niska.

:O cos O
Potwierdz zmiany. Qz-O

2 |Wybierz prawidtowg cene energii elektrycznej.

4 |Powtdrz dla wszystkich trzech cen energii —
elektrycznej.

INFORMACJE

Warto$¢ ceny w zakresie 0,00~990 w walucie/kWh (z 2
znaczgcymi wartosciami).

INFORMACJE

Jesli harmonogram nie jest ustawiony, brana jest pod
uwage wartos¢ Wysoka dla Cena pradu.

Ustawianie timera harmonogramu cen energii elektrycznej

1 |Przejdz do [7.5.4]: Ustawienia uzytk. > Cena pradu >| {@s-O
Harmonogram.

2 |Zaprogramuj wybor za pomocg ekranu —

Data Cena/kWh
Cena gazu 4,08
Cena pradu elektrycznego 12,49

Znizka za ogrzewanie ze zrédet |5

odnawialnych na kWh

Obliczenie cen gazu:

Cena gazu=Aktualna cena gazu+(znizka/kWhx0,9)
Cena gazu=4,08+(5x0,9)

Cena gazu=8,58

Obliczenie cen energii elektrycznej:

Cena energii elektrycznej=Aktualna cena energii elektrycznej
+znizka/kWh

Cena energii elektrycznej=12,49+5

Cena energii elektrycznej=17,49

Cena Wartos¢ w danej pozycji
Gaz: 4,08 /kWh [7.6]=8,6
Elektryczno$é: 12,49 /kWh [7.5.11=17

8.4.8 Informacje

Dane sprzedawcy

Instalator moze wpisa¢ tutaj swéj numer kontaktowy.

programowania harmonogramu. Mozesz ustawi¢ # Kod Opis
ceny energii elektrycznej Wysoka, Srednia i Niska [8.3] Nd. Liczba uzytkownikéw, do ktérych mozna
zgodnie z cennikiem dostawcy energii. zadzwoni¢ w przypadku probleméw.
3 |Potwierdz zmiany. Q:-O
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8 Konfiguracja

Mozliwe odczytywanie informacji Pompa CWU
W menu... Mozna odczytac... # Kod Opis
[8.1] Dane dotyczace energii Wytworzona energia, zuzyta [9.2.2] [D-02] Pompa CWU:
energia i zuzyty gaz = 0: Brak pompy CWU: NIE

[8.2] Historia awarii Historia awarii

[8.3] Dane sprzedawcy
[8.4] Czujniki

Numer kontaktowy/pomocy

Temperatura pomieszczenia,
zbiornika lub cieptej wody
uzytkowej, zewnetrzna i zasilania
(jesli dotyczy)

[8.5] Sitowniki Status/tryb kazdego sitownika

Przyktad: Wtaczona/wytgczona
pompa cieptej wody uzytkowej

[8.6] Tryby pracy Biezacy tryb pracy

Przyktad: Tryb odszraniania/
powrotu oleju

[8.7] Informacje
[8.8] Stan potgczenia

Informacje o wersji systemu

Informacje o stanie potgczenia
jednostki, termostacie w
pomieszczeniu i karcie LAN.

8.4.9 Ustawienia instalatora

Kreator konfiguracji

Po pierwszym WEACZENIU systemu interfejs uzytkownika
poprowadzi uzytkownika za pomoca kreatora konfiguracji. Umozliwi
to ustawienie najwazniejszych ustawien poczatkowych. W ten
sposOb urzadzenie bedzie mogto pracowac prawidtowo. Pdézniej, w
razie potrzeby, mozna wprowadzi¢ bardziej szczegotowe ustawienia
za pomoca struktury menu.

Aby uruchomi¢ ponownie kreatora konfiguracji, przejdz do Ust.
instalatora > Kreator konfiguracji [9.1].

Ciepta woda uzytkowa

Ciepta woda uzytkowa

Nastepujgce ustawienie okresla, czy system moze przygotowywac
cieptg wode uzytkowa czy nie, a takze ktory zbiornik jest uzywany.
To ustawienie jest tylko do odczytu.

# Kod Opis
[9.2.1] [E-05]" = Zintegrowany
[E-06]") Grzatka przeciwko bakteriom legionelli
zostanie rowniez uzyta podczas
[E-07]7 dezynfekgji.

(*) Ustawienie [9.2.1] w strukturze menu zastepuje
nastepujace 3 ustawienia przegladu:
[E-05] Czy system moze przygotowywac cieptg wode uzytkowag?
[E-06] Czy w systemie zainstalowany jest zbiornik cieptej wody
uzytkowe;j?
[E-07] Jakiego rodzaju zbiornik cieptej wody uzytkowej jest
zainstalowany?

zainstalowano

= 1: Natychmiastowe uzyskanie cieptej
wody: Zainstalowano dla uzyskania
cieptej wody od razu po odkreceniu
kranu. Uzytkownik ustawia czas pracy
pompy cieptej wody uzytkowej za
pomocg harmonogramu. Sterowanie
tg pompg jest mozliwe poprzez
interfejs uzytkownika.

= 2: Dezynfekcja: Zainstalowano dla
dezynfekcji. Uruchamiana jest, gdy
pracuje funkcja dezynfekcji zbiornika
cieptej wody uzytkowe;.
Wprowadzanie dalszych ustawien nie
jest konieczne.

Patrz réwniez ponizsze ilustracje.

Pompa cieptej wody uzytkowej zainstalowania dla...

Natychmiastowe uzyskanie Dezynfekcja
cieptej wody
b b h
. — &
— » T ‘ T
§io ST
— — & —e g
= =1 L

Jednostka wewnetrzna

Zbiornik

Pompa cieptej wody uzytkowej
Grzatka

Zawor zwrotny

Prysznic

Zimna woda

WYLOT cieptej wody uzytkowej
Przytacze recyrkulacji

Grzatka przeciwko bakteriom legionelli

—_—_-TQ 00TV

Harmonogram pompy CWU

Tutaj mozna zaprogramowa¢ harmonogram dla pompy CWU
(dotyczy tylko nienalezacych do wyposazenia pomp cieptej
wody uzytkowej dla drugiego powrotu).

Zaprogramowaé¢ harmonogram pompy cieptej wody uzytkowej
w celu okres$lenia, kiedy pompa ma by¢ wigczana, a kiedy
wytgczana.

Po wigczeniu pompa dziata i zapewnia, ze woda w kranie dostepna
jest od razu. Aby oszczedzi¢ energie, pompe nalezy wigczac tylko w
okresach w ciggu dnia, w ktorych konieczna jest natychmiastowa
dostepnos¢ cieptej wody.

Grzatka BUH

Oprocz typu grzatki BUH, w interfejsie uzytkownika nalezy ustawic¢
napiecie, konfiguracje i wydajnosc.

Aby funkcja pomiaru energii i/lub zuzycia energii dziatata
prawidtowo, nalezy ustawi¢ wydajnos¢ dla réznych krokéw grzafki
BUH. Podczas pomiaru wartosci rezystancji kazdego grzejnika
mozna ustawi¢ doktadng wydajnos¢ grzejnika, dzieki czemu dane o
zuzyciu energii bedg doktadniejsze.

Typ grzatki BUH

Grzatka BUH jest dostosowana do podtgczenia do wigkszosci sieci
elektrycznych w Europie. Typ grzatki BUH nalezy ustawi¢ w
interfejsie uzytkownika. W przypadku urzadzen z wbudowang
grzatkg BUH, typ grzatki mozna wyswietli¢, ale nie mozna go
zmienic.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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8 Konfiguracja

# Kod Opis

[9.3.1] [E-03] = 0: Brak grzatki

= 1: Zewnetrzna grzatka

Napiecie

Opcjonalng zewnetrzng grzatke BUH mozna ustawi¢ na 230 V, 1
faza, 230 V, 3 fazy lub 400 V, 3 fazy.

# Kod Opis

[9.3.2] [5-0D] = 0:230V, 1faza
= 1:230V, 3 fazy

= 2:400V, 3 fazy

Konfiguracja

Grzatka BUH moze by¢ skonfigurowana na roézne sposoby. Mozna
wybrac tylko 1-krokowg grzatke BUH lub 2-krokowg grzatke BUH.
W przypadku 2 krokéw, wydajno$¢ drugiego kroku zalezy od tego
ustawienia. Mozna takze wybra¢ wiekszg wydajnos¢ drugiego kroku
w trybie awaryjnym.

# Kod Opis

[9.3.3] [4-0A] « 0: Przekaznik 1
= 1: Przekaznik 1/ Przekaznik 1+2@
= 2: Przekaznik 1/ Przekaznik 2@

= 3: Przekaznik 1 / Przekaznik 2 Praca

awaryjna Przekaznik 1+2@

(a) Niedostepny w modelach 3V.

INFORMACJE

Ustawienia [9.3.3] i [9.3.5] sg powigzane. Zmiana jednego
ustawienia wptywa na drugie. Po zmianie jednego
ustawienia nalezy sprawdzi¢, czy drugie nadal spetnia
oczekiwania.

INFORMACJE

Podczas normalnej pracy wydajno$¢ drugiego kroku
grzatki BUH przy napigeciu nominalnym jest réwna
[6-03]+[6-04].

Roéwnowaga
# Kod Opis
[9.3.6] [5-00] Réwnowaga: Czy praca grzatki BUH jest
dozwolona powyzej temperatury
rébwnowagi podczas ogrzewania
pomieszczenia?
= 1: NIEDOZWOLONA
= 0: Dozwolona
[9.3.7] [5-01] Temperatura réwnowagi: Temperatura
zewnetrzna, ponizej ktérej dozwolona
jest praca grzatki BUH.
Zakres: —15°C~35°C
Praca
# Kod Opis
[9.3.8] [4-00] Praca grzatki BUH:
= 0: Ogranicz.
= 1: Dozwol.
= 2: Tylko CWU Wiaczona dla cieptej
wody uzytkowej, wylgczona dla
ogrzewania pomieszczenia

INFORMACJE

Tylko dla systemoéw ze zintegrowanym zbiornikiem CWU:
Jesli praca grzatki BUH podczas ogrzewania
pomieszczenia musi by¢ ograniczona, ale moze by¢
dozwolona w przypadku pracy cieptej wody uzytkowe;j,
nalezy ustawic [4-00] na 2.

Grzatka przeciwko bakteriom legionelli

Moc

Aby funkcja pomiaru energii i/lub kontroli zuzycia energii dziatata
prawidtowo, nalezy ustawi¢ wydajno$¢ grzatki przeciwko bakteriom
legionelli. Podczas pomiaru wartosci rezystancji grzatki przeciwko
bakteriom legionelli mozna ustawi¢ doktadng wydajnos¢ grzafki,
dzieki czemu dane o zuzyciu energii bedg doktadniejsze.

INFORMACJE

Jesli [4-0A]=3 i tryb awaryjny sg aktywne, zuzycie energii
przez grzatke BUH jest maksymalne i rowne
2x[6-03]+[6-04].

INFORMACJE

Tylko dla systemow ze zintegrowanym zbiornikiem cieptej
wody uzytkowej: Jesli nastawa buforowanej wody
przekracza 50°C, firma Daikin zaleca NIE wytaczaé
drugiego stopnia grzatki BUH, poniewaz w duzym stopniu
wplynie to na czas potrzebny urzadzeniu do ogrzania
zbiornika cieptej wody uzytkowe;j.

Stopien mocy 1

# Kod Opis
[9.3.4] [6-03]

= Wydajnos$¢ pierwszego kroku grzatki
BUH przy napieciu nominalnym.

Dodatkowy stopien mocy 2

# Kod Opis
[9.4.1] [6-02]

Moc [kW]. Dotyczy tylko zbiornika cieptej
wody uzytkowej z wewnetrzng grzatkg
przeciwko bakteriom legionelli.
Wydajnos¢ grzatki przeciwko bakteriom
legionelli przy napigciu nominalnym.

Zakres: 0~10 kW

Harmonogram zezwolenia na prace grzatki BSH

Programowanie, kiedy grzatka przeciwko bakteriom legionelli moze
dziata¢. Tutaj mozna ustawi¢ harmonogram grzatki przeciwko
bakteriom legionelli, uzywajac ekranu harmonogramu.
W harmonogramie tygodniowym sg dozwolone dwie czynnosci na
dobe. Szczegdétowe informacje zawiera "8.3.8 Ekran harmonogramu:
Przyktad" na stronie 54.

Przyktad: Mozna zezwoli¢ na prace grzatki przeciwko bakteriom
legionelli.

# Kod Opis
[9.3.5] [6-04] = Réznica wydajnosci pomiedzy drugim
a pierwszym krokiem grzatki BUH przy
napieciu nominalnym. Wartosc¢
nominalna zalezy od konfiguracji
grzatki BUH.
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Timer ekologicznej pracy BSH

Kod

Opis

#

Kod

Opis

[9.4.3]

(8-03]

Timer opoznienia grzatki przeciwko
bakteriom legionelli.

Opédznienie uruchomienia dla grzatki
przeciwko bakteriom legionelli, gdy
aktywny jest tryb cieptej wody uzytkowe;j.

= Gdy tryb cieptej wody uzytkowej NIE
JEST aktywny, czas opdznienia
wynosi 20 minut.

= Czas opOznienia rozpoczyna sie od
temperatury  WEACZENIA  grzatki
przeciwko bakteriom legionelli.

= Dostosowujgc czas opo6znienia grzatki
przeciwko bakteriom legionelli do
maksymalnego czasu pracy, mozna
wyznaczy¢ optymalng warto$¢ bedacg
kompromisem migdzy efektywnoscig
energetyczng a czasem nagrzewania.

= Jesdli czas  opoznienia  grzafki
przeciwko bakteriom legionelli jest zbyt
dhugi, osiggniecie temperatury nastawy
przez zbiornik cieptej wody uzytkowej
moze zajac¢ zbyt wiele czasu.

= Ustawienie [8-03] obowigzuje
wytgcznie, jesli ustawienie [4-03]=1.
Ustawienie [4-03]=0/2/3/4 ogranicza
prace grzatki przeciwko bakteriom
legionelli automatycznie wzgledem
czasu pracy pompy ciepta w trybie
ogrzewania cieptej wody uzytkowe;.

= Nalezy upewni¢ sie, ze parametr
[8-03] miesci sie w maksymalnym
czasie pracy [8-01].

Zakres: 20~95 minut

[9.4.4]

[4-03]

= 0: Praca grzatki przeciwko bakteriom
legionelli NIE jest dozwolona, z
wyjatkiem  "Funkcji  dezynfekgcji" i
"Ogrzewania wody uzytkowej z petng
mocg".
Tego ustawienia nalezy uzywac tylko
w przypadku, gdy wydajnos¢ pompy
ciepta umozliwia pokrycie
zapotrzebowania na  ogrzewanie
budynku i ogrzewanie cieptej wody
uzytkowej przez caty sezon grzewczy.
Praca grzatki przeciwko bakteriom
legionelli nie bedzie dozwolona, kiedy
T,<[5-03] i [5-02]=1. Temperatura
cieptej wody uzytkowej moze byc¢
rbwna maksymalnej temperaturze
WYLACZENIA pompy ciepta.

[9.4.4]

[4-03]

= 1: Praca grzatki przeciwko bakteriom
legionelli jest dozwolona wtedy, gdy
jest to wymagane.

Praca

Kod

Opis

[9.4.4]

[4-03]

Definiuje zgode na dziatanie grzatki
przeciwko bakteriom legionelli zaleznie
od temperatury otoczenia, cieptej wody
uzytkowej lub trybu dziatania pompy
ciepta. To ustawienie ma zastosowanie
wytgcznie do trybu dogrzewania w
instalacjach z oddzielnym zbiornikiem
cieptej wody uzytkowej. W przypadku
ustawienia [4-03]=1/2/3/4 dziatanie
grzatki przeciwko bakteriom legionelli
moze zosta¢ ograniczone réwniez przez
harmonogram zezwolenia na prace
grzatki przeciwko bakteriom legionelli.

[9.4.4]

[4-03]

= 2: Dozwolona jest praca grzatki
przeciwko bakteriom legionelli poza
zakresem roboczym pompy ciepta dla
obstugi cieptej wody uzytkowe;.
Praca grzatki przeciwko bakteriom
legionelli jest dozwolona wytgcznie w
nastepujacych przypadkach:

= Temperatura otoczenia jest poza
zakresem roboczym: T,<[5-03] lub
T,>35°C

Praca grzatki przeciwko bakteriom
legionelli jest dozwolona tylko, kiedy
T,<[5-03], jesli jest wtgczona funkcja
zapewniajgca pierwszenstwo
ogrzewania pomieszczen ([5-02]=1).

= Temperatura cieptej wody uzytkowej
jest o 2°C nizsza niz temperatura
WYLACZENIA pompy ciepta.

W przypadku aktywacji pracy biwalentnej
([C-02]=1), jesli wigczony jest sygnat
zezwalajgcy na uruchomienie
pomocniczego ogrzewacza wody,
grzatka przeciwko bakteriom legionelli
zostanie ograniczona nawet wéwczas,
gdy T.<[5-03].

9.4.4

[4-03]

= 3: Grzatka przeciwko bakteriom
legionelli moze pracowaé, gdy pompa
ciepta NIE jest aktywna podczas
obstugi cieptej wody uzytkowe;.

Takie samo jak ustawienie 1, ale
jednoczesna praca pompy ciepta na
potrzeby cieptej wody uzytkowej i
praca grzatki przeciwko bakteriom
legionelli nie jest dozwolona.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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8 Konfiguracja

# Kod Opis

# Kod Opis

9.4.4 [4-03] = 4: Praca grzatki przeciwko bakteriom
legionelli NIE jest dozwolona z
wyjatkiem "Funkcji dezynfekgji".

Tego ustawienia nalezy uzywac tylko
w  przypadku, gdy  wydajnosc
pompy ciepta umozliwia pokrycie
zapotrzebowania na  ogrzewanie
budynku i ogrzewanie CWU przez caty
sezon grzewczy.

Praca grzatki przeciwko bakteriom
legionelli nie bedzie dozwolona, kiedy
T,<[5-03] i [5-02]=1. Temperatura
cieptej wody uzytkowej moze by¢
rbwna maksymalnej temperaturze
WYLACZENIA pompy ciepta.

Tryb awaryjny
Praca awaryjna

W przypadku awarii pompy ciepta, opcjonalna grzatka BUH i grzatka
przeciwko bakteriom legionelli moze stuzyé¢ jako grzatka awaryjna i
automatycznie lub nieautomatycznie przejg¢ obcigzenie grzewcze.

= Gdy automatyczna praca awaryjna jest ustawiona na Automat. i
dojdzie do awarii pompy ciepta, opcjonalna grzatka BUH
automatycznie przejmie obcigzenie grzewcze, a grzatka przeciwko
bakteriom legionelli automatycznie przejmie produkcje cieptej
wody uzytkowe;j.

= Gdy automatyczna praca awaryjna jest ustawiona na Reczna i
dojdzie do awarii pompy ciepta, obstuga cieptej wody uzytkowej i
ogrzewania pomieszczenia zostanie =zatrzymana i nalezy
przywrdci¢ jg recznie za pomoca interfejsu uzytkownika. Aby
przywroci¢ obstuge recznie, nalezy przejs¢ do ekranu gtdwnego
menu Awaria, gdzie w interfejsie uzytkownika wys$wietlona
zostanie prosba o potwierdzenie, czy opcjonalna grzatka BUH lub
grzatka przeciwko bakteriom legionelli moze przejaé obcigzenie
grzewcze.

Jesli dom bedzie bez nadzoru przez diluzszy czas, zalecamy
ustawienie opcji Praca awaryjna na Automat..

# Kod Opis
[9.5] Nd.

INFORMACJE

Ustawienie automatycznej pracy awaryjnej mozna ustawi¢
wytgcznie w strukturze menu interfejsu uzytkownika.

INFORMACJE

Jesli [4-03]=1 lub 3, wéwczas Praca awaryjna=Reczna nie
dotyczy grzatki przeciwko bakteriom legionelli.

INFORMACJE

Jesli dojdzie do awarii pompy ciepta i opcja Praca
awaryjna bedzie ustawiona na Reczna, funkcja ochrony
przeciwzamrozeniowej,  funkcja  osuszania  szlichty
ogrzewania podiogowego i funkcja zapobiegania
zamarznieciu przewodow rurowych wody bedg aktywne
nawet wtedy, gdy uzytkownik NIE potwierdzi pracy
awaryjnej.

= 0: Reczna

= 1: Automat.

Roéownowazenie

Priorytety

[9.6.1] [5-02] Pierwszenstwo ogrzewania
pomieszczen: Okresla, czy grzatka
BUH (jesli ma zastosowanie) bedzie
wspomagacé pompe ciepta podczas
obstugi cieptej wody uzytkowe;.

Wiacz te funkcje, aby skroci¢ czas
dziatania ogrzewania zbiornika i
przerwanie cyklu ogrzewania
pomieszczenia.

To ustawienie MUSI by¢ zawsze
ustawione na 1.

[5-01] Temperatura rownowagi i
temperatura priorytetu ogrzewania
pomieszczenia [5-03] dotyczg grzatki
BUH (jesli ma zastosowanie). Nalezy
wiec ustawi¢ [5-03] na temperature
réwng lub o kilka stopni wiekszg od
[5-01].

Jesli praca grzatki BUH jest
ograniczona ([4-00]=0) i temperatura
zewnetrzna jest nizsza od ustawienia
[5-03], ciepta woda uzytkowa nie
bedzie ogrzewana przez opcjonalng
grzatke BUH.

[9.6.2] [5-03] Temperatura priorytetu: Okresla
temperature zewnetrzna, ponizej ktorej
ciepta woda uzytkowa bedzie
ogrzewana wylgcznie przez grzatke

przeciwko bakteriom legionelli.
Zakres: —15°C~35°C

[9.6.3] [5-04] Nastawa kompensacji BSH: Korekta
nastawy temperatury cieptej wody
uzytkowej: korekta nastawy zgdanej
temperatury cieptej wody uzytkowej
stosowana przy niskiej temperaturze
zewnetrznej, gdy wiaczona jest funkcja
zapewniajgca pierwszenstwo
ogrzewania pomieszczen.
Skorygowana (wyzsza) nastawa
zapewnia niemal niezmieniong tgczng
wydajnosé cieplng wody w zbiorniku w
wyniku kompensacji chtodniejszych
warstw wody przy dnie zbiornika
(poniewaz nie dziata wezownica
wymiennika ciepta) z cieplejszymi
warstwami wody w goérnej czesci
zbiornika.

Zakres: 0°C~20°C

Liczniki czasu dla jednoczesnego zadania ogrzewania
pomieszczen i cieptej wody uzytkowej

# Kod Opis

[9.6.4] [8-02] Timer ponownego uruchomienia:
Minimalny czas pomiedzy dwoma
cyklami dla cieptej wody uzytkowe;j.
Rzeczywiste maksymalne op6znienie
ponownego uruchomienia zalezy réwniez

od ustawienia [8-04].
Zakres: 0~10 godzin

Uwaga: Minimalny czas to 0,5 godz.
nawet, gdy wybrana wartos¢ to 0.

Dla systeméw ze zintegrowanym zbiornikiem cieptej wody [9.6.5] Nd. Timer minimalnego czasu pracy:
uzytkowej NIE zmieniaé.
ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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8 Konfiguracja

# Kod Opis

# Kod Opis

[9.6.6] [8-01] Timer maksymalnego czasu pracy dla
trybu pracy cieptej wody uzytkowej.
Ogrzewanie cieptej wody uzytkowej jest
zatrzymywane nawet w przypadku, gdy
docelowa temperatura cieptej wody
uzytkowej NIE zostanie osiggnieta.
Rzeczywisty maksymalny czas pracy
zalezy rowniez od ustawienia [8-04].

= Kiedy Sterowanie=Termostat
pokojowy: Ta warto$¢ nastawy jest
brana pod uwage tylko wtedy, gdy
wystgpi zgdanie ogrzewania
pomieszczenia. W przypadku BRAKU
zgdania ogrzewania pomieszczenia
zbiornik ogrzewany jest do czasu
osiggniecia nastawy.

= Kiedy Sterowanie#Termostat
pokojowy: Ta wartos¢ nastawy jest
zawsze brana pod uwage.

Zakres: 5~95 minut

[9.6.7] [8-04] Dodatkowy timer: Dodatkowy czas pracy
dla maksymalnego czasu pracy zalezy

od limitu temperatury zewnetrznej [4-02].
Zakres: 0~95 minut

[8-02]: Timer ponownego uruchomienia

N

7

[8-01] [8-02] t

1 Tryb grzania cieptej wody uzytkowej pompg ciepta
(1=aktywne, 0=nie aktywne)

2 Zapotrzebowanie na gorgcg wode dla pompy ciepta

(1=zapotrzebowanie, 0=brak zapotrzebowania)
t Czas

[8-04]: Dodatkowy timer przy [4-02]

tA
[8-01]+
[8-04]
[8-02] 4w,
.
18-01] 4 N
N
> >
[5-03] 402 T,

T,. Temperatura otoczenia (zewngtrzna)
t Czas
Timer ponownego uruchomienia
Maksymalny czas pracy dla cieptej wody uzytkowe;j

Zapobieganie zamarzaniu rur z woda

Dotyczy tylko instalacji z instalacjg wodociggowg poprowadzong na
zewnatrz. Zadaniem tej funkcji jest ochrona instalacji wodociggowe;j
poprowadzonej na zewnatrz przed zamarzaniem.

[9.7] [4-04] Zapobieganie zamarzaniu rur z woda:
= 0: Praca przerywana
= 1: Praca ciggta

= 2: Wyt

@ UWAGA

Jesli system NIE zawiera grzatki BUH:

= Upewnij sie, ze kontrola przeciwzamrozeniowa
pomieszczenia jest wigczona ([2-06]=1).

= NIE zmieniaj domysinej temperatury
przeciwzamrozeniowej pomieszczenia [2-05].

= Upewnij sie, ze zapobieganie zamarzaniu rur z wodag
jest wigczone ([4-04]#2).

Zasilanie z taryfa o korzystnej stawce kWh

INFORMACJE

Styk zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh jest
poditaczony do tych samych stykéw (X5M/9+10), co
termostat bezpieczenstwa. System moze mie¢ JEDYNIE
zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh LUB termostat
bezpieczenstwa.

# Kod Opis
[9.8.1] [D-01]

Podtgczenie do Zasilanie z taryfg o
korzystnej stawce kWh lub Termostat
bezpieczenstwa

= 0 Nie: Jednostka zewnetrzna jest
podtgczona do normalnego zasilania.

= 1 Otwarty: Jednostka zewnetrzna jest
podtgczona do zasilania o korzystnej
stawce kWh. Gdy sygnat korzystnej
stawki kWh zostanie wystany przez
dostawce energii elektrycznej, styk
otworzy sie i jednostka przetgczy sie
do trybu wymuszonego wytgczenia.
Po ponownym nadaniu sygnatu styk
beznapieciowy zwiera sig, a jednostka
wznawia prace. Dlatego zawsze
nalezy wigczac funkcje
automatycznego ponownego
uruchomienia.

= 2 Zamkniety: Jednostka zewnetrzna

jest poditagczona do zasilania o
korzystnej stawce kWh. Gdy sygnat
korzystnej stawki kWh zostanie
wystany przez dostawce energii
elektrycznej, styk zamknie sie i
jednostka przetgczy sie do trybu
wymuszonego wylgczenia. Po
ponownym nadaniu sygnatu styk
beznapieciowy rozwiera sie, a
jednostka wznawia prace. Dlatego
zawsze nalezy wiacza¢ funkcje
automatycznego ponownego
uruchomienia.

=3 Termostat bezpieczenstwa:

Termostat bezpieczenstwa jest
podtaczony do  systemu  (styk
normalnie zamkniety)

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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8 Konfiguracja

Kontrola zuzycia energii

Kontrola zuzycia energii

Szczegotowe informacje na temat tej funkcji zawiera "5 Wskazowki
dotyczace stosowania" na stronie 11.

# Kod Opis
[9.9.1] [4-08] Kontrola zuzycia energii:
= 0 Nie: Wytgczone.
= 1 Praca ciggta: Wiaczone: Mozna
ustawi¢ jedno ograniczenie mocy (w
A lub kW), do ktérego ograniczane
bedzie zuzycie energii systemu
przez caly czas.
= 2 Wejscia: Wigczone: Mozna ustawi¢
do czterech réznych ograniczen
mocy (w A lub kW), do ktérych
ograniczane bedzie zuzycie energii
systemu, gdy pojawi sie odpowiedni
cyfrowy sygnat wejsciowy.
[9.9.2] [4-09] Rodzaj:
= 0 Amp.. Wartosci ograniczenia
ustawiane w A.
= 1 KkW: Wartosci ograniczenia
ustawiane w kW.

Ogranicz, kiedy [9.9.1]=Praca ciggta i [9.9.2]=Amp.:

# Kod Opis # Kod Opis
[9.8.2] [D-00] Zezwdl na grzatke: Ktére grzatki mogg [9.9.3] [5-05] Limit: Dotyczy tylko trybu ograniczania
pracowac podczas zasilania taryfg o pradu przez caty czas.
korzystnej stawce kWh? 0 A~50 A
= 0 Nie: Brak
Ogranicza, kiedy [9.9.1]=Wejscia i [9.9.2]=Amp.:
= 1 Tylko BSH: Tylko grzatka przeciwko
bakteriom legionelli # Kod Opis
= 2 Tylko BUH: Tylko grzatka BUH (jesli [9.9.4] [5-05] Limit 1: 0 A~50 A
ma zastosowanie) [9.9.5] [5-06] Limit 2: 0 A~50 A
= 3 Wszystko: Wszystkie grzatki [9.9.6] [5-07] Limit 3: 0 A~50 A
Patrz tabela ponizej. [9.9.7] [5-08] Limit 4: 0 A~50 A
Ustawienie 2 ma znaczenie tylko wtedy, Ogranicz, kiedy [9.9.1]=Praca ciggta i [9.9.2]=kW:
gdy zasilanie z taryfg o korzystnej
stawce kWh jest typu 1 lub gdy # Kod Opis
jednostka wewnetrzna podtaczona jest [9.9.8] [5-09] Limit: Dotyczy tylko trybu ograniczania
do zasilania z taryfg o normalnej stawce mocy przez caly czas.
kWh (przez X2M/5-6) i opcjonalna
grzatka BUH NIE jest podtgczona do 0 kW~20 kW
i\j\j;:a”'a z taryfa o korzystnej stawce Ogranicza, kiedy [9.9.1]=Wejécia i [9.9.2]=kW:
[9.8.3] [D-05] Zezwol na pompe: # Kod Opis
= 0 Nie: Wymuszone wytgczenie pompy [9.9.9] [5-09] Limit 1: 0 kW~20 kW
- 1 Tak: Brak ograniczenia [9.9.A] [5-0A] Limit 2: 0 kW~20 kW
[9.9.B] [6-0B] Limit 3: 0 kW~20 kW
przeciwko (jesli ma
bakteriom zastosowanie) Grzatka priorytetowa
legionelli o e o
o s
0 Wymuszone Wymuszone Wymuszone — L —
WYLACZEN|E WYLACZEN'E WYLACZEN'E [ggD] [4-01] Kontrola zZuzycia energil jest
WYLACZONA [4-08]=0
1 Dozwolone ] )
2 Wymuszone Dozwolone » 0 Brak: ,C.;rza,‘kl BUH | BSH moga
WYLACZENIE pracowac jednoczesnie.
3 Dozwolone = 1 Grzatka BSH: Grzatka BSH ma

priorytet.

= 2 Grzatka BUH: Grzatka BUH ma
priorytet.

Kontrola zuzycia energii jest
WLACZONA [4-08]=1/2

= 0 Brak: W zaleznosci od poziomu
ograniczenia mocy, grzatka BSH
zostanie ograniczona jako pierwsza,
zanim ograniczona zostanie grzatka
BUH.

= 1 Grzatka BSH: W zaleznosci od
poziomu ograniczenia mocy, grzatka
BUH zostanie ograniczona jako
pierwsza, zanim ograniczona
zostanie grzatka BSH.

= 2 Grzatka BUH: W zaleznosci od
poziomu ograniczenia mocy, grzatka
BSH zostanie ograniczona jako
pierwsza, zanim ograniczona
zostanie grzatka BUH.

Uwaga: W przypadku WYLACZENIA kontroli zuzycia energii (dla
wszystkich modeli), ustawienie [4-01] decyduje o tym, czy grzatka
BUH oraz grzatka BSH moga dziata¢ jednoczesnie lub czy grzatka
BSH/BUH ma priorytet wzgledem grzatki BUH/BSH.

W przypadku WEACZENIA kontroli zuzycia energii, ustawienie [4-01]
definiuje priorytet grzatek elektrycznych zaleznie od stosownego

ograniczenia.
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8 Konfiguracja

INFORMACJE

Grzatka przeciwko bakteriom legionelli. W strukturze
menu uzywany jest termin "Grzatka BSH". Jednak w
rzeczywistosci jest go grzatka przeciwko bakteriom
legionelli.

Pomiar energii

Pomiar energii

Jesli pomiar energii wykonywany jest za posrednictwem
zewnetrznych miernikdw energii, nalezy skonfigurowac¢ ustawienia w
sposob opisany ponizej. Nalezy wybraé wyjscie czestotliwosci
impulsu dla kazdego miernika, zgodnie ze specyfikacjg miernika
energii. Mozna podtgczyé maksymalnie 2 mierniki energii o réznych
czestotliwosciach impulséw. Jesli uzywany jest 1 miernik energii lub
nie jest uzywany zaden, wybierz Brak w celu wskazania, ze
odpowiednie wejscie impulsu NIE jest uzywane.

# Kod Opis
[9.A1] [D-08]

Miernik elektryczny 1:

= 0 Brak: NIE zainstalowano
= 1 1/10kWh: Zainstalowano
= 2 1/kWh: Zainstalowano

= 3 10/kWh: Zainstalowano

= 4 100/kWh: Zainstalowano
= 51000/kWh: Zainstalowano
Miernik elektryczny 2:

[9.A.2] [D-09]
= 0 Brak: NIE zainstalowano
= 1 1/10kWh: Zainstalowano
= 2 1/kWh: Zainstalowano

= 3 10/kWh: Zainstalowano

= 4 100/kWh: Zainstalowano
= 5 1000/kWh: Zainstalowano

Czujniki

Czujnik zewn.

# Kod Opis
[9.B.1] [C-08]

Czujnik zewn.: Kiedy podtgczony jest
opcjonalny zewnetrzny czujnik
otoczenia, nalezy ustawic¢ jego typ.

= 0 Brak: NIE zainstalowano. Termistor
w interfejsie uzytkownika w jednostce
zewnetrznej uzywany jest do
dokonywania pomiaréw.

= 1 Zewnetrzny: Podigczony do ptytki
drukowanej jednostki wewnetrznej
mierzacej temperature zewnetrzna.
Uwaga: W przypadku niektérych
funkcji wcigz uzywany jest czujnik
temperatury w jednostce zewnetrzne;.

= 2 Pomieszczenie: Podtgczony do
ptytki drukowanej jednostki
wewnetrznej mierzacej temperature
wewnetrzng. Czujnik temperatury w
interfejsie uzytkownika NIE jest juz
uzywany. Uwaga: Ta wartos¢ ma
znaczenie tylko w  przypadku
sterowania przy pomocy termostatu w
pomieszczeniu.

Kompens. zewn. czujnika otocz.

Dotyczy TYLKO podigczonego i skonfigurowanego czujnika
otoczenia jednostki zewnetrzne;j.

Mozna skalibrowa¢ zewnetrzny czujnik temperatury otoczenia.
Mozna ustawi¢ warto$¢ przesuniecia termistora. Ustawienia mozna
uzy¢ do kompensacji sytuacji, w ktérych zewnetrzny czujnik
otoczenia nie moze by¢ zainstalowany w idealnym miejscu.

# Kod Opis
[9.B.2] [2-0B]

Kompens. zewn. czujnika otocz.:
Przesuniecie temperatury otoczenia
zmierzonej przez zewnetrzny czujnik
temperatury zewnetrznej.

= —5°C~5°C, krok 0,5°C

Czas usredniania

Timer usredniania koryguje wptyw wahan temperatury otoczenia.
Obliczanie nastawy zaleznej od pogody jest dokonywane w oparciu
o $rednig temperature zewnetrzna.

Temperatura zewnetrzna jest usredniana w wybranym okresie
czasu.

# Kod Opis
[9.B.3] [1-0A]

Czas usredniania:

= 0: Brak usredniania
= 1:12 godzin

= 2: 24 godziny

= 3:48 godzin

= 4:72 godziny

Praca biwalentna

System biwalentny

Dotyczy tylko instalacji jednostek wewnetrznych z pomocniczym
ogrzewaczem wody (praca zamienna, potgczenie réwnolegte).
Celem pracy biwalentnej jest okreslenie, ktdre zrédto ciepta moze
zapewnia¢ ogrzewanie pomieszczenia: jednostka wewnetrzna czy
pomocniczy ogrzewacz wody.

# Kod Opis
[9.C.1] [C-02]

System biwalentny: Wskazuje, ze
ogrzewanie pomieszczenia jest rowniez
wykonywane za pomocg innego zrddta
ciepta niz system.

= 0 Nie: Nie zainstalowano

= 1 Tak: Zainstalowano. Dodatkowy
bojler (gazowy Ilub olejowy) bedzie
dziatat, gdy temperatura otoczenia na
zewnatrz bedzie niska. Podczas pracy
biwalentnej pompa ciepta jest
wytgczona. Te warto$¢ nalezy ustawi¢
w przypadku uzywania pomocniczego
ogrzewacza wody.

= Jesli opcja System biwalentny jest wigczona: Kiedy temperatura
zewnetrzna spadnie ponizej temperatury wigczenia trybu pracy
biwalentnej (statej lub zmiennej, w zaleznosci od cen energii),
ogrzewanie pomieszczenia przez jednostke wewnetrzng zostaje
automatycznie przerwane, a sygnat zezwolenia na prace
pomocniczego ogrzewacza wody staje sig aktywny.

= Jesli opcja System biwalentny jest wytgczona: Ogrzewanie
pomieszczenia jest realizowane tylko przez jednostke wewnetrzng
w zakresie pracy. Sygnat zezwolenia na prace pomocniczego
ogrzewacza wody jest zawsze nieaktywny.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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8 Konfiguracja

INFORMACJE

= Kombinacja ustawienia [4-03]=0/2 z pracg w trybie
biwalentnym przy niskiej temperaturze zewnetrznej
moze skutkowacC brakami w zasilaniu w ciepta wode

uzytkowa.

= Funkcja pracy w trybie biwalentnym nie ma wptywy na
tryb ogrzewania cieptej wody uzytkowej. Zbiornik
cieptej wody uzytkowej jest nadal ogrzewany wytgcznie
za posrednictwem jednostki wewnetrzne;j.

= Sygnat zezwolenia na uruchomienie pomocniczego
ogrzewacza wody jest zlokalizowany na urzadzeniu
EKRP1HB (pityta cyfrowego wejscia/wyjscia). Jego

aktywacja

powoduje zwarcie stykow X1, X2, za$

dezaktywacja — ich otwarcie. Schemat lokalizacji tego
styku zawiera ponizsza ilustracja.

_X2M o
[ ] =_
SS1
|
— (] [J 00
L] X1M
L]
@) YC|Y1|Y2|Y3]|Y4 le)

Sprawnos¢ bojlera

W zaleznosci od uzytego ogrzewacza przeptywowego, nalezy jg

wybra¢ w nastepujacy sposoéb:

# Kod Opis
[9.C.2] [7-05] = 0: Bardzo wysoka
= 1: Wysoka
= 2: Srednia
= 3: Niska

= 4: Bardzo niska

[C-04]

[C-03]

»
»

Ta

T,» Temperatura zewnetrzna
[C-03] Temperatura wtaczenia trybu pracy biwalentnej (stata)
a Pomocniczy ogrzewacz wody aktywny
b Pomocniczy ogrzewacz wody nieaktywny

Mozliwos¢ 2: W oparciu o temperature zewnetrzng i ceny energii

Instalator moze ustawi¢ zakres temperatur [C-04]. W zaleznosci od
cen energii obliczony punkt T.. zmienia sie¢ w zakresie [C-03] i
[C-03]+[C-04]. Zaleca sie wybranie wartosci ustawienia [C-04]
wigkszej niz wartos¢ domysina, aby uzyska¢ optymalng prace w
przypadku wyboru mozliwosci 2.

Ceny energii elektrycznej i gazu

# Kod Opis
[7.5.1] Nd. Cena pradu > Wysoka
[7.5.2] Nd. Cena pradu > Srednia
[7.5.3] Nd. Cena pradu > Niska
[7.6] Nd. Cena gazu

INFORMACJE

Cene energii elektrycznej mozna ustawi¢ tylko, gdy praca
biwalentna jest wigczona ([9.C.1] lub [C-02]). Te wartosci
mozna ustawi¢ tylko w strukturze menu [7.5.1], [7.5.2] i
[7.5.3]. NIE uzywac przegladu ustawien.

Kiedy temperatura zewnetrzna spadnie ponizej punktu T, sygnat
zezwolenia na prace pomocniczego ogrzewacza wody staje sie
aktywny. Aby unikng¢ zbyt duzej ilosci przetaczen, histereza wynosi

Mozliwos¢ 1: W oparciu o temperature zewnetrzng

Ustaw wszystkie ceny energii elektrycznej ([7.5.1]~[7.5.3]) na "0" w

strukturze menu. Ustaw takze nastepujgce wartosci:

o

UWAGA

NIE uzywac przegladu ustawien!

#

Kod

Opis

[9.C.3]

[C-03]

Temperatura wigczenia trybu pracy
biwalentnej: Okresla temperature
zewnetrzna, ponizej ktorej sygnat
zezwolenia na prace pomocniczego
ogrzewacza wody staje sie aktywny (X1 i
X2 w EKRP1HB jest zamkniety), a praca
jednostki wewnetrznej w trybie
ogrzewania pomieszczen zostaje
przerwana.

3°C.
# Kod Opis
[9.C.3] [C-03] Temperatura wigczenia trybu pracy
biwalentnej: Ponizej tej temperatury
praca biwalentna bedzie zawsze
wigczona.
[9.C.4] [C-04] Zakres pracy, w ktérym obliczany jest
punkt T,
Sygnat zezwolenia na prace X1-X2 (EKRP1HB)
a 3°C
b T C-03]+[C-04 >
[C-03] Teale [C-03]+[C-04] Ta

T, Temperatura zewnetrzna
T... Temperatura wtgczenia trybu pracy biwalentnej (zmienna).
Ponizej tej temperatury pomocniczy ogrzewacz wody
bedzie zawsze wtgczony. T, nigdy nie moze spasé
ponizej [C-03] ani wzrosngé powyzej [C-03]+[C-04].
a Pomocniczy ogrzewacz wody aktywny

[9.C.4]

[C-04]

Histereza: Okresla réznice pomiedzy
temperaturg wigczenia i wytgczenia.

b Pomocniczy ogrzewacz wody nieaktywny
A OSTROZNIE
W przypadku aktywacji trybu pracy biwalentnej nalezy
dopilnowaé przestrzegania wszystkich zasad

wymienionych dla wskazéwki zastosowania 5.

Firma Daikin NIE odpowiada za uszkodzenia wynikajgce z
nieprzestrzegania powyzszej zasady.

Sygnat zezwolenia na prace X1-X2
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8 Konfiguracja

Wyjscie alarmowe

Wyjscie alarmowe

# Kod Opis
[9.D] [C-09]

Wyjscie alarmowe: Okresla logike
wyj$cia alarmu na ptycie cyfrowego
wejscia/wyjscia w przypadku awarii.

= 0 Nieprawidtowe: Wyjscie alarmowe
bedzie zasilane po wystgpieniu
alarmu.  Ustawiajgc te  wartos¢
dokonuje sie rozroznienia pomiedzy
wykryciem alarmu a wykryciem awarii
zasilania.

= 1 Prawidtowe: Wyjscie alarmowe NIE
bedzie zasilane po wystgpieniu
alarmu.

Zobacz réwniez ponizszg tabelg (Logika
wyjécia alarmowego).

Logika wyjscia alarmowego

[C-09] Alarm Brak alarmu | Brak zasilania
jednostki
0 Wyjscie zwarte |Wyjscie otwarte |Wyjscie otwarte
Wyijscie otwarte |Wyjscie zwarte

Automatyczny restart

Automatyczne ponowne uruch.

Kiedy po awarii zasilania zostanie ono ponownie wigczone, funkcja
automatycznego restartu przywroci ustawienia pilota zdalnego
sterowania z chwili, w ktérej doszto do awarii. Z tego wzgledu
zawsze zaleca sie wigczenie funkgji.

Gdy taryfa o korzystnej stawce kWh charakteryzuje sie przerwami w
zasilaniu, nalezy dopilnowa¢, aby ustawione zostato zezwolenie na
automatyczne ponowne uruchomienie. Ciagte sterowanie jednostki
wewnetrznej mozna zagwarantowac niezaleznie od stanu zasilania z
taryfg o korzystnej stawce kWh, poprzez podigczenie jednostki
wewnetrznej do zasilania z taryfg o normalnej stawce kWh.

# Kod Opis
[9.E] [C-09]

Automatyczne ponowne uruch.:
= 0: Reczna

= 1: Automat.

Funkcja oszczedzania energii

Funkcja oszcz. energii

Okresla, czy zasilanie jednostki zewnetrznej moze by¢ przerwane
(wewnetrznie przez sterowanie jednostka wewnetrzng) podczas
przestoju (brak ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia oraz
zapotrzebowania na ciepta wode uzytkowg). Ostateczna decyzja
dotyczaca zezwolenia na przerwanie zasilania jednostki zewnetrznej
podczas przestoju zalezy od temperatury otoczenia, warunkow
sprezarki i minimalnych timeréw wewnetrznych.

Aby witgczy¢ ustawienie funkcji oszczedzania energii, nalezy wtaczyc¢
[E-08] w interfejsie uzytkownika.

# Kod Opis
[9.F] [E-08] Funkcja oszcz. energii dla jednostki
zewnetrznej:
= 0: Nie
= 1:Tak

Wylaczenie zabezpieczen

INFORMACJE

Oprogramowanie jest wyposazone w tryb "monter na
miejscu”  ([9.G]: Wytacz ochrone), ktéry wylgcza
automatyczng prace jednostki. Przy pierwszej instalacji
ustawienie Wytgcz ochrone jest domys$inie ustawione na
Tak, co oznacza, ze praca automatyczna jest wytgczona.
Wszystkie funkcje ochronne sg wtedy wytgczone. Jesli
strony gtéwne interfejsu uzytkownika sg wytgczone,
jednostka NIE bedzie pracowaé automatycznie. Aby
wigczy¢ prace automatyczng i funkcje ochronne, nalezy
ustawic opcje Wytgcz ochrone na Nie.

36 godzin po pierwszym uruchomieniu jednostka
automatycznie ustawi opcje Wytacz ochrone na Nie,
konczac tryb "monter na miejscu” i wigczajgc funkcje
ochronne. Jesli po dokonaniu instalacji instalator wréci na
miejsce, musi recznie ustawi¢ opcje Wytacz ochrone na
Tak.

# Kod Opis
[9.G] Nd.

Wytgcz ochrone
= 0: Nie
= 1: Tak

Wymuszone odszranianie

Wymuszone odszranianie

Uruchom odszranianie recznie.

# Kod Opis
[9.H] Nd. Czy chcesz uruchomi¢ odszranianie?
= Wstecz
= OK

Przeglad ustawien w miejscu instalacji

Wszystkie ustawienia mozna wykonac¢, uzywajgc struktury menu.
Jesli z jakiego$ powodu nalezy zmieni¢ ustawienie za pomoca
przegladu ustawien, mozna uzyskaé do nich dostep w nastepujacy
sposob w przegladzie ustawien w miejscu instalacji [9.1]. Patrz
"Modyfikowanie ustawienia opisu" na stronie 51.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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8 Konfiguracja

8.5 Struktura menu: Przeglad ustawien uzytkownika

[1] Pomieszczenie ‘)ﬁ(

Harmonogram
Harmonogram ogrzewania
Zapobieganie zamarzaniu
Zakres nastawy
Kompensacja czujnika pom.

[1.4] Zapobieganie zamarzaniu

Aktywacja
Nastawa pomieszczenia

[2] Strefa gtéwna ‘)ﬂ(

Harmonogram

Harmonogram ogrzewania

Tryb nastawy

Krzywa ogrzewania zalezna od pogody

[1.5] Zakres nastawy

Minimum ogrzewania
Maksimum ogrzewania

Nastawa ekonomiczna
Nastawa dogrzewania
Harmonogram

[7] Ustawienia uzytk.

Jezyk
Godzina/data
Urlop

Tryb cichy
Cena pradu
Cena gazu

[3] Strefa dodatkowa ‘) A [7.2] Godzina/data
Harmonogram ngzina
Harmonogram ogrzewania Minuty
Tryb nastawy Rt?k )
Krzywa ogrzewania zalezna od pogody Miesiac

Dzien
[4] Ogrzew./chtodz. pomieszczenia Czas letni
Format
Tryb pracy
[5] zbiornik A [7.3] Urlop
Aktywacja
Praca z petng mocg od
Nastawa komfortowa Do

[7.4] Tryb cichy

Aktywacja
Harmonogram

[7.5] Cena pradu

Wysoka
Srednia

Niska
Harmonogram

[8] Informacje

Dane dotyczgce energii
Historia awarii

Dane sprzedawcy
Czujniki

Sitowniki

Tryby pracy

Informacje

Stan pofaczenia

| [B]Profil uzytkownika

[C]Praca

Pomieszczenie
Ogrzew./chtodz. pomieszczenia
Zbiornik

)A|  Ekran nastawy

INFORMACJE

W zaleznosci od wybranych ustawien instalatora i typu
urzadzenia, ustawienia bedg widoczne/niewidoczne.

INFORMACJE

Grzatka przeciwko bakteriom legionelli. W strukturze
menu uzywany jest termin "Grzatka BSH". Jednak w
rzeczywistosci jest go grzatka przeciwko bakteriom
legionelli.

[8.1] Dane dotyczace energii

Pobdr energii elektrycznej
Wytworzone ciepto
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8 Konfiguracja

8.6 Struktura menu: Przeglad ustawien instalatora

[9]Ust. instalatora

[9.2] Ciepta woda uzytkowa

Kreator konfiguracji

Ciepta woda uzytkowa

Grzatka BUH

Grzatka BSH

Praca awaryjna

Réwnowazenie

Zapobieganie zamarzaniu rur z wodg
Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh
Kontrola zuzycia energii

Pomiar energii

Czujniki

System biwalentny

Wyjscie alarmowe

Automatyczne ponowne uruch.
Funkcja oszcz. energii

Wytgcz ochrone

Wymuszone odszranianie

Przeglad ustawien w miejscu instalacji

Ciepta woda uzytkowa
Pompa CWU
Harmonogram pompy CWU
Panele stoneczne

[9.3] Grzatka BUH

Typ grzatki BUH

Napigcie

Konfiguracja

Stopien mocy 1
Dodatkowy stopier mocy 2
Roéwnowaga

Temperatura rownowagi
Praca

[9.4] Grzatka BSH

Moc

Harmonogram zezwolenia na prace grzatki BSH

Timer ekologicznej pracy BSH
Praca

[9.6] Rownowazenie

Pierwszenstwo ogrzewania pomieszczen

Temperatura priorytetu
Nastawa kompensacji BSH

Timer ponownego uruchomienia
Timer minimalnego czasu pracy
Timer maksymalnego czasu pracy

Dodatkowy timer

[9.8] Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh

Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh

Zezwol na grzatke
Zezwol na pompe

[9.9] Kontrola zuzycia energii

Kontrola zuzycia energii
Rodzaj

Limit

Limit 1

Limit 2

Limit 3

Limit 4

Grzatka priorytetowa

[9.A] Pomiar energii

Miernik elektryczny 1
Miernik elektryczny 2

[9.B] Czujniki

Czujnik zewn.

Kompens. zewn. czujnika otocz.

Czas usredniania

[9.C] System biwalentny

System biwalentny
Sprawnos¢ bojlera

Temperatura
Histereza
INFORMACJE
Ustawienia zestawu solarnego sg widoczne, ale NIE majg
zastosowania dla tej jednostki. Ustawienia NIE powinny
by¢ uzywane ani zmieniane.
INFORMACJE
W zaleznosci od wybranych ustawien instalatora i typu
urzadzenia, ustawienia bedg widoczne/niewidoczne.
INFORMACJE
Grzatka przeciwko bakteriom legionelli. W strukturze
menu uzywany jest termin "Grzatka BSH". Jednak w
rzeczywistosci jest go grzatka przeciwko bakteriom
legionelli.
Przewodnik odniesienia dla instalatora DAIKIN ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV
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9 Rozruch

9 ROZI"U Ch ] Jednostka wewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.
INFORMACJE ] Tylko w przypadku uzywania opcjonalnej grzatki BUH:
Oprogramowanie jest wyposazone w tryb "monter na Grzatka BUH jest zainstalowana prawidtowo.
miejscu” ([9.G]: Wytacz ochrone), ktéry wylgcza n Jednostka zewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.
automatyczng prace jednostki. Przy pierwszej instalacji
ustawienie Wy’chz. ochrone jest domyélnig ustawione na Nastepujgce okablowanie zostato poprowadzone
Tak, co oznacza, ze praca automatyczna jest wytgczona. L] zgodnie z niniejszym dokumentem i obowigzujacymi
Wszystkie funkcje ochronne sg wtedy wytgczone. Jesli przepisania prawa:
strony gtowne interfejsu uzytkownika sg wylgczone, ) o .
jednostka NIE bedzie pracowaé automatycznie. Aby * Pomiedzy lokalnym panelem zasilania a jednostka
wigczyé prace automatyczng i funkcje ochronne, nalezy zewngtrzng
ustawi¢ opcje Wytgcz ochrone na Nie. = Pomiedzy jednostkg wewnetrzng a zewnetrzng
36 godzin po pierwszym uruchomieniu jednostka = Pomiedzy lokalnym panelem zasilania a jednostkg
automatycznie ustawi opcje Wytacz ochrone na Nie, wewnetrzng
konczac tryb’ . monter na .mI.eJSCU I yv%qczajac fu'nI.<CJe = Pomiedzy jednostkg wewnetrzng a zaworami (jesli ma
ochronne. Jesli po dokonaniu instalacji instalator wroci na ¢ t .
miejsce, musi recznie ustawi¢ opcje Wytacz ochrone na 0 zastosowanie)
Tak. = Pomiedzy jednostkg wewnetrzng a termostatem w
pomieszczeniu (jesli ma to zastosowanie)
9.1 Omoéwienie: Rozruch (] Sys.t’erp jest prawidlowo uziemiony zaciski uziemienia
zacisniete.
W niniejszym rozdziale opisano czynnosci, ktére nalezy wykonac i n Bezpieczniki lub lokalnie zainstalowane urzgdzenia
informacje, ktére nalezy znac¢, aby dokonaé rozruchu systemu po ochronne sg zainstalowane zgodnie 2z niniejszym
jego skonfigurowaniu. dokumentem i NIE zostaty ominiete.
Typowy przeptyw prac ] Napiecie zasilania odpowiada napieciu na tabliczce
. ) X znamionowej jednostki.
Rozruch sktada sie zwykle z nastepujgcych etapdéw: - - -
1  Sprawdzenie “Listy kontrolnej przez rozruchem”. ] NIE ~ ma i luznych  polaczen  ani uszkodzgnych
] : ) komponentéw elektrycznych w skrzynce elektryczne;j.
2 Wykonanie odpowietrzania. - —
3 Wvkonanie uruchomienia testowedo svstemu O] NIE ma uszkodzonych komponentéw ani scisnietych
y 90 sy ' rur w srodku jednostek wewnetrznych i zewnetrznych.
4 Jesli to konieczne, wykonanie uruchomienia testowego jednego Tvik aku Uz - onalnei ki BUH:
1ub Kilku sitownikéw. (] ylko w przypadku uzywania opcjonalnej grzatki :
5 Jesli to konieczne, wykonanie osuszania szlichty ogrzewania W zaleznosci od typu grzatki BUH wytacznik grzatki
podifogowego. BUH F1B (w skrzynce elektrycznej grzatki BUH) jest
WEACZONY.
9.2 Srodki ostroznosci podczas ] W.yiqcznllk grzalki prz.ec!wk.o bakteriom legionelli F2B
3 . (nie nalezy do wyposazenia) jest WLACZONY.
przekazywanla do eksploataCJl O] NIE ma wyciekéw czynnika chtodniczego.
E] INFORMACJE - - —
Rury czynnika chtodniczego (gazowe i cieczowe) sag
Podczas pierwszego okresu dziatania jednostki energia L] izolowane termicznie.
pobierana przez jednostke moze byc wyzsza od podanej Zainstalowane sg rury wiasciwego rozmiaru i sg one
na tabliczce znamionowej jednostki. To zjawisko ] 1asciwie izol q rury 9 4
powodowane jest przez sprezarke, ktéra musi pracowacé wrasciwie 1zolowane.
ciggle przez 50 godzin, zanim osiggnie stan ptynnej pracy i ] NIE ma wycieku wody w jednostce wewnetrznej.
statego zuzycia energii.
] Zawor odcinajgcy jest prawidlowo zainstalowany i
@ UWAGA catkowicie otwarty.
NIGDY nie wolno obstugiwa¢ jednostki bez termistoréw i/ Zawory odcinajace (gazowe i cieczowe) w jednostce
lub  czujnikéw  cisnienia/przetgcznikow. Moze  to Ll zewnetrznej sg catkowicie otwarte.
doprowadzi¢ do spalenia spre2arki. ] Zawor odpowietrzajacy jest otwarty (przynajmniej 2
UWAGA obroty).
NIE WOLNO obslugiwaé jednostki, dopcki nie zostang O] g;sc;ﬁ;:;:vy zawor bezpieczenstwa odprowadza wodg
ukonczone prace przy przewodach czynnika chtodniczego — - — -
(wczesniejsze  uzycie doprowadzi do uszkodzenia ] Minimalna objetos¢ wody jest gwarantowana we
sprezarki). wszystkich warunkach. Patrz “Sprawdzanie objetosci
wody” w sekcji "6.4 Przygotowanie przewoddw
. wodnych" na stronie 27.
9.3 Lista kontrolna przed rozruchem ] Zbiornik cieptej wody uzytkowej jest catkowicie
Przed instalacjg urzadzenia nalezy skontrolowaé nastepujace napeiniony.
elementy. Po sprawdzeniu ponizszych elementéw NALEZY
zamkng¢ urzgdzenie — dopiero wtedy mozna je podtgczyé do 94 Lista kontrolna podczas rozruchu
zasilania. )
O] Przeczytano petne instrukcje instalacji zgodnie z opisem [] Wykonanie odpowietrzania.
w przewodniku odniesienia dla instalatora.
ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV Przewodnik odniesienia dla instalatora
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9 Rozruch

] Wykonanie uruchomienia testowego.

Wykonanie uruchomienia testowego sitownika.

L]

] Funkcja osuszania szlichty ogrzewania podtogowego

Funkcja osuszania szlichty ogrzewania podtogowego jest
uruchomiona (jesli to konieczne).

9.4.1 Sprawdzanie minimalnej szybkosci
przeptywu

1 |Potwierdz zgodnie z konfiguracjg hydrauliczna, ktére —
petle grzewcze mogg byé zamkniete za pomoca
mechanicznych, elektronicznych lub innych
Zaworow.

2 |Zamknij wszystkie petle grzewcze, ktére mozna —
zamkna¢ (patrz poprzedni krok).

3 |Rozpocznij uruchomienie testowe pompy (patrz —

m INFORMACJE

Rozpoczecie recznego odpowietrzania. Po usunigciu
praktycznie  calego  powietrza, nalezy  wykonac
automatyczne odpowietrzenie. Jesli to konieczne, nalezy
powtérzy¢ automatyczne odpowietrzanie do czasu
usuniecia calego powietrza z systemu. Podczas
odpowietrzania NIE obowigzuje ograniczenie szybkosci
pompy [9-0D].

Funkcja odpowietrzania zatrzymuje si¢ automatycznie po uptywie
30 minut.

Wykonanie recznego odpowietrzania

Warunki: Nalezy upewni¢ sie, ze cafa instalacja jest wytgczona.
Przej$¢ do menu Praca i wylagczyé Pomieszczenie, Ogrzew./chtodz.
pomieszczenia i Zbiornik.

1 |Ustaw poziom uprawnien uzytkownika na Instalator. —
Patrz "Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" na

osiggna¢ minimalng wymagang szybkosc¢ przeptywu
+ 2 I/min.

Minimalna wymagana szybkos$¢ przeptywu
12 I/min

9.4.2 Funkcja odpowietrzania

Podczas rozruchu i instalacji jednostki niezmiernie wazne jest
usuniecie catego powietrza z obiegu wodnego. W trakcie dziatania
funkcji odpowietrzania pompa pracuje bez wtasciwej pracy jednostki
i rozpoczynane jest usuwanie powietrza z obiegu wodnego.

@ UWAGA

Przed uruchomieniem odpowietrzania nalezy otworzy¢
zawor bezpieczenstwa i sprawdzi¢, czy obwdd jest
wystarczajgco napetniony woda. Jedynie gdy woda
wyplywa z zaworu po jego otwarciu mozna rozpoczgé
procedure odpowietrzania.

Dostepne sa 2 tryby odpowietrzania:

= Reczne: jednostka dziata przy statej szybkosci pompy i przy statej
lub niestandardowej pozycji zaworu 3-drogowego. Pozycja
niestandardowa zaworu 3-drogowego niezmiernie pomaga w
usunieciu catego powietrza z obiegu wodnego w trybie
ogrzewania pomieszczenia lub ogrzewania cieptej wody
uzytkowej. Odpowietrzanie nalezy wykonaé zaréwno dla obiegu
ogrzewania pomieszczenia, jak i cieptej wody uzytkowej. Mozna
réwniez ustawi¢ szybkos$¢ pracy pompy (niskg lub wysokg).

= Automatyczne: jednostka automatycznie zmienia szybkos¢ pompy
i przetgcza pozycje zaworu 3-drogowego pomigdzy trybem
ogrzewania pomieszczenia i ogrzewania cieptej wody uzytkowe;.

Typowy przeptyw prac

Odpowietrzanie systemu powinno sktada¢ sie z nastepujgcych

elementow:

1 Wykonanie recznego odpowietrzenia

2 Wykonanie automatycznego odpowietrzania.

stronie 51.

"9.4.4 Wykonanie uruchomienia testowego — - -

sitownika" na stronie 83). 2 |Przejdz do [A.3]: Rozruch > Odpowietrzanie. Q::-O
4 |Podczas uruchomienia testowego pompy przejdz do | (@O 3 |Ustaw w menu Rodzaj = Reczna. O

Czujniki. 4 |Wybierz Uruchom odpowietrzanie. {QEE®)
5 |Wybierz informacje dotyczace szybkosci przeptywu. | (@O 5 |Wybierz OK, aby potwierdzic¢. QO

Podczas'uruchop?lem_a teséokwggmednostka r_r?ozne Wynik: Rozpocznie sie odpowietrzanie.

prg gowac przy nizszej szybkosci przeptywu niz Odpowietrzanie zatrzyma sie automatycznie po

minimaina wymagana. zakonczeniu cyklu odpowietrzania.
6 |Zmodyfikuj ustawienie zaworu obejsciowego, aby - 6 |Podczas obstugi recznej mozna zmieni¢ zgdang Q:-O

szybkos$¢é pompy. Pozycje zaworu 3-drogowego
nalezy zmieni¢ miedzy ogrzewaniem pomieszczenia
i ogrzewaniem cieptej wody uzytkowej. Aby zmieni¢
ustawienia podczas odpowietrzania, wyswietl menu i
przejdz do Ustawienia.

= Przewin do opcji Obieg i ustaw jg na| {O:--O

Pomieszczenie/Zbiornik. Oee-@3
= Przewin do opcji Predko$¢ pompy i ustaw jg na| {©---O
Niska/Wysoka. OO

7 |Aby zatrzymac¢ odpowietrzanie recznie: —
1 |Przejdz do Zatrzymaj odpowietrzanie. Qs -O
2 |Wybierz OK, aby potwierdzi¢. {QEE®)

Wykonanie automatycznego odpowietrzania

Warunki: Nalezy upewni¢ sie, ze cafa instalacja jest wytgczona.
Przejs¢ do menu Praca i wylagczy¢é Pomieszczenie, Ogrzew./chtodz.
pomieszczenia i Zbiornik.

1 |Ustaw poziom uprawnien uzytkownika na Instalator. —
Patrz "Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" na
stronie 51.
2 |Przejdz do [A.3]: Rozruch > Odpowietrzanie. Q:--O
3 |Ustaw w menu Rodzaj = Automat.. O---0}
4 |Wybierz Uruchom odpowietrzanie. Q:-O
5 |Wybierz OK, aby potwierdzi¢. QO
Wynik: Rozpocznie sie odpowietrzanie. Jest ono
zatrzymywane automatycznie po zakonczeniu.
6 |Aby zatrzymac odpowietrzanie recznie: —
1 |Przejdz do Zatrzymaj odpowietrzanie. Q-0
2 |Wybierz OK, aby potwierdzic. QO

9.4.3 Wykonanie uruchomienia testowego

Warunki: Nalezy upewni¢ sie, ze cata instalacja jest wylgczona.
Przej$¢ do menu Praca i wytgczyé Pomieszczenie, Ogrzew./chtodz.
pomieszczenia i Zbiornik.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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9 Rozruch

1 |Ustaw poziom uprawnien uzytkownika na Instalator. —
Patrz "Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" na
stronie 51.

2 |Przejdz do [A.1]: Rozruch > Praca probna.
3 |Wybierz test z listy. Przyktad: Ogrzew..

Q-0
Q-0
-0

4 |Wybierz OK, aby potwierdzic.

Wynik: Uruchomienie testowe zostanie rozpoczete.
Jest ono zatrzymywane automatycznie po
zakonczeniu (+30 minut).

Aby zatrzyma¢ uruchomienie testowe recznie: —
Q-0
QO

-

Przejdz do Zatrzymaj prace prébna.

2 |Wybierz OK, aby potwierdzic.

INFORMACJE

W przypadku uruchamiania systemu w chtodnym klimacie,
gdy zestaw grzatki BUH NIE jest zainstalowany,
wymagane moze by¢ uruchomienie przy mniejszej
objetosci wody. Aby to zrobi¢, stopniowo otwdrz emitery
ciepta. W wyniku tego temperatura wody bedzie stopniowo
rosta. Monitoruj temperature wody na powrocie ([6.1.6] w
strukturze menu) i upewnij si¢, ze NIE spadnie ponizej
15°C.

Jesli instalacja jednostki zostata wykonana prawidtowo, jednostka
zostanie uruchomiona podczas uruchomienia testowego w
wybranym ftrybie pracy. W trybie testowym mozna sprawdzic¢
prawidtowe dziatanie jednostki poprzez monitorowanie jej
temperatury zasilania (tryb ogrzewania/chtodzenie) i temperatury
zbiornika (tryb cieptej wody uzytkowe;j).

Monitorowanie temperatury:

INFORMACJE

Upewnij sie, ze cate powietrze zostato usuniete przed
uruchomieniem trybu testowego. Podczas uruchomieniu
testowego nalezy réwniez unika¢ zaktdcen w obiegu
wodnym.

1 |Przejdz do Czujniki. QO

2 |Wybierz informacje dotyczace temperatury. QO

9.4.4 Wykonanie uruchomienia testowego
sitownika

Warunki: Nalezy upewni¢ sie, ze cafa instalacja jest wylgczona.
Przej$¢ do menu Praca i wylgczy¢é Pomieszczenie, Ogrzew./chiodz.
pomieszczenia i Zbiornik.

Celem uruchomienia testowego sitownika jest potwierdzenie
dziatania réznych sitownikéw (np. w przypadku wybrania opcji
Pompa, uruchomione zostanie testowe uruchomienie pompy).

= Test Zawor odcinajgcy

= Test Zawor rozgatezny

= Test Sygnat biwalentny

= Test Wyjscie alarmowe

= Test Sygnat chfodzenia/ ogrzewania
= Test Pompa CWU

9.4.5 Osuszanie szlichty ogrzewania
podiogowego

Ta funkcja jest uzywana do bardzo powolnego osuszania szlichty
ogrzewania podfogowego podczas budowy domu. Pozwala ona
instalatorowi na zaprogramowanie i wykonanie tego programu.

Warunki: Nalezy upewni¢ sig, ze cata instalacja jest wylgczona.
Przej$¢ do menu Praca i wylgczy¢é Pomieszczenie, Ogrzew./chtodz.
pomieszczenia i Zbiornik.

INFORMACJE

= Jedli Awaryjny ustawiono na Reczne ([A.6.C]=0) i
jednostka zostanie wyzwolona do uruchomienia pracy
awaryjnej, przed uruchomieniem interfejs uzytkownika
poprosi o potwierdzenie. Funkcja osuszania szlichty
ogrzewania podtogowego jest aktywna nawet, gdy
uzytkownik NIE potwierdzi pracy awaryjne;.

= Podczas osuszania szlichty ogrzewania podtogowego,
NIE obowigzuje ograniczenie szybkosci pompy [9-0D].

@ UWAGA

Instalator jest odpowiedzialny za:

= skontaktowanie sie z producentem szlichty w celu
uzyskania informacji na temat poczatkowego
ogrzewania, co ma na celu uniknigcie pgkania szlichty;

= zaprogramowanie harmonogramu osuszania szlichty
ogrzewania podiogowego zgodnie z instrukcjami
uzyskanymi od producenta szlichty;

= regularne  sprawdzanie  prawidtowosci  dziatania
1 |Ustaw poziom uprawnien uzytkownika na Instalator. — konfiguracj;
Patrz. "Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" na = wybranie prawidtowego programu, odpowiadajgcego
stronie 51. typowi uzytej szlichty.
2 |Przejdz do [A.2]: Rozruch > Praca prébna sitownika. | {@s:-O
3 |Wybierz test z listy. Przyktad: Pompa. @O @ UWAGA
4 |Wybierz OK, aby potwierdzic. (Qes-O Aby wykonaé S}Jszanie szlichtyl ogrzewanie} podtogowego,
. o ) ) ) nalezy wytgczy¢ ochrone przeciwzamrozeniowg ([2-06]=0).
Wynik: Uruchomienie testowe sitownika zostanle. Domyslnie jest wigczona ([2-06]=1). Jednakze w wyniku
rozpoczgte. J<?St ono zqtrzymywane automatycznie dziatania trybu "instalator na miejscu" (patrz "Rozruch"),
po zakonczeniu (+30 minut). ochrona przeciwzamrozeniowa bedzie automatycznie
Aby zatrzyma¢ uruchomienie testowe recznie: —_ wytgczona przez 36 godzin od pierwszego wigczenia.
1 |Przejdz do Zatrzymaj prace prébna. Q2O Jesli osuszanie szlichty wcigz musi by¢ wykonane po
2 |Wybierz OK, aby potwierdzi¢. Qe-O uptywie pierwszych 36 godzin od wigczenia, nalezy recznie
wytgczyé  ochrone przeciwzamrozeniowg poprzez
Mozliwe uruchomienia testowe sitownika ustawienie [2-06] na "0", oraz POZOSTAWIC ja wytaczong
az osuszanie szlichty zostanie zakonczone. Zignorowanie
= Test Grzatka BSH tej uwagi doprowadzi do popekania szlichty.
= Test Grzatka BUH 1 (jesli dotyczy)
= Test Grzatka BUH 2 (jesli dotyczy)
= Test Pompa
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10 Przekazanie uzytkownikowi

@ UWAGA

Aby moéc uruchomi¢ osuszanie szlichty ogrzewania
podiogowego nalezy upewni¢ sige, ze wprowadzono
nastepujgce ustawienia:

+ [4-00]=1
« [C-02]=0
. [D-01]=0
+ [4-08]=0
. [4-01]71

4 |\Wybierz OK, aby potwierdzi¢. Qs -O

Wynik: Zostanie rozpoczete osuszanie szlichty
ogrzewania podtogowego. Jest ono zatrzymywane
automatycznie po zakonczeniu.

Aby zatrzymac¢ uruchomienie testowe recznie: —
QO

1 |Przejdz do Zatrzymaj osuszanie szlichty UFH.

Instalator moze zaprogramowaé do 20 krokéw. Dla kazdego kroku
nalezy wprowadzi¢ nastepujgce informacje:

1 czas trwania w godzinach, do 72 godzin,

2 zadang temperature zasilania.

Przyktad:

TA 24n (1) 36h (2) ‘
\
|

35°C (2)
25°C (1)

~Y

T Zadana temperatura zasilania (15~55°C)
t Czas trwania (1~72 godz.)

(1) Krok czynnosci 1

(2) Krok czynnosci 2

Programowanie harmonogramu osuszania szlichty
ogrzewania podiogowego

1 |Ustaw poziom uprawnien uzytkownika na Instalator. —
Patrz "Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" na
stronie 51.

2 |Przejdz do ekranu programowania [A.4.2]: Rozruch
> Osuszanie szlichty UFH > Program.

3 |Zaprogramuj harmonogram: —

Aby dodac¢ nowy krok, wybierz pusty wiersz i zmien
jego wartos¢. Aby usungc¢ krok i wszystkie kroki
ponizej, zmniejsz czas trwania do "-".

= Przewin harmonogram. ©:---0

= Dostosuj czas trwania (miedzy 1 i 72 godziny) i| O---O}
temperatury (miedzy 15°C i 55°C).

4 |Nacisnij lewe pokretto, aby zapisa¢ harmonogram. Q:o°O

Wykonanie osuszania szlichty ogrzewania
podiogowego

Warunki: Nalezy upewni¢ sie, ze cafa instalacja jest wylgczona.
Przej$¢ do menu Praca i wylgczy¢é Pomieszczenie, Ogrzew./chiodz.

pomieszczenia i Zbiornik.

1 |Ustaw poziom uprawnien uzytkownika na Instalator. —
Patrz "Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" na
stronie 51.

Przejdz do [A.4]: Rozruch > Osuszanie szlichty UFH. | {Qz:-O

3 |Ustaw program osuszania: przejdz do Program i uzyj| {@«:-O
ekranu programowania osuszania szlichty
ogrzewania podtogowego.

2 |Wybierz OK, aby potwierdzi¢. Q::-O

Odczyt stanu osuszania szlichty ogrzewania

podiogowego

Wymagania wstepne: Wykonanie osuszania szlichty ogrzewania

podtogowego.

1 Nacisnij €.

2 Zostang wyswietlone wykres z wyrdznieniem biezgcego kroku
harmonogramu osuszania szlichty, czas do zakonczenia oraz
biezaca zgdana temperatura zasilania.

Nacisnij lewe pokretto, aby przej$¢ do struktury menu i sprawdzi¢
stan czujnikdw i sitownikéw oraz dostosowac biezacy program.

Zatrzymywanie osuszania szlichty ogrzewania
podiogowego

Jesli program zostanie zatrzymany z powodu usterki, wytgczenia lub
awarii zasilania, w interfejsie uzytkownika zostanie wyswietlona
usterka U3. Aby usung¢é kody usterek, patrz punkt
"12.4 Rozwigzywanie probleméw w oparciu o kody btedow" na
stronie 91.

Rozpocznij na ekranie Osuszanie szlichty UFH. —

2 |Wyswietl menu i wybierz Zatrzymaj osuszanie Q:-O
szlichty UFH.
3 |Wybierz OK, aby potwierdzic. Q:-O

Wynik: Osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego
zostanie zatrzymane.

Kiedy program zostanie zatrzymany z powodu usterki, wytgczenia
lub awarii zasilania, mozna odczyta¢ stan osuszania szlichty
ogrzewania podtogowego:

1 |Przejdz do [A.4.3]: Rozruch > Osuszanie szlichty Q::-O
UFH > Stan

2 |Tutaj mozesz odczyta¢ warto$¢: Zatrzymane o + —
krok, w ktérym zatrzymano osuszanie szlichty
ogrzewania podtogowego.

3 |Dokonaj modyfikacji i uruchom ponownie program. —

10 Przekazanie uzytkownikowi

Po zakonczeniu uruchomienia testowego i potwierdzeniu, ze
jednostka dziata prawidiowo, nalezy przekaza¢ uzytkownikowi
nastepujace informacje:

= Wopisz rzeczywiste ustawienia do tabeli ustawien instalatora (w
instrukcji obstugi).

= Nalezy upewni¢ sie, ze uzytkownik posiada dokumentacije
drukowang oraz zaleci¢ go o zachowanie ich na przysziosc.
Nalezy poinformowac¢ uzytkownika, ze petng dokumentacje mozna
znalez¢ pod adresem URL podanym wczesniej w niniejszej
instrukcji.

= Wyjasnij uzytkownikowi prawidtowg obstuge systemu oraz kroki,
jakie nalezy podja¢ w przypadku problemow.

= Pokaz uzytkownikowi, jakie czynnosci ma wykonywaé w zwigzku z
konserwacjg jednostki.

= Wyjasnij uzytkownikowi wskazoéwki dotyczace oszczedzania
energii opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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11 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

11 Czynnosci konserwacyjne i
serwisowe

UWAGA

Konserwacja MUSI by¢ przeprowadzana przez
uprawnionego montera lub przedstawiciela serwisu.

Zalecamy przeprowadzanie konserwacji przynajmniej raz
do roku. Obowigzujagce prawo moze jednak wymuszaé
czestszg konserwacje.

UWAGA

W Europie do okreslania okresow konserwacyjnych
uzywana jest emisja gazéw cieplarnianych tacznej ilosci
czynnika chtodniczego (w wyrazona w tonach ekwiwalentu
CO,). Nalezy postepowa¢ zgodnie =z witasciwymi
przepisami.

Wzér na obliczanie emisji gazéw cieplarnianych:
wartos¢ GWP czynnika chtodniczego x tgczna ilo$¢
czynnika chtodniczego [w kg] / 1000

111 Omoéwienie: Czynnosci
konserwacyjne i serwisowe

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczace nastepujacych
zagadnien:

= Coroczna konserwacja jednostki zewnetrznej

= Coroczna konserwacja jednostki wewnetrznej

11.2  Srodki ostroznosci dotyczace
konserwaciji

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

RYZYKO

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

UWAGA: Ryzyko wytadowania elektrostatycznego

eB P

Przed wykonaniem czynnosci konserwacyjnych lub
serwisowych nalezy dotkng¢ metalowej czesci jednostki,
aby usuna¢ tadunek elektrostatyczny i ochronic ptyte.

11.3 Lista kontrolna corocznej
konserwaciji urzadzenia
wewnetrznego

Przynajmniej raz do roku nalezy sprawdzac¢ nastepujace elementy:

= Wymiennik ciepta
Wymiennik ciepta jednostki zewnetrznej moze zostaé
zablokowany przez kurz, pyt, liscie itd. Zaleca sie czyszczenie
wymiennika ciepta raz do roku. Zablokowanie wymiennika ciepta
moze doprowadzi¢ do powstania zbyt niskiego lub wysokiego
ci$nienia, powodujgc pogorszenie wydajnosci.

11.4 Lista kontrolna corocznej
konserwacji jednostki wewnetrznej

Przynajmniej raz do roku nalezy sprawdzac¢ nastepujace elementy:
= Cisnienie wody

= Filtr magnetyczny/separator zanieczyszczen

= Wodny ci$nieniowy zawér bezpieczenstwa

= Przewdd zaworu bezpieczenstwa

= Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa w zbiorniku cieptej wody
uzytkowej

= Grzatka przeciwko bakteriom legionelli w zbiorniku cieptej wody
uzytkowej

Skrzynka elektryczna

= Odkamienianie

= Dezynfekcja chemiczna

Cisnienie wody

Nalezy utrzymywacé cisnienie wody powyzej 1 bara. Jesli jest nizsze,
nalezy uzupetni¢ wode.

Filtr magnetyczny/separator zanieczyszczen

a Potgczenie $Srubowe
b Tuleja magnetyczna
¢ Zawor oprozniania
d Korek spustowy

Roczna
zanieczyszczen polega na:

konserwacja filtra magnetycznego/separatora

= Sprawdzeniu, czy obie czesci filtra magnetycznego/separatora
zanieczyszczen nadal sg ciasno skrecone (a).

= Oproéznieniu separatora zanieczyszczen w nastepujgcy sposéb:
1 Zdejmij tuleje magnetyczng (b).
Odkrec¢ korek spustowy (d).

Podtgcz waz spustowy na spodzie filtra wody, aby umozliwié¢
zebranie wody i zanieczyszczen do odpowiedniego pojemnika
(butelki, zlewu itp.).

4 Otworz zawér spustowy na kilka sekund (c).
Wynik: Woda i zanieczyszczenia wyptyna.
Zamknij zawor spustowy.

5

6 Wkrec z powrotem korek spustowy.
7 Zatoz ponownie tuleje magnetyczna.
8

Sprawdz cisnienie w obiegu wody. W razie potrzeby dolej wody.

@ UWAGA

= Sprawdzajgc  szczelno$¢  filtra  magnetycznego/
separatora zanieczyszczen, chwyé go mocno, aby NIE
wywiera¢ naprezen na instalacje wodociggowa.

= NIE odcinaj filtra magnetycznego/separatora
zanieczyszczen, zamykajgc zawory odcinajgce. Do
prawidtowego oproznienia separatora zanieczyszczen
wymagane jest dostateczne cisnienie.

= Aby zapobiec pozostaniu  zanieczyszczen w
separatorze, ZAWSZE nalezy zdejmowacé tuleje
magnetyczng.

= ZAWSZE nalezy najpierw odkreci¢ korek spustowy i
poditaczyé waz spustowy na spodzie filtra wody, a
nastepnie otworzy¢ zawor spustowy.
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11 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

INFORMACJE

W przypadku konserwacji rocznej nie trzeba wyjmowac
filtra wody z jednostki w celu czyszczenia. Jednak w razie
probleméw z filtrem wody moze by¢ konieczne jego
wyjecie, aby mozna go byto doktadnie wyczysci¢. Nalezy
to zrobi¢ w nastepujgcy sposoéb:

= "11.5.1 Wyjmowanie filtra wody" na stronie 87

= "11.5.2 Czyszczenie filtra wody w razie problemoéow" na
stronie 87

= "11.5.3 Instalowanie filtra wody" na stronie 88

Wodny cisnieniowy zawor bezpieczenstwa

Otwoérz zawér i sprawdz, czy dziata prawidtowo. Woda moze by¢
bardzo goraca!

Punkty kontrolne to:

= Przeptyw wody z zaworu bezpieczenstwa jest wystarczajaco silny,
brak zatoréw w zaworze lub taczacych przewodach rurowych.

= Z zaworu bezpieczenstwa wyptywa brudna woda:

= otworz zawor i poczekaj, az wyptywajgca woda NIE bedzie
zawiera¢ zadnych zanieczyszczen;

= przeptucz system

Aby upewnic¢ sig, ze woda pochodzi ze zbiornika, sprawdz po
wykonaniu cyklu nagrzania zbiornika.

Zaleca sie czestsze wykonywanie tych czynnosci konserwacyjnych.

Waz cisnieniowego zaworu bezpieczenstwa

Sprawdz, czy wagz cisnieniowego zaworu bezpieczenstwa jest
umieszczony w odpowiedni sposob, umozliwiajgcy spuszczenie
wody. Patrz "7.4.4 Podtaczanie weza spustowego do spustu" na
stronie 37.

Zawor bezpieczenstwa zbiornika cieptej wody uzytkowej (nie
nalezy do wyposazenia)

Otworzy¢ zawdr i sprawdzi¢ jego prawidtowe dziatanie. Woda moze
by¢ bardzo goracal!
Punkty kontrolne to:

= Przeptyw wody z zaworu bezpieczenstwa jest wystarczajgco silny,
brak zatoréw w zaworze lub tgczacych przewodach rurowych.

= Z zaworu bezpieczenstwa wyptywa brudna woda:
= otworz zawor i poczekaj, az wyplywajgca woda nie bedzie
zawiera¢ zadnych zanieczyszczen;
= przeptukaj i wyczy$¢ caly zbiornik, w tym przewody rurowe
pomiedzy zaworem bezpieczenstwa a wlotem zimnej wody.

Aby upewni¢ sie, ze woda pochodzi ze zbiornika, sprawdz po
wykonaniu cyklu nagrzania zbiornika.

Zaleca sie czestsze wykonywanie tych czynnosci konserwacyjnych.

Grzatka przeciwko bakteriom legionelli w zbiorniku cieptej wody
uzytkowej

Zaleca sig, aby usung¢ nagromadzony kamien z grzatki przeciwko
bakteriom legionelli; zwigkszy to trwato$¢ grzatki, szczegdlnie w
przypadku twardej wody. W tym celu nalezy oprézni¢ zbiornik cieptej
wody uzytkowej, wyja¢ grzatke przeciwko bakteriom legionelli ze
zbiornika i zanurzy¢ na 24 godziny w wiaderku (lub podobnym
pojemniku) ze $rodkiem do usuwania kamienia.

Zaktadajgc ponownie grzatke przeciwko bakteriom legionelli w
zbiorniku cieptej wody uzytkowej, nalezy przestrzega¢ kolejnosci i
momentu dokregcania:

1 Wyczys¢ kotnierz.

2 Wyrdéwnaj uszczelke ze srodkiem kotnierza.

3  Dokrec recznie.

4 Dokre¢ kluczem dynamometrycznym w 2 krokach:

= Krok 1: 7,5 N'm
= Krok 2: 15 N'm

Ly

N

©

00
(7)

(67

()

Skrzynka elektryczna

= Przeprowadzi¢ doktadng kontrole wzrokowg skrzynki elektrycznej i
sprawdzi¢, czy nie ma oczywistych usterek, takich jak luzne
potgczenia lub uszkodzone przewody.

= Za pomocg omomierza sprawdz prawidtowe dziatanie stycznikow
K1M, K2M, K3M i K5M (zaleznie od instalacji). Wszystkie styki
stycznikow muszg znajdowac sie w pozycji otwartej, gdy zasilanie
jest WYLACZONE.

A OSTRZEZENIE

Jesli okablowanie wewnetrzne jest uszkodzone, musi
zosta¢ wymienione przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach.

Odkamienianie

W zaleznosci od jakosci wody i ustawionej temperatury, na
wymienniku ciepta wewnatrz zbiornika cieptej wody uzytkowej moze
osadzac¢ sie kamien i ogranicza¢ transfer ciepta. Z tego wzgledu, co
pewien czas moze by¢ wymagane odkamienianie wymiennika
ciepta.

Dezynfekcja chemiczna

Jesdli stosowne przepisy wymagajg przeprowadzenia w niektorych
sytuacjach dezynfekcji chemicznej obejmujgcej zbiornik cieptej wody
uzytkowej, nalezy pamietaé, ze zbiornik cieptej wody uzytkowej
wykonany jest ze stali nierdzewnej. Zalecamy uzycie $rodkéw
dezynfekujgcych niezawierajacych chloru, zatwierdzonych do uzycia
w przypadku wody przeznaczonej do konsumpcji przez ludzi.

@ UWAGA

Podczas odkamieniania lub dezynfekcji chemicznej nalezy
zapewni¢ zgodno$c¢ jakosci wody z dyrektywg UE 98/83
WE.

11.4.1 Oproéznianie zbiornika cieptej wody

uzytkowej

& NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA
Woda w zbiorniku moze by¢ bardzo gorgca.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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11 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

Wymagania wstepne: Wylgcz jednostke z poziomu interfejsu
uzytkownika.

Wymagania wstepne: Wytgczy¢ odpowiedni bezpiecznik.
Wymagania wstepne: Zamkng¢ doptyw zimnej wody.

Wymagania wstepne: Otwoérz wszystkie krany z cieptg woda, aby
umozliwi¢ dostanie sie powietrza do ukfadu.

1 Zdejmij panel gérny, panel interfejsu uzytkownika i panel
przedni.

Ostroznie zdejmij arkusz izolacyjny.
Podtgcz waz spustowy do zaworu spustowego.

Otworzy¢ zawor spustowy.

o o ——— 0 —— b7

I I

a Arkusz izolacyjny
b Zawdr oprdézniania

11.5 Czyszczenie filtra wody w razie
problemoéow

E] INFORMACJE

W przypadku konserwacji rocznej nie trzeba wyjmowac
filtra wody z jednostki w celu czyszczenia. Jednak w razie
probleméw z filtrem wody moze by¢ konieczne jego
wyjecie, aby mozna go byto doktadnie wyczysci¢. Nalezy
to zrobi¢ w nastepujacy sposéb:

= "11.5.1 Wyjmowanie filtra wody" na stronie 87

= "11.5.2 Czyszczenie filtra wody w razie problemoéw" na
stronie 87

= "11.5.3 Instalowanie filtra wody" na stronie 88

11.5.1

Wymagania wstepne: Wytgcz jednostke z poziomu interfejsu
uzytkownika.

Wyjmowanie filtra wody

Wymagania wstepne: Wytgczy¢ odpowiedni bezpiecznik.

1 Filtr wody znajduje sie za skrzynkg elektryczna. Aby uzyska¢ do
niego dostep, patrz:

= "7.2.3 Otwieranie jednostki wewnetrznej" na stronie 32
= "7.2.5 Obnizanie skrzynki elektrycznej w jednostce
wewnetrznej" na stronie 33

Zamknij zawory odcinajgce obiegu wody.
Zamknij zawor (jesli wystepuje) obiegu wody od strony
zbiornika rozpreznego.

4 Wyjmij korek na spodzie filtra magnetycznego/separatora
zanieczyszczen.
Podtgcz waz spustowy na spodzie filtra wody.

Otworz zawér na spodzie filtra wody, aby spusci¢ wode z
obiegu wody. Zbierz spuszczong wode do butelki, zlewu itp.,
wykorzystujgc podtgczony waz spustowy.

7 Zdejmij 2 zaciski, ktére mocuijg filtr wody.

a Zacisk
b  Filtr magnetyczny/separator zanieczyszczen

8 Wyjmij filtr wody.
9 Odtacz waz spustowy od filtra wody.

A OSTROZNIE

Cho¢ obieg wody zostat oprézniony, podczas wyjmowania
filtra  magnetycznego/separatora  zanieczyszczehn z
obudowy filtra moze sie¢ wyla¢ troche wody. ZAWSZE
nalezy wytrze¢ rozlang wode.

11.5.2 Czyszczenie filtra wody w razie
probleméw

1  Wyjmij filtr wody z jednostki. Patrz "11.5.1 Wyjmowanie filtra
wody" na stronie 87.

A OSTROZNIE

Aby  zabezpieczy¢ przed uszkodzeniem  rurocigg
podtgczony do filtra magnetycznego/separatora
zanieczyszczen, zaleca sie wykonanie tej procedury po
wyjeciu filtra magnetycznego/separatora zanieczyszczen z
jednostki.

2 Odkre¢ spod obudowy filtra wody. W razie potrzeby uzyj
odpowiedniego narzedzia.

A OSTROZNIE

Otwieranie filtra magnetycznego/separatora
zanieczyszczen jest wymagane TYLKO w przypadku
powaznych probleméw. Najlepiej nigdy nie wykonywac tej
czynnos$ci w czasie petnego cyklu eksploatacji filtra
magnetycznego/separatora zanieczyszczen.

a Odkrecana cze$c¢ dolna
b Obudowa filtra wody

3 Wyjmij filtr siatkowy i filtr zwiniety z obudowy filtra wody, po
czym umyj je woda.

4  Wi6z umyty filtr zwiniety i filtr siatkowy w obudowie filtra wody.

INFORMACJE

Prawidtowo umies¢ filtr siatkowy w obudowie filtra
magnetycznego/separatora zanieczyszczen, wykorzystujac
wypustki.
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12 Rozwigzywanie problemoéw

a Filtr zwiniety
b Filtr siatkowy
¢ Wypustka

5 Wiéz i odpowiednio dokre¢ spod obudowy filtra wody.

Przed przystapieniem do rozwigzywania problemoéw

Przeprowadzi¢ doktadng kontrole wzrokowg urzadzenia i sprawdzic,
czy nie ma oczywistych usterek, takich jak luzne potgczenia lub
uszkodzone przewody.

12.2  Srodki ostroznosci podczas
rozwigzywania problemow

OSTRZEZENIE

= Przed przystgpieniem do przegladu  skrzynki
elektrycznej jednostki ZAWSZE nalezy upewni¢ sie, ze
jednostka jest odigczona od zasilania. Wytgczy¢
odpowiedni bezpiecznik.

= Jesli zadziatalo urzadzenie zabezpieczajgce, nalezy
wytgczy¢ urzadzenie i okresli¢ przyczyne uaktywnienia
zabezpieczenia, a dopiero potem wyzerowac
urzadzenie zabezpieczajgce. NIE WOLNO zamienia¢
urzgdzen zabezpieczajgcych lub zmienia¢ ich wartosci
na inne niz domysine ustawienia fabryczne. Jesli nie

mozna znalez¢ przyczyny  problemy, nalezy
11.5.3 Instalowanie filtra wody skontaktowac sie ze sprzedawcag.
OSTROZNIE RYZYKO PORAZENIA

Sprawdz stan uszczelek O-ring i w razie potrzeby wymien.
Przed instalacjg uszczelek O-ring, zwilz je woda.

1 Umiesc filtr wody w prawidtowej lokalizacji.

a Zacisk
b  Filtr magnetyczny/separator zanieczyszczen
¢ Zawor odpowietrzajacy

2 Zainstaluj 2 zaciski, aby przymocowac filtr wody do rur obiegu
wody.

Upewnij sie, ze zawor odpowietrzajgcy filtra wody jest otwarty.

4 Otwor zawodr (jesli wystepuje) obiegu wody od strony zbiornika
rozpreznego.

A OSTROZNIE

Pamietaj, aby otworzy¢ zawor (jesli wystepuje) od strony
zbiornika rozpreznego. W przeciwnym razie powstanie
nadcisnienie.

5 Otworz zawory odcinajgce i w razie potrzeby uzupetnij wode w
obiegu wody.

12 Rozwigzywanie problemoéw

121 Omobwienie: Rozwigzywanie
problemoéw

W tym rozdziale opisano czynnos$ci, jakie nalezy wykonaé w
przypadku problemow.

Zawiera on informacje dotyczace nastepujgcych zagadnien:
= Rozwigzywanie probleméw na podstawie objawdw

= Rozwigzywanie probleméw w oparciu o kody btedéw

A NIEBEZPIECZENSTWO:
PRADEM ELEKTRYCZNYM

A OSTRZEZENIE

Unikanie niebezpieczenstw w razie przypadkowego
zresetowania termostatu: urzadzenie NIE MOZE by¢
zasilane przez wytgcznik zewnetrzny, np. wigcznik
czasowy, ani podfgczone do obwodu, ktory jest regularnie
WEACZANY i WYLACZANY przez instalacje.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

12.3 Rozwigzywanie problemoéw na
podstawie objawoéw

12.3.1 Objaw: Jednostka NIE ogrzewa zgodnie z

oczekiwaniami

Mozliwe przyczyny Srodki zaradcze

Ustawienie temperatury NIE jest |Sprawdzi¢ ustawienie

wiasciwe temperatury na kontrolerze
zdalnym. Wigcej informacji
mozna znalez¢ w instrukcji

obstugi.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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12 Rozwigzywanie problemoéw

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Przeptyw wody jest za maty

Sprawdzi¢ i upewnic sie, ze:

= Wszystkie zawory odcinajgce
obieg wody sg catkowicie
otwarte.

= Filtr wody jest czysty. W razie
potrzeby oczys¢.

= W ukfadzie nie znajduje sie
powietrze. Odpowietrzy¢, jesli
to konieczne. Odpowietrzanie
mozna przeprowadzi¢ recznie

(patrz "Wykonanie recznego
odpowietrzania" na stronie 82)
lub uzyc funkcji
odpowietrzania

automatycznego (patrz

"Wykonanie automatycznego
odpowietrzania" na stronie 82).

= Cisnienie wody wynosi >1 bar.

= Zbiornik rozprezny NIE jest
uszkodzony.

= Zawor (jesli wystepuje) obiegu
wody od strony zbiornika
rozpreznego jest otwarty.

= Opodr w obiegu wody NIE jest
zbyt duzy dla pompy (patrz
krzywa ESP w rozdziale "Dane
techniczne").

Jesli problem pozostanie, po
sprawdzeniu wszystkich
powyzszych punktow nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.
W niektorych przypadkach uzycie
przez jednostke niskiego
przeptywu wody jest normalne.

Urzadzenie musi uruchamiac sie
poza zakresem roboczym
(temperatura wody jest zbyt
niska) i system nie zawiera
grzatki BUH

Jednostka moze przeprowadzi¢
sekwencje automatycznego
uruchomienia: jesli obwod
ogrzewania pomieszczenia jest
zbyt zimny i wymagane jest
odszranianie, jednostka
podejmie probe odszraniania na
zbiorniku cieptej wody uzytkowe;.
Jesli NIE bedzie to mozliwe,
poniewaz zbiornik cieptej wody
bedzie zbyt zimny, jednostka
przeprowadzi najpierw jego
wstepne ogrzewanie.

Jesli ta sekwencja uruchomienia
NIE rozwigze problemu,
konieczne moze by¢
uruchomienie reczne z matg
iloscig wody. Aby to zrobi¢,
stopniowo otwdrz emitery ciepta.
W wyniku tego temperatura wody
bedzie stopniowo rosta. Monitoruj
temperature wody na powrocie
([8.4.8] w strukturze menu) i
upewnij sig, ze NIE spada
ponizej 15°C.

Jesli problem pozostanie, po
sprawdzeniu wszystkich
powyzszych punktéw nalezy
skontaktowac si¢ ze sprzedawca.

Ustawienia zasilania z taryfg o
korzystnej stawce kWh NIE
odpowiadajg potgczeniom
elektrycznym

Powinno ono odpowiadac¢
potgczeniom zgodnie z opisem w
"6.5 Przygotowanie przewodow
elektrycznych" na stronie 30 i
"7.9.8 Podigczanie gtéwnego
zasilania" na stronie 47.

Objetos¢ wody w instalacji jest za
mata

Upewnic¢ sie, czy objetos¢ wody
w instalacji znajduje sie powyzej
minimalnej wymaganej wartosci
(patrz "6.4.3 Sprawdzanie
objetosci wody i szybkosci
przeptywu" na stronie 28).

Dostawca energii elektrycznej
nadat sygnat taryfy o korzystne;j
stawce kWh

Nalezy poczeka¢ na
przywrécenie zasilania (maks. 2
godziny).

12.3.3 Objaw: Po rozruchu z uktadu dochodza
odgtosy bulgotania

12.3.2 Objaw: Sprezarka NIE uruchamia sie
(ogrzewanie pomieszczenia lub
ogrzewanie cieptej wody uzytkowej)

Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

W uktadzie znajduje sie
powietrze.

Uktad nalezy odpowietrzy¢.®

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Urzgdzenie musi uruchamiac sie
poza zakresem roboczym
(temperatura wody jest zbyt
niska) i system zawiera grzatke
BUH

Jesli temperatura wody jest za

niska, jednostka uzywa grzatki

BUH do osiggniecia minimalnej
temperatury wody (15°C).

Sprawdzi¢ i upewnic sie, ze:

= Zasilanie grzatki BUH jest
prawidtowo podtgczone.

» Ochrona termiczna grzatki
BUH NIE zadziatata.

= Styki grzatki BUH NIE sg
uszkodzone.

Jesli problem pozostanie, po
sprawdzeniu wszystkich
powyzszych punktéw nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

Rézne awarie.

Sprawdz, czy na ekranie
gtéwnym interfejsu uzytkownika

jest wyswietlany symbol & lub

. Wigcej informacji na temat
usterek zawiera punkt
"12.4.1 Wyswietlanie tekstu
pomocy w przypadku awarii" na
stronie 91.

(a) Zalecamy odpowietrzanie za pomocg funkcji
odpowietrzania jednostki (przeprowadzane przez
instalatora). W przypadku odpowietrzania przez emitery
ciepta lub kolektory nalezy pamietac:
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12 Rozwigzywanie problemoéw

A OSTRZEZENIE

Odpowietrzanie emiterow ciepta lub kolektorow. Przed
dokonaniem odpowietrzania przez emitery ciepfa lub
kolektory nalezy sprawdzi¢, czy na ekranie gtéwnym

interfejsu uzytkownika nie jest wyswietlany symbol [l lub

= Jedli tak nie
odpowietrzenia.

jest,

mozna od razu dokonaé

Jesli tak jest, nalezy sie upewni¢, czy w pomieszczeniu,

w ktérym dokonywane jest odpowietrzanie zapewniona

jest dostateczna

wentylacja.

Powéd:  Czynnik

chfodniczy moze wycieka¢ do obiegu wodnego, a w
rezultacie do pomieszczenia podczas odpowietrzania
przez emitery ciepta lub kolektory.

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Gtowica obiegu wodnego jest za
wysoko

Gtowica obiegu wodnego to
réznica wysokosci pomiedzy
jednostkg wewnetrzng, a
najwyzszym punktem obiegu
wodnego. Jezeli jednostka
wewnetrzna znajduje sie w
najwyzszym punkcie instalacji,
jako wysokos¢ instalacji
przyjmuje sie 0 m. Maksymalna
wartos¢ gtowicy obiegu wodnego
wynosi 10 m.

Nalezy sprawdzi¢ wymagania
dotyczace instalac;ji.

12.3.4
(kawitacja)

Objaw: Pompa wydaje dziwne dzwieki

12.3.6 Objaw: Cisnieniowy zawor
bezpieczenstwa przecieka

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

W uktadzie znajduje sie
powietrze

Przeprowadz reczne
odpowietrzanie (patrz
"Wykonanie recznego
odpowietrzania" na stronie 82)
lub uzyj funkcji automatycznego
odpowietrzania (patrz
"Wykonanie automatycznego
odpowietrzania" na stronie 82).

Cisnienie wody na wlocie pompy
jest zbyt niskie

Sprawdzi¢ i upewnic sieg, ze:
= Ciénienie wody wynosi >1 bar.

= Czujnik cisnienia wody nie jest
uszkodzony.

= Zbiornik rozprezny NIE jest
uszkodzony.

= Zawor (jesli wystepuje) obiegu
wody od strony zbiornika
rozpreznego jest otwarty.

= Ustawienie ci$nienia
wstepnego zbiornika
rozpreznego jest prawidtowe
(patrz "6.4.4 Zmiana cisnienia
wstepnego zbiornika
rozpreznego" na stronie 30).

Zanieczyszczenia blokujg wylot
cis$nieniowego zaworu
bezpieczenstwa

Sprawdzi¢, czy cisnieniowy
zawor bezpieczenstwa dziata
prawidtowo, przekrecajgc
czerwone pokretto na zaworze w
lewo:

= Jezeli NIE stycha¢ stukniecia,
nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca.

= Jezeli z urzadzenia nadal
wycieka woda, nalezy najpierw
zamkngé zawor odcinajgcy na
wlocie i wylocie wody, a
nastepnie skontaktowac sie ze
sprzedawca.

12.3.7 Objaw: Pomieszczenie NIE jest
wystarczajgco ogrzewane przy niskich
temperaturach na zewnatrz

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

12.3.5 Objaw: Cisnieniowy zawor
bezpieczenstwa otwiera sie

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Zbiornik rozprezny jest
uszkodzony

Wymien zbiornik rozprezny.

Zawor (jesli wystepuje) obiegu
wody od strony zbiornika
rozpreznego jest zamkniety.

Otworz zawor.

Objetos¢ wody w instalacji jest
zbyt duza

Upewnic¢ sie, czy objeto$¢ wody
w instalacji znajduje sig ponizej
maksymalnej dopuszczalnej
wartosci (patrz

"6.4.3 Sprawdzanie objetosci
wody i szybkosci przeptywu" na
stronie 28 i "6.4.4 Zmiana
cisnienia wstgpnego zbiornika
rozpreznego" na stronie 30).

Jesli system zawiera grzatke
BUH: dziatanie grzatki BUH nie
jest aktywowane

Sprawdzi¢ i upewnic sie, ze:

= Tryb pracy grzatki BUH jest
wigczony. Przejdz do:

= [9.3.8]: Ust. instalatora >
Grzatka BUH > Praca [4-00]

= Bezpiecznik nadmiarowo-
pragdowy grzatki BUH nie
zostat wytgczony. Jesli zostat,
sprawdz bezpiecznik i witgcz
go ponownie.

= Ochrona termiczna grzatki
BUH nie zostata aktywowana.
Jesli zostata, sprawdz
nastepujace kwestie, a
nastgpnie nacisnij przycisk
resetowania w skrzynce
elektrycznej:

= Cisnienie wody

= Czy w ukfadzie znajduje sie
powietrze

= Dziatanie odpowietrzania

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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12 Rozwigzywanie problemoéw

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Jesli system zawiera grzatke
BUH: temperatura rownowagi
grzatki BUH nie zostata
skonfigurowana prawidtowo

Zwigkszy¢ "temperature
rébwnowagi", aby aktywowac
dziatanie grzatki BUH przy
wyzszych temperaturach na
zewnatrz. Przejdz do:

= [9.3.7]: Ust. instalatora >
Grzatka BUH > Temperatura
réwnowagi [5-01]

W uktadzie znajduje sie
powietrze.

Usun powietrze recznie lub
automatycznie. Patrz funkcja
odpowietrzania w rozdziale
"9 Rozruch" na stronie 81.

Zbyt duza wydajnos$¢ pompy
ciepta zuzywana jest na ogrzanie
wody uzytkowej

Sprawdzi¢ i upewnic sie, ze
ustawienia "priorytetu
ogrzewania pomieszczenia"
zostaty odpowiednio

skonfigurowane:

= Upewni¢ sie, ze ‘status
priorytetu ogrzewania
pomieszczenia” zostat

wigczony. Przejdz do [9.6.1]:

Ust. instalatora >
Réwnowazenie >
Pierwszenstwo ogrzewania
pomieszczen [5-02]

= Zwigkszyc¢ "temperature
priorytetu ogrzewania
pomieszczenia", aby

aktywowac¢ dziatanie grzatki
BUH przy wyzszych
temperaturach zewnetrznych.
Przejdz do [9.6.3]: Ust.
instalatora > Réwnowazenie >
Nastawa kompensacji BSH
[6-03]

Nastgpito duze uzycie cieptej
wody uzytkowej przed
zaprogramowanym
uruchomieniem funkgji
dezynfekcji

Po wybraniu Zbiornik > Tryb
nagrzewania > Tylko
dogrzewanie lub Harmonogram +
dogrzewanie zaleca sig
zaprogramowanie uruchomienia
funkcji dezynfekcji przynajmniej
4 godziny po ostatnim
oczekiwanym uzyciu duzej ilosci
cieptej wody. To uruchomienie
mozna ustawi¢ za pomocg
ustawien instalatora (funkcja
dezynfekgji).

Po wybraniu Zbiornik > Tryb
nagrzewania > Tylko
harmonogram zaleca sie
zaprogramowanie czynnosci Eko
na 3 godziny przed
zaplanowanym uruchomieniem
funkcji dezynfekcji, aby wstepnie
nagrzac zbiornik.

Tryb dezynfekcji zostat
zatrzymany recznie: [C.3] Praca
> Zbiornik zostata wytgczona

podczas dezynfekgiji.

NIE przerywaj pracy zbiornika
podczas dezynfekgiji.

12.3.8 Objaw: Cisnienie w kranie jest czasami

zbyt wysokie

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Uszkodzony lub zablokowany
cisnieniowy zawor
bezpieczenstwa.

= Przeptukaj i wyczys¢ caty
zbiornik, w tym przewody
rurowe pomiedzy zaworem
cis$nieniowym bezpieczenstwa
a wlotem zimnej wody.

= Wymien cisnieniowy zawor
bezpieczenstwa.

12.3.9 Objaw: Panele dekoracyjne sa wypychane
przez napecznialy zbiornik

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Uszkodzony lub zablokowany
ci$nieniowy zawor
bezpieczenstwa.

Skontaktowac sie z lokalnym
dealerem.

12.3.10 Objaw: Funkcja dezynfekcji zbiornika NIE
zostata prawidtowo ukonczona (btad AH)

12.4

Rozwigzywanie probleméw w

oparciu o kody btedéw

Gdy wystagpi problem, na kontrolerze zdalnym zostanie wyswietlony
kod btedu. Wazne jest, aby zrozumie¢ problem i podjg¢ $rodki
zaradcze przed zresetowaniem kodu btedu. Powinien to wykonac
licencjonowany instalator lub lokalny przedstawiciel handlowy.

Niniejszy rozdziat zawiera oméwienie wszystkich kodow btedéw oraz
zawartosci kodéw btedoéw wyswietlanej na kontrolerze zdalnym.

Aby uzyskaé szczegotowe wskazowki dotyczace rozwigzywania
problemoéw dla kazdego btedu, patrz instrukcja serwisowa.

12.4.1
awarii

Wyswietlanie tekstu pomocy w przypadku

W przypadku awarii, w zaleznosci od powagi problemu, na ekranie
gtéwnym pojawia sie nastepujgce informacje:

. Q: Btad
. &: Awaria

Mozna uzyskac¢ krotki i dtugi opis awarii w nastepujacy sposob:

przejdz do Awaria.

btedu i kod btedu.

1 |Nacisnij lewe pokretto, aby wyswietlic gtdwne menu i

Wynik: Na ekranie zostanie wyswietlony krotki opis

QO

2 |Nacisnij ? na ekranie btedu.

bledu.

Wynik: Na ekranie zostanie wys$wietlony dtugi opis

12.4.2 Kody btedéw: Oméwienie

Kody btedéw jednostki zewnetrznej

Mozliwe przyczyny Srodki zaradcze Kod bledu Szczegolowy |Opis
Funkcja dezynfekcji zostata Zaprogramuj uruchomienie kod btedu
przerwana przez uzycie cieptej  |funkcji dezynfekcji, gdy ma A1 00 Problem wykrywania przejcia
wody uzytkowej nastgpi¢ okres 4 godzin BRAKU przez zero
uzywania cieptej wody uzytkowe;j.
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12 Rozwigzywanie problemoéw

Kod btedu Szczegotowy |Opis Kody btedéw jednostki wewnetrznej
kod btedu
A5 00 JZ: Odciecie przy wartosci Kod biedu Szczegotowy | Opis
szczytowej wysokiego cisnienia/ kod biedu
problem z ochrong przed 7H 01 Problem z przeptywem wody
Zamarzaniem 7H 04 Problem z przeptywem wody
E1 00 JZ: Uszkodzenie ptytki podczas produkgji cieptej wody
drukowanej uzytkowej
E3 00 JZ: Aktywacja przetgcznika 7H 05 Problem z przeptywem wody
wysokiego ci$nienia (HPS) podczas ogrzewania/
E5 00 JZ: Przegrzanie silnika sprezarki probkowania
inwerterowej 7H 06 Problem z przeptywem wody
E6 00 JZ: Btad uruchamiania sprezarki podczas ch’fodzenia/
Y odszraniania
E7 00 JZ: Awaria silnika wentylatora
jednostki zewnetrznej 7H 07 Problem z przeptywem wody.
E8 00 JZ: Przepiecie zasilania Trwa procedura odblokowania
Trzepie . pompy
EA 00 JZ: Problgm z prze%qc;nlklem 30 00 Problem z czujnikiem
chtodzenia/ ogrzewania temperatury wody powrotnej
HO 00 JZ: Erqblem z czujnikiem 81 00 Problem z czujnikiem
napiecia/ pradu temperatury wody zasilajgce;j
H3 00 JZ: Awana p.r’ze.’ch.zmka 89 01 Zamarzniety wymiennik ciepta
wysokiego ci$nienia (HPS) - —
- — - 89 02 Zamarzniety wymiennik ciepta
H6 00 JZ: Awaria czujnika wykrywania - —
potozenia 89 03 Zamarzniety wymiennik ciepta
H8 00 JZ: Awaria uktadu wejsciowego 8F 00 Nietypowy wzrost temperatury
(CT) sprezarki wody na wylocie (CWU)
H9 00 JZ: Awaria termistora powietrza 8H 00 Nietypowy wzrost temperatury
zewnetrznego wody na wylocie
F3 00 JZ: Awaria temperatury rury 8H 03 Przegrzanie obiegu wody
odprowadzajgcej (termostat)
F6 00 JZ: Nietypowo wysokie ciénienie AA 02 Przegrzanie zewnetrznej grzatki
podczas chtodzenia BUH
FA 00 JZ: Nietypowo wysokie ci$nienie, AC 00 Przegrzanie grzatki BSH
zadziatat czujnik wysokiego AH 00 Funkcja dezynfekcji zbiornika nie
cisnienia zostata zakonczona prawidtowo
JA 00 JZ: Awaria czujnika wysokiego AJ 03 Zbyt dlugi wymagany czas
cisnienia podgrzewania CWU
J3 00 JZ: Awaria termistora rury co 00 Wykryto przeptyw wody w czasie
odprowadzajgce;j wytgczenia pompy
J6 00 JZ: Awaria termistora co 01 Awaria przetgcznika przeptywu
wymiennika ciepta Co 02 Awaria przetgcznika przeptywu
J6 o7 JZ: Awaria termistora c4 00 Problem z czujnikiem
wymiennika ciepta temperatury wymiennika ciepta
L3 00 JZ: Problem polegajacy na cJ 02 Problem z czujnikiem
wzroscie temperatury skrzynki temperatury pomieszczenia
elektrycznej -
- - EC 00 Nietypowy wzrost temperatury
L4 00 JZ: Awaria polegajgca na zbiornika
wzroscie temperatury : T
ozebrowania inwertera EC 04 Wstepne ogrzewanie zbiornika
L5 00 JZ: Chwilowy prad nadmiarowy H1 00 Proplgm z zewnelrznym
inwertera (DC) czujnikiem temperatury
P4 00 JZ: Awaria czujnika temperatury HC 00 Problem z czujpikigm
ozebrowania temperatury zbiornika
uo 00 JZ: Brak czynnika chfodniczego HC 01 Problem z drug.lm (?zu1n|k|em
— — temperatury zbiornika
u2 00 JZ: Btad napiecia zasilania : : : : .
— HJ 10 Nieprawidtowe dziatanie czujnika
u7 00 JZ: Blad transmisji miedzy ciénienia wody
procesorem - procesorem ; : : : —
inwertera JA 17 N.|’epra\{wd+owe QZla%anle gzu1n|ka
cisnienia czynnika chtodniczego
u3 00 Funkcja osuszania szlichty
ogrzewania podfogowego nie
zostata zakonczona prawidtowo
Przewodnik odniesienia dla instalatora DAIKIN ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV
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13 Utylizacja

INFORMACJE

Bfad AJ-03 jest resetowany automatycznie z chwilg
normalnego nagrzania zbiornika.

INFORMACJE

Na interfejsie uzytkownika podtgczonym do jednostki
wewnetrznej zostanie wyswietlona informacja, jak
zresetowac kod btedu.

Kod btedu UA 17: Problem z typem zbiornika

Mozliwa przyczyna Srodki zaradcze

Nie jest zainstalowana grzatka
BUH, a [E-05] jest ustawione na

Ustaw [E-05] na "1".

"o

13 Utylizacja

Kod btedu Szczegotowy |Opis
kod btedu

u4 00 Problem z komunikacjg miedzy
jednostkg wewnetrznag/
zewnetrzng

us 00 Problem z komunikacjg z
interfejsem uzytkownika

us 01 Utracono potgczenie z
adapterem LAN

us 02 Utracono potgczenie z
termostatem w pomieszczeniu

us 03 Brak potgczenia z termostatem w
pomieszczeniu

UA 00 Problem dopasowania jednostki
wewnetrznej i jednostki
zewnetrznej

UA 17 Problem z typem zbiornika

UA 21 Problem dopasowania
rozszerzenia/ modutu wodnego

UA 22 Problem z komunikacjg miedzy
skrzynkg sterujgca a skrzynkag
opcji

INFORMACJE

W przypadku kodu btedu AH, je$li przerwanie funkciji
dezynfekcji nie nastgpito w wyniku uzycia cieptej wody
uzytkowej, zalecane jest wykonanie nastepujgcych
czynnosci:

= Po wybraniu Ciepta woda uzytkowa > Tryb nastawy >
Dogrzewanie lub Dogrzew + har. =zaleca sie
zaprogramowanie uruchomienia funkcji dezynfekgji
przynajmniej 4 godziny po ostatnim oczekiwanym
uzyciu duzej ilosci cieptej wody. To uruchomienie
mozna ustawi¢ za pomoca ustawien instalatora
(funkcja dezynfekcji).

= Po wybraniu Ciepta woda uzytkowa > Tryb nastawy >
Tylko harmon. zaleca sie¢ zaprogramowanie
Buforowanie ekonom. na 3 godziny przed
zaplanowanym uruchomieniu funkcji dezynfekcji, aby
wstepnie nagrzac zbiornik.

INFORMACJE

Jesli grzatka przeciwko bakteriom legionelli przegrzeje sie i
zostanie wytgczona przez zabezpieczenie termostatyczne,
jednostka nie wygeneruje btedu bezposrednio. Jesli
wystapi jeden lub wiecej nastepujgcych bteddw, nalezy
sprawdzi¢, czy grzatka przeciwko bakteriom legionelli
nadal dziata:

= Nagrzewanie w trybie petnej mocy trwa bardzo dtugo i
jest wyswietlany kod btedu AJ-03.

» Podczas dziatania funkcji przeciwko bakteriom
legionelli (co tydzien) jest wyswietlany kod btedu
AH-00, poniewaz jednostka nie moze osiggng¢ zadanej
temperatury wymaganej do dezynfekcji zbiornika.

INFORMACJE

Zle dziatajgca grzatka przeciwko bakteriom legionelli
bedzie miata wptyw na pomiar energii i kontrole zuzycia
energii.

@ UWAGA

Gdy minimalny przeptyw wody jest nizszy niz opisany w
ponizszej tabeli, dziatanie jednostki zostanie tymczasowo
zatrzymane, a na interfejsie uzytkownika wyswietlony
zostanie btgd 7H-01. Po pewnym czasie ten bfad zostanie
automatycznie zresetowany i jednostka wznowi dziatanie.

@ UWAGA

NIE nalezy podejmowac prob samodzielnego demontazu
ukfadu: demontaz ukfadu, utylizacja czynnika
chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementow
MUSZA przebiegaé zgodnie z wiasciwymi przepisami.
Jednostki MUSZA by¢ poddane obrébce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego
wykorzystania, recyklingu i odzysku.

13.1  Opis: Utylizacja

Typowy przeplyw prac

Utylizacja uktadu zwykle sktada sie z nastepujgcych etapow:
1 Odessanie ukfadu.

2 Przekazanie uktadu do wyspecjalizowanej stacji.

INFORMACJE

Szczegoétowe informacje mozna znalezé w instrukcji
serwisowe;.

13.2 Wypompowywanie

Przyktad: W celu ochrony $rodowiska nalezy odpompowaé w
przypadku przenoszenia lub wyrzucania jednostki.

NIEBEZPIECZENSTWO:
WYBUCHU

Wypompowywanie czynnika chtodniczego — wyciek
czynnika. Jesli konieczne jest wypompowanie czynnika
chfodniczego z uktadu, a w instalacji czynnika
chtodniczego wystepuje nieszczelnosc:

NIEBEZPIECZENSTWO

= NIE uzywac funkciji automatycznego
wypompowywania, ktéra zbiera catoS¢ czynnika
chfodniczego z przewodéw zewnetrznych oraz
urzadzenia wewnetrznego w urzadzeniu zewngtrznym.
Mozliwe konsekwencje: Samozapton Ilub wybuch
spowodowany przedostaniem sie powietrza do
dziatajgcej sprezarki.

= Nalezy uzy¢é odrebnego systemu odzyskiwania
czynnika, ktéry NIE wymaga pracy sprezarki
urzgdzenia.

ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV
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13 Utylizacja

@ UWAGA

Podczas wypompowywania nalezy zatrzymac sprezarke
przed usunieciem przewodow czynnika chtodniczego. Jesli
podczas wypompowywania sprezarka bedzie wcigz dziatat,
a zawor odcinajgcy bedzie otwarty, powietrze zostanie
zassane do systemu. Nienormalne cisnienie w cyklu
czynnika chtodniczego moze doprowadzi¢ do awarii 8
sprezarki lub uszkodzenia systemu.

N o a b

Wypompowywanie usunie caty czynnik chtodniczy z systemu do 9
jednostki zewnetrzne;j.

1 Zdejmij pokrywe zaworu z cieczowego zaworu odcinajgcego i 10
gazowego zaworu odcinajgcego.

2 Zainstaluj rure rozgatezng na gazowym zaworze odcinajgcym.

Wykonaj  czynno$¢  wymuszonego  chtodzenia. Patrz
"13.3  Uruchamianie i zatrzymywanie = wymuszonego
chtodzenia" na stronie 94.

1

N

Ustaw przetgczniki DIP SW5 i SW6 w potozeniu WYL
Ustaw przetgcznik DIP SW2 w potozeniu COOL.
Zatéz pokrywe ptytki drukowanej serwisowe;.

Wigcz zasilanie. Wykonaj nastepny krok w ciagu 3 minut od
uruchomienia.

Aby rozpocza¢ wymuszone chiodzenie, nacis$nij przetgcznik
wymuszonego chtodzenia SW1.

Aby zatrzymaé wymuszone chtodzenie, ponownie nacisnij
przetgcznik wymuszonego chtodzenia SW1.

Wytgcz zasilanie, zdejmij pokrywe skrzynki elektrycznej i
pokrywe ptytki drukowanej serwisowej, po czym ustaw
przetaczniki DIP SW5, SW6 i SW2 z powrotem w ich
pierwotnym potozeniu.

Zatéz pokrywe ptytki drukowanej serwisowej i pokrywe skrzynki
elektrycznej, po czym ponownie wigcz zasilanie.

4 Po uplywie 5 do 10 minut (po uptywie 1 lub 2 minut w @ UWAGA

przypadku niskich temperatur otoczenia (<-10°C)), zamknij
cieczowy zawor odcinajgcy za pomocg klucza szesciokgtnego.

Sprawdz na rurze rozgateznej, czy uzyskano proznie.

Po uptywie 2-3 minut zamknij odcinajgcy zawdér gazowy i
zatrzymaj czynno$¢ wymuszonego chtodzenia.

Podczas wymuszonego chtodzenia nalezy uwazac, aby
temperatura wody byta wyzsza niz 5°C (patrz odczyt
temperatury w jednostce wewnetrznej). Mozna to uzyskac¢
na przyktad poprzez wigczenie wszystkich wentylatorow
klimakonwektorow.

a Zawor odcinajacy cieczowy
b Kierunek zamykania

¢ Klucz imbusowy

d Pokrywa zaworu

e Zawor odcinajgcy gazowy

13.3  Uruchamianie i zatrzymywanie
wymuszonego chtodzenia

1 WYLACZ zasilanie.
2 Zdejmij pokrywe skrzynki elektrycznej.

Zdejmij pokrywe ptytki drukowanej serwisowe;.

Sw4
SW6
SW5

(| T— SW2

>———SW3
>———SWi1
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14 Dane techniczne

14 Dane techniczne

Wybrane najnowsze dane techniczne sg dostgpne na regionalnej stronie internetowej firmy Daikin (publicznie dostepnej). Petne najnowsze

dane techniczne sg dostepne w Daikin Business Portal (wymagane logowanie).

141 Schemat prowadzenia przewodéw
rurowych: Jednostka zewnetrzna
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Thumik z filtrem
Wymiennik ciepta

Akumulator sprezarki

R1T Termistor (powietrze zewnetrzne)

R2T Termistor (wymiennik ciepta)

R3T Termistor (przewod ttoczny sprezarki)
S1PH Przetgcznik wysokiego ci$nienia (reset automatyczny)
Y1E Elektroniczny zawor rozprezny
Y1S Zawor elektromagnetyczny (4-drogowy) (WL.: chtodzenie)

--= Ogrzewanie
—= Chlodzenie

Przewody zewngtrzne (gazowe: @15,9 mm potaczenie

"7 73D110394
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14 Dane techniczne

14.2 Schemat prowadzenia przewodoéw
rurowych: Jednostka wewnetrzna

A

S
c T

a2 <—If_|—|_§;f_]—uj - | &"

C
r———"
]|
al— k== +
I —

|
I—T—l d2
LI—* — >>—
cl
! |
! e
|
|
|
R3T c2_
1 | = >—
R4T[] a1
HCH |
1]
ik
|
1]

A Po stronie wody
B Strona czynnika chtodniczego
C Nienalezacy do wyposazenia
a1l WLOT wody ogrzewania pomieszczenia
a2 WYLOT wody ogrzewania pomieszczenia
b1 Ciepta woda uzytkowa: WLOT zimnej wody
b2 Ciepta woda uzytkowa: WYLOT cieptej wody
c1 WLOT gazowego czynnika chtodniczego (tryb ogrzewania;
skraplacz)
c2 WYLOT ciektego czynnika chtodniczego (tryb ogrzewania;
skraplacz)
d1  WLOT ciektego czynnika chtodniczego (tryb chtodzenia,
parownik)
d2 WYLOT gazowego czynnika chtodniczego (tryb chtodzenia,
parownik)
Ptytowy wymiennik ciepta
Zawor odcinajacy serwisowy (jesli wystepuje)
Zbiornik rozprezny
Filtr magnetyczny/separator zanieczyszczen
Zawor bezpieczenstwa
Odpowietrzanie
Zawor oprézniania
Pompa
Czujnik przeptywu

S X —.TQ w0

B1PW
B2PR
M3S

R1T
R3T
R4T

R5T, R8T

——

3D111712

Czujnik ci$nienia wody dla ogrzewania pomieszczenia
Czujnik ci$nienia czynnika chtodniczego

Zawor 3-drogowy (ogrzewania pomieszczenia/cieptej wody
uzytkowej)

Termistor (wymiennik ciepta — WYLOT wody)
Termistor (ciekly czynnik chtodniczy)

Termistor (wymiennik ciepta — WLOT wody)
Termistor (zbiornik)

Potgczenie $srubowe

Potgczenia kielichowe

Szybkoztgczka

Potaczenie lutowane

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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14 Dane techniczne

14.3 Schemat okablowania: Jednostka zewnetrzna

Nalezy skorzysta¢ ze schematu okablowania wewnetrznego dostarczonego z jednostkg (na wewnetrznej stronie gérnej ptyty). Ponizej
wymieniono stosowane skroty.

(1) Schemat potaczen Q* Tranzystor dwubiegunowy bramy izolowanej
Angielski Tlumaczenie (IGBT)
Connection diagram Schemat potgczeniowy RIT Termistor (powietrze)
R2T Termistor (wymiennik ciepta)
(2) Notatki R3T Termistor (zrzut)
Angielski Thlumaczenie RTH2 Opornik
Notes Uwagi S Ztgcze
-+ Potaczenie S1PH Przetgcznik wysokiego cisnienia
X1M Gtowny zacisk S§20~502 Ztgcze
————— . Uziemienie SA1 Ochronnik przepigciowy
Nie nalezy do wyposazenia SHM Ptyta mocujgca listwy zaciskowe;j
Opcja SW Przycisk
Skrzynka elektryczna uv,w Ztgcze
PLYTKA DRUKOWANA V3, V4, V4o Warystor
Okablowanie zalezne od modelu XA Zacze
Uziemienie ochronne XM Listwa zaciskowa
Y1E Elektroniczny zawor rozprezny
Okablowanie w miejscu instaladji Y1S Zawor elektromagnetyczny (4-drogowy)
NOTATKI: z*C Filtr przeciwzakioceniowy (rdzen ferrytowy)
Z*F Filtr zaktécen

1 Podczas obstugi nie nalezy zwiera¢ urzgdzenia ochronnego
S1PH. # Nie nalezy do wyposazenia

2 Informacje na temat podtgczania okablowania do X6A, X28A i
X77A podano w tabeli kombinacji i w instrukcji opcji.

3 Kolory: BLK: czarny; RED: czerwony; BLU: niebieski; WHT:
biaty; GRN: zielony; YLW: zotty

(3) Legenda

AL* Ztacze

c* Kondensator

DB* Mostek prostowniczy

DC* Ztacze

DP* Zigcze

E* Ztagcze

F1U Bezpiecznik T 6,3 A 250 V
FU1, FU2 Bezpiecznik T 3,15 A 250 V
FU3 Bezpiecznik T 30 A 250 V

H* Ztacze

IPM* Inteligentny modut zasilania

L Zigcze

LED 1~5 Lampka kontrolna

LED A Lampka pilota

L* Reaktor

M1C Silnik sprezarki

M1F Silnik wentylatora

MR* Stycznik magnetyczny

N Ztacze

PCB1 Ptytka drukowana (gtéwna)
PCB2 Ptytka drukowana (serwis)
PS Zasilacz impulsowy

Q1L Zabezpieczenie termiczne
Q1DI # |Wylgcznik pradu uptywowego
ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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14 Dane techniczne

14.4
wewnetrzna

Schemat okablowania: Jednostka

Nalezy skorzysta¢ ze schematu okablowania wewnetrznego dostarczonego z jednostkg (wewnatrz pokrywy skrzynki elektrycznej jednostki

wewnetrznej). Ponizej wymienion

o stosowane skroty.

Uwagi, ktére nalezy przejrze¢ przed uruchomieniem jednostki

Angielski

Ttumaczenie

Angielski

Ttumaczenie

Notes to go through before
starting the unit

Uwagi, ktére nalezy przejrze¢
przed uruchomieniem jednostki

[0 On/OFF thermostat (wireless) |1 Termostat Wigczenia/

WYLACZENIA (bezprzewodowy)

[ Ext. thermistor

[0 Zewnetrzny termistor

X1M Gtowny zacisk [0 Heat pump convector [0 Konwektor pompy ciepta
X2M Zacisk okablowania w miejscu Pozycja w skrzynce elektrycznej
instalacji dla zasilania pradem
zmiennym Angielski Ttumaczenie
X3M Zacisk grzatki BUH Position in switch box Pozycja w skrzynce elektrycznej
X5M Zacisk okablowania w miejscu Legenda
instalacji dla zasilania pradem
statym A1P Ptytka drukowana gtéwna
X8M Styk zasilania grzatki przeciwko A2P * | Termostat Wtaczenia/WYLACZENIA
bakteriom legionelli (PC=0obwdd zasilajgcy)
—————— Uziemienie A3P * |Konwektor pompy ciepta
------- Nie nalezy do wyposazenia A4P * |Ptyta cyfrowego wejscia/wyjscia
Kilka mozliwosci okablowania A8P * |Ptytka drukowana zadania
Opcja A9P Wskaznik stanu
i | Nie zamontowano w skrzynce A10P MMI (= interfejs uzytkownika podigczony do
e elektrycznej jedr}ost.ki wewnetrznej) — ptytka drukowana
__________ - zasilania
] | Okablowanie zalezne od modelu - — -
A11P MMI (= interfejs uzytkownika podtagczony do
] PLYTKA DRUKOWANA jednostki wewnetrznej) — gtéwna plytka
Note 1: Connection point of the |Uwaga 1: Punkt podtgczenia drukowana
power supply for the anti- zasilania grzatki przeciwko A12P Ptytka drukowana wyswietlacza MMI
legionella heater should be bakteriom legionelli nalezy A13P * |Karta LAN
foreseen outside the unit. zaplanowac¢ na zewnatrz " —— - - -
urzadzenia. A14P 1nterfejts ;Jzytkowmka uzywany J}a{(ko
ermostat w pomieszczeniu — a
Optional backup heater power |Zasilanie opcjonalnej grzatki BUH drukowana P Py
supply
A15P * |Plytka drukowana odbiornika
L 1N~, 230 V, 6 kW 01N~ 230V, 6 kW (bezprzewodowe Wiaczenie/WYLACZENIE
[J3N~, 400 V, 6 kW [J3N~, 400 V, 6 kW termostatu)
User installed options Opcje zainstalowane przez B1L Czujnik przeptywu
uzytkownika B1PR Czujnik ci$nienia czynnika chtodniczego
CILAN adapter L Karta LAN B1PW Czujnik cignienia wody
O Backup heater [ Grzatka BUH CN* (A4P) * |Ztgcze
[0 Remote user interface [J Kontroler zdaIr.1y uzywa.nyjako DS1(A8P) * |Przetacznik DIP
termostat w pomieszczeniu FoB % |Bozpi < admi q K
- - - ezpiecznik nadmiarowo-prgdowy grzatki
[0 Ext. indoor thermistor [0 Zewnetrzny termistor wewnatrz przeciwko bakteriom legionelli
[J Ext outdoor thermistor [J Zewnetrzny termistor na F2T Bezpiecznik termiczny grzatki przeciwko
Zewngtrz bakteriom legionelli
[ Digital 1/0 PCB [ Ptyta cyfrowego wejscia/wyjscia F1U, F2U (A4P) * |Bezpiecznik 5 A 250 V plyty cyfrowego
[0 Demand PCB [ Ptytka drukowana zgdania wejscia/wyjscia
Main LWT Temperatura zasilania gtdwnego FU1 (A1P) Bezpiecznik T 5 A 250 V ptytki drukowanej
[J On/OFF thermostat (wired) | Termostat Wigczenia/ FU2 (A10P) Bezpiecznik T 1,6 A 250 V ptytki drukowane;j
WYLACZENIA (przewodowy) K3M Stycznik grzatki przeciwko bakteriom
[J On/OFF thermostat (wireless) |1 Termostat Wigczenia/ legionelli
WYLACZENIA (bezprzewodowy) K*R (A4P) Przekaznik plytki drukowanej
[0 Ext. thermistor L1 Zewnetrzny termistor M1P Gléwna pompa zasilajaca
0 Heat pump convector [0 Konwektor pompy ciepta M2P # |Pompa cieptej wody uzytkowej
Add LWT Temperatura zasilania M2S # | Zawor 2-drogowy trybu chiodzenia
dodatkowego M3S Zawdr 3 - " ;
: . awor 3-drogowy ogrzewania podtogowego
[0 On/OFF thermostat (wired)  |J Termostat Wigczenia/ cieplej wody uzytkowej
WYLACZENIA (przewodowy)
P1M Wyswietlacz MMI
PC (A15P) * |Obwod zasilania
Przewodnik odniesienia dla instalatora DAIKIN ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV
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PHC1 (A4P) * |Obwadd wejsciowy sprzegu optycznego Angielski Tlumaczenie
Q2L Zabezpieczenie termiczne grzatki przeciwko Only for LAN adapter Tylko dla karty LAN
bakteriom legionelli Only for remote user interface | Tylko dla interfejsu uzytkownika
Q4L # | Termostat bezpieczenstwa EKRUDAS uzywanego jako termostat w
Q*DI # |Wytgcznik pradu uptywowego pomieszczeniu (EKRUDAS)
R1H (AZP) * CZanik WilgotnOéCi (4) Domestic hot water tank (4) Zbiornik Ciepiej WOdy
uzytkowej
R1T (A1P) Termistor wymiennika ciepta na wylocie S e
wody Anti-legionella heater power Zasilanie grzatki przeciwko
. - - supply bakteriom legionelli
R1T (A2P) * |Czujnik temperatury otoczenia Wigczania/
WYLACZANIA termostatu SWB Skrzynka elektryczna
R1T (A14P) * | Czujnik temperatury otoczenia interfejsu 1) e niziur o 12) ezl il
uzytkownika SWB Skrzynka elektryczna
R2T (A2P) * |Czujnik zewnetrzny (dla ogrzewania (6) Field supplied options (6) Opcje nienalezgce do
podiogowego lub otoczenia) wyposazenia
R3T Termistor po stronie cieklego czynnika 12 V DC pulse detection (voltage |Wykrywanie impulsu 12V DC
chtodniczego supplied by PCB) (napiecie dostarczone przez
R4T Termistor na wlocie wody plytke drukowana)
R5T, R8T Termistor cieptej wody uzytkowej 230 V AC supplied by PCB 230 V AC dostarczone przez
: : ptytke drukowang
R6T * | Zewnetrzny termistor temperatury otoczenia - -
wewnatrz i na zewnatrz Continuous Prad o statym natezeniu
S1S # |Styk zasilania z taryfg o korzystnej stawce DHW pump output Wyjscie pompy cieptej wody
kKWh uzytkowej
S2S # |Wejscie impulsu miernika elektrycznego 1 DHW pump Pompa cieptej wody uzytkowej
S3S # |Wejscie impulsu miernika elektrycznego 2 Electrical meters Mierniki elektryczne
S6S~S9S * |Cyfrowe wejscia ograniczenia mocy For safety thermostat Do termostatu bezpieczenstwa
SS1 (A4P) * | Przetacznik Inrush Prad rozruchowy
SW1~2 (A12P) POert’fa wciskane Max. load Maksymalne obciazenie
SW3~5 (A12P) Przyciski Normally closed Normalnie zamknigty
TR1 Transformator zasilajacy Normally open Normalnie otwarty
X8M # |Listwa zaciskowa zasilania grzatki przeciwko Safety thermostat contact: 16 V. |Styk termostatu bezpieczenstwa:
bakteriom legionelli DC detection (voltage supplied |wykrywanie 16 V DC (zasilanie
X XA XY Y 2t by PCB) dostarczone przez ptytke
’ ’ ’ gcze drukowang)
XM Listwa zaciskowa Shut-off valve Zawor odcinajacy

*

Opcjonalny

# Nie nalezy do wyposazenia

Ttumaczenie tekstu na schemacie okablowania

Angielski

Tlumaczenie

SWB Skrzynka elektryczna
(7) Optional BUH (7) Opcjonalna grzatka BUH
SWB Skrzynka elektryczna

(1) Main power connection

(1) Podiagczenie gtéwnego
zasilania

(7) Option PCBs

(7) Opcjonalne ptytki drukowane

Alarm output

Wyjscie alarmowe

For preferential kWh rate power
supply

Dla zasilania z taryfg o korzystnej
stawce kWh

Changeover to ext. heat source

Przetaczanie na zewnetrzne
zrodto ciepta

Indoor unit supplied from outdoor

Jednostka wewnetrzna zasilana
z zewnatrz

Max. load

Maksymalne obcigzenie

Min. load

Minimalne obcigzenie

Normal kWh rate power supply

Zasilanie z taryfg o normailne;j
stawce kWh

Only for demand PCB option

Tylko dla opcji ptytki drukowanej
zadania

Only for normal power supply
(standard)

Wyiacznie dla normalnego
zasilania (standardowego)

Only for digital I/O PCB option

Tylko dla opcji ptytki drukowanej
cyfrowego wejscia/wyjscia

Only for preferential kWh rate
power supply (outdoor)

Wylacznie dla zasilania z taryfg o
korzystnej stawce kWh (zewn.)

Options: ext. heat source output,
alarm output

Opcje: wyjscie zewnetrznego
zrodta ciepta, wyjscie alarmowe

Outdoor unit

Jednostka zewnetrzna

Options: On/OFF output

Opcje: Wyjscie WH/Wyt.

Preferential kWh rate power
supply contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by
PCB)

Styk zasilania z taryfg o
korzystnej stawce kWh:
wykrywanie 16 V DC (zasilanie
dostarczone przez ptytke
drukowang)

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Cyfrowe wejscia ograniczenia
mocy: wykrywanie 12V DC /

12 mA (zasilanie dostarczone
przez ptytke drukowang)

SWB

Skrzynka elektryczna

Use normal kWh rate power
supply for indoor unit

Uzyj zasilania z taryfg o
normalnej stawce kWh dla
jednostki wewnetrznej

Space C/H On/OFF output

Wyjscie WLACZENIA/
WYLACZENIA chtodzenia/
ogrzewania pomieszczenia

SWB

Skrzynka elektryczna

(3) User interface

(3) Interfejs uzytkownika

(8) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(8) Zewnetrzne termostaty
WEACZENIA/WYLACZENIA i
konwektor pompy ciepta

ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV
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Angielski Tlumaczenie Angielski Tlumaczenie

Additional LWT zone Strefa temperatury zasilania Only for heat pump convector Tylko dla konwektora pompy
dodatkowego ciepta

Main LWT zone Strefa temperatury zasilania Only for wired On/OFF Tylko do termostatu
gtéwnego thermostat przewodowego Wigczone/

Only for external sensor (floor/  |Tylko dla czujnika zewnetrznego WYLACZONE

ambient) (dla ogrzewania podtogowego Only for wireless On/OFF Tylko do termostatu
lub otoczenia) thermostat bezprzewodowego Wiaczone/

WYLACZONE

Schemat potaczen elektrycznych
Aby uzyskac¢ wiecej szczegotow, sprawdz przewody jednostki.
Czes¢ standardowa

Zasilanie " Jechostka zewngizma ; Guagr

|
@ Wylacznie dla normainego zasilania ] H

| Zasilanie jednostki: 230 V + uziemienie 3 iY’Y o (X1M‘ L-N-uziemienie O
- T/ mmnm

- W przypadku kabla sygnatowego: nalezy zachowac minimalng odleglos¢ od kabli zasilajacych >5 cm

: 2 2yly :
XM: 1-2 : - ; Pompa obiegowa dla CWU
230V | -
2y ! Zawor 2-drogowy
777777777777777777777777777777777 B i Zawor normalnie otwarty: X2M: 21-28 ! ! -
(EKLBUHCBGWT Zawbr nomalie zamknity X2M 2129 P T LM25 w przypacku tybu chodzenia
I

i 1.2

i
I
I
I
!
v S |
Wylacznie dla zasilania z taryfa o korzystnej stawce kWh i |
i ! ] i i
: FWS;,'?E? %dmsztilg 'ﬁig‘r‘}gq 0 korzystnej stawce za 3ayly : i i
i . I
I I !
1 Zasilanie z taryfa o normalne] 5 i !
1 lavice I gl ednost eumetrznef: 230V 25l ! XM 123 !
I
| : !
‘ :
|
T 3zyly 1
i i Nie nalezy do wyposazenia
I v ________,
! Jednostka wewnetrzna ! r . .
! ! 1 Tyko dia ‘RP1HB
! XIN: 123 ) . . .
| ! | ! !
| X2M: 56 | | 1 |
I | I I
AdP:Y1-YC 5 !
1 e ! i1 1
! : WyjScie alarmowe ! 230V I :
| I | ! I
[ ! apxixe [ 2341 | !
| | e |z TR
. . Nna zewn. zrodio ciepta sygnai !
Zasilanie | | | ! |
P mm N ! | ! |
1 Zasilanie grzalki przeciwko bakleriom 1 , } } AdP:Y2-YC } 22yly 1 }
1 legioneli (2,4 kW): 230 V + uziemienie L ) N | XoM: 79 — Ygnal wyRciony Waczaewylaczana | |
- - /A X8M: L | Sygnal wyjéciowy wiaczania/ | 230V | chlodzenialogrzewania |
1 ! wyigczania chiodzenialogrzewania 1 | !
[ — el J
: L
I
I
I
I
I
i

|
XSM: 1:2 | 215y |

X5M: 56 g? Wejscie impulsu miemika elekirycznego 1

i |

I I

| |

I I

| Kok 1-2 X15M: 8-9-10 X3M: 345 | ! Yo |

| | X5M: 3-4 : - +—{Wejicie Impulsu rienika elektycznego

! X15M: 6-7 XaM: 1:2 ! ! Loomoe oo E

| F1B: | ' Tylko dia KRCSO1-1 lub EKRSCA1

| . [ ity S T T T ST T T T T T T T T T T T T T T T T T T T oo

| L1-L2-L3-N + PE I ! ) | 22yl !

1 lub LN + PE : : X5M: 7-8 ‘ So= ZEWNgUZNy TermIstor (Wewngiz 1ub na Zewnguz :

| H i | bommm oo i = SRS T VS -

! ,Z_@S'J@DLQ ,,,,,,,,,,,, SR ! 1 Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu / Konwektor L

| \Zasilanie grzalki BUH (6 kW): 400 V'lub 230 V + uziemienie | i | pompy ciepla (strefa gléwna i/lub dodatkowa) Czesc opcjonama

[ S —————————————— | | P A B

i i o S o da obeli Iy T T kodekRTW T T T T T i i

7777777777777777777777777777777777777777777 @ A See e | (Hznodon femostatw pomieszczeny) i |

| glowna: X2M: 30-34-35 /i - 1 [P Coom ] I 1
Nie nalezy do wyposazenia 1 dotalona XN 034360 [ Ao 71 A28 XM C-com-H ! !
—————————————————— P o N T R 7 Y T S
i Tylko dia"KRP1AHTA ® 5.2yl dla obslugi chljogrz. (Bezprzewodony termostat w pomieszczeniu) Tylko dla *KRTETS
I

‘ | 23y
4 zyly dla obslugi'samego ogrz. | (dofaczono 3 m)
|

1 ]
[

(- i
U glowna XoM:3031:3435 |1 . A15P:X1M‘H»C-com% 2P XN 13| g 1R all!
1 dodalion: X2M: 30-3- 342352 [~ Syanat X2 LN [T et e O

|
|
I
I
I
i
- n 1 1 ! glowna: X2M: 30-35
/ejScie zapotrzebowania i ABP: X80IM: 35 } dodatkowa: X2M: 30-35a
ograniczenia mocy 3 | H
! I
I
I
I

Tylko dla
(Konwektor pompy ciepfa)

| i ' i
| 22yly | 1 |
AP XODN: 45 . R b ! 1
ograniczenia mocy 4 ! ! !
[ S USRS S R B ! 22yl | Tykoda EKRUDAS i
****************** : Ly 2075 _ _ !
X5M: 11-12 = kma y/ AT4P: Tnterfejs uzytkownika P1-P2 !
| 22y | |
kK 2X0.75 ! !
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, |
4D112068B
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14.5 Tabela 1 - Maksymalna ilosé m, (kg) Minimalna powierzchnia podtogi (m?)
czynnika chifodniczego dozwolona A=
w pomieszczeniu: jednostka 188 30,08
wewnetrzna 190 30,72
INFORMACJE
A om (M?) Maksymalna ilos¢ czynnika chtodniczego w . . »
pomieszczeniu (m,,,,) (kg) =W przyp'a’\dku mgdell podtolgow.ychz jako wartos¢
H=600 mm "Wysokos¢ montazu (H)" przyjmuje sie 600 mm, aby
zapewni¢ zgodno$¢ z normg IEC 60335-2-40:2013 A1
1 0,138 2016, ustep GG2.
2 0.276 = W przypadku posrednich warto$ci m, (tzn. gdy warto$¢
3 0,414 m, zawiera si¢ pomigdzy dwiema wartosciami z tabeli)
4 0,553 nalezy przyja¢ wartos¢ odpowiadajgcg wyzszej
5 0691 wartosci m, z tabeli. Jesli m=1,87 kg, przyjmij wartosc¢,
’ ktora odpowiada "m.=1,88 kg".
2
6 0,829 = Systemy o catkowitej ilosci czynnika chtodniczego (m,)
7 0,907 <1,84 kg (1. jesli dlugo$¢ przewodoéw rurowych wynosi
8 0,970 <27 m) NIE podlegajg zadnym wymaganiem co do
9 1,028 pomieszczenia instalacji.
10 1,084 = llosci >1,9 kg NIE sg dozwolone w urzgdzeniu.
11 1,137
12 1,187 14.7 Tabela 3 — Minimalna powierzchnia
13 1,236 otwarcia wentylacji przy wentylacji
14 1,283 naturalnej: jednostka wewnetrzna
15 1,328
16 1371 m, | m,, |[dm=m—m_., (kg) Minimalna powierzchnia
! otwarcia wentylacji (cm?)
17 1,413 H=600 mm
18 1454 19 | 0,1 1,80 729
9 1,494 19 | 03 1,60 648
20 1,533 19 | 05 1,40 567
21 1,571 19 | 07 120 486
22 1,608 19 | 09 1,00 418
2 1,644 19 | 1.1 0,80 370
24 1,679 19 | 13 0,60 301
25 1,714 19 | 15 0,40 216
26 1,748 19 | 1,7 0,20 115
27 1,781
28 1,814 INFORMACJE
29 1,846 = W przypadku modeli podtogowych, jako wartos$¢
30 1877 "Wysokos¢ montazu (H)" przyjmuje sie 600 mm, aby
’ zapewni¢ zgodno$¢ z normg IEC 60335-2-40:2013 A1
31 1,909 2016, ustep GG2.
INFORMACJE = W przypadku posrednich wartosci dm (tzn. gdy warto$¢
dm zawiera sie pomiedzy dwiema warto$ciami dm z

= W przypadku modeli podiogowych, jako warto$¢
"Wysoko$¢ montazu (H)" przyjmuje sie 600 mm, aby
zapewni¢ zgodno$¢ z normg IEC 60335-2-40:2013 A1
2016, ustep GG2.

= W przypadku wartoséci posrednich A, (tzn. gdy A om
zawiera sie pomiedzy dwiema wartosciami z tabeli)
przyjmij warto$c¢, ktéra odpowiada nizszej wartosci A, .,
z tabeli. Je$li A,,=12,5 m? przyjmij wartos¢
"Aoom=12 m?".

tabeli) nalezy przyja¢ wartos¢ odpowiadajgcg wyzszej
wartosci dm z tabeli. Jesli dm=1,55 kg, przyjmij
wartos¢, ktéra odpowiada "dm=1,6 kg".

14.6 Tabela 2 — Minimalna powierzchnia
podtogi: jednostka wewnetrzna

m, (kg) Minimalna powierzchnia podtogi (m?)
H=600 mm
1,84 28,81
1,86 29,44
ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
Daikin Altherma — split niskotemperaturowy 1 01
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15 Stownik

14.8 Krzywa ESP: Jednostka
wewnetrzna

Uwaga: W przypadku nieosiggnigcia minimalnego przeptywu wody
wystagpi btad przeptywu.

A (kPa)
70
60—+ <
\
50
40
30
Cc
20
10
ol | |
0 5 10 15 20 25 30 35
B (I/min)
4D112012

A Sprez dyspozycyjny w obiegu ogrzewania/chtodzenia
pomieszczenia
B Szybkos$¢ przeptywu wody przez jednostke w obiegu
ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia
C Zakres pracy
Linie przerywane: Obszar pracy jest rozszerzony tylko do nizszych
przeptywoéw, gdy jednostka pracuje tylko z pompg ciepta. (Nie
podczas rozruchu, brak pracy grzatki BUH, brak pracy odszraniania).

Uwagi:

= Wybranie przeptywu poza zakresem roboczym moze doprowadzi¢
do uszkodzenia jednostki lub spowodowac¢ awarie jednostki. Patrz
réwniez minimalny i maksymalny zakres przeptywu wody w
danych technicznych.

= Jakos$¢ wody musi odpowiadaé dyrektywie UE 98/83 WE.

15 Stownik

Przedstawiciel
Dystrybutor (sprzedawca) produktu.

Autoryzowany instalator
Osoba dysponujgca odpowiednimi kwalifikacjami
technicznymi, uprawniona do montazu produktu.

Uzytkownik
Osoba bedgca wiascicielem produktu i/lub uzytkujgca
produkt.

Przepisy majace zastosowanie
Wszelkie dyrektywy europejskie, krajowe i lokalne,
przepisy, uregulowania i/lub kodeksy obowigzujgce dla
danego produktu lub branzy.

Firma serwisujaca
Firma dysponujgca odpowiednimi kwalifikacjami,
uprawniona do prowadzenia lub koordynacji niezbednego
serwisu produktu.

Instrukcja montazu
Instrukcja  montazu  przeznaczona  specjalnie dla
okreslonego produktu lub zastosowania, wyjasniajgca
procedure jego montazu, konfiguracji i konserwaciji.

Instrukcja obstugi
Instrukcja obstugi przeznaczona specjalnie dla okreslonego
produktu lub zastosowania, wyjasniajgca sposob jego
obstugi.

Instrukcja konserwacji
Instrukcja przeznaczona specjalnie dla okreslonego
produktu lub zastosowania, wyjasniajgca (odpowiednio)
procedure jego montazu, konfiguracji, obstugi i/lub
konserwacji danego produktu lub zastosowania.

Akcesoria
Etykiety, instrukcje, arkusze informacyjne oraz sprzet, ktére
zostaty dostarczone z produktem i ktére muszg byc¢
zamontowane zgodnie z instrukcjami przedstawionymi w
dotgczonej dokumentac;ji.

Sprzet opcjonalny
Wyposazenie wyprodukowane lub zatwierdzone przez
Daikin, ktére moze by¢ tgczone z produktem zgodnie z
instrukcjami przedstawionymi w dotagczonej dokumentaciji.

Nie nalezy do wyposazenia
Elementy, ktére NIE zostaty wyprodukowane przez Daikin,
ktére moga by¢ taczone z produktem zgodnie z instrukcjami
przedstawionymi w dotgczonej dokumentaciji.

Przewodnik odniesienia dla instalatora DAIKIN ERGA04~08DAV3(A) + EHVH04+08S23DAV
1 02 Daikin Altherma — split niskotemperaturowy
4P499573-1A — 2018.11
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji [8.7.5]=.... 7401

Dotyczy jednostek

EHVHO04S23DAV*
EHVHO8S23DAV*
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji Ustawienia instalatora niezgodne z
wartoécig domysing

Pozycja Kod pola Nazwa ustawienia Zakres, krok Data Warto$é

Wartos¢ domysina

Pomieszczenie
L Zapobieganie zama

[2-06] Aktywaqa Wytgczone
1: Wigczone
15.2 [2-05] Nastawa pomieszczenia R/W 4~16°C, krok: 1°C
16°C
1.51 [3 07] Minimum ogrzewania R/W 12~18°C, krok: 0,5°C
12°C
1.5.2 [3-06] Maksimum ogrzewania R/W 18~30°C, krok: 0,5°C
30°C
[2 09] Kompensacja czujnika pom. -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
1.7 [2-0A] Kompensacja czujnika pom. R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C

Strefa gtéwna
24

2: Zaleznie od pogody

L Krzywa ogrzewania zalezna od pogody

25 [1-00] Niska temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody strefy R/W -40~5°C, krok: 1°C
temperatury zasilania gtéwnego. -10°C
25 [1-01] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody strefy |R/W 10~25°C, krok: 1°C
temperatury zasilania gtéwnego. 15°C
25 [1-02] Warto$¢ zasilania dla niskiej temperatury otoczenia dla krzywej ogrzewania R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
zaleznej od pogody strefy temperatury zasilania gtéwnego. °
25 [1-03] Wartos$¢ zasilania dla wysokiej temperatury otoczenia dla krzywej ogrzewania R/W [9-01]~minut(45, [9-00])°C , krok: 1°C
zaleznej od pogody strefy temperatury zasilania giéwnego. 25°C
[2-0C] Typ emitera R/W 0: Ogrzewanie podtogowe

1: Klimakonwektor wentylatorowy
2: Powietrzny wymiennik ciepta
2.8.1 [9-01] Minimum ogrzewania R/W 15~37°C, krok: 1°C
25°C

282 [9-00] Maksimum ogrzewania R/W [2-0C]=2:

37~65, krok: 1°C
55°C

[2-0C]#2:

37~55, krok: 1°C
55°C

[C-07] Sterowanie 0: Sterow. T zasil
1: Ster.z.term.pok
2: Ster.Term.pok.
2.A [C-05] Typ termostatu R/W 0: -

1: 1 styk

2: 2 styki

Réznica temp.

5°C

Modulacja
2.C1 [8-05] Modulacja R/W 0: Nie
1: Tak
2.C.2 [8-06] Maksymalna modulacja R/W 0~10°C, krok: 1°C
5°C

L— Zawor odcinajacy

[F-0B] Przy termostacie R/W 0: Nie
1: Tak

Strefa dodatkowa

Tryb nastawy 0: Bezwzgl.
2: Zaleznie od pogody

L Krzywa ogrzewania zalezna od pogody

2.D1

35 [0-00] Wartos$¢ zasilania dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla wysokiej R/W [9-05]~minut(45,[9-06])°C, krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. 35°C

35 [0-01] Wartos$¢ zasilania dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla niskiej R/W [9-05]~[9-06]°C, krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. 50°C

35 [0-02] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla R/W 10~25°C, krok: 1°C
strefy zasilania dodatkowego. 15°C

35 [0-03] Niska temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla strefy |R/W -40~5°C, krok: 1°C
zasilania dodatkowego. -10°C

3.7 [2-0D] Typ emitera R/W 0: Ogrzewanie podtogowe

1: Klimakonwektor wentylatorowy
2: Powietrzny wymiennik ciepta
L_ Zakres nastawy

3.8.1 [9-05] Minimum ogrzewania R/W 15~37°C, krok: 1°C
25°C

3.8.2 [9-06] Maksimum ogrzewania R/W [2-0D]=2:
37~65, krok: 1°C
55°C
[2-0D]#2:
37~55, krok: 1°C
55°C

3A [C-06] Typ termostatu R/W 0:-
1: 1 styk

2: 2 styki

L Roznica temp.

5°C

Ogrzew./chtodz. pomieszczenia
L

Zakres pracy

[4-02] Temp. WYL ogrzew. pom. 14~35°C, krok: 1°C
22°C

Ogrzew./chtodz. pomieszczenia

Liczba stref 0: 1 strefa Tzasil
1: 2 strefy Tzasil
45 [F-0D] Tryb pracy pompy R/W 0: Praca ciggta
1: Prébkowanie
2: Na zgdanie
4.6 [E-02] Typ jednostki R/O 1: Tylko ogrzew.

4P499575-1A - 2017.11 (#) Ustawienie nie dotyczy tej jednostki.



Tabela konfiguracji w miejscu instalacji

Pozycja

Kod pola

Nazwa ustawienia

Zakres, krok
Wartos¢ domysina

3/9

Ustawienia instalatora niezgodne z
wartoécig domysing
Data Warto$¢

Ogrzew./chtod
4.9

[9-0D]

Ograniczenie pompy

z. pomieszczenia

[F-00]

Pompa poza zakresem

RW

RW

0~8, krok:1

0 : Bez ograniczen

1~4 : 50~80%

5~8 : 50~80% podczas prébkowania
6

Ogranicz.
Dozwol.

4.A

[D-03]

Zwigksz w okolicy 0°C

R/W

Nie

Zwigksz o 2°C, rozciagnij na 4°C
Zwigksz o 4°C, rozciggnij na 4°C
Zwigksz o 2°C, rozciggnij na 8°C
Zwigksz o 4°C, rozciggnij na 8°C

hroN2O=2Q

4.8

[9-04]

Przeregulowanie

RW

1~4°C, krok: 1°C
1°C

4.C

[2-06]

Zapobieganie zamarzaniu

RW

0: Wytgczone
1: Wigczone

5.2 [6-0A] Nastawa komfortowa R/W 30~[6-0E]°C, krok: 1°C

5.3 [6-0B] Nastawa ekonomiczna R/W ggf‘ninut(SO, [6-0E])°C, krok: 1°C
5.4 [6-0C] Nastawa dogrzewania R/W ggfﬂinut(SO, [6-0E])°C, krok: 1°C
5.6 [6-0D] Tryb nagrzewania R/W g:sT():/Iko dogrzewanie

1: Dogrzew + har.
2: Tylko harmon.

L Dezynfekcja

571 [2-01] Aktywacja R/W 0: Nie
1: Tak

57.2 [2-00] Dzien pracy R/W 0: Codziennie
1: Poniedziatek
2: Wtorek
3: Sroda
4: Czwartek
5: Piatek
6: Sobota
7: Niedziela

5.7.3 [2-02] Czas rozpoczecia R/W 0~23 godzin, krok: 1 godzina
1

574 [2-03] Nastawa zbiornika R/O 55~75°C, krok: 5°C
70°C

575 [2-04] Czas trwania R/W 5~60 minut, krok: 5 minut
10 minut

5.8 [6-0E] Warto$¢ maksymalna R/W 40~65°C, krok: 1°C
65°C

5.9 [6-00] Histereza R/W 2~40°C, krok: 1°C
25°C

5A [6-08] Histereza R/W 2~20°C, krok: 1°C
10°C

5B Tryb nastawy R/W 0: Bezwzgl.

1: Zaleznie od pogody

5.C [0-0B] Warto$¢ zasilania dla wysokiej temperatury otoczenia dla krzywej zaleznej od R/W 35~[6-0E]°C, krok: 1°C
pogody zbiornika cieptej wody uzytkowej. 55°C

5.C [0-0C] Warto$¢ zasilania dla niskiej temperatury otoczenia dla krzywej zaleznej od pogody |R/W 45~[6-0E]°C, krok: 1°C
zbiornika cieptej wody uzytkowej. 65°C

5.C [0-0D] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej zaleznej od pogody zbiornika cieptej R/W 10~25°C, krok: 1°C
wody uzytkowe;j. 15°C

5.C [0-0E] Niska temperatura otoczenia dla krzywej zaleznej od pogody zbiornika cieptej wody |R/W -40~5°C, krok: 1°C

Ustawienia uzytk.

L

Tryb cichy

uzytkowej.

Aktywacja

-10°C

2°C

0: WYL,

1: Tryb cichy
2: Cichszy

3: Najcichszy
4: Automat.

751 Wysoka RIW 0,00~990/kWh
1/kWh
752 Srednia RIW 0,00~990/kWh
1/kWh
753 Niska R/W 0,00~990/kWh
1/kWh
7.6 Cena gazu R/W 0,00~990/kWh
0,00~290/MBtu
1,0/kWh
Ust. instalatora
Kreator k
9.1 [E-03] Typ grzatki BUH R/W 0: Brak grzatki
1: Zewnetrzna grzatka
2:3V
3:6V
4: 9W
9.1 [E-05] Ciepta woda uzytkowa R/O 3: Zintegrowany
[E-06]
[E-07]
9.1 [4-06] Praca awaryjna R/W 0: Reczna
1: Automat.
9.1 [7-02] Liczba stref R/W 0: Jedna strefa
1: Dwie strefy
L Grzatka BUH
9.1 [5-0D] Napiecie R/W 0~2
0: 230V, 1~

(#) Ustawienie nie dotyczy tej jednostki.
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji Ustawienia instalatora niezgodne 2
wartoécig domysing
Pozycja Kod pola Nazwa ustawienia Zakres, krok Data Warto$é
Wartos¢ domysina
9.1 [4-0A] Konfiguracja R/W 0~3
0:1
9.1 [6-03] Stopiert mocy 1 R/W 0~10 kW, krok: 0,2kW
3kw
9.1 [6-04] Dodatkowy stopiert mocy 2 R/O 0~10 kW, krok: 0,2kW
3kW

L Strefa gtéwna

9.1 [2-0C] Typ emitera R/W 0: Ogrzewanie podiogowe
1: Klimakonwektor wentylatorowy
2: Powietrzny wymiennik ciepta
9.1 [C-07] Sterowanie R/W 0: Sterow. T zasil
1: Ster.z.term.pok
2: Ster.Term.pok.
9.1 Tryb nastawy R/W 0: Bezwzgl.
2: Zaleznie od pogody
9.1 Harmonogram R/W 0: Nie
1: Tak
9.1 [1-00] Niska temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody strefy R/W -40~5°C, krok: 1°C
temperatury zasilania gtéwnego. -10°C
9.1 [1-01] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody strefy |R/W 10~25°C, krok: 1°C
temperatury zasilania gtéwnego. 15°C
9.1 [1-02] Wartos$¢ zasilania dla niskiej temperatury otoczenia dla krzywej ogrzewania R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
zaleznej od pogody strefy temperatury zasilania gtéwnego. 35°C
9.1 [1-03] Warto$¢ zasilania dla wysokiej temperatury otoczenia dla krzywej ogrzewania R/W [9-01]~minut(45, [9-00])°C , krok: 1°C
zaleznej od pogody strefy temperatury zasilania gtéwnego. 25°C
9.1 [1-06] - 20
9.1 [1-07] - 35
9.1 [1-08] - 22
9.1 [1-09] - 18

Strefa dodatkowa
9.1 [2-0D] Typ emitera R/W 0: Ogrzewanie podiogowe

1: Klimakonwektor wentylatorowy
2: Powietrzny wymiennik ciepta

9.1 Tryb nastawy R/W 0: Bezwzgl.
2: Zaleznie od pogody
9.1 Harmonogram R/W 0: Nie
1: Tak
9.1 [0-00] Wartos¢ zasilania dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla wysokiej R/W [9-05]~minut(45,[9-06])°C, krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. 35°C
9.1 [0-01] Warto$¢ zasilania dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla niskiej R/W [9-05]~[9-06]°C, krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. 50°C
9.1 [0-02] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla R/W 10~25°C, krok: 1°C
strefy zasilania dodatkowego. 15°C
9.1 [0-03] Niska temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla strefy |R/W -40~5°C, krok: 1°C
zasilania dodatkowego. -10°C
9.1 [0-04] - 8
9.1 [0-05] - 12
9.1 [0-06] - 35
9.1 [0-07] - 20

Zbiornik
9.1 [6-0D] Tryb nagrzewania R/W 0: Tylko dogrzewanie
1: Dogrzew + har.

2: Tylko harmon.

9.1 [6-0A] Nastawa komfortowa R/W 30~[6-0E]°C, krok: 1°C
60°C
9.1 [6-0B] Nastawa ekonomiczna R/W 30~minut(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C
9.1 [6-0C] Nastawa dogrzewania R/W 30~minut(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C
L Ciepta woda uzytkowa
9.2.1 [E-05] Ciepta woda uzytkowa R/O 3: Zintegrowany
[E-06]
[E-07]
9.2.2 [D-02] Pompa CWU R/W 0: Nie

1: Dod. powrét
2: Dezynf. bocznik

9.2.4 [D-07] Panele stoneczne R/W 0: Nie

1: Tak
L— Grzatka BUH

9.31 [E-03] Typ grzatki BUH R/W 0: Brak grzatki
1: Zewnetrzna grzatka
2:3V
3:6V
4: 9W

9.3.2 [5-0D] Napiecie R/O 0~2
0: 230V, 1~

9.33 [4-0A] Konfiguracja R/O 0~3
0:1

9.3.4 [6-03] Stopiert mocy 1 R/W 0~10 kW, krok: 0,2kW
3kwW

9.35 [6-04] Dodatkowy stopiert mocy 2 R/O 0~10 kW, krok: 0,2kW
3kwW

9.3.6 [5-00] Réwnowaga R/W 0: Dozwol.
1: Niedozwolone

9.3.7 [5-01] Temperatura réwnowagi R/W -15~35°C, krok: 1°C
0°C

9.3.8 [4-00] Praca R/W 0: Wytgczone
1: Wigczone
2: Tylko CWU

L Grzatka BSH

941 [6-02] Moc R/W 0~10 kW, krok: 0,2kW
2,4kW

943 [8-03] Timer ekologicznej pracy BSH R/W 20~95 minut, krok: 5 minut
50 minut

9.4.4 [4-03] Praca R/W 0: Ogranicz.
1: Dozwol.

2: Zachodzenie
3: Sprezarka wylaczona
4: Tylko legionella

Ust. instalatora
9.5 [4-06] Praca awaryjna R/W 0: Reczna
1: Automat.
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji

Pozycja Kod pola Nazwa ustawienia

L Réwnowazenie

Zakres, krok
Wartos¢ domysina

5/9

Ustawienia instalatora niezgodne z
wartoécig domysing
Data Warto$¢

9.6.1 [5-02] Pierwszenstwo ogrzewania pomieszczen 0: Wytaczone
1: Wiaczone

9.6.2 [5-03] Temperatura priorytetu R/W -15~35°C, krok: 1°C
0°C

9.6.3 [5-04] Nastawa kompensacji BSH R/W 0~20°C, krok: 1°C
10°C

9.6.4 [8-02] Timer ponownego uruchomienia R/W 0~10 godzin, krok: 0,5 godzina
3 godz.

9.6.5 [8-00] Timer minimalnego czasu pracy R/W 0~20 minut, krok: 1 minuta
1 minut

9.6.6 [8-01] Timer maksymalnego czasu pracy R/W 5~95 minut, krok: 5 minut
30 minut

9.6.7 [8-04] Dodatkowy timer R/W 0~95 minut, krok: 5 minut
95 minut

Ust. instalatora

9.7 [4-04] Zapobieganie zamarzaniu rur z wodg

0: Praca przerywana
1: Praca ciagta
2: Wyt

\

Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh

9.8.1 [D-01] Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh
9.8.2 [D-00] Zezwdl na grzatke
9.8.3 [D-05] Zezwol na pompe
L— Kontrola zuzycia energii
9.9.1 [4-08] Kontrola zuzycia energii
9.9.2 [4-09] Rodzaj
9.9.3 [5-05] Limit
9.9.4 [5-05] Limit 1
9.9.5 [5-06] Limit 2
9.9.6 [5-07] Limit 3
997 [5-08] Limit 4
9.9.8 [5-09] Limit
9.9.9 [5-09] Limit 1
9.9A [5-0A] Limit 2
9.9.B [5-0B] Limit 3
9.9.C [5-0C] Limit 4
9.9D [4-01] Grzalka priorytetowa
L— Pomiar energii
9.A1 [D-08] Miernik elektryczny 1
9.A2 [D-09] Miernik elektryczny 2

R/W 0: Nie

1: Norm. otwarty

2: Norm. zamkniety

3: Termostat bezpieczenstwa
R/W 0: Brak

1: Tylko BSH

2: Tylko BUH

3: Wszyst. grzatki

R/W 0: Wymuszone wyt.

1: Normalnie

R/W 0: Bez ograniczen

1: Praca ciagta

2: Wejscia cyfrowe
R/W 0: Natezenie pradu

1: Moc

R/W 0~50 A, krok: 1 A

50 A

R/W 0~50 A, krok: 1 A

50 A

R/W 0~50 A, krok: 1 A

50 A

R/W 0~50 A, krok: 1 A

50 A

R/W 0~50 A, krok: 1 A

50 A

R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

0: Brak

1:BSH

2: BUH

R/W 0: Nie

1: 0,1 impuls/kWh
2: 1 impuls/kWh

3: 10 impuls/kWh
4: 100 impuls/kWh
5: 1000 impuls/kWh
R/W 0: Nie

1: 0,1 impuls/kWh
2: 1 impuls/kWh

3: 10 impuls/kWh
4: 100 impuls/kWh
5: 1000 impuls/kWh

9.B.1 [C-08] Czujnik zewn. R/W 0: Nie
1: Czujnik zewn.
2: Czuinik pom.
9.B.2 [2-0B] Kompens. zewn. czujnika otocz. R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
9.B.3 [1-0A] Czas usredniania R/W 0: Bez usredniania
1: 12 godz.
2: 24 godz.
3:48 godz.
4: 72 godz.
L System biwalentny
9.C1 [C-02] System biwalentny R/W 0: Nie
1: System biwalentny
9.C2 [7-05] Sprawnos$¢ bojlera R/W 0: Bardzo wysoka
1: Wysoka
2: Srednia
3: Niska
4: Bardzo niska
9.C3 [C-03] Temperatura R/W -25~25°C, krok: 1°C
0°
9.C4 [C-04] Histereza R/W 2~10°C, krok: 1°C
3°C
9.D [C-09] Wyjscie alarmowe R/W 0: Norm. Otw. NO
1: Norm. Zamk. NZ
9.E [3-00] Automatyczne ponowne uruch. R/W 0: Nie
1: Tak
9.F [E-08] Funkcja oszcz. energii R/O 1: Wiaczone
9.G Wytacz ochrone R/W 0: Nie
1: Tak

(#) Ustawienie nie dotyczy tej jednostki.
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji Ustawienia instalatora niezgodne z

wartoécig domysing
Pozycja Kod pola Nazwa ustawienia Zakres, krok Data Warto$é
Wartos¢ domysina

nstalacji

[0-00] Warto$¢ zasilania dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla wysokiej [9-05]~minut(45,[9-06])°C, krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. 35°C
9l [0-01] Warto$¢ zasilania dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla niskiej R/W [9-05]~[9-06]°C, krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. 50°C
9l [0-02] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla R/W 10~25°C, krok: 1°C
strefy zasilania dodatkowego. 15°C
9l [0-03] Niska temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla strefy |R/W -40~5°C, krok: 1°C
zasilania dodatkowego. -10°C
9.l [0-04] - 8
9.l [0-05] - 12
9.l [0-06] - 35
9. [0-07] - 20
9l [0-0B] Warto$¢ zasilania dla wysokiej temperatury otoczenia dla krzywej zaleznej od R/W 35~[6-0E]°C, krok: 1°C
pogody zbiornika cieptej wody uzytkowe;j. 55°C
9l [0-0C] Warto$¢ zasilania dla niskiej temperatury otoczenia dla krzywej zaleznej od pogody |R/W 45~[6-0E]°C, krok: 1°C
zbiornika cieptej wody uzytkowej. 65°C
9l [0-0D] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej zaleznej od pogody zbiornika cieptej R/W 10~25°C, krok: 1°C
wody uzytkowe;j. 15°C
9l [0-0E] Niska temperatura otoczenia dla krzywej zaleznej od pogody zbiornika cieptej wody |R/W -40~5°C, krok: 1°C
uzytkowej. -10°C
9l [1-00] Niska temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody strefy R/W -40~5°C, krok: 1°C
temperatury zasilania gtéwnego. -10°C
9l [1-01] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody strefy |R/W 10~25°C, krok: 1°C
temperatury zasilania gtéwnego. 15°C
9l [1-02] Warto$¢ zasilania dla niskiej temperatury otoczenia dla krzywej ogrzewania R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
zaleznej od pogody strefy temperatury zasilania gtéwnego. 35°C
9l [1-03] Wartos$¢ zasilania dla wysokiej temperatury otoczenia dla krzywej ogrzewania R/W [9-01]~minut(45, [9-00])°C , krok: 1°C
zaleznej od pogody strefy temperatury zasilania gtéwnego. 25°C
9.l [1-04] - 1
9. [1-05] - 1
9.l [1-06] - 20
9.l [1-07] - 35
9.l [1-08] - 22
9. [1-09] - 18
9l [1-0A] Jaki jest czas usredniania temperatury zewnetrzne;? R/W 0: Bez usredniania
1: 12 godz.
2: 24 godz.
3: 48 godz.
4: 72 godz.
al [1-0B] Jaka jest zgdana delta T dla ogrzewania dla strefy gtéwnej? R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C
al [1-0C] Jaka jest zadana delta T dla ogrzewania dla strefy dodatkowej? R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C
9l [1-0D] - 5
9.l [1-0E] - 3
al [2-00] Kiedy funkcja dezynfekcji ma by¢ wykonana? R/W 0: Codziennie
1: Poniedziatek
2: Wtorek
3: Sroda
4: Czwartek
5: Pigtek
6: Sobota
7: Niedziela
9. [2-01] Czy wykona¢ funkcje dezynfekcji? R/W 0: Nie
1: Tak
9.l [2-02] Kiedy funkcja dezynfekcji ma zosta¢ uruchomiona? R/W 0~23 godzin, krok: 1 godzina
1
9. [2-03] Jaka jest temperatura docelowa dezynfekcji? R/O 55~75°C, krok: 5°C
70°C
9l [2-04] Jak dtugo temperatura zbiornika ma by¢ utrzymywana? R/W 5~60 minut, krok: 5 minut
10 minut
9l [2-05] Temperatura zapobiegania zamrozeniu pomieszczenia R/W 4~16°C, krok: 1°C
16°C
9. [2-06] Ochrona przeciwzamrozeniowa R/W 0: Wytgczone
1: Wiaczone
9. [2-09] Dostosuj przes. zmierzonej temperatury pomieszczenia R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
9. [2-0A] Dostosuj przes. zmierzonej temperatury pomieszczenia R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
9. [2-0B] Jakie jest wymagane przesun. zmierzonej temp. zewnetrznej? R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
al [2-0C] Jaki typ emitera jest podtgcz. do gtéwnej strefy Tzasil? R/W 0: Ogrzewanie podiogowe
1: Klimakonwektor wentylatorowy
2: Powietrzny wymiennik ciepta
9l [2-0D] Jaki typ emitera jest podigczony do dodatkowe;j strefy Tzasil? R/W 0: Ogrzewanie podiogowe
1: Klimakonwektor wentylatorowy
2: Powietrzny wymiennik ciepta
9. [3-00] Czy automatyczne ponowne uruch. jednostki jest dozwolone? R/W 0: Nie
1: Tak
9.l [3-01] - 0
9.l [3-02] = 1
9. [3-03] - 4
9.l [3-04] = 2
9.l [3-05] - 1
9l [3-06] Jaka jest maksymalna zgdana temp. pom. dla ogrzewania? R/W 18~30°C, krok: 0,5°C
30°C
9l [3-07] Jaka jest minimalna zgdana temp. pom. dla ogrzewania? R/W 12~18°C, krok: 0,5°C
12°C
9.l [3-08] - 35
9. [3-09] - 15
9l [4-00] Jaki jest tryb pracy grz. BUH? R/W 0: Wytgczone
1: Wigczone
2: Tylko CWU
9.l [4-01] Ktéra grzatka elektryczna ma priorytet? R/W 0: Brak
1: BSH
2: BUH
9l [4-02] Ponizej jakiej temp. zewn. dozwolone jest ogrzewanie? R/W 14~35°C, krok: 1°C
22°C
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Ustawienia instalatora niezgodne z
wartoécig domysing

Pozycja Kod pola Nazwa ustawienia Zakres, krok Data Warto$é
Wartos¢ domysina

9l [4-03] Zgoda na dziatanie grzatki BSH. R/W 0: Ogranicz.
1: Dozwol.
2: Zachodzenie
3: Sprezarka wytaczona
4: Tylko legionella

9l [4-04] Zapobieganie zamarzaniu rur z wodg 0: Praca przerywana
1: Praca ciagta
2: Wyt

9.l [4-05] - 0

9.l [4-06] Praca awaryjna R/W 0: Reczna
1: Automat.

9l [4-08] Jaki tryb ograniczenia mocy wymagany jest w systemie? R/W 0: Bez ograniczen
1: Praca ciagta
2: Wejscia cyfrowe

9l [4-09] Jaki typ ograniczenia mocy jest wymagany? R/W 0: Natezenie pradu
1: Moc

9l [4-0A] Konfiguracja grzatki BUH R/O 0~3
0:1

9.l [4-0B] - 1

9.l [4-0D] - 3

9l [5-00] Czy praca grzatki BUH jest dozwolona powyzej temperatury réwnowagi podczas R/W 0: Dozwol.

ogrzewania pomieszczenia? 1: Niedozwolone

al [5-01] Jaka jest temperatura réwnowagi dla budynku? R/W -15~35°C, krok: 1°C
0°C

al [5-02] Priorytet ogrzewania pomieszczenia. R/W 0: Wylaczone
1: Wiaczone

al [5-03] Temperatura priorytetu ogrzewania pomieszczenia. R/W -15~35°C, krok: 1°C
0°C

al [5-04] Korekta nastawy temperatury cieptej wody uzytkowej. R/W 0~20°C, krok: 1°C
10°C

al [5-05] Jaki jest zagdany limit dla wej/cyf1? R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

al [5-06] Jaki jest zagdany limit dla wej/cyf2? R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

al [5-07] Jaki jest zagdany limit dla wej/cyf3? R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

al [5-08] Jaki jest zagdany limit dla wej/cyf4? R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

al [5-09] Jaki jest zagdany limit dla wej/cyf1? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

9.l [5-0A] Jaki jest zgdany limit dla wej/cyf2? RIW 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

al [5-0B] Jaki jest zagdany limit dla wej/cyf3? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

al [5-0C] Jaki jest zagdany limit dla wej/cyf4? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

9. [5-0D] Napigcie grzatki BUH R/O 0~3
0: 230V, 1~

9. [5-0E] - 1

9l [6-00] Roéznica temperatur okreslajaca temperature WLACZENIA pompy ciepta. R/W 2~40°C, krok: 1°C
25°C

9l [6-01] Roéznica temperatur okreslajaca temperaturg WYLACZENIA pompy ciepta. R/W 0~10°C, krok: 1°C
2°C

9.l [6-02] Jaka jest wydajnos¢ grzatki BSH? R/W 0~10 kW, krok: 0,2kW
2,4kW

9l [6-03] Jaka jest wydajnos¢ grzatki BUH krok 1? R/W 0~10 kW, krok: 0,2kW
3kw

9.l [6-04] Jaka jest wydajnos¢ grzatki BUH krok 2? R/O 0~10 kW, krok: 0,2kW
3kw

9.l [6-05] - (]

9.l [6-06] - 0

9l [6-07] Jaka jest wydajnos$¢ maty grzewczej BPH? R/W 0~200W, krok: 10W
ow

9.l [6-08] Jaka histereza ma by¢ uzywana w trybie dogrzewu? R/W 2~20°C, krok: 1°C
10°C

9.l [6-09] - 0

9l [6-0A] Jaka jest zgdana komfortowa temperatura buforowania? R/W 30~[6-0E]°C, krok: 1°C
60°C

9l [6-0B] Jaka jest zgdana eko temperatura buforowania? R/W 30~minut(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C

al [6-0C] Jaka jest zgdana temperatura powtdrnego dogrzewania? R/W 30~minut(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C

9. [6-0D] Jaki jest zadany tryb nastawy w CWU? R/W 0: Tylko dogrzewanie
1: Dogrzew + har.
2: Tylko harmon.

9l [6-0E] Jaka jest maksymalna nastawa temperatury? R/W 40~65°C, krok: 1°C
65°C

9l [7-00] Temperatura przeregulowania grzatki BSH cieptej wody uzytkowej. R/W 0~4°C, krok: 1°C
0°C

9l [7-01] Histereza grzatki BSH cieptej wody uzytkowej. R/W 2~40°C, krok: 1°C
2°C

9l [7-02] lle jest stref temperaturowych wody zasilajacej? R/W 0: 1 strefa Tzasil
1: 2 strefy Tzasil

9.l [7-03] - 25

9.l [7-04] - 0

9l [7-05] Sprawnos$¢ bojlera R/W 0: Bardzo wysoka
1: Wysoka
2: Srednia
3: Niska
4: Bardzo niska

9l [8-00] Minimalny czas pracy dla obstugi cieptej wody uzytkowe;. R/W 0~20 minut, krok: 1 minuta
1 minut

9l [8-01] Maksymalny czas pracy dla obstugi cieptej wody uzytkowe;. R/W 5~95 minut, krok: 5 minut
30 minut

9l [8-02] Opéznienie ponownego uruchomienia. R/W 0~10 godzin, krok: 0,5 godzina
3 godz.

9l [8-03] Timer opdznienia grzatki BSH. R/W 20~95 minut, krok: 5 minut
50 minut

9l [8-04] Dodatkowy czas pracy dla maksymalnego czasu pracy. R/W 0~95 minut, krok: 5 minut
95 minut

9l [8-05] Dozwol. modulacja Tzasil do sterowania temp pomieszcz.? R/W 0: Nie
1: Tak

(#) Ustawienie nie dotyczy tej jednostki.
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji Ustawienia instalatora niezgodne z
warto$cig domysing
Pozycja Kod pola Nazwa ustawienia Zakres, krok Data Warto$é
Wartos¢ domysina
9l [8-06] Maksymalna modulacja temperatury zasilania. R/W 0~10°C, krok: 1°C
5°C
9.l [8-07] - 18
9.l [8-08] - 20
9l [8-09] Jaka jest zgdana komfortowa Tzasil gléwna dla ogrzewania? R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
35°C
al [8-0A] Jaka jest zgdana eko Tzasil gléwna dla ogrzewania? R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
33°C
9.l [8-0B] - 13
9.l [8-0C] - 10
9.l [8-0D] - 16
9l [9-00] Jaka jest maksym. zgdana Tzasil dla gtéwnej strefy ogrzew.? R/W [2-0C]=2:
37~65, krok: 1°C
55°C
[2-0C]#2:
37~55, krok: 1°C
55°C
9l [9-01] Jaka jest minim. zgdana Tzasil dla gtéwnej strefy ogrzew.? R/W 15~37°C, krok: 1°C
25°C
9.l [9-02] - 22
9. [9-03] - 5
9.1 [9-04] Temperatura przeregulowania dla temperatury zasilania. R/W 1~4°C, krok: 1°C
1°C
9.l [9-05] Jaka jest minim. zadana Tzasil. dla strefy dod. ogrzew.? R/W 15~37°C, krok: 1°C
25°C
9.l [9-06] Jaka jest maks. zgdana Tzasil. dla strefy dod. ogrzew.? R/W [2-0D]=2:
37~65, krok: 1°C
55°C
[2-0D]#2:
37~55, krok: 1°C
55°C
9.l [9-07] - 5
9. [9-08] - 22
9l [9-0C] Histereza temperatury pomieszczenia. R/W 1~6°C, krok: 0,5°C
1°C
9l [9-0D] Ograniczenie szybkosci pompy R/W 0~8, krok:1
0 : Bez ograniczen
1~4 : 50~80%
5~8 : 50~80% podczas prébkowania
6
9.l [9-0E] - 6
9l [C-00] Priorytet cieptej wody uzytkowe;. R/W 0: Priorytet uktadu solarnego
1: Priorytet pompy ciepta
9.l [C-01] - 0
9. [C-02] Czy podtgczono zewnetrzne zapasowe zrédio ciepta? R/W 0: Nie
1: System biwalentny
9l [C-03] Temperatura aktywacji biwalentnej. R/W -25~25°C, krok: 1°C
0°C
al [C-04] Temperatura histerezy biwalentnej. R/W 2~10°C, krok: 1°C
3°C
9l [C-05] Jaki typ kontaktu zadania term. dla gtéwnej strefy? R/W 0:-
1: 1 styk
2: 2 styki
9.l [C-06] Jaki typ kontaktu zgdania term. dla strefy dodatkowej? R/W 0:-
1: 1 styk
2: 2 styki
9l [C-07] Jaka jest metoda sterowania jednostka dla pomieszczen ? R/W 0: Sterow. T zasil
1: Ster.z.term.pok
2: Ster.Term.pok.
9.l [C-08] Jaki typ czujnika zewnetrznego jest zainstalowany? R/W 0: Nie
1: Czujnik zewn.
2: Czujnik pom.
al [C-09] Jaki jest wymagany typ styku wyjscia alarmu? R/W 0: Norm. Otw. NO
1: Norm. Zamk. NZ
9.l [C-0A] - 0
9.l [D-00] Ktore grzatki sg dozwolone przy odcieciu korzystnej stawki/kWh? R/W 0: Brak
1: Tylko BSH
2: Tylko BUH
3: Wszyst. grzatki
9l [D-01] Typ styku instalacji zasilania korzystnej stawki kWh? R/W 0: Nie
1: Norm. otwarty
2: Norm. zamkniety
3: Termostat bezpieczenstwa
9l [D-02] Jaki typ pompy CWU jest zainstalowany? R/W 0: Nie
1: Dod. powrét
2: Dezynf. bocznik
9l [D-03] Kompensacja temperatury zasilania w okolicy 0°C. R/W 0: Nie
1: Zwigksz o 2°C, rozciagnij na 4°C
2: Zwigksz 0 4°C, rozciagnij na 4°C
3: Zwigksz o 2°C, rozciggnij na 8°C
4: Zwieksz o 4°C, rozciggnij na 8°C
9l [D-04] Czy podtgczono plyte zgdania? R/W 0: Nie
1: Kont. zuz. ene.
9l [D-05] Czy pompa moze pracowac przy odcigciu korzyst. stawki/kWh? R/W 0: Wymuszone wyt.
1: Normalnie
9l [D-07] Czy podtgczono zestaw solarny? R/W 0: Nie
1: Tak
9l [D-08] Czy do pomiaru energii uzywany jest zewnetrzny miernik kWh? R/W 0: Nie
1: 0,1 impuls/kWh
2: 1 impuls/kWh
3: 10 impuls/kWh
4: 100 impuls/kWh
5: 1000 impuls/kWh
9l [D-09] Czy do pomiaru energii uzywany jest zewnetrzny miernik kWh? R/W 0: Nie
1: 0,1 impuls/kWh
2: 1 impuls/kWh
3: 10 impuls/kWh
4: 100 impuls/kWh
5: 1000 impuls/kWh
9.l [D-0A] - 0
9.l [D-0B] - 2
9l [E-00] Jaki typ jednostki jest zainstalowany? R/O 0~5
0: LT Split

4P499575-1A - 2017.11 (#) Ustawienie nie dotyczy tej jednostki.
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji Ustawienia instalatora niezgodne z

wartoécig domysing
Kod pola Nazwa ustawienia Zakres, krok Data Wartos¢
Wartos¢ domysina

9.l [E-01] Jaki typ sprezarki jest zainstalowany? R/O [)]
9l [E-02] Jaki jest typ oprogramowania jednostki wewnetrznej? R/O 1: Tylko ogrzew.
9.l [E-03] Jaka jest liczba krokéw grzatki BUH? R/W 0: Brak grzatki
1: Zewnetrzna grzatka
2:3V
3:6V
4: 9W
9l [E-04] Czy funkcja oszcz. energii jest dostgpna w jedn. zewn.? R/O 0: Nie
1: Tak
9l [E-05] Czy system moze przygotowac cieptg wode uzytkowg? R/O 0: Nie
1: Tak
9l [E-06] Czy w systemie jest zainstal. zbiornik CWU? R/O 0: Nie
1: Tak
9l [E-07] Jaki typ zbiornika CWU jest zainstalowany? R/O 2: Zintegrowany zbiornik z grzatka BSH
9l [E-08] Funkcja oszczedzania energii dla jednostki zewnetrznej. R/O 1: Wigczone
9.l [E-09] - 1
9l [E-0A] - 0
9.l [E-0B] Czy zainstalowano zestaw 0
9.l [E-0C] - (]
9. [E-0D] Czy w systemie jest glikol? 0
9. [E-OE] - (1]
9. [F-00] Dziatanie pompy dozwolone poza zakresem. R/W 0: Wylaczone
1: Wiaczone
9.l [F-01] - 20
9.l [F-02] Temperatura WLACZENIA maty grzewczej tacy. R/W 3~10°C, krok: 1°C
3°C
9.l [F-03] Histereza maty grzewczej tacy. R/W 2~5°C, krok: 1°C
5°C
9.l [F-04] Czy podtgczono mate grzewcza tacy? R/W 0: Nie
1: Tak
9.l [F-05] - (]
9. [F-09] Praca pompy w przypadku nieprawidtowego przeptywu. R/W 0: Wylaczone
1: Wiaczone
9.l [F-0A] - 0
9l [F-0B] Zamkna¢ zawdr odcinajacy przy termo. WYL.? R/W 0: Nie
1: Tak
9.l [F-0C] - 1
9. [F-0D] Jaki jest tryb pracy pompy? R/W 0: Praca ciggta
1: Prébkowanie
2: Na zgdanie

(#) Ustawienie nie dotyczy tej jednostki. 4P499575-1A - 2017.11
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